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GİRİŞ 
 
 

1. Termessos’un Coğrafi Özellikleri ve Kent Tarihine Genel Bakış 
 

Günümüzde Antalya şehir merkezinin kuzeybatısında yer alan Termessos Ken-
ti1, çoğu antik yazar tarafından Pisidia Bölgesi’ne bağlı bir kent olarak anılmak-
tadır. Ancak bazı yazarlar, zaman içinde değişen eyalet sınırlarına göre farklı 
lokasyonlar vermişlerdir. Bu konuda tam bir değerlendirme yapabilmek için 
antik yazarların kent ile ilgili verdikleri bilgileri göz önünde bulundurmamız 
gerekmektedir: 

 Termessos Kenti’nden bahseden ilk antik yazar Polybios’tur. Polyb. 21,35; 
Roma consul’ü Cn. Manlius Vulso’nun İ.Ö. 189’da Galatlara karşı düzenlediği 
seferi anlatırken, consul Cn. Manlius Vulso’nun Termessos Kenti’ne oldukça 
yakın bir yer olan Pamphylia’ya gelip, buradaki kentlerden ödenekleri alıp geri 
döndüğünden bahseder. Ancak Termessos’un lokasyonu hakkında kesin bilgi 
vermez. 

 Strab. 12,570; 13,630, Hellenistik Çağ coğrafyacısı Artemidoros’un yapmış 
olduğu Pisidia kentleri listesini aktarmış ve burada Termessos Kenti’nin de adı-
nı anmıştır. Yazar, Kabalialılar’a Solymoslular olarak seslenildiğini ve Termes-
sos’ta yer alan dağın adının da Solymos Dağı olduğunu söylemektedir. 

 Diod. 18,45,1-5; Perdikkas’ın kardeşi Alketas ve Antigonos Monophtalmos 
arasındaki mücadeleyi anlalatırken, Alketas’ın, Termessos’a kaçtığını söylemek-
tedir. Yazar bu bilgileri aktarırken Termessos Kenti hakkında bilgi vermemek-
tedir. 

 Arr. an. 1,27,5-6’da B. İskender’in Pamphylia’dan Phrygia yönüne doğru 
hareket ederken Termessos Kenti’nden geçtiğini söylemektedir. Ancak Arria-

 
1  İPLİKÇİOĞLU et alii 1997: 371; İPLİKÇİOĞLU et alii 1998: 381, Termessos’un Antalya şehir 

merkezine olan uzaklığını 34 km. olarak verirken, BEAN 1997: 105, bu uzaklığı yaklaşık ola-
rak 46 km. olduğunu söylemektedir. ÇELGİN 1990: 3 ise, Termessos’un 37°-38° 20' N enlem-
leri ve 30°-31° 45' E boylamları arasındaki Göller Yöresi’nin güneybatısına düştüğünü söy-
lemektedir. Pisidia Bölgesi’nin ve Termessos Kenti’nin lokasyonu için bk. Harita 1. 
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nos, kentin adını Termessos olarak değil; Telmissos olarak aktarmıştır. Belki de 
Pisidia Bölgesi’nde bulunan Termessos Kenti’nin ismini, Lykia Bölgesi’nde bu-
lunan Telmessos Kenti’nin ismi ile karıştırmıştır (ÇELGİN 1997: 15 vd.). 

 Ptolem. 5,5,5’e göre, Termessos Kenti Kabalia Bölgesi’ndedir. Ayrıca Kabalia 
Bölgesi’nin de Pamphylia’nın belli bir kısmını oluşturduğunu söylemiştir. 

 Hier. 680,2’nin verdiği listede ‘‘Thermesos” olarak geçen kent, Pamphylia 
Eyaleti’ne dâhil edilmiştir. Ayrıca Thermesos adının yanında Eudokia da yer al-
maktadır. 

 Görüldüğü üzere, Termessos’un yer aldığı bölge hakkında antik kaynaklar 
arasında bir birlik bulunmamaktadır. Bunun başlıca sebepleri; zaman içinde el 
değiştiren topraklar ve kentin farklı dönemlerde farklı isimlerle yazılmış olması 
olabilir (ÇELGİN 1997: 17). 

 Pers egemenliği dönemindeki durumu karanlık olan Termessos’un bu süreci 
hakkında antik yazarların verdiği bilgilere sahibiz: Pers Kralı II. Kyros’un Lydia-
lıları İ.Ö. 546 yılında yenilgiye uğratmasıyla birlikte Anadolu’daki Lydia ege-
menliği son bulmuş ve Pers egemenliği dönemi başlamıştır (İPLİKÇİOĞLU 2007: 
35). Hdt. 3,90; İ.Ö. 516/515 yılında Pers Kralı I. Dareios’un devleti yeniden ör-
gütleyerek yirmi vergi bölgesine ayırdığını; bunların, Ionialılar, Asya’daki Mag-
nesialılar, Aiolisliler, Karialılar, Milyaslılar ve Pamphylialılar olduğunu; bahsi 
geçen bu yerlerin 400 talanton gümüş tutarındaki vergilerini ödeyip bu suretle 
birinci vergi bölgesini oluşturduklarını söylemektedir. Ancak Herodotos’un 
verdiği isimler arasında Pisidia yoktur. Bundan dolayı Termessos’un, Pers-
Hellen savaşlarından etkilenmiş olabileceği düşünülebilir; ancak bu etkilenme-
nin hangi boyutlara vardığı konusunda bilgi sahibi değiliz (ÖZSAİT 1980: 120; 
ÇELGİN 1997: 86.). 

 Hdt. 7,73; 7,77; 7,91-93’ün aktardığına göre, Kserkses’in Yunanistan’a karşı 
düzenlediği sefere katılan kavimler arasında Phrygialılar, Kabalialılar, Milyas-
lılar, Kilikialılar, Pamphylialılar, Lykialılar ve Karialılar vardır. Ancak Pisidialı-
ların adı geçmemektedir. Bundan dolayı Pisidialıların bu sefere katılıp katılma-
dıkları anlaşılmamaktadır. ÖZSAİT 1980: 120, Pers-Hellen Savaşı’na tüm komşu-
ları katılırken savaşçı yapıdaki Pisidialıların katılmamasının imkânsız olduğunu; 
Pisidialıların, o dönemde başka bir isim altında bulunabileceğini veya Perslere 
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vergi vermediklerinden ötürü Herodotos tarafından yazılmadıkları fikrini sa-
vunmaktadır.  

 Xen. an. 1,11’in aktardığına göre, Batı Anadolu’nun Satrabı Genç Kyros’un, 
ağabeyi, Pers Kralı Artakserkses II Mnemon’a (İ.Ö. 405-359) karşı açacağı sefe-
rin asıl amacını gizlemek için, tam o vakitlerde Phrygia’ya karşı yağma akınları 
düzenleyen Pisidialıların üzerine bir ceza seferi düzenleyeceğini bildirmektedir. 
Bu durum, Perslerin en kudretli zamanlarında dahi, bölgelerdeki dağlık yapıdan 
faydalanan Pisidialılara tam anlamıyla boyun eğdirememiş oldukları sonucunu 
göstermektedir (ÖZSAİT 1980: 120 vd.; ÖZSAİT 1985: 103.). 

 ÖZSAİT 1980: 122, İ.Ö. 362’de, “Satraplar İsyanı”  olarak bilinen olayda, Pers 
kralı Artakserkses II tarafından, Kappadokia Satrabı Datames’e karşı, Sardeis 
Satrabı Autophradates’in önderliğindeki birlikleri gönderdiğini ve bu birliklerin 
içinde Pisidialıların da yer aldığını söylemektedir. Ancak bu birliklere hangi 
Pisidia kentlerinin katılıp katılmadığı; dolayısıyla, Termessos Kenti’nin bu bir-
likler içinde olup olmadığı belli değildir. 

 İ.Ö. 356’da doğmuş olan B. İskender, İ.Ö. 336-323 yılları arasında gerçekleş-
tirdiği Asya seferi sırasında, Pamphylia Bölgesi’ndeki Perge, Side ve Aspendos 
kentlerini boyunduruğu altına aldıktan sonra (İ.Ö. 334), Pisidia Bölgesi’ne doğ-
ru yoluna devam etmiştir. B. İskender’in seferi hakkındaki bilgileri öğrendiği-
miz Arr. an. 1,28,4’te, kentin engebeli arazisinden; bu engebeli arazide bulunan 
boğazların2 az sayıda insan ile rahatlıkla korunabileceğinden; Termessos halkı-
nın B. İskender’e teslim olmayıp kentlerini savunduklarından; B. İskender’in 
saldırısına uğrayan Sagalassoslular için yardımcı birlikler gönderdiklerinden 
bahsetmektedir. Belki de B. İskender’in, Termessos Kenti ile vakit kaybetmeme-
sinin nedeni asıl hedefi olan Persler’e kısa süre içinde ulaşabilmenin hesabını 
yapmış olmasıdır.  

 B. İskender’in, Babil’de ölmesi (İ.Ö. 323) üzerine fethedilen yerler generalleri 
arasında yeniden paylaşılmıştır. ÖZSAİT 1985: 6, Antigonos Monophtalmos’un, 
Lykia ve Pamphylia’yı almasını göz önünde bulundurarak, Pamphylia hinter-
landındaki Pisidia’nın batı kesminin de Antigonos’a bağlanmış olabileceği fik-
rindedir. Diod. 18,45,1-5’in aktardığına göre, daha sonrasında B. İskender’in 

 
2  Boğazın konumuyla ilgili tartışmalar konusunda bk. LANCKORONSKI 1982: 28; BEAN 1989: 

95; HEBERDEY 1934: 748. 
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generallerinden Alketas ve Antigonos arasında bir çatışma çıkmıştır ve Antigo-
nos’un saldırılarından kaçan Alketas, Termessos’a sığınmıştır. 

 B. İskender’in ölümünden, Ipsos Savaşı’na kadar (İ.Ö. 323-301) geçen süre-
de, Alketas olayı dışında Termessos ile ilgili bir şey bilmemekteyiz. Aynı şekilde, 
Ipsos Savaşı’ndan Kurupedion Savaşı’na kadar (İ.Ö. 301-281) geçen süre içinde 
Termessos hakkındaki bilgilerimiz kısıtlıdır. ROBERT 1966: 53, Ptolemaios 
II’nin, krallığının beşinci senesindeyken, Audnaios Ayı’nda, yapılan toplantıda, 
Ptolemaios II tarafından pamphyliarkhes olarak atanmış olan Makedonyalı 
Aleksandros’un oğlu Philippos’un, yaptığı birtakım yararlı işler üzerine, Ter-
messos’un aldığı karar ile onurlandırıldığını söylemektedir. Yazarın aktardıkla-
rından yola çıkarak, yaklaşık İ.Ö. 281 yılında Termessos’un Ptolemaios’lar ege-
menliği altında olduğunu söyleyebiliriz. Ancak, Polyb. 5,77’de Kurupedion Sa-
vaşı’ndan Apameia Barışı’na kadar (İ.Ö. 281-188) geçen süre içinde bazı Pisidia 
kentlerinin ismi geçmesine rağmen, Termessos’un adı anılmamaktadır.3 İ.Ö. 
190’da yapılan Magnesia Muharebesi’nde Seleukos Kralı Antiokhos III’ün Ro-
ma’ya yenilmesi ile Roma, Akdeniz’in doğusunda lider duruma gelmiş; İ.Ö. 
188’deki Apameia Antlaşması’yla Seleukos’lar, Küçük Asia’yı Toroslar’a kadar 
terketmek zorunda bırakılmıştır (İPLİKÇİOĞLU 2007: 82). Antiokhos’tan kalan 
yerler, Pergamon ve Rhodos arasında paylaştırılmıştır. Böylece, Pergamon Kralı 
Eumenes II Soter, Antiokhos III’ün Toroslar’ın kuzeyinde kalan tüm toprakla-
rına sahip olmuştur. Bu koşullarda, Termessos’un yer aldığı Batı Pisidia da Eu-
menes’in eline geçmiştir (MAGIE 1950: 19; 758-764.).     

 Roma, Attalos’un ölümünden sonra (İ.Ö. 133), kendisine miras olarak kalan 
Pergamon toprakları üzerinde İ.Ö. 129'da Asia Eyaleti’ni kurmuştur (İPLİKÇİOĞ-
LU 2007: 104). Eyaletin kurulmasından yaklaşık 27 yıl sonra (İ.Ö. 102) M. Anto-
nius tarafından Cilicia Eyaleti kurulmuş ve bu eyalete Milyas ve Pisidia bölgeleri 
de dahil edilmiştir. Fakat bu bölgeler Cilicia Eyaleti’ne eklenseler bile, bu olay 

 
3  Bu tarihler arasındaki geçen süreyi kaynakların yetersiz olmasından dolayı kesin bir şekilde 

bilemiyoruz. Ancak, İ.Ö. 223 yılında Seleukos III Soter’in Pergamon’a yaptığı seferde öldü-
rülmesinden sonra ordusu Akhaios’un komutasına geçmiştir. Akhaios, ilk etapta tahtı Anti-
okhos III’e bırakmıştır. Fakat Akhaios daha sonrasında Antiokhos III’e karşı krallığını ilan 
etmiştir. Detaylı bilgi için bk. ÖZSAİT 1985: 76 vd.; ÇELGİN 1997: 98 vd. Akhaios’un kendini 
kral ilan ettikten sonra Pisidia’da birbirleriyle savaş halinde olan Selge ve Pednelissos’a mü-
dahale ettiğini Polyb. 5,77’nin aktardıklarından öğrenmekteyiz.  
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tamamen kâğıt üzerinde kalmıştır.4 İ.Ö. 71’de Termessos ile Roma arasındaki 
ilişkiler, Lex Antonia de Termessibus adlı yasa ile düzenlenmiştir. Bu düzenle-
menin niteliği ve hangi amaçla yapıldığı kesin olarak bilinmemektedir. Ancak 
yapılan bu antlaşma ile hem Termessoslular hem de Romalılar karşılıklı bazı 
haklar elde etmişlerdir (HEBERDEY 1934: 749; ÖZSAİT 1985: 76 vd.). MITCHELL 
1994: 102, bu antlaşma ile Termessos’un otonomisinin onaylandığını bildirmek-
tedir. İ.Ö. 88’de patlak verip, İ.Ö. 64’te Pompeius’un Pontos Kralı Mithridates 
VI’yı yenmesiyle sonuçlanan “Mithridates Savaşları”  sırasında Roma’nın ya-
nında yer alan kentler vardı (ÖZSAİT 1985: 72). HEBERDEY 1934: 749, Roma’nın 
yanında yer alan kentlerin arasında Termessos’un da olduğunu söylemektedir. 
Sonrasında, Galat kralı Amyntas’ın, İ.Ö. 39’da Pisidia’yı almasıyla, Termessos 
Kenti artık Amyntas’ın boyunduruğu altına girmiştir. Roma’nın iç savaş dö-
nemlerinde ise,  Pisidia kentlerinin hangi tarafta yer aldıkları ve durumları, 
kaynakların yetersiz olmasından dolayı bilinmemektedir. Augustus, Kral 
Amyntas’ın ölümünün ardından, İ.Ö. 25’te Galatia Eyaleti’ni kurmuştur. Yeni 
kurulan bu eyaletin içinde iki otonom kent vardır. Bunlar: Termessos ve Saga-
lassos kentleridir (ÖZSAİT 1985: 84 vd.).  

 İ.S. 2. yy.’da, yani Roma İmparatorluğu’nun Altın Çağı’nı yaşadığı dönemde, 
Küçük Asya’daki her kentin yoğun bir şekilde kentleşme sürecinde olduğu bi-
linmektedir. Bu olaylardan Termessos Kenti de nasibini almış olmalıdır. İ.S. 3. 
yy.’da ise, Roma İmparatorluğu’nda görülen büyük çaplı ekonomik krizden 
dolayı tüm kentler etkilenmiş; dolayısıyla, Termessos da bir gerileme dönemine 
girmiştir (HEBERDEY 1934: 750; ÖZSAİT 1985: 151.). HEBERDEY 1934: 750, kentin 
İ.S. 3. yy.’da bağımsız olduğunu söylemektedir. TAM III/1, no. 877’de geçen 
αὐτόνομος ifadesi de bunu kanıtlar niteliktedir. Tüm bunlar göz önünde bu-
lundurulduğunda, Termessos’un İ.S. 3. yy.’da bağımsız olduğunu söylemekte 
hiçbir sakınca yoktur.   

 
 
 
 

 
4  ÖZSAİT, Milyas ve Pisidia bölgeleri Cilicia Eyaleti’ne eklenseler bile, eklenen bölgelerdeki 

halkın bundan etkilenmeyerek standart yaşamına devam ettiğini aktarmaktadır. Detaylı bilgi 
için bk. ÖZSAİT 1985: 71 vd. 
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2. Konuya İlişkin Antik Kaynakların ve Modern Literatürün Durumu 

 
Termessos Kenti hakkında Polybios, Strabon, Diodoros, Arrianos, Ptolemaios 
ve Hierokles doğrudan bahsetmektedir. Herodotos ve Ksenophon ise, kent hak-
kında değil, kentin bağlı olduğu Pisidia Bölgesi’nden bahsetmektedir. Dolayısıy-
la, kentle ilgili doğrudan verilen bilgilerden yola çıkarak yorum yapabilmemiz 
olanaklı iken, dolaylı yollardan verilen bilgilerde ise, HEBERDEY 1934; MAGIE 
1950; ROBERT 1966; ÖZSAİT 1980; ÖZSAİT 1985; BEAN 1989; ÇELGİN 1997 gibi 
modern kaynakların söylediklerini de dikkate almaktayız. 

 Termessos’taki kamusal görevler hakkındaki en detaylı bilgileri epigrafik 
kaynaklar oluşturmaktadır. Bu kaynakların başında TAM ve SEG yer almakta-
dır. Bunlara ek olarak, BCH, CIG, CollAn, IGR, JHS, ZPE gibi kaynaklar da göz-
den geçirilmiş ve arkeolojik buluntuları tespit etmek için AS, AST gibi yayınlar 
da taranmıştır. 

 Tezin birinci bölümünü oluşturan PROSOPOGRAFİK BÖLÜM’deki kamu 
görevlilerinin isimlerini tespit edebilmemiz konusunda yol gösterici kaynak 
HEBERDEY 1934’tür. Bu kaynaktan esinlenerek kurguladığımız tezin ilk kısmın-
da HEBERDEY 1929’dan da yararlandık. Ancak bu iki eser, her ne kadar modern 
kaynak olsalar da yazılmalarının üzerinden neredeyse bir asra yakın zaman 
geçmesinden dolayı, bu iki kaynağı destekler nitelikteki İPLİKÇİOĞLU et alii 1992 
ve İPLİKÇİOĞLU et alii 2007 adlı kaynaklardan yararlanarak kamusal görevler ile 
ilgili yeni bulguları ve bilgileri sentezledik. Bu eserler dışında, çalışmamızda 
tespit ettiğimiz kamu görevlerini üstlenen birçok kişinin isminin saptanması ve 
tarihlendirmesini ÇELGİN’in yayımlamış olduğu makaleler (ÇELGİN 2001/2002; 
ÇELGİN 2003; ÇELGİN 2007; ÇELGİN 2008a; ÇELGİN 2008b ve ÇELGİN 2013) saye-
sinde yapabildik. 

 Tezin ikinci bölümünde, ilgili kamu görevlerinin tarihsel değerlendirilmesi 
bulunmaktadır. Bu konu hakkında bilgi veren ana kaynaklarımızı HEBERDEY 
1934; JONES 1940; MAGIE 1950 ve DIMITRIEV 2005 oluşturmaktadır. CADOUX 
1938; ROSTOVTZEFF 1941; ROBERT 1965; MACRO 1980; WÖRRLE 1988; MITCHELL 
1993; QUASS 1993; SARTRE 1995; BURTON 2001; MCLEAN 2002; WELWEI 2008; 
NIFJ 2011; CHURCHIN 2014 vs., ana kaynaklarımıza ek olarak yararlandığımız 
kaynaklardan bazılarıdır.  
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3. Araştırmanın Amacı ve Kapsamı 
 

Termessos Kenti’ndeki kamusal görevler hakkında bildiklerimiz, antik yazarlar 
ve modern kaynakların yeterli bilgi sağlamamasından dolayı kısıtlıdır. Bu ne-
denle çalışmamızda kentteki kamusal görevlere ilişkin veriler sağlayan yazıtların 
biraraya getirilip yorumlanması, kamu görevlerini üstlenen kişiler hakkında 
aktardığımız bilgiler ve eponymos memurların kataloğunun çıkarılması kent 
tarihiyle ilgili eksikliğin giderilmesine bir ölçüde katkı sağlamayı amaçlamakta-
dır. 

 Çalışmamızın coğrafi sınırı içinde yalnızca Termessos Kenti bulunmaktadır. 
Elimizdeki verilerden yola çıkarak üzerinde çalıştığımız kamu görevlerine kro-
nolojik açıdan baktığımızda, incelediğimiz kamu görevlilerinin tamamına yakı-
nının Roma İmparatorluk Çağı’na – özellikle de İ.S. 200 yılı sonrasına – ait ol-
duğu söylenebilir. 

  
 

4. Araştırmada Uygulanan Yöntem (Kuruluş Düzeni) 

 
Termessos Kenti’ndeki kamusal görevleri incelediğimiz tez çalışmamız iki ana 
bölümden oluşmaktadır: 

 Birinci bölüm, PROSOPOGRAFİK BÖLÜM başlığı altında değerlendiril-
miştir. Kamusal görevler değerlendirilirken, ARKHIPROBOULOI / PROBOU-
LOI başlığı, bunlar eponymos memurlar oldukları için ilk sırada yer almış; diğer 
kamu görevlileri ise, bu başlığın ardından Hellen alfabesi esas alınarak sıralan-
mıştır. Ayrıca, PROSOPOGRAFİK BÖLÜM’de yer alan kamu görevlerine iliş-
kin 14 başlık altındaki kişilerin isimleri alfabetik olarak sıralanmıştır. Bu sırala-
mada Roma vatandaşı olan kişilerin gens adları esas alınmıştır. Kamusal görev-
ler başlıkları altındaki kamu görevlilerinin varlığını kanıtlayan epigrafik kay-
naklar kronolojik bir sıralamayla verilmiş; bu kaynaklara ilişkin açıklama ve 
değerlendirmeler yapılırken modern literatürden de faydalanılmıştır. Bunların 
yanı sıra, bir kamu görevini üstlenen kişinin adı başka bir kamu görevinde de 
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geçiyorsa ya da kamu görevini üstlenen birden çok kamu görevlisi aynı belgede 
geçiyorsa, ilgili belge bir kez yazılmış ve aynı belgeleri tekrarlamamak amacıyla 
ilgili belgeye göndermeler yapılmıştır. Yapılan göndermelerin dikkatli bir şekil-
de izlenmesi gerekmektedir. 

 İkinci bölüm, TARİHSEL BÖLÜM başlığı altında, ilk bölümde bahsi geçen 
kamusal görevler ele alınıp değerlendirilmiş; bazı kamusal görevler üzerindeki 
arkhe-leitourgia tartışmaları giderilmeye çalışılmıştır. Bununla birlikte ilk bö-
lümde yer alan bazı başlıkların – proegoros vb. gibi – sürekliliği olan görevler 
olup olmadıklarına ilişkin tartışmalara yer verilmiştir. 

 
 

5. Teknik Noktalar 
 

Kamu görevlilerinin her biri alfabetik sırayla ele alınarak, bu kişilerin kamu 
görevlisi olarak geçtiği epigrafik kaynaklar kendi içlerinde kronolojik olarak 
sıralanmıştır. 

 PROSOPOGRAFİK BÖLÜM’de kamu görevlilerine ilişkin değerlendirmeler 
yapılırken bu kişilerin tanıtıcı bilgileri şu kısaltmalar ile verilmiştir: TEM = 
Tempus (Kamusal görevi üstlendiği yıl(lar); FS = Functiones sacrae (Kamu gö-
revlilerinin üstlendiği dinsel görevler). 

 Çalışmada geçen antik yazar ve eser isimlerinin kısaltmalarında DNP’den 
faydalanılmıştır. Kullanılan yazıtlarda yer alan eksik kısımlardaki harf sayısı 
belli ise, eksik olan harf sayısı kadar nokta(.); yazıtlarda yer alan eksik kısımlar-
daki harf sayısı belli değil ise, “[———]”  kullanılmıştır. Aynı sistem alt başlıkla-
rı oluşturan kamu görevlilerinin isimlerindeki eksikliklerde de kullanılmıştır. 
Eğer isim okunamayacak kadar tahrip olmuş ya da sadece kamusal görevin ismi 
geçip kişi ismi geçmiyor ise, tekillik çoğulluk durumuna göre Anonymus ya da 
Anonymi ifadeleri kullanılmıştır. Kamusal görevin belirsiz olduğu durumlarda 
ise, yine tekillik çoğulluk durumuna göre Incertus ya da Incerti ifadeleri kulla-
nılmıştır. 

 Çalışmanın sonundaki EKLER bölümünde Tablolar ve Haritalar paylaşıl-
mıştır. Tablolar; stemma’lar (soy ağacı), yazıtlarda geçen yarışmaları kazananla-
rın listeleri ve eponymos memurların kronolojik listesinden oluşmaktadır.   
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I. PROSOPOGRAFİK BÖLÜM 
 
 

1. ARKHIPROBOULOI / PROBOULOI 
 
 

1.1. Αἴλιος  Ἑρμαῖος, Π. 
 

A LANCKORONSKI 1892: 205, no. 75; IGR III, no. 424; HEBERDEY 1929: 68; TAM III/1, 
no. 17. 

  
[———]Ἀρτέμ]ειδι Αὐρηλία | Αρμαστα ἡ καὶ Πανκράτια, θυγάτηρ Μ(άρκου) 
Αὐρ(ηλίου) Πανκράτους Τειμοκράτους, ἄρξαντος τὴν | ἐπώνυμον ἀρχὴν καὶ 
ἀρχιερασαμένου, γυνὴ δὲ ἱερέως Μουσῶν διὰ βίο[υ] Μ(άρκου) Αὐρ(ηλίου) 
Τιβερίου Οπλητος, | τὸ ἄγαλμα καὶ τὸν νεὼ ἐκ θεμελίων ἐκ τῶν ἰδίων 
κατασκευάσασα διὰ τοῦ ἀνδρὸς ἀφιέρω|σεν ἀκολούθως εἰσαγγελία τοῦ πάππου 
Τειμοκράτους, γενομένη προ(βούλου) Ποπλίου Αἰλίου Ἑρ(μαίου)· ||5 τὸν δὲ λοιπὸν 
κόσμον καὶ τὴν σκούτλωσιν τοῦ ν̣[εῶ κ]αὶ τὴ̣ν ἀργυρῶν εἰκόνων ͵ʹ | ἀνάθεσιν 
Αὐρ(ηλία) Παδαμουριανὴ Νανηλις Οπλητος, ἀρχιερασαμένη, ἡ μήτηρ τῆς 
Παν|κρατείας, ἀκολούθως εἰσαγελία ἡ ἐποιήσατο καὶ αὐτή, συνκαθιέρωσεν. 

 
B AdI XXIV: 168, no. 1; LBW 1208; LANCKORONSKI 1892: 206, no. 75a; HIRSCHFELD II, 

no. 96; TAM III/1, no. 124.  
 

Πλάτωνα, | τὸν πατράδελφον, | Αὐ(ρηλία) Αρμαστα ἡ καὶ Πανκράτια, | θυγάτηρ 
Πανκράτους Τει|μοκράτους, γυνὴ ἱ(ερέως) Μουσῶν Μ(άρκου) Αὐρ(ηλίου) ||5 Τι-
β(ερίου) Οπλητος, ἀκολούθως | εἰσανγελία τῆ τοῦ πάππου | Τειμοκράτους, γενο-
μένη | προ(βούλου) Ποπλίου Αἰλίου Ἑρ(μαίου). 

 
C AdI XXIV: 168,  no. 2; LBW 1207; LANCKORONSKI 1892: 206, no. 75b; TAM III/1, no. 

131. 
 

Τειμόθεον, | τὸν πατράδελφον, | Αὐ(ρηλία) Αρμαστα ἡ καὶ Πανκρά|τια, θυγάτηρ 
Πανκράτους | Τειμοκράτους, γυνὴ ἱ(ερέως) Μουσῶν Μ(άρκου) Αὐρ(ηλίου) Τι-
(βερίου) ||5 Οπλητος, ἀκολούθως εἰσανγελία τῆ | τοῦ πάππου Τειμοκράτους, | γενο-
μένη προ(βούλου) Ποπλίου Αἰλίου Ἑρ(μαίου). 

 
TEM İ.S. 212’den hemen öncesi. 

 
A belgesinde, P. Aelius Hermaios’un5 proboulos’luğu zamanında, Artemis’e 
adakta bulunulduğunu göstermektedir. Arkhiproboulos ve İmparator Kültü ra-

 
5  Tablo 12, Stemma M, no. 6. 
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hibi M. Aurelius Pankrates’in6 kızı olan Aurelia Armasta, nam-ı diğer Pank-
ratia7 tarafından, büyükbabası Teimokrates’in8 vaadini yerine getirmek için, 
kendi imkânlarıyla ve yaşam boyu Mousalar’ın rahibi, kocası M. Aurelius Tibe-
rius Oples’in9 yardımıyla tapınağı ve heykeli yaptırdı; bunun dışında kalan süs-
leme ve duvar bezemelerini de 6 gümüş eikones ile birlikte Pankratia’nın İmpa-
rator Kültü rahibesi olan annesi, Oples’in kızı Aurelia Padamouriane Nanelis10, 
vaade uygun bir şekilde yaptırarak adamıştır. Yazıtta yer alan ἄρχοντα τὴν 
ἐπώνυμον ἀρχὴν11 ifadesi de arkhiproboulos’luk unvanının başka bir formudur. 
B belgesinde bir onurlandırmadan söz edilmektedir. P. Aelius Hermaios’un 
proboulos’luğu zamanında, büyükbabası Teimokrates’in vasiyetine uygun ola-
rak, Mousalar’ın rahibi M. Aurelius Tiberius Oples’in karısı, Teimokrates’in 
torunu, Pankrates’in kızı olan Aurelia Armasta, nam-ı diğer Pankratia, amcası 
Platon’u onurlandırmıştır. C belgesinde de bir onurlandırma söz konusudur. 
Yine P. Aelius Hermaios’un proboulos’luğu zamanında, büyükbabası Teimokra-
tes’in vasiyetine uygun olarak, Mousalar’ın rahibi M. Aurelius Tiberius Oples’in 
karısı, Teimokrates’in torunu, Pankrates’in kızı olan Aurelia Armasta, nam-ı 
diğer Pankratia, amcası Teimotheos’u onurlandırmıştır. 
 
 

1.2. Ἀπολλώνιος Σιμωνίδου Ἀπολλωνίου 
 

A CIG 4366d; LANCKORONSKI 1892: 212, no. 125; TAM III/1, no. 189.  
 

Τρωΐλος Τρο(κονδου) εʹ Ατ|τεους, νεικήσας | θέμιν παίδων πά|λη ἐκ φιλοτειμί|ας 
Περικλέους Πλά||5τωνος Μειδίου, | προ(βούλου) Ἀπολλωνίου Σιμω|νίδου Ἀπολ-
λωνίου. 

 
TEM İ.S. 202 yılı öncesi. 
 

 
6  Tablo 3, Stemma Γ, no. 4. 
7  Tablo 3, Stemma Γ, no. 5. 
8  Tablo 3, Stemma Γ, no. 1. 
9  Tablo 4, Stemma Δ, no. 2. 
10  Tablo 1, Stemma A, no. 10. 
11  Bu ifadede arkhiproboulos’ların yıla adını verdiği açıkça görülmektedir. Ayrıca bu ifade 

1.1,A belgesinden başka 1.7,A; 1.13,A; 1.18,A; 1.25,A; 1.27,A; 1.35,A; 1.43,A; 1.44,A; 
1.47,B; 1.48,A; 1.57,A; 1.58,A; 1.59,A; 1.61,A; 1.62,A; 1.79,A; 1.86,A; 1.92,C; 1.96,B; 
1.100,A belgelerinde de görülmektedir. Konuyla ilgili detaylı bilgi için bk. HEBERDEY 1934: 
764; İPLİKÇİOĞLU et alii 2007: 47, dn. 13. 
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Yukarıdaki belgede, Apollonios’un torunu, Simonides’in oğlu, Apollonios’un12 
proboulos’luğu zamanında düzenlenen themis’teki çocuklar arası güreş yarışma-
sından bahsedilmektedir. Yapılan bu yarışmanın muzafferi Troilos olmuştur. 
Themis, Meidias’ın torunu, Platon’un oğlu, Perikles’in vakfından elde edilen 
gelirle düzenlenmiştir.   
 

 

1.3. Ἀπολλώνιος Στράβωνος Ἀπολλωνίου 
 

A LANCKORONSKI 1892: 214, no. 140; WS XXIV: 364; TAM III/1, no. 183. 
 

Πολέμων Μουσαίου, | νεικήσας θέμιν | ἀνδρῶν πάλη τὴν | ἀχθεῖσαν τὸ τρί|τ̣ο̣ν ὑ̣πὸ̣ 
ἀ̣ρ̣χιερέ||5ως Ἀπο̣λλωνίου | Σιμωνίδου ἐκ φιλο|τειμίας τοῦ πατρὸς | αὐτοῦ 
Σιμωνίδου, | προβούλου Ἀπολ||10λωνίου Στράβωνος | Ἀπολλωνίου. | Ἐνέργι. 

 
B TAM III/1, no. 194. 
 

ἱ(ερεὺς) Κουρήτων διὰ βίου καὶ ἱ|εροφάντης Χάρης  Ἐ|πικράτους τοῦ καὶ | 
Πλουτάρχου Βίωνος, | νεικήσας θέμιν παί||5δων πάλη τὴν ἀχθεῖ|σαν τὸ γʹ ἐκ 
φιλοτει|μίας Μολεους βʹ Ἑρ(μαίου) Μο(λεους) Ο|πλεους ὑπὲρ Ἑρμαί|ου, τοῦ υἱοῦ, 
προ(βούλου) Ἀπολ||10λωνίου Στράβωνος Ἀ|πολλωνίου.  
 

TEM İ.S. 209 ± 4.  
  
A belgesi, Apollonios’un torunu, Strabon’un oğlu, Apollonios’un13 probou-
los’luğu zamanında Simonides’in oğlu Apollonios tarafından üçüncü kez düzen-
lenen themis’teki yetişkinler arası güreş yarışmasından bahsetmektedir. Themis, 
Apollonios’un babası, Simonides’in vakfından elde edilen gelirle düzenlenmiş-
tir. Bahsi geçen yarışmayı Mousaios’un oğlu, Polemon kazanmıştır. B belgesi de 
A belgesinde bahsi geçen Apollonios’un torunu, Strabon’un oğlu, Apollonios’un 
proboulos’luğu zamanında, Oples’in oğlu olan Moles’in torunu, Hermaios’un 
oğlu, Moles II’nin, oğlu Hermaios için kurduğu vakıftan elde edilen gelirle 
üçüncüsü düzenlenen themis’teki çocuklar arası güreş yarışmasından bahset-
mektedir. Yarışmada galip gelen kişi Khares’tir. 
 

 

 
12  Tablo 9, Stemma I, no. 6. 
13  Tablo 7, Stemma H, no. 5. 
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1.4. Ἀριστείδης 
 

A HEBERDEY 1929: 128; TAM III/1, no. 18. 
 

                       Α∙Φ∙Α∙Κ∙ 
τειμαῖς ἐν προέδροισι καὶ εὐδικίαις ἐν ἀ̣μέμπτοις | πάσαις ἀμφὶ δίκαις κῦδος ἀϊρά-
μενοι, | σ̣οί, πάτρη Σολυμηΐ, θεμιστοπόλοι ναε̣τῆρ̣ε̣ς̣, | [σ]τ̣ρ̣η̣[ν]έος εὐεπίης ἄνθεα 
λεξά̣μεν̣ο[ι], ||5 [․․․․․․․] Μο̣λ̣εσ̣ις καὶ Ἀ̣ριστείδης ἀγανόφρω[ν] | [ἄνθεσαν(?) 
εὐσε]β̣ίης εἵν̣ε[κ]εν̣ Ἀρτέμιδ̣ο̣ς. 
 

TEM ? 
 
Bu belge, LANKORONSKI 1892: 80’e göre Termessos Kenti’ni güneyden sınırlan-
dıran ve kenti saldırılara karşı koruyan dik bir uçurumun yukarısında bulunan 
tapınak duvarındaki Fig. 31. nolu parçanın üzerinde bulunan yazıttır. Bu yazıt 
Artemis için adak yazıtıdır. Yazıtta ismi geçen Aristeides ve Molesis’in probou-
los’luk görevini üstlendiklerine dair net bir bulgu yoktur. Ancak HEBERDEY 
1929: 128 vd., yazıtta ismi geçen bu kişilerin proboulos’luk yaptığını söylemek-
tedir. 
 

 

1.5. Αὐρήλιος Ἀγαθήμερος Ἀγαθημέρου, Μ. 
 

A BCH XXIII: 291, no. 4; SEG 6, no. 631; TAM III/1, no. 104. 
 

Bk. 1.43,A 
 

TEM İ.S. 231 ± 4. 
 
1.43,A, sat. 18’de sadece eponymos olarak geçmektedir.  

 
 

1.6. Αὐρήλιος Ἀντίνους Οι[———]   
 

A	 HEBERDEY 1929: 130, no. 14; TAM III/1, no. 74. 
 

 Bk. 1.19,A 
 
TEM İ.S. 112 yılı sonrası. 
 
1.19,A, sat. 15’te sadece eponymos olarak geçmektedir. 
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1.7. Αὐρήλιος Ἀντυλλιανὸς Ἀντύλλου, Μ. 
 

A BCH XXIII: 291, no. 4; SEG 6, no. 631; TAM III/1, no. 104. 
 

Bk. 1.43,A 
 

TEM İ.S. 231 ± 4. 
 
1.43,A, sat. 15’te sadece eponymos olarak geçmektedir. 
 
 

1.8. Αὐρήλιος Αρτειμας Διογένους, Μ. 
 

A TAM III/1, no. 169. 
 

[Μ(ᾶρκος) Α]ὐ̣ρ(ήλιος) Μουσ[αῖος], | [υἱ]ὸς Μ(άρκου) Αὐρ(ηλίου) 
[Παδα]|[μου]ρ̣ιανοῦ Πολ[έ]|[μω]νος, νεικήσ[ας] | [παί]δ̣ων πάλ̣η θ[έμιν] ||5 
[καταλε]ι̣φθεῖσαν̣ [ὑπὸ] | [Μ(άρκου) Αὐρ(ηλίου) Ἑρ]μ̣αίου Π̣[οπλί]|[ου Αἰλίο]υ 
Πλάτω[νος ἐ]|[πὶ Μ(άρκω) Αὐ]ρ(ηλίω) Θεοδ̣[ώρω, τῶ] | [υἱῶ], 
ἀ̣γωνοθ[ετοῦν]||10[τος ἱερ]έ̣ως Μ(άρκου) Αὐρ̣(ηλίου) [Πλά]|[τωνος δ]ὶς Ποπλί[ου 
Αἰ]|[λίου Πλά]τ̣ωνο̣[ς, προ]|[βούλου] Μάρ(κου) Αὐ̣[ρ(ηλίου) Αρ|[τειμου 
Δι]ογ̣έ[νους]. 

 
TEM İ.S. 231 ± 4 sonrası.  
 
Bu yazıt, Diogenes’in oğlu, M. Aurelius Arteimas’ın14 proboulos’luğu, P. Aelius 
Platon’un torunu, rahip M. Aurelius Platon II’nin15 agonothetes’liği zamanında 
düzenlenen themis’teki çocuklar arası güreş yarışmasından bahsetmektedir. 
Yarışmayı M. Aurelius Padamourianos Polemon’un oğlu, M. Aurelius Mou-
saios kazanmıştır. 
 

 

 

 

 
14  Tablo 14, Stemma Ξ, no. 4. 
15  Tablo 12, Stemma M, no. 5. 
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1.9. Αὐρήλιος Ἀρτέμων Ἑρμαίου Ἀγάθωνος, Μ. 
 

A LANCKORONSKI 1892: 215, no. 142; SEG 6, no. 631; TAM III/1, no. 118. 
 

Bk. 1.41,A 
 
TEM İ.S. 233/4 ± 4 sonrası. 
 
1.41,A, sat. 11’de sadece eponymos olarak geçmektedir. 
 

 

1.10. Αὐρήλιος Ἀρτέμων ὁ καὶ Ἡρακλέων, Μ. 
 

A LANCKORONSKI 1892: 208, no. 97; BCH XXIII; 295, no. 13; TAM III/1, no. 160. 
 

Μᾶρ(κος) Αὐρ(ήλιος) Θόας, υἱὸς Μ(άρκου) Α̣[ὐ(ρηλίου)] | Μίδου Θόαντος, | νει-
κήσας θέμιν παί|δων πάλην ἀχθεῖ|σαν τὸ ιβʹ ἐκ φιλοτει||5μίας Αὐρ(ηλίας) Γῆς 
Οτανου | ἐπὶ τῶ γενομένω | αὐτῆς υἱῶ Μιδία | τῷ κα̣ὶ Περικλεῖ, | πρ(οβούλου) 
[ἱ(ερέως)] Μάρ(κου) Αὐρ(ηλίου) Ἀρτέμω||10νος τοῦ καὶ Ἡρα|κλέωνος. 

 
TEM İ.S. 253/4 ± 4.  
 
FS  Rahip 
 
Yazıt, rahip M. Aurelius Artemon, nam-ı diğer Herakleon’un proboulos’luğu 
döneminde, Aurelia Ge’nin vakfından elde edilen gelirle on ikinci kez düzenle-
nen themis’teki çocuklar arası güreş yarışmasından bahsetmektedir. Yarışmayı 
kazanan kişi M. Aurelius Thoas’tır. 
 

 

1.11. Αὐρήλιος [———] Ἀγόραστος Με[———] 
 

A HEBERDEY 1929: 130, no. 14; TAM III/1, no. 74. 
 

Bk. 1.19,A 
 
TEM İ.S. 112 yılı sonrası. 
 
1.19,A, sat. 17’de sadece eponymos olarak geçmektedir. 
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1.12. Αὐρήλιος Δῖος Τελάμωνος Σεμνουτάσιος 
 

A HEBERDEY 1929: 130, no. 14; TAM III/1, no. 74. 
 

Bk. 1.19,A 
 
TEM İ.S. 112 yılı sonrası. 
 
1.19,A, sat. 7’de sadece eponymos olarak geçmektedir. 
 
 

1.13. Αὐρήλιος Διότειμος Κόνωνος Ἀπολλωνίου, Μ. 
 

A BCH XXIII: 291, no. 4; SEG 6, no. 631; TAM III/1, no. 104. 
 

Bk. 1.43,A 
 
TEM İ.S. 231 ± 4. 
 
1.43,A, sat. 11-12’de sadece eponymos olarak geçmektedir. 
 
 

1.14. Αὐρήλιος Διότειμος Πλάτωνος Ποσειδωνίου, Μ. 
 

A LANCKORONSKI 1892: 209, no. 103; TAM III/1, no. 166. 
 

Μᾶρκος Αὐρ(ήλιος) | Μοαντιανὸς | Μηλας, υἱὸς Αὐρ(ηλίου) Μοαν|τος Μηλου 
Ἑρμαίου, | νεικήσας λαμπάδα ||5 ἐκ φιλοτειμίας Τι(βερίου) | Κλ(αυδίου) Ἀγρίππου, | 
προ(βούλου) Μ(άρκου) Αὐρ(ηλίου) Διοτείμου | Πλάτωνος Ποσειδω||10νίου. 

 
B İPLİKÇİOĞLU et alii 2007: 86–89, no. 22; SEG 57, no. 1461. 
 

Μ(ᾶρκος) Αὐ(ρήλιος) Ἑρμαῖος, υἱὸς | ἱερέως Μ(άρκου) Αὐρ̣(ηλίου) [Ο]|πλ̣ε̣ο̣υ̣ς̣ 
Μ̣[ο(λεους)], νει|κήσας πάλην | θέμιν παίδων ||5 ἀχθεῖσαν τὸ θ’ | ἐκ φιλοτειμί|ας 
Σιμω||10νίδου Ἀπολλωνίου Θό(αντος), φύσει ∙ Θό(αντος) ∙ Σιμωνίδου, ∙ 
πρ(οβούλου) ∙ Μ(άρκου) ∙ Αὐ(ρηλίου) ∙ | Διοτείμου Πλά|τωνος Ποσιδωνίου. 

TEM İ.S. 221. 
 
A belgesi, Poseidonios’un torunu, Platon’un oğlu, M. Aurelius Dioteimos’un 
proboulos’luğu zamanında, Ti. Claudius Agrippas’ın vakfından elde edilen gelir-
le düzenlenen themis’te, diğer yazıtlarda bahsedilen güreş karşılaşmasının aksi-



 
 
 

 
 
 

 16 

ne, yapılan meşale koşusundan bahsetmektedir. Bu yarışmayı, M. Aurelius Mo-
antianos Melas kazanmıştır. 

 B belgesindeki proboulos, A belgesindeki proboulos ile aynı kişi olup, Simo-
nides’in vakfından elde edilen gelirle sekizincisi düzenlenen themis’teki çocuklar 
arası güreş yarışmasından bahsetmektedir. Bahsi geçen yarışmayı, M. Aurelius 
Hermaios kazanmıştır. 
 

 

1.15. Αὐρήλιος Ἑρμαῖος [———] 
 

A HEBERDEY 1929: 130, no. 14; TAM III/1, no. 74. 
 

Bk. 1.19,A 
 
TEM İ.S. 112 yılı sonrası. 
 
1.19,A, sat. 16’da sadece eponymos olarak geçmektedir. 
 
 

1.16. Αὐρήλιος Ἑρμαῖος [———] Διοτείμου, Μ.   
 

A HEBERDEY 1929: 130, no. 13; TAM III/1, no. 73. 
 

τ̣ὸ̣ν ἀ̣ξι̣ολογώτα̣[τον] | ἀρχιπρόβουλον [Μᾶρκον] | Αὐρήλιον Ἑρμαῖον̣ [———] |  
[Δ]ι̣ο̣τ̣ε̣[ί]μ̣ο̣[υ ․․․․․․․]ιο[——]. 

 
TEM İ.S. 112 yılı sonrası.  
 
Belgede eksiklikler olmasına rağmen, bir onurlandırılmadan bahsetmektedir. 
Dioteimos’un oğlu, arkhiproboulos M. Aurelius Hermaios onurlandırılmıştır. 
Burada arkhiproboulos’u niteleyen ἀξιόλογος iki bitimli sıfatının superlativi 
olan ἀξιολογώτατος kullanılarak, ismin saygınlık derecesini arttırmak hedef-
lenmiştir. 
 

 

1.17. Αὐρήλιος Ἑρμαῖος δὶς Νικα[———]   
 

A HEBERDEY 1929: 130, no. 14; TAM III/1, no. 74. 
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Bk. 1.19,A 
 
TEM İ.S. 112 yılı sonrası. 
 
1.19,A, sat. 14’te sadece eponymos olarak geçmektedir. 
 
 

1.18. Αὐρήλιος Ἑρμαῖος Μολεσιος Τροκονδου Εναρακη, Μ. 
 

A BCH XXIII: 291, no. 4; SEG 6, no. 631; TAM III/1, no. 104. 
 

Bk. 1.43,A 
 
TEM İ.S. 231 ± 4. 
 
1.43,A, sat. 20-21’de sadece eponymos olarak geçmektedir. 
 
 

1.19. Αὐρήλιος Ἑρμαΐσκος Ἑρμαίου [———] 
 

A HEBERDEY 1929: 130, no. 14; TAM III/1, no. 74. 
 

τὸν ἀξιολογώ̣τ̣α̣τ̣ο̣ν̣ | ἀρχιπρόβουλον [Μ(ᾶρκον) Αὐρ(ήλιον)] | Ἑρμαΐσκον Ἑρμαίου 
[———], | πρεσβεύσαντα [ε]ἰς̣ [Ῥώμην], | οἱ [ἴ]διοι συνπ[ρ]όβουλ[οι] ||5 Αὐρ(ήλιοι) 
Μᾶρκος Κοιρά[νου], | Δῖος Τελάμωνος Σεμ[ν]ου[τάσιος], | Μ̣ειδίας Ἑρμαίου 
Μειδίου, | Ἑρμ̣ιανός, υἱὸς Ἑρμέο[υ], | Σω̣κράτης Πολέμων[ος], ||10 Ἑρμαΐσκος 
Ἑρμαίου Ζην[———], | Μαρ̣κίων Μολεους Ἑρ(μαίου) Ἱλ[άρου(?)]. |  Πρωτογένης 
Ακε̣λ̣[α(?)], | [Ἑ]ρμαῖος δὶς Νικα[———], | Ἀντίν̣ο̣υς Οι[———], ||15 Ἑρμαῖος [——
—], | [———] Ἀγόραστος Με[———]. 
 

TEM İ.S. 112 yılı sonrası.  
 
Belgede ilk göze çarpan şey, arkhiproboulos’un yanında on iki proboulos’un ol-
masıdır.  

 Arkhiproboulos, Hermaios’un oğlu, M. Aurelius Hermaiskos’dur. Burada 
arkhiproboulos ismini niteleyen, ἀξιόλογος iki bitimli sıfatının superlativi olan 
ἀξιολογώτατος kullanılarak, ismin saygınlık derecesini arttırmak hedeflenmiş-
tir. Bununla beraber, arkhiproboulos, Roma’ya elçilik yaptıktan sonra onurlan-
dırılmıştır. 
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 Belgedeki on iki proboulos sırasıyla şu şekilde verilmiştir: Koiranos’un oğlu, 
Aurelius Marcus; Semnoutasis’in torunu, Telamon’un oğlu, Aurelius Dios; Me-
idias’ın torunu, Hermaios’un oğlu, Aurelius Meidias; Hermaios’un oğlu, Aure-
lius Hermianos; Polemon’un oğlu, Aurelius Sokrates; Hermaios Zen[———
]’nin oğlu, Aurelius Hermaiskos; Hilaros’un oğlu olan Hermaios’un torunu, 
Moles’in oğlu, Aurelius Markion; Akel[α(?)]’nin oğlu, Aurelius Protogenes; 
Nika[———]’nin oğlu Aurelius Hermaios II; Oi[———]’nin oğlu, Aurelius 
Antinous; [———]’nin oğlu, Aurelius Hermaios; Me[———]’nin oğlu, Aurelius 
Agorastos. 
 
 

1.20. Αὐρήλιος Ἑρμαΐσκος Ἑρμαίου Ζην[———] 
 

A HEBERDEY 1929: 130, no. 14; TAM III/1, no. 74. 
 

Bk. 1.19,A 
 
TEM İ.S. 112 yılı sonrası. 
 
1.19,A, sat. 11’de sadece eponymos olarak geçmektedir. 
 
 

1.21. Αὐρήλιος Ἑρμῆς Μουσαίου 
 

A İPLİKÇİOĞLU et alii 2007: 54–58, no. 5; SEG 57, no. 1474. 
 

vacat ἀγαθῇ τ[ύχῃ] vacat | Μύσται Ἡρακλέους Ἡ̣ρ̣[ακλεῖ] | ἐπιφανεστάτῳ θεῷ 
εὐξάμ̣[ε]|νοι καθιέρωσαν τὸ κυνεῖον̣· | [ε]ἰ̣σὶν δὲ ὑ οἱπογεγραμμένοι· Αὐρ(ήλιοι) ||5 
[Ο]ὐ̣έτερος, Ἑρμῆς Μ̣ουσαίου, νε(ωκόρος) Διὸς Σολυμέως, πρ(όβουλος), 
χ̣ρ̣(εωφύλαξ), | [Ἀρτ]ε̣ιμας Θόαντος Ἑρ(μαίου), Θόας Ἀρτειμου Θόαντος̣, | 
[Τρο]κ̣ονδας Ἀλεξάνδρου vacat vacat [Τροκ]ο̣νδας̣ Λατείνου, Πλάτων Κρατέρο[υ], 
| vacat [Τίτο]ς̣ Φλ(αούιος) Ἀρ(τειμας) ὁ καὶ Παλέας, Ἀγαθήμερος β’ Τροκ̣[ονδου], 
||10 [Ἑρμ]ῆς ὁ καὶ Θέων Γερμανοῦ Τρ(οκονδου), Φλ(αούιος) Στέφ[ανος], | [Κοττης] 
Μ̣ουσαίου, νε(ωκόρος) Λητοῦς, πρ(όβουλος), χρ(εωφύλαξ), | Μουσαῖος Κοττεους, 
νε(ωκόρος) Διὸς [Σολυμέως], | [Ἑρμ]αῖος β̣ʹ Κοττεους, πρ(όβουλος), χρ(εωφύλαξ), 
νε<ω>κόρος Θεο[ῦ — c.3-4 —], | [— c.3-4 —]․ Ἑρμοῦ, νε(ωκόρος) Διὸς Σολυμέ(ως), 
Θόας Γερμανοῦ, νε(||15ωκόρος) Λητοῦς̣. 
 

TEM İ.S. yaklaşık 230 yılı. 
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FS  Neokoros 
  
Bu belge bir adak yazıtıdır. Μύσται Ἡρακλέους, en bilinen Tanrı Herakles’e 
dernek binası(kyneion) adamıştır. İPLİKÇİOĞLU et alii 2007: 55; μύσται kavramı-
nın olasılıkla Herakles’i benimseyen üyeleri kastettiğini ve bu terimin kentteki 
resmî bir grubu mu, yoksa dinî bir toplantıyı mı ifade ettiğini belirlemenin zor 
olduğunu söyler. 

 Yazıtta, on altı kişilik bir hypogegrammenos listesi vardır. Bu listede bizim 
için önemli isimler şunlardır: Mousaios’un oğlu, Zeus Solymeus’un neokoros’u, 
proboulos, khreophylaks Aurelius Hermes; Mousaios’un oğlu, Leto’nun neoko-
ros’u, proboulos, khreophylaks Kottes; Kottes’in oğlu, proboulos, khreophylaks 
Hermaios II. 

 Yazıtta ismi geçen Mousaios’un oğlu Kottes, 1.82,B’de ismi geçen Thoas’ın 
babasıdır. 
   

 

1.22. Αὐρήλιος Ἑρμ ̣ιανός Ἑρμέου 
 

A HEBERDEY 1929: 130, no. 14; TAM III/1, no. 74. 
 

Bk. 1.19,A 
 
TEM İ.S. 112 yılı sonrası. 
 
1.19,A, sat. 9’da sadece eponymos olarak geçmektedir. 
 
 

1.23. Αὐρήλιος Ἑρμόλαος Θόαντος, Μ. 
 

A LANCKORONSKI 1892: 215, no. 142; SEG 6, no. 631; TAM III/1, no. 118. 
 

Bk. 1.41,A 
 
TEM İ.S. 233/4 ± 4 sonrası. 
 
1.41,A, sat. 6’da sadece eponymos olarak geçmektedir. 
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1.24. Αὐρήλιος Ἡλιόδοτος δίς, Μ. 
 

A CIG 4366i; LANCKORONSKI 1892: 214, no. 139; TAM III/1, no. 180. 
  

ἱερεὺς Ἀσκληπιοῦ | διὰ βίου Μ(ᾶρκος) Α̣ὐρ(ήλιος) | Οὐαριανὸς Μειδι|ανὸς 
Περικλῆς, | στεφθεὶς παίδων ||5 πάλην ἀγῶνος ἀχθέν|τος τὸ εʹ ἐκ φιλοτει|μίας 
Αὐρ(ηλίας) Γῆς Οτανου | ἐπὶ Μειδία, τῶ υἱῶ αὐ|τῆς, πάππω δὲ τοῦ Πε||10ρικλέους, 
προ(βούλου) ἱ(ερέως) Μ(άρκου) Αὐρ(ηλίου) | Ἡλιοδότου δίς, | ἐπιμελησαμένου τοῦ 
ἀγῶνος | Μ(άρκου) Αὐρ(ηλίου) Λουκίου Ἑρ(μαίου) Πλάτωνος. 

 
TEM İ.S. 232/3 ± 4.  
 
FS  Rahip 
 
Belgede, rahip M. Aurelius Heliodotos II’nin proboulos’luğu zamanında ve aynı 
zamanda Platon’un torunu, Hermaios’un oğlu, M. Aurelius Lucius’un agono-
thetes’liği sırasında, Aurelia Ge’nin vakfından elde edilen gelirle beşincisi dü-
zenlenen agon’daki çocuklar arası güreş yarışmasından bahsedilmektedir. Ya-
rışmada, M. Aurelius Varianus Meidianos Perikles ödül kazanmıştır. 
 

 

1.25. Αὐρήλιος Θεόδωρος Ἀτταλιανοῦ, Μ. 
 

A BCH XXIII: 291, no. 4; SEG 6, no. 631; TAM III/1, no. 104. 
 

Bk. 1.43,A 
 
TEM İ.S. 231 ± 4. 
 
1.43,A, sat. 16-17’de sadece eponymos olarak geçmektedir. 
 
 

1.26. Αὐρήλιος Καλανδίων Κτοιος, Μ. 
 

A LANCKORONSKI 1892: 215, no. 142; SEG 6, no. 631; TAM III/1, no. 118. 
 

Bk. 1.41,A 
 
TEM İ.S. 233/4 ± 4 sonrası. 
 
FS  Rahip 
 
1.41,A, sat. 15’te sadece eponymos olarak geçmektedir. 
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1.27. Αὐρήλιος Κόνων Ἑρμαίου Μολεους, Μ. 
 

A BCH XXIII: 291, no. 4; SEG 6, no. 631; TAM III/1, no. 104. 
 

Bk. 1.43,A 
 
TEM İ.S. 231 ± 4. 
 
1.43,A, sat. 13’te sadece eponymos olarak geçmektedir. 
 
 

1.28. Αὐρήλιος Μάξιμος Ἀγαθοκλέους, Μ. 
 

A LANCKORONSKI 1892: 215, no. 142; SEG 6, no. 631; TAM III/1, no. 118. 
 

Bk. 1.41,A 
 
TEM İ.S. 233/4 ± 4 sonrası. 
 
1.41,A, sat. 9’da sadece eponymos olarak geçmektedir. 
 
 

1.29. Αὐρήλιος Μαρ ̣κίων Μολεους Ἑρμαίου Ἱλάρου(?) 
 

A HEBERDEY 1929: 130, no. 14; TAM III/1, no. 74. 
 

Bk. 1.19,A 
 
TEM İ.S. 112 yılı sonrası. 
 
1.19,A, sat. 12’de sadece eponymos olarak geçmektedir. 
 
 

1.30. Αὐρήλιος Μᾶρκος Κοιράνου 
 

A HEBERDEY 1929: 130, no. 14; TAM III/1, no. 74. 
 

Bk. 1.19,A 
 
TEM İ.S. 112 yılı sonrası. 
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1.19,A, sat. 6’da sadece eponymos olarak geçmektedir. 
 
 

1.31. Αὐρήλιος Μειδιανὸς Πλατωνιανὸς Οὐᾶρος, Μ. 
 

A   LANCKORONSKI 1892: 209, no. 104; IGR III, no. 441; BCH XXIII: 297, no. 17; TAM 
III/1, no. 112. 

 
ἱερέα θεᾶς Ῥώ|μης Σεβαστῆς | διὰ βίου Μ(ᾶρκον) Αὐρ(ήλιον) | Μειδιανὸν Πλα|τω-
νιανὸν Οὐᾶ||5ρον οἱ ἴδιοι πρό|βουλοι. 

 
TEM İ.S. 220 ± 4.   
 
FS  Rahip 
 
Bir onurlandırma yazıtı olan bu belgede, yaşam boyu Tanrıça Roma Augus-
ta’nın rahibi, proboulos M. Aurelius Meidianos Platonianos Varus16 onurlandı-
rılmıştır. 
 

 

1.32. Αὐρήλιος Μειδίας Ἑρμαίου Μειδίου 
 

A HEBERDEY 1929: 130, no. 14; TAM III/1, no. 74. 
 

Bk. 1.19,A 
 
TEM İ.S. 112 yılı sonrası. 
 
1.19,A, sat. 8’de sadece eponymos olarak geçmektedir. 
 
 

1.33. Αὐρήλιος Μελήσανδρος δίς, Μ. 
 

A LANCKORONSKI 1892: 215, no. 142; SEG 6, no. 631; TAM III/1, no. 118. 
 

Bk. 1.41,A 
 
TEM İ.S. 233/4 ± 4 sonrası. 
 

 
16  Tablo 5, Stemma E, no. 11. 
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1.41,A, sat. 5’te sadece eponymos olarak geçmektedir. 
 
 

1.34. Αὐρήλιος Μνησίθεος Διοτείμου Πιατηραβιος, Μ. 
 

A LANCKORONSKI 1892: 212, no. 124; TAM III/1, no. 152. 
 

Μᾶρ(κος) Αὐρ(ήλιος) Ἑρμαῖος Μασαν|τος ἱερέως Μάρ(κου) | Αὐρ(ηλίου) Ἑρμαίου 
Μα̣|σαντος, νεική|σας παίδων πάλη ||5 θέμιν τὴν ἀχθεῖ|σαν τὸ αʹ ἐκ φιλο|τειμίας̣ 
Ο̣πλεου̣ς̣ | Οβριμο̣[το]υ̣ πρεσβυ|τέρου̣ πρ̣(οβούλου) ἱερέως ||10 Μάρ(κου) Αὐρ(η-
λίου) Μνησιθέου | Διοτείμου Πιατηραβιος. 

 
B CIG 4366b; LANCKORONSKI 1892: 214, no. 137; IGR III, no. 443; TAM III/1, no. 176. 
 

ἱερεὺς θεᾶς Ῥώμης | διὰ βίου Μ(ᾶρκος) Αὐρ(ήλιος) | Μειδιανὸς Πλα|τωνιανὸς 
Οὐᾶ|ρος, νεικήσας ||5 θέμιν ἀνδρῶν | πάλη ἀγῶνος | τοῦ καταλειφθέν|τος ἐκ 
φιλοτειμί|ας Οπλεους Οβρι||10μοτου Οτανειτος | πρεσβυτέρου, ἀ|χθέντος τὸ αʹ 
προ(βούλου) | ἱ(ερέως) Μ(άρκου) Αὐρ(ηλίου) Μνησιθέου | Διοτείμου Πιατηραβιος.  

 
TEM İ.S. 218 ± 4. 
 
FS  Rahip 
 
A belgesinde, Piaterabis’in torunu, Dioteimos’un oğlu, rahip M. Aurelius Mne-
sithis’in proboulos’luğu zamanında, Obrimotes’in oğlu Oples’in vakfından elde 
edilen gelirle ilk kez düzenlenen themis’teki çocuklar arası güreş yarışmasından 
bahsedilmektedir. M. Aurelius Hermaios, güreş yarışmasının galibi olmuştur. 

 B belgesinde geçen proboulos ile A belgesindeki proboulos aynı kişidir. Bu 
belgede Otaneis’in torunu, Obrimotes’in oğlu, Oples’in vakfından elde edilen 
gelirle ilki düzenlenen themis’teki yetişkinler arası güreş yarışmasından söz 
edilmektedir. Yapılan bu yarışmanın galibi M. Aurelius Platonianos Varus ol-
muştur. 
   

 

1.35. Αὐρήλιος Μολης Μολεους δʹ τοῦ καὶ Μουσαίου, Μ. 
 

A BCH XXIII: 291, no. 4; SEG 6, no. 631; TAM III/1, no. 104. 
 

Bk. 1.43,A 
 
TEM İ.S. 231 ± 4. 
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1.43,A, sat. 14’te sadece eponymos olarak geçmektedir. 
 
 

1.36. Αὐρήλιος Μολης Πιλλακοου, Μ. 
 

A CIG 4365; LANCKORONSKI 1892: 213, no. 130; TAM III/1, no. 144. 
 

Μ(ᾶρκος) Αὐ(ρήλιος) Ἀσκληπιάδης, | υἱὸς ἱερέως Σαρά|πιδος διὰ βίου Μ(άρκου) 
Αὐ(ρηλίου) Τρω|ΐλου Τρο(κονδου) εʹ Αττεους, νε̣[ι]|κήσας πάλη θέμιν̣ ||5 παίδων 
ἀχθεῖσαν τὸ | ζʹ ἐκ φιλοτειμίας | Σιμωνίδου Ἀπολλω|νίου Σιμωνίδου, προ(βούλου) | 
ἱ(ερέως) Μ(άρκου) Αὐ(ρηλίου) Μολεους Πι[λ]||10λακοου. 

 
B CIG 4366h; LANCKORONSKI 1892: 214, no. 136; TAM III/1, no. 175. 
 

Μᾶ̣ρ̣(κος) Α̣[ὐ]ρ̣(ήλιος) Με̣ι̣διανὸς | Πλατ̣ωνιανὸς | Οὐᾶρος, νεική|σας θέμιν 
ἀνδρῶν | πάλη ἀχθεῖσαν ||5 ἐκ φιλοτειμί|ας Ἑρ(μαίου) Ἑρμολάου, | ἀγωνοθε-
τούν|των τῶν περὶ Μᾶρ(κον) | Αὐρ(ήλιον) Κράτερον Ἑρ(μαίου) ||10 Ἑρμολάου, 
προ|βούλου ἱ(ερέως) Μάρ(κου) Αὐρ(ηλίου) | Μολητος Πιλλακοου. 

 
C TAM III/1, no. 196. 
  

[Μ(ᾶρκος) Αὐρ(ήλιος) [———], | υἱὸς̣ [Μ(άρκου) Α]ὐ̣ρ̣(ηλίου) [Φιλίπ(?)]|που βʹ, 
νεική|σας θέμιν παί|δων πάλην, ἀ|χθεῖσαν τὸ ζʹ ἐκ ||5 φιλοτειμίας | Μολεους β̣ʹ 
Ἑρ(μαίου) Μ̣[ο(λεους)] | [Ο]π̣λεο̣υς ὑπὲρ | [Ἑρ(μαίου)], τοῦ υἱοῦ, | πρ(οβούλου) 
ἱ(ερέως) Μ(άρκου)] Α̣[ὐ]ρ̣(ηλίου) Μολ[ε]||10[ους Πιλλ]α̣κο̣ο̣[υ]. 

 
TEM İ.S. 217 ± 4. 
 
FS  Rahip 
 
A belgesi, Pillakoas’ın oğlu, rahip M. Aurelius Moles’in17 proboulos’luğu zama-
nında, Simonides’in torunu, Apollonios’un oğlu, Simonides’in vakfından elde 
edilen gelirle yedincisi düzenlenen themis’teki çocuklar arası güreş yarışmasın-
dan bahseden bir yazıttır. Buradaki yarışmanın galibi, yaşam boyu Sarapis’in 
rahibi, M. Aurelius Asklepiades’tir. B ve C belgelerinde bahsi geçen proboulos, A 
belgesindeki proboulos ile aynıdır. B belgesi Pillakoas’ın oğlu, rahip M. Aurelius 
Moles’in proboulos’luğu, Hermolaos’un torunu, Hermaios’un oğlu, M. Aurelius 
Krateros18 ile Hermolaos’un oğlu, Hermaios’un19 agonothetes’likleri zamanında, 

 
17  Tablo 15, Stemma O, no. 4. 
18  Tablo 16, Stemma Π, no. 8. 
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Hermolaos’un oğlu Hermaios’un vakfından elde edilen gelirle düzenlenen the-
mis’teki yetişkinler arası güreş yarışmasından bahsetmektedir. Bu yarışmanın 
galibi M. Aurelius Meidianos Platonianos Varus olmuştur. C belgesi ise, A ve B 
belgelerinde adı geçen proboulos’un görev yaptığı dönemde, Oples’in oğlu olan 
Moles’in torunu, Hermaios’un oğlu, Moles II’nin, oğlu Hermaios için kurduğu 
vakıftan elde edilen gelirle yedinci kez düzenlenen themis’teki çocuklar arası 
güreş yarışmasından söz etmektedir. Burada zafer kazanan kişinin ismi, yazıtın 
tahribatından dolayı net değilse de, bu kişinin babasının ismi M. Aurelius Phi-
lip(?)pos II’dir. 
  

 

1.37. Αὐρήλιος Μουσαῖος Μουσωνίου  Ἐμβρόμου, Μ. 
 

A LANCKORONSKI 1892: 208, no. 95; BCH XXIII: 294, no. 12; TAM III/1, no. 150. 
 

Μᾶρ(κος) Αὐρ(ήλιος) Ἑρμαῖος, | υἱὸς Μάρ(κου) Αὐρ(ηλίου) | Ἀπολλωνίου | Ἔρωτος 
Ἀντιό|χου Ἔρωτος, νει||5κήσας θέμιν ἀνδρῶν | πάλη ἀγῶνος τοῦ | ἀχθέντος τὸ κζʹ | 
ἐκ φιλοτειμίας Σιμω|νίδου Ἀπολλωνίου, φύ||10σι Θόαντος Σιμωνίδου, | προ(βούλου) 
Μ(άρκου) Αὐρ(ηλίου) Μουσαίου Μουσω|νίου  Ἐμβρόμου. 

 
B İPLİKÇİOĞLU et alii 2007: 90 vd., no. 23; SEG 57, no. 1462. 
 

Μ(ᾶρκος) Αὐρ(ήλιος) Μουσώνιος | υἱὸς Μ(άρκου) Αὐρ(ηλίου) Μουσαίου | 
Μουσωνίου, στεφθεὶς | παίδων πάλῃ θέμιν | ἐκ φιλοτειμίας ||5 [Σιμω]ν̣ίδου 
Ἀπολλω|[νίου, φ]ύσει Θόαντος | [Σιμωνί]δ̣ου, ἀχθεῖσαν, | [προβούλου] τοῦ πατρὸς | 
[αὐτοῦ Μ(άρκου)] Α̣ὐ̣ρ̣(ηλίου) Μουσαίου ||10 Μουσωνίου. vacat 
 

TEM İ.S. 257 ± 4. 
 
A belgesinde, Embromos’un torunu, Mousonios’un oğlu, M. Aurelius Mou-
saios’un proboulos’luğu zamanında, Apollonios’un oğlu, Simonides’in vakfın-
dan elde edilen gelirle yirmi yedinci kez düzenlenen themis’teki yetişkinler arası 
güreş yarışmasından bahsedilmektedir. Bu yarışmanın galibi, M. Aurelius Her-
maios olmuştur. B belgesinde de aynı proboulos’un adı geçmektedir. Fakat bu-
rada, büyükbabası Embromos bulunmamaktadır. Bu yazıtta, Apollonios’un 
oğlu, Simonides’in vakfından elde edilen gelirle düzenlenen themis’teki çocuklar 
arası güreş yarışmasından bahsedilmektedir. Bu yazıttaki proboulos’un adı, İP-

 
19  Tablo 16, Stemma Π, no. 5. 
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LİKÇİOĞLU et alii 2007: 90’a göre HEBERDEY 1929: 129 no. 31’deki kişiyle eşleş-
mektedir. Bu belgede zafer kazanan kişi ise, M. Aurelius Mousonios’tur. 
 

 

1.38. Αὐρήλιος Οπλης Πλάτωνος, Μ. 
 

A LANCKORONSKI 1892: 196, no. 5; HIRSCHFELD II, no. 107; TAM III/1, no. 25. 
 

[———] γεγονὼς δὲ καὶ ἀγορανόμος, | ἐπιμελησάμενος δὲ καὶ τῶν | γυμνασίων, ἐπὶ 
ἀρχιπρο(βούλου) ἱ(ερέως) Μ(άρκου) Αὐρ(ηλίου) | Οπλητος Πλάτωνος τὸ ἄγαλμα | 
τοῦ Ἔρωτος ἐκ τῶν ἰδίων ||5 τῆ πατρίδι. 
 

TEM İ.S. 212 yılı sonrası. 
 
FS  Rahip 
 
Bu belge bir adak yazıtı olup, Platon’un oğlu, rahip M. Aurelius Oples’in20 ark-
hiproboulos’luğu zamanında, gymnasion’ların bakımıyla ilgilenen, agoranomos 
olan kişi, kendi cebinden karşılayarak Eros’un heykelini vatanına dikmiştir. 
HEBERDEY 1929: 72 vd., yazıtta ismi geçen M. Aurelius Oples’in babasının ismi-
nin tam şekilde, yani, T. Claudius Platon, nam-ı diğer Tiberius şeklinde değil, 
sadece Platon olarak yazılmasına rağmen, M. Aurelius Oples’in, HEBERDEY 
1929: 75, D 2 soyağacında olabileceğini aktarmaktadır.  
 

 

1.39. Αὐρήλιος Ὀρεστιανὸς Περικλῆς, Μ. 
 

A LANCKORONSKI 1892: 208, no. 96; BCH XXIII: 298, no. 20; TAM III/1, no. 168. 
 

ἱερεὺς θεοῦ̣ Ποσει|[δ]ῶνος διὰ βίου Μᾶρ(κος) Αὐρ(ήλιος) | Μολης Οπλεους | 
Μ(ολεους) Οπλεσιος, paterae duae | ἱερονείκης ||5 παράδοξος, | νεικήσας θέ|μιν ἀνδ-
ρῶν paterae duae | πάλη ἀχθεῖσαν | ἐκ φιλοτειμίας Τίτου ||10 Αἰλίου Ἀγριππείνου, ἐπ̣[ὶ] 
| ἀρχιπρ(οβούλου) Μ(άρκου) Αὐρ(ηλίου) Ὀρεστιανοῦ Περικλέ[ους]. 

 
B ÇELGİN 2001/2002: 125 vd.; İPLİKÇİOĞLU et alii 2007: 45–47, no. 1; SEG 52, no. 1400. 
 

Ἄρτεμιν | φιλοπάρθενον | v ἡ πόλις vac. | ἐπὶ ἀρχιπροβούλου∙ | Μάρ(κου) ∙ Αὐρ(η-
λίου) ∙ Ὀρεστιανοῦ Περικλέους. 

 
 

20  Tablo 4, Stemma Δ, no. 2. 
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C İPLİKÇİOĞLU et alii 2007: 91 vd., no. 24; SEG 57, no. 1463. 
 

Μᾶρ(κος) Αὐρ(ήλιος) Ὀτάνης | Μηλου Ἑρμαίου | Μοαντος, στε|φθεὶς ἀγῶνα 
ἀνδρῶν πά|λῃ ἐκ φιλοτειμίας ||5 Περικλέους Πλάτω|νος Μειδίου ἐπὶ | ἀρχιπρο-
βούλου | Μάρ(κου) Αὐρ(ηλίου) Ὀρεστι|ανοῦ Περικλέους. 

 
D İPLİKÇİOĞLU et alii 2007: 94 vd., no. 26; SEG 57, no. 1465. 
 

Μ̣ᾶρ(κος) Αὐρ(ήλιος) Ε․[— c.5-6 —] | [υἱ]ὸ̣ς̣ Μά̣[ρ(κου) Αὐρ(ηλίου)] | Ὀ̣τ̣ά̣ν̣ου 
[Μηλου] | Ἑρμαί̣ου Μοαν̣τος, | νεικήσας ἀγῶνα ||5 π̣αίδων πάλην | ἐκ φιλοτειμίας | 
Τίτου Αἰλίου Ἀγριππείνου, | ἐπὶ ἀρχιπροβούλου ||10 Μάρ(κου) Αὐρ(ηλίου) Ὀρεσ-
τι|α̣νοῦ Περικλέ|ο̣υς. vacat 
 

TEM İ.S. 212 yılı sonrası. 
 
Yukarıdaki belgeler, arkhiproboulos M. Aurelius Orestianos Perikles’ten bah-
setmektedir. A belgesi, arkhiproboulos’un zamanında, T. Aelius Agrippeinos’un 
vakfından elde edilen gelirle düzenlenen themis’teki yetişkinler arası güreş ya-
rışmasından bahsetmektedir. Bu yarışmanın galibi, yaşam boyu Tanrı Posei-
don’un rahibi M. Aurelius Moles olmuştur. HEBERDEY 1929: 124, TAM III/1, no. 
168’deki proboulos isminin, TAM III/1, no. 429 ve 687’deki mezar yazıtlarında 
ismi geçen kişiyle aynı olduğunu düşünmektedir. B belgesi, polis’in Artemis 
Philoparthenos’u kutsamak için dikilmiş bir adak heykelinden bahsetmektedir. 
ÇELGİN 2001/2002: 126’da Artemis’i “philoparthenos” lakabıyla birlikte değer-
lendirmenin amacının Tanrıça’ya gösterilen bir saygıdan ibaret olduğunu söy-
lemektedir. C belgesi, arkhiproboulos’un zamanında, Meidias’ın torunu, Pla-
ton’un oğlu, Perikles’in vakfından elde edilen gelirle düzenlenen agon’daki ye-
tişkinler arası güreş yarışmasıyla ilgilidir. Bu yarışmanın galibi M. Aurelius 
Otanes’tir. D belgesi de C belgesinde olduğu gibi arkhiproboulos’un zamanında 
düzenlenen agon’daki güreş yarışmasından bahsetmektedir. Ancak bu belgedeki 
yarışma yetişkinler arası güreş yarışması değil, çocuklar arası güreş yarışmasıdır. 
Burada galip gelen kişi M. Aurelius E.’dir. Agon, T. Aelius Agrippeinos’un vak-
fından elde edilen gelirle düzenlenmiştir. 
     

 

1.40. Αὐρήλιος Οὐαλέριος Ζωΐλου ὁ καὶ Ἀλεξανδρεὺς ἱππεύς, Μ. 
 

A LANCKORONSKI 1892: 215, no. 142; SEG 6, no. 631; TAM III/1, no. 118. 
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Bk. 1.41,A 
 
TEM İ.S. 233/4 ± 4 sonrası. 
 
FS  Rahip 
 
1.41,A, sat. 7-8’de sadece eponymos olarak geçmektedir. 
 
 

1.41. Αὐρήλιος Οὐαριανὸς Περικλῆς, Μ.    
 

A LANCKORONSKI 1892: 215, no. 142; SEG 6, no. 631; TAM III/1, no. 118. 
 

τὸν ἀξιολογώτατον | ἱερ̣έα̣ [Ἀ]σ̣κληπ̣ιοῦ διὰ βίου | Μᾶρ(κον) Αὐρ(ήλιον) 
Οὐαριανὸν Περικλέα | οἱ ἴδιοι συνπρόβουλοι | Μ(ᾶρκοι) Αὐρήλιοι Μελήσανδρος 
δίς, ||5 Ἑρμόλαος Θόαντος, | ἱερεῦς Οὐαλέριος Ζωΐλου̣ [ὁ] | καὶ Ἀλεξανδρεὺς 
ἱππε[ύς], | Μάξιμος Ἀγαθοκλέους, | Σωσία̣ς Ἐντείμου, ||10 Ἀρτέμων Ἑρμαίου 
Ἀγά̣[θ]ω[νος], | Τροκονδας Σαβαγα, | Συριάρχης δὶς Ἀμιάντου, | Συριάρχης 
Ἰουλιανοῦ, | ἱερεὺς Καλανδίων Κτοιος, ||15 Πτολεμαῖος Δημητριανοῦ | Πτολεμαίου 
Διοτείμου. 
 

TEM İ.S. 233/4 ± 4 sonrası. 
 
FS  Rahip 
 
Bu belge, bir onurlandırma yazıtı olup, belgede birlikte proboulos’luk yapanların 
listesi verilmiştir. Bu listedeki proboulos isimleri şunlardır: M. Aurelius Mele-
sandros II21; Thoas’ın oğlu, M. Aurelius Hermolaos22; Zoilos’un oğlu, rahip M. 
Aurelius Valerius, nam-ı diğer Süvari Aleksandreus; Agathokles’in oğlu, M. 
Aurelius Maximus; Enteimos’un oğlu, M. Aurelius Sosias; Agathon’un torunu, 
Hermaios’un oğlu, M. Aurelius Artemon; Sabagas’ın oğlu, M. Aurelius Trokon-
das; Amiantos’un oğlu, M. Aurelius Syriarkhes II; Iulianus’un oğlu, M. Aurelius 
Syriarkhes; Ktois’un oğlu, rahip M. Aurelius Kalandion; Dioteimos’un oğlu olan 
Ptolemaios’un torunu, Demetrianos’un oğlu, M. Aurelius Ptolemaios. Yazıtta, 
yaşam boyu Asklepios’un rahibi, M. Aurelius Varianus Perikles23 onurlandırıl-
mıştır. 
 

 
21  Tablo 17, Stemma P, no. 3. 
22  Tablo 16, Stemma Π, no. 9. 
23  Tablo 5, Stemma E, no. 13. 
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1.42. Αὐρήλιος Οὐᾶρος Τιβέριος, Μ.    
 

A İPLİKÇİOĞLU et alii 2007: 92–94, no. 25; SEG 57, no. 1464. 
 

ἱ̣(ερεὺς) Μᾶρ(κος) Αὐρ(ήλιος) Οὐαριανὸς | Μειδιανὸς Περι|κλῆς, στεφθεὶς | π̣α̣[ί-
δω]ν πάλη̣ν̣ ἀγῶ|[ν]ο̣ς̣ ἀχθέντ̣ος τὸ ||5 τρίτον ἐκ φιλοτει|μίας Αὐρ(ηλίας) Γῆς 
Ὀτά|νου ἐπὶ Μειδίᾳ, τῷ | υἱῷ αὐτῆς, πάππῳ | δὲ τοῦ Περικλέους, ||10 προβούλου 
ἱερέ|ως vacat | Μ(άρκου) Αὐρ(ηλίου) Οὐάρου Τιβερίου. 

 
TEM İ.S. 226. 
 
FS  Rahip 
 
Rahip M. Aurelius Varus Tiberius’un24 proboulos’luğu zamanında, Otanes’in 
kızı, Aurelia Ge’nin vakfından elde edilen gelirle üçüncü kez yapılan agon’daki 
çocuklar arası güreş yarışmasında, rahip M. Aurelius Varianus Meidianos Pe-
rikles ödüllendirilmiştir. 
 

 

1.43. Αὐρήλιος Παδαμουριανὸς Οπλης  Ἑρμαίου Οβριμοτου, Μ. 
 

A BCH XXIII: 291, no. 4; SEG 6, no. 631; TAM III/1, no. 104. 
 

ἀρχιπρόβουλον Μᾶρ(κον) Αὐρ(ήλιον) | Παδαμουριανὸν Οπλητα | υἱὸν Ἑρμαίου 
Οβριμοτου, | φύσει δὲ Οπλεους, ἄρχον|τα τὴν ἐπώνυμον ἀρχὴν ||5 ἐνδόξως, 
πρεσβεύσαντα | ὑπὲρ τῶν τῆς πατρίδος | δικαίων προῖκα, εἰρηναρχή|σαντα τῶν ἄνω 
κωμῶν καὶ δρυ|μοῦ καὶ ἐν πολλοῖς φιλότειμον, ||10 οἱ πρόβουλοι Μᾶρ(κοι) 
Αὐρ(ήλιοι) Διότει|μος Κόνωνος Ἀπολλωνίου, | Κόνων Ἑρμαίου Μολεους, | Μολης 
Μολεους δʹ τοῦ κα̣ὶ Μουσαίου, | Ἀ̣ν̣τ̣υλλιανὸς Ἀντύλλου, Τρό||15φιμος τρὶς 
Τροκονδου, Θεό|δωρος Ἀτταλιανοῦ, Ἀγαθή|μερος, υἱὸς Ἀγαθημέρου, Φο̣[ι]|βιανὸς 
Φιλώτο̣υ, Τροκον|δας Ἐπικράτους Μο(λεους), Ἑρμαῖος Μολεσι||20ος Τρ(οκονδου) 
Εναρακη, Τροκονδας Ἐντείμου. 

 
B LANCKORONSKI 1892: 213, no. 133; TAM III/1, no. 141. 
 

Μ(ᾶρκος) Αὐρ(ήλιος) Ἀπελλῆς, υἱὸς Μ(άρκου) Αὐρ(ηλίου) | Τείρωνος Κλ(αυδίου) 
Ἀπελ|λοῦ, νεικήσας θέ|μιν παίδων πάλη | τὴν ἀχθεῖσαν τὸ δʹ ||5 ἐκ φιλοτειμίας 

 
24  Tablo 4, Stemma Δ, no. 3. İPLİKÇİOĞLU et alii 2007: 94, dn. 188’deki açıklamalara bakılırsa, 

bu proboulos 1.91,A’daki Ou. T. ile aynı kişi olması ve 1.56,A’daki M. Aurelius Tiberius Op-
les’in kardeşi olması muhtemeldir. 
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Μ(άρκου) | Αὐρ(ηλίου) Ἑρμαίου Ποπλί|ου Αἰλίου Πλάτωνος | ὑπὲρ Μ(άρκου) 
Αὐρ(ηλίου) Ἑρ(μαίου) τοῦ καὶ | Θεοδώρου, τοῦ υἱοῦ, ||10 πρ̣(οβούλου) Μ(άρκου) 
Αὐρ(ηλίου) Παδαμουρι|ανοῦ Οπλεους Ἑρμαί|ου. 

 
C BCH XXIII: 293, no. 8; TAM III/1, no. 142. 
 

Μ(ᾶρκος) Αὐρ(ήλιος) | Ἀρτέμων ὁ καὶ Δίδυμος, | υἱὸς Μ(άρκου) Αὐρ(ηλίου) | 
Ἀριστονείκου Τρο(κονδου) εʹ | Αττεους, νεικήσας ||5 θέμιν Ἀσκληπεῖον | παίδων 
πάλη ἀχθεῖ|σαν τὸ ιαʹ ἐκ φιλοτει|μίας Οδωλ̣λου Μο(λεους) | ὑπὲρ υἱοῦ Μολεους, ||10 
προ(βούλου) Μ(άρκου) Αὐρ(ηλίου) Παδαμου|ριανοῦ Οπλεους, | υἱοῦ Ἑρ(μαίου) 
Οβριμοτου. 

 
D BCH XXIII: 296, no. 15; TAM III/1, no. 158. 
 

Μᾶρ(κος) Αὐρ(ήλιος) Ἑρμαΐσκος, | υἱὸς Μεννέου, | νεικήσας θέμιν | ἀνδρῶν πάλην | 
τὴν ἀχθεῖσαν ||5 τὸ ιδʹ ἐκ φ[ι]λοτει|μίας Σιμωνίδ[ο]υ | Ἀπολ(λωνίου) {Θό(αντος)}, 
φύσ[ε]ι δ[ὲ Θό(αντος)] | Σιμωνίδ[ου, πρ(οβούλου)] | Μάρ(κου) Αὐρ(ηλίου) Π[α]δα 
||10 [μ]ουριανοῦ Οπλη|τος, ἐπιμελητοῦ | Μ(άρκου) Αὐρ(ηλίου) Ἀριστονείκου | Τρο-
(κονδου) εʹ Αττεους. 

 
E TAM III/1, no. 163. 
 

Αὐρήλιος | Κόνων Ἑρμαίου | Μολεους | Κενδεου Μα|τ̣υριανοῦ, ν̣ει||5κήσας ἀγῶνα | 
χορῶ παιᾶνος | πα̣ί̣(δων) [λʹ Ἀ]σκλη|πεῖον Μολεους | Οδωλλ̣ου Μολε||10ους, κα̣τα̣-
λει|φθέντ̣α̣ ὑπὸ | Οδωλλου Μολε|ους, πα̣τρὸς τοῦ | Μολεο[υ]ς̣, ἀ̣[χθέντα] ||15 τ[ὸ 
ιαʹ], πρ̣(οβούλου) Μ̣(άρκου) Αὐρ(ηλίου) | Παδαμουρια|νοῦ Οπλεους | Ἑρ(μαίου) 
Οβριμοτου. 

 
F LANCKORONSKI 1892: 211, no. 120; BCH XXIII: 296, no. 16; TAM III/1, no. 179. 
 

Μ(ᾶρκος) Αὐρ(ήλιος) Τιβ(έριος) Οπλητιανὸς | Πανκράτης, υἱὸς ἱ(ερέως) Μ(άρκου) 
Αὐρ(ηλίου) | Τιβ(ερίου) Οπλητος, στε|φθεὶς ἀγῶνα παί|δων ἀχθέντα τὸ αʹ ||5 ἐκ 
φιλοτειμίας Αὐρ(ηλίου) | Χαριδημιανοῦ Ἀ|πολλωνίου καὶ Αὐρ(ηλίας) | Ἀντιοχίδος, 
τῆς | θείας, γυμνασιάρ||10χων, προ(βούλου) Μ(άρκου) Αὐρ(ηλίου) | Παδαμουριανοῦ 
Οπλητος. 

 
TEM İ.S. 231 ± 4. 
 
A belgesinde, bir arkhiproboulos ve on bir proboulos’un isminin geçtiği bu bel-
gede, kişilerin isimleri sırasıyla arkhiproboulos ve proboulos’lar olarak şu şekilde 
geçmektedir. 



 
 
 

 
 
 

 31 

 Arkhiproboulos: Obrimotes’in torunu, Hermaios’un oğlu, M. Aurelius Pada-
mourianos Oples25. 

 Proboulos’lar: Apollonios’un torunu, Konon’un oğlu, M. Aurelius Dioteimos;  
Moles’in torunu, Hermaios’un oğlu M. Aurelius Konon26; Moles IV, nam-ı di-
ğer Mousaios’un oğlu, M. Aurelius Moles; Antyllos’un oğlu, M. Aurelius Antyl-
lianos; Trokondas III’ün oğlu, M. Aurelius Trophimos; Attalianos’un oğlu, M. 
Aurelius Theodoros; Agathemeros’un oğlu, M. Aurelius Agathemeros; Philo-
tas’ın oğlu, M. Aurelius Phoibianos; Epikrates Moles’in oğlu, M. Aurelius Tro-
kondas; Enarakes’in oğlu olan, Trokondas’ın torunu, Molesis’in oğlu,  M. Aure-
lius Hermaios; Enteimos’un oğlu, M. Aurelius Trokondas. 

 Bu belgede, arkhiproboulos M. Aurelius Padamourianos Oples, şöhretli bir 
şekilde arkhiproboulos’luk yaptığı için, elçilik yaptığı için, Dionysos onuruna 
yapılan şenlikleri, kırsal bölgenin ve birçok şeyin masrafını kendi cebinden kar-
şılayarak eirenarkhes’lik yaptığı için onurlandırılmıştır.  

 B belgesi, Hermaios’un oğlu, M. Aurelius Padamourianos Oples’in27 probou-
los’luğu zamanında, P. Aelius Platon’un oğlu, M. Aurelius Hermaios’un, oğlu 
M. Aurelius Hermaios nam-ı diğer Theodoros için kurduğu vakıftan elde edilen 
gelirle dördüncü kere düzenlenen themis’teki çocuklar arası güreş yarışmasın-
dan bahsetmektedir. Bahsi geçen bu yarışmanın galibi, M. Aurelius Apelles ol-
muştur.  

 C’de, bahsi geçen proboulos’un büyükbabası olan Obrimotes’i de içermekte-
dir. Bu belgede proboulos zamanında, Moles’in oğlu Odollos’un, oğlu Moles için 
kurduğu vakıftan elde edilen gelirle Asklepios onuruna on birinci kez düzenle-
nen themis’teki çocuklar arası güreş yarışmasından bahsedilmektedir. Bu yarış-
manın galibi, M. Aurelius Artemon, nam-ı diğer Didymos olmuştur.  

 D belgesi, M. Aurelius Padamourianos Oples’in proboulos’luğu ve Attes’in 
torunu, Trokondas V’in oğlu, M. Aurelius Aristoneikos’un28 agonothetes’liği 
sırasında, Apollonios’un oğlu, Simonides’in vakfından elde edilen gelirle on 
dördüncü kez düzenlenen themis’teki yetişkinler arası güreş yarışmasından bah-

 
25  Tablo 1, Stemma A, no. 9. 
26  Tablo 13, Stemma N, no. 6. 
27  Tablo 1, Stemma A, no. 9. 
28  Tablo 10, Stemma K, no. 8. 
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setmektedir. Düzenlenen yarışmanın galibi, M. Aurelius Hermaiskos olmuştur. 
Bu belgede Hermaiskos, yetişkinler arası güreş yarışmasını kazanırken, 
1.46,A’da ise, çocuklar arası güreş yarışmasını kazanmıştır.  E belgesi, C belge-
sinde olduğu gibi, proboulos’tan bahsederken büyükbaba ve baba adlarını da 
kullanmıştır.  Belge, proboulos’un zamanında, Odollos’un babası Moles tarafın-
dan miras olarak bırakılan, Moles’in torunu, Odollos’un oğlu, Moles’in Askle-
pios onuruna on birincisini düzenlediği agon’da otuzuncusu yapılan çocuklar 
arası zafer korosu yarışmasından söz etmektedir. Bahsi geçen bu yarışmanın 
galibi, Aurelius Konon29 olmuştur. HEBERDEY 1929: 50; E belgesi sat. 8-9’da ge-
çen Asklepios ifadesinin, Odollos’un oğlu olan Moles’in sıfatı olduğunu söyle-
mektedir. F belgesinde, M. Aurelius Padamourianos Oples’in proboulos’luğu 
zamanında, gymnasiarkhos Aurelius Kharidemianos Apollonios30 ve gymnasi-
arkhos Aurelia Antiokhis’in31 vakfından elde edilen gelirle ilk kez dünenlenen 
agon’daki çocuklar arası yarışmasında, rahip M. Aurelius Tiberius Oples’in32 
oğlu, M. Aurelius Tiberius Opletianos Pankrates ödül almıştır. 
    

 

1.44. Αὐρήλιος Πανκράτης Τειμοκράτους, Μ. 
 

A LANCKORONSKI 1892: 205, no. 75; IGR III, no. 424; HEBERDEY 1929: 68; TAM III/1, 
no. 17. 

 
Bk. 1.1,A 

 
TEM İ.S. 112’den hemen öncesi. 
 
1.1,A, sat. 2’de sadece eponymos olarak geçmektedir. 
 

 

1.45. Αὐρήλιος Περικλιανός Διότειμος, Μ. 
 

A LANCKORONSKI 1892: 211, no. 121; TAM III/1, no. 143. 
 

 
29  Tablo 13, Stemma N, no. 6. 
30  Tablo 9, Stemma I, no. 6. 
31  Tablo 4, Stemma Δ, no. 4. 
32  Tablo 4, Stemma Δ, no. 2. 
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[Μ(ᾶρκος) Αὐρ(ήλιος)] Ἀρτέμων ἱερέως | Ἑρμαίου γʹ, νει|κήσας θέμιν | παίδων 
πάλην | τὴν ἀχθεῖσαν ||5 ἐκ φιλοτειμί|ας Περικλέους | Πλάτωνος Μει|δίου, πρ(ο-
βούλου) Μάρκου | Αὐρηλίου Περι||10κλιανοῦ Διοτεί|μου. 

 
B LANCKORONSKI 1892: 201, no. 46; BCH XXIII: 297, no. 19; TAM III/1, no. 165. 
 

Μ(ᾶρκος) Αὐρ(ήλιος) Παδαμουρι|ανὸς Κόνων, | υἱὸς Μ(άρκου) Αὐρ(ηλίου) Πα|δα-
μουριανοῦ | Οπλητος, υἱοῦ ||5 Ἑρμαίου Οβριμο|του, στεφθεὶς | παίδων πάλην | ἀγῶ-
νος τοῦ κα|ταλειφθέντος ||10 ὑπὸ Ἑρμαίου ἐπὶ | Θεοδώρω, τῶ υἱῶ, προ(βούλου) 
Μ(άρκου) | Αὐρ(ηλίου) Περικλιανοῦ Διοτείμου. 

 
TEM İ.S. 231 ± 4 sonrası. 
 
A belgesi agonistik bir belge olup, M. Aurelius Periklianos Dioteimos’un pro-
boulos’luğu zamanında, Meidias’ın torunu, Platon’un oğlu, Perikles’in33 vakfın-
dan elde edilen gelirle düzenlenen themis’teki çocuklar arası güreş yarışmasını, 
rahip Hermaios III’ün oğlu, M. Aurelius Artemon kazanmıştır. 

 B belgesi, M. Aurelius Periklianos Dioteimos’un proboulos’luğu zamanında, 
çocuğu Theodoros için, Hermaios tarafından miras olarak bırakılan agon’daki 
çocuklar arası güreş yarışmasında, Obrimotes’in oğlu olan Hermaios’un torunu, 
M. Aurelius Padamourianos Oples’in34 oğlu, M. Aurelius Padamourianos Ko-
non ödül almıştır.  
  

 

1.46. Αὐρήλιος Πλάτων βʹ Π. Αἰλίου Πλάτωνος, Μ. 
 

A BCH XXIII: 293, no. 7; TAM III/1, no. 157. 
 

Μ(ᾶρκος) Αὐρ(ήλιος) Ἑρμαΐσκος, υἱὸς | Μεννέου Ἱερατι|κοῦ, νεικήσας | πάλη θέμιν 
παί|δων ἀχθεῖσαν ||5 τὸ ηʹ ἐκ φιλοτει|μίας Σιμωνίδου | Ἀπολλωνίου Σι|μωνίδου, 
πρ(οβούλου) ἱ(ερέως) Μ(άρκου) | Αὐρ(ηλίου) Πλάτωνος βʹ ||10 Ποπλίου Αἰλίου 
Πλάτωνος. 

 
TEM İ.S. 219 ± 4. 
 
FS  Rahip 
 

 
33  Tablo 5, Stemma E, no. 8. 
34  Tablo 1, Stemma A, no. 9. 
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P. Aelius Platon’un torunu, rahip M. Aurelius Platon II’nin35 proboulos’luğu 
zamanında, Simonides’in torunu, Apollonios’un oğlu Simonides’in vakfından 
elde edilen gelirle sekizinci kez düzenlenen themis’teki çocuklar arası güreş ya-
rışmasından söz edilmektedir. Yazıtta bahsi geçen Simonides, yüksek ihtimalle 
1.2,A’daki proboulos’un akrabasıdır. Yarışmayı kazanan kişi ise M. Aurelius 
Hermaiskos’tur. 
  

 

1.47. Αὐρήλιος Πλατωνιανὸς Οτανης, Μ. 
 

A CIG 4366i2; LBW 1208; LANCKORONSKI 1892: 212, no. 123; TAM III/1, no. 108.  
 

ἡ πατρὶς ἐκ τῶν δημοσίων | ἱερέα θεᾶς Ῥώμης | καὶ Διονύσου διὰ βί|ου Μᾶρ[κον) 
Αὐρ(ήλιον) Πλατωνι|ανὸν Οτανην, ἀρχι||5ερασάμενον τοῦ Σε|βαστοῦ μεγαλο-
πρε|πῶς καὶ ἄρξαντα ἐν|δόξως καὶ φιλο|τειμησάμενον ||10 τῆ πατρίδι εἰς αἰ|ώνιον 
νέμησιν | ἀργυρίου κεφαλαί|ου (δην.) μυριάδας δε|καὲξ καὶ (δην.) πεν||15τακισχίλια 
πεν|τακόσια. 

 
B LANCKORONSKI 1892: 212, no. 123; IGR III, no. 439; TAM III/1, no. 109. 
 

ἡ πατρὶς ἐκ τῶν δημοσίων | ἱερέα θεᾶς Ῥ̣ώμης | καὶ Διονύσου διὰ βίου | Μᾶρκον 
Αὐρήλιον Πλα|τωνιανὸν Οτανην, ||5 ἄρξαντα ἐνδόξως | τὴν ἐπώνυμον ἀρχὴν | καὶ 
ἀρχιερασάμενον | φιλοτείμως καὶ ἱε|ρώμενον μεγαλοπρε||10πῶς, ἐπιδόντα δὲ | καὶ εἰς 
αἰώνιον νέ|μησιν ἀργυρίου | κεφαλαίου (δην.) μυρι|άδας δεκαὲξ καὶ ||15 (δην.) πεν-
τακισχίλια | πεντακόσια. 

 
C LANCKORONSKI 1892: 210, no. 111; IGR III, no. 437; TAM III/1, no. 153. 
 

Μ(ᾶρκος) Αὐρ(ήλιος) Ἑρμαῖος, υἱὸς | Μ(άρκου) Αὐρ(ηλίου) Μελησάν|δρου Ἑρ-
(μαίου), νεικήσας | θέμιν ἀνδρῶν πάλη | ἀχθεῖσαν τὸ ιαʹ ἐκ ||5 φιλοτειμίας Σιμω|νί-
δου Ἀπολλωνίου, | φύσει Θό(αντος) Σιμωνίδου, | πρ(οβούλου) ἱ(ερέως) θεᾶς Ῥώ-
μης καὶ | Διονύσου διὰ βί||10ου Μ(άρκου) Αὐρ(ηλίου) Πλατωνι|ανοῦ Οτανου. 

 
D TAM III/1, no. 156. 
 

Μ(ᾶρκος) Αὐρ(ήλιος) Ἑρ[μαῖος, υἱὸς] | ἱ(ερέως) Μ(άρκου) Αὐρ(ηλίου) Οπ̣[λεους] | 
Μο(λεους), νεικήσα̣[ς θέ]|μιν παίδων πά|λη τὴν ἀχθεῖ||5σαν τὸ αʹ ἐκ φιλο|τειμίας 
Μ(άρκου) Αὐρ(ηλίου) Ἑρ|μαίου Ποπλίου Αἰλί|ου Πλάτωνος ὑπὲρ | Μ(άρκου) Αὐ-

 
35  Tablo 12, Stemma M, no. 5. 
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ρ(ηλίου) Ἑρ(μαίου) τοῦ καὶ Θε||10οδώρου, τοῦ υἱοῦ, | πρ(οβούλου) ἱ(ερέως) θεᾶς 
Ῥώμης καὶ | Διονύσου διὰ βίου | Μ(άρκου) Αὐρ(ηλίου) Πλατωνιανοῦ Οτα||15νου. 

 
TEM İ.S. 225 ± 4. 
 
FS  Rahip 
 
A belgesinde, yaşam boyu Tanrıça Roma’nın ve Dionysos’un rahibi M. Aurelius 
Platonianos Otanes36, İmparator’un başrahipliğini muhteşem bir şekilde yaptık-
tan sonra ve şerefli bir şekilde çalışıp vatanına sonsuza kadar bir miktar parasını 
pay ettikten sonra, vatan tarafından, kamu hazinesinden onurlandırılmıştır. B 
belgesi de A belgesinde olduğu gibi, aynı kişi, şerefli bir şekilde arkhipro-
boulos’luk ve onurlu bir şekilde başrahiplik yaptıktan sonra ve de muhteşem bir 
biçimde rahiplik görevini yerine getirip, vatanına bir miktar parayı pay ettikten 
sonra, vatan tarafından, kamu hazinesinden onurlandırılmıştır. C belgesinde, 
yaşam boyu Tanrıça Roma’nın ve Dionysos’un rahibi, M. Aurelius Platonianos 
Otanes’in proboulos’luğu zamanında, Simonides’in oğlu, Thoas’ın soyundan 
gelen, Apollonios’un oğlu, Simonides’in vakfından elde edilen gelirle on birinci 
kez düzenlenen themis’teki yetişkinler arası güreş yarışmasından bahsedilmek-
tedir. Yarışmayı kazanan kişi, M. Aurelius Hermaios’tur. D belgesinde, yaşam 
boyu Tanrıça Roma’nın ve Dionysos’un rahibi M. Aurelius Platonianos Ota-
nes’in proboulos’luğu zamanında, P. Aelius Platon’un oğlu, M. Aurelius Herma-
ios’un, oğlu M. Aurelius Hermaios, nam-ı diğer Theodoros için kurduğu vakıf-
tan elde edilen gelirle birincisi düzenlenen themis’teki çocuklar arası güreş ya-
rışmasından bahsetmektedir. Yarışmayı M. Aurelius Hermaios kazanmıştır. 
    

 

1.48. Αὐρήλιος Πλατωνιανὸς Περικλῆς, Μ. 
 

A İPLİKÇİOĞLU et alii 2007: 70–73, no. 14; SEG 57, no. 1440a. 
 

ἡ βουλὴ καὶ ὁ δῆμος | ἐτείμησεν | Μᾶρ(κον) Αὐρ(ήλιον) Πλατωνια|νὸν Περικλέα 
ἀρ|χιερασάμενον τοῦ ||5 οἴκου τῶν Σεβασ|τῶν μεγαλοπρεπῶς | καὶ ἄρξαντα τὴν 
ἐπώ|νυμον ἀρχὴν ἐνδό|ξως καὶ φιλοτείμως, ||10 γένους ὄντα ἀρχι|ερατικοῦ καὶ γυμ-
να|σιαρχικοῦ καὶ φι|λοτείμου. 

 
TEM İ.S. 212 yılı sonrası. 
 

 
36  Tablo 6, Stemma Z, no. 6. 
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FS  Başrahip 
 
Belgede, boule ve demos’un, İmparatorların mülkünde gönlü açık bir şekilde 
başrahiplik ve şerefli ve saygın bir şekilde arkhiproboulos’luk yapmış olan; ayrı-
ca başrahiplik ve gymnasiarkhos’luk görevini üstlenen ve de itibar edilen bir 
soydan gelen M. Aurelius Platonianos Perikles’i onurlandırdığından bahset-
mektedir. Onurlandırılan M. Aurelius Platonianos Perikles’in stemma’sı37 tam 
olarak tespit edilemese de bir mezar yazıtında38 kendisinden οἰκέτης olarak söz 
edilmektedir. Bu kelime “hizmetçi”, “uşak” anlamında kullanılmaktadır.39 Ayrı-
ca bahsi geçen arkhiproboulos, 1.47’de ismi geçen M. Aurelius Platonianos Ota-
nes’in oğludur. 
 

 

1.49. Αὐρήλιος Πρωτογένης Ακελα(?) 
 

A HEBERDEY 1929: 130, no. 14; TAM III/1, no. 74. 
 

Bk. 1.19,A 
 
TEM İ.S. 112 yılı sonrası. 
 
1.19,A, sat. 13’te sadece eponymos olarak geçmektedir. 
 
 

1.50. Αὐρήλιος Πτολεμαῖος Δημητριανοῦ Πτολεμαίου Διοτείμου, Μ. 
 

A LANCKORONSKI 1892: 215, no. 142; SEG 6, no. 631; TAM III/1, no. 118. 
 

Bk. 1.41,A 
 
TEM İ.S. 233/4 ± 4 sonrası. 
 
1.41,A, sat. 16-17’de sadece eponymos olarak geçmektedir. 
 

 
37  HEBERDEY, Perikles’i TAM III/1, s. 301’deki F ailesinin 15. nuramasına yerleştirmiştir. Bu 

hususta HEBERDEY’ı dikkate alıp, Tablo 6, Stemma Z, no. 9 oluşturulmuştur. Aile hakkında 
detaylı bilgi için bk. HEBERDEY 1929: 86-90.  

38  TAM III/1, no. 815. 
39  LSJ 1983: 545. 
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1.51. Αὐρήλιος Στραβωνιανὸς Οπλης, Μ. 
 

A CIG 4366h; LANCKORONSKI 1892: 213, no. 135; TAM III/1, no. 173. 
 

Μᾶρ(κος) Αὐρ(ήλιος) Μειδιανὸς | Πλατωνιανὸς | Οὐᾶρος, νει|κήσας θέμιν | παίδων 
πάλη ||5 τὴν ἀχθεῖσαν | τὸ ϛʹ ἐκ φιλο|τειμίας Σιμω|νίδου Ἀ̣πολλω|νίου Σιμωνί||10δου, 
προβού|λου Μάρ(κου) Αὐρ(ηλίου) Στρα|βωνιανοῦ Οπλη|τος. 

 
B CIG 4366g; LANCKORONSKI 1892: 214, no. 138; TAM III/1, no. 174. 
 

Μᾶρ(κος) Αὐρ(ήλιος) Μειδιαν̣[ὸς] | Πλατωνιανὸς | Οὐᾶρος, νει|κήσας θέμιν | ἀνδ-
ρῶν πάλη ||5 τὴν ἀχθεῖσαν | τὸ ϛʹ ἐκ φιλο|τειμίας Σιμω|νίδου Ἀπολλω|νίου Σιμω-
νί||10δου, προβού|λου Μάρ(κου) Αὐρ(ηλίου) Στρα|βωνιανοῦ Οπλη|τος. 

 
TEM İ.S. 215 ± 4 sonrası. 
 
Yukarıdaki iki belge de agonistik yazıtlardır. Belgeler, M. Aurelius Strabonianos 
Oples’in40 proboulos’luğu zamanında, Simonides’in torunu, Apollonios’un oğlu, 
Simonides’in vaktından elde edilen gelirle altıncı kez düzenlenen themis’teki 
güreş yarışmalarından bahsetmektedir. Her iki belgede de yarışmayı kazanan 
kişi aynıdır. Yarışmayı kazanan kişi, M. Aurelius Meidianos Platonianos Va-
rus’tur. Ancak A belgesinde kazandığı yarışma çocukların güreş yarışmasıyken; 
B belgesinde ise, yetişkinlerin güreş yarışmasını kazanmıştır. 
 

 

1.52. Αὐρήλιος Συριάρχης δὶς Ἀμιάντου, Μ. 
 

A LANCKORONSKI 1892: 215, no. 142; SEG 6, no. 631; TAM III/1, no. 118. 
 

Bk. 1.41,A 
 
TEM İ.S. 233/4 ± 4 sonrası. 
 
1.41,A, sat. 13’te sadece eponymos olarak geçmektedir. 
 
 

 

 
40  Tablo 7, Stemma H, no. 6. 
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1.53. Αὐρήλιος Συριάρχης Ἰουλιανοῦ, Μ. 
 

A LANCKORONSKI 1892: 215, no. 142; SEG 6, no. 631; TAM III/1, no. 118. 
 

Bk. 1.41,A 
 
TEM İ.S. 233/4 ± 4 sonrası. 
 
1.41,A, sat. 14’te sadece eponymos olarak geçmektedir. 
 
 

1.54. Αὐρήλιος Σωκράτης Πολέμωνος 
 

A HEBERDEY 1929: 130, no. 14; TAM III/1, no. 74. 
 

Bk. 1.19,A 
 
TEM İ.S. 112 yılı sonrası. 
 
1.19,A, sat. 10’da sadece eponymos olarak geçmektedir. 
 
 

1.55. Αὐρήλιος Σωσίας Ἐντείμου, Μ. 
 

A LANCKORONSKI 1892: 215, no. 142; SEG 6, no. 631; TAM III/1, no. 118. 
 

Bk. 1.41,A 
 
TEM İ.S. 233/4 ± 4 sonrası. 
 
1.41,A, sat. 10’da sadece eponymos olarak geçmektedir. 
 
 

1.56. Αὐρήλιος Τιβέριος Οπλης, Μ. 
 

A LANCKORONSKI 1892: 198, no. 13b; HEBERDEY 1929: 72; TAM III/1, no. 865. 
 

πρ(όβουλοι) ὑπὸ Τιβ(ερίου) Οπλητος. 
 
TEM İ.S. 212’den öncesi ya da sonrası. 
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Belgede proboulos’ların Tiberius Oples41 tarafından onurlandırıldığı görülmek-
tedir. Yazıtın kısa olmasından dolayı tarihlendirme yapmak güçtür. Ancak HE-

BERDEY 1929: 72, kişinin görev yaptığı tarihin İ.S. 212 yılı civarında olduğunu 
söylemektedir. Yazar bu görüşünü, aktardığı listede42 kişiyi sekizinci jenerasyo-
na yerleştirerek desteklemiştir. 
 
 

1.57. Αὐρήλιος Τιβέριος Οπλητιανὸς Πανκράτης, Μ. 
 

A İPLİKÇİOĞLU et alii 2007: 73–75, no. 16; SEG 57, no. 1441. 
 

ἡ βουλὴ καὶ ὁ δῆμος | Μᾶρ(κον) Αὐρ(ήλιον) Τιβέριον Οπλη|τιανὸν Πανκράτην, | 
ἄρξαντα τὴν ἐπώνυμον | ἀρχὴν καὶ ἀρχιερασάμε||5νον καὶ τὰς λοιπὰς λει|τουργίας 
τῇ πατρίδι προθύ|μως τελέσαντα ὡς καὶ ὑ|πὸ τῶν ἡγουμένων μαρτυ|ρηθῆναι· τὸν δὲ 
ἀνδρι||10άντα ἀνέστησεν Μ(ᾶρκος) Αὐρ(ήλιος) | Τιβ(έριος) Κάσσιος Πανκρατιανὸς 
| Οπλης ὁ ὑός, τοῦ γλυκυ|τάτου πατρὸς μνήμης χάριν. 

 
TEM İ.S. 3. yy.’ın 2. yarısının başları. 
 
Yukarıdaki belgede, boule ve demos, M. Aurelius Tiberius Opletianos Pankra-
tes’i43 arkhiproboulos’luk, başrahiplik yaptıktan sonra ve geri kalan zamanda 
eyalet valilerinin44 de tanıklık ettiği üzere, vatanı için başka leitourgia’ları da 
seve seve yerine getirdiği için onurlandırmıştır. Arkhiproboulos’un oğlu olan M. 
Aurelius Tiberius Cassius Pankratianos Oples, pek tatlı babasının anısına hey-
kelini dikmiştir. 
 

 

1.58. Αὐρήλιος Τροκονδας Ἐντείμου, Μ. 
 

A BCH XXIII: 291, no. 4; SEG 6, no. 631; TAM III/1, no. 104. 
 

Bk. 1.43,A 
 
TEM İ.S. 227 – 235. 

 
41  Tablo 4, Stemma Δ, no. 2. 
42  HEBERDEY 1929: 129; TAM III/1, s. 295. 
43  Tablo 4, Stemma Δ, no. 5. 
44  Yazıtta 9. satırda geçen ἡγούμενος(ἐπαρχείας) ifadesi, “eyalet valisi”nin genel adıdır. Detaylı 

bilgi için bk. MAGIE 1905: 85; MASON 1974: 52, 144, 149; İPLİKÇİOĞLU et alii 2007: 75. 
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1.43,A, sat. 21’de sadece eponymos olarak geçmektedir. 
 
 

1.59. Αὐρήλιος Τροκονδας Ἐπικράτους Μολεους, Μ. 
 

A BCH XXIII: 291, no. 4; SEG 6, no. 631; TAM III/1, no. 104. 
 

Bk. 1.43,A 
 
TEM İ.S. 227 – 235. 
 
1.43,A, sat. 19-20’de sadece eponymos olarak geçmektedir. 
 
 

1.60. Αὐρήλιος Τροκονδας Σαβαγα, Μ. 
 

A LANCKORONSKI 1892: 215, no. 142; SEG 6, no. 631; TAM III/1, no. 118. 
 

Bk. 1.41,A 
 
TEM İ.S. 233/4 ± 4 sonrası. 
 
1.41,A, sat. 12’de sadece eponymos olarak geçmektedir. 
 
 

1.61. Αὐρήλιος Τρόφιμος τρὶς Τροκονδου, Μ. 
 

A BCH XXIII: 291, no. 4; SEG 6, no. 631; TAM III/1, no. 104. 
 

Bk. 1.43,A 
 
TEM İ.S. 227 – 235. 
 
1.43,A, sat. 15-16’da sadece eponymos olarak geçmektedir. 
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1.62. Αὐρήλιος Φοιβιανὸς Φιλώτου, Μ. 
 

A BCH XXIII: 291, no. 4; SEG 6, no. 631; TAM III/1, no. 104. 
 

Bk. 1.43,A 
 
TEM İ.S. 227 – 235. 
 
1.43,A, sat. 18-19’da sadece eponymos olarak geçmektedir. 
 
 

1.63. Διότειμος Νεικηφόρου Διοτείμου 
 

A HEBERDEY 1929: 54; TAM III/1, no. 53.  
 

ἡ βουλὴ καὶ ὁ δῆμος | Τίτον Α̣ἴλιον Ἀ̣γριπ|πεῖνον ἀφ’ ὧν κα|τέλιπεν προσό|δων τῆ 
πόλει. ||5 Πρ(οβούλου) ἱ(ερέως) Διοτείμου Νει|κηφόρου Δι̣[ο]|[τείμ]ο̣[υ. 

 
B LANCKORONSKI 1892: 213, no. 131; TAM III/1, no. 147.  
 

Διότει[μος ․․․] | Τείμων̣[ος ․ Φι]|λώτου, [νεική]|σας θέμ̣[ιν παί]|δων πάλ[ην ἐκ] ||5  
φιλοτει[μίας] | Τίτου Αἰ[λίου] | Ἀγριππε[ίνου], | πρ(οβούλου) ἱερέω[ς Διο]|τείμου 
Ν̣[εικη]||10φόρου Διοτ̣ε̣ί̣μ̣[ου]. 

 
TEM İ.S. 180 ile 191 arası. 
 
FS  Rahip 
 
A belgesinde, Dioteimos’un torunu, Neikephoros’un oğlu, rahip Dioteimos’un 
proboulos’luğu zamanında, boule ve demos’un, hayata gözlerini yuman T. Aelius 
Agrippeinos’u kentte onurlandırdığından bahsedilmektedir. B belgesinde ise, 
Dioteimos’un torunu, Neikephoros’un oğlu, rahip Dioteimos’un proboulos’luğu 
zamanında, T. Aelius Agrippeinos’un vakfından elde edilen gelirle düzenlenen 
themis’teki çocuklar arası güreş yarışmasından bahsedilmektedir. Yarışmanın 
galibi Philotas’ın torunu, Teimon’un oğlu, Diotei[mos ․․․] olmuştur. 
 

 

1.64. Ἑρμαῖος β ̣ʹ Κοττεους 
 

A İPLİKÇİOĞLU et alii 2007: 54–58, no. 5; SEG 57, no. 1474. 
 

Bk. 1.21,A 
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TEM İ.S. yaklaşık 230 yılı 
 
1.21,A, sat. 14’te sadece eponymos olarak geçmektedir. 
 
 

1.65. Ἑρμαῖος Θόαντος 
 

A LANCKORONSKI 1892: 215, no. 143; ROBERT 1937: 442–444; TAM III/1, no. 187. 
 

νέ̣α λέσχη̣. | Αὐρ(ήλιος) Τροκονδας, | υἱὸς Αὐρ(ηλίου) Κάστο|ρος Τρο(κονδου), 
νεικήσας | θέμιν παίδων ||5 πάλην ἐκ φιλο|τειμίας Τίτου | Αἰλίου Ἀγριπεί|νου, | προ-
(βούλου) ἱ(ερέως) Ἑρμαίου Θόαντος. ||10 

 
TEM İ.S. 212 yılından hemen önce. 
 
FS  Rahip 
 
Yukarıdaki belge, bir agonistik yazıttır. Thoas’ın oğlu, rahip Hermaios’un pro-
boulos’luğu zamanında, T. Aelius Agripeinos’un vakfından elde edilen gelirle 
düzenlenen themis’teki çocuklar arası güreş yarışmasından bahsetmektedir. 
Yarışmayı kazanan kişi Aurelius Trokondas’tır. 
 

 

1.66. Ἑρμαῖος Μουσαίου Ἑρμαίου Μασαντος 
 

A LANCKORONSKI 1892: 210, no. 114; TAM III/1, no. 182. 
 

Πολέμων Ἀρτέμωνος | γʹ Νέωνος, νεική|σας θέμιν παίδων | πάλην τὴν ἀχθεῖ|σα̣ν 
ἐ̣[κ] τῶν̣ κατα̣||5λειφθέντων χρη|μάτων τῆ πόλει | ὑπὸ Τίτου Αἰλί|ου Ἀγριππεί|νου, 
||10 πρ(οβούλου) Ἑρμαίου Μουσαί|ου Ἑρμαίου Μασαντος. 

 
TEM İ.S. 212 yılından hemen önce. 
 
Belge bir agonistik yazıt olup, Masas’ın oğlu olan, Hermaios’un torunu, Mou-
saios’un oğlu, Hermaios’un proboulos’luğu zamanında, düzenlenen themis’teki 
çocuklar arası güreş yarışmasından bahsetmektedir. Yarışmayı kazanan kişi, 
Neon’un torunu, Artemon III’ün oğlu, Polemon’dur. Themis’in düzenlenmesi, 
T. Aelius Agrippeinos’un kente miras olarak bıraktığı paradan karşılanmıştır. 
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1.67. Ἑρμαῖος Τειμ[———] 
 

A HEBERDEY 1923: 197; HEBERDEY 1929: 37; SEG 6, no. 632; TAM III/1, no. 146; SEG 
38, no. 1327; WÖRRLE 1988: 222; ÇELGİN 2008a: 316-326. 

 
Διότειμος δὶς Τροκο[νδου] | τοῦ καὶ Κορκαινου, νεικήσ[ας πάλην(?)] | παίδων ἐξ 
ἀγέλης ἀγώ[νων τῶν] | ἀχθ̣έντων ὑπὸ Στράβω[νος Ἀπολ]|λωνίου, πρ(οβούλου) Ἑρ-
μαίου Τειμ[———].  

 
TEM İ.S. 199 ± 4 öncesi. 
 
Belgede sat. 2’deki eksik kısmı HEBERDEY 1929: 37, “güreş” olarak tamamlarken; 
WÖRRLE 1988: 222 ise, “meşale koşusu” olarak tamamlamaktadır. Ancak ÇEL-

GİN’in Termessos araştırmalarında bulduğu yazıt fragmanının, HEBERDEY 1929: 
37’deki yazıtın devamı niteliğinde olduğu ortaya çıkmıştır. Bulunan yeni yazıt 
fragmanından45 yapılan yarışmanın “stadion koşusu” olduğu anlaşılmaktadır. 
Bir yapbozun iki parçası gibi olan iki yazıtın bir araya gelmesiyle, Teimot-
heos’un oğlu, Hermaios’un proboulos’luğu zamanında, Apollonios’un oğlu, 
Strabon tarafından düzenlenen çocuklar arası stadion koşu yarışmasını Tro-
kondas, nam-ı diğer Korkainos’un oğlu,  Dioteimos II kazandığı anlaşılmakta-
dır.       
 

 

1.68. Ζηνόδοτος 
 

A LANCKORONSKI 1892: 205, no. 731; IGR III, no. 452; TAM III/1, no. 77. 
 

[ἀρ]χ̣ιερῆα ἄνακτος ἀγα|[κ]λ̣έος ἡ πατρὶς ἐσ|θλὸν | τείμησεν, προγόνων̣ | κῦδος ἐ-
νεγκάμε||5νον, | Ζηνόδοτον, βουλαῖσι | κεκασμένον, ἀρχι|πρόβουλον, | ἀρχὴν εἰρή-
νης ἐκτε||10λέσαντα διπλῆν. 

 
TEM İ.S. 212 yılı öncesi. 
 
FS  Rahip 
 
Bu belge, bir onurlandırma yazıtıdır. Yazıtta, vatan’ın, şanlı efendi’nin başrahi-
bi, ünü büyükbabalarına dayanan, danışma meclislerinde büyük başarı göste-

 
45  ÇELGİN 2007: 34; ÇELGİN 2008a: 319. 
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ren, arkhiproboulos, aynı zamanda eirenarkhes’liği iki kez yaptığından dolayı 
asil Zenodotos’u46 onurlandırdığından bahsetmektedir. 
 

 

1.69. Ἡλιόδοτος Αρτειμου πεντάκις 
 

A CIG 4362; LANCKORONSKI 1892: 211, no. 120a; BCH XXIII: 294, no. 10; TAM III/1, 
no. 59. 

 
ἡ βουλὴ καὶ | ὁ δῆμος | ἐκ τῶν δημο|σίων Αρτεμειν | Θόαντος Ἑρμαί||5ου δὶς Κοτ-
τεους | τοῦ καὶ Κρατέρου, | κανηφόρον θε|ᾶς Ἀρτέμιδος. | Προ(βούλου) Ἡλιοδότου 
Αρ||10τειμου πεντάκις. 

 
B LANCKORONSKI 1892: 213, no. 132; TAM III/1, no. 149. 
 

Ἑρμαῖος Ἀπολλω|νίου Ἑρ(μαίου) Περι|κλέους, νεική|σας παίδων πά|λην ἀγῶνος 
ἀχθέν||5τος τὸ αʹ ὑπὸ ἀρ|χιερέως Ἀπολλωνί|ου Σιμωνίδου ἐκ φι|λοτειμίας τοῦ 
πα|τρὸς αὐτοῦ Σιμωνί||10δου, | προ(βούλου) Ἡλιοδότου Αρ(τειμου). 

 
C BCH XXIII: 293, no. 10; TAM III/1, no. 177. 
 

Οὐᾶρος Τιβερί[ο]υ | Κλ(αυδίου) Πλάτωνος τοῦ | καὶ Τιβερίου, στε|φθεὶς πάλην 
ἀν|δρῶν ἀγῶνος ἀχθέν||5τος τὸ αʹ ὑπὸ ἀρχιε|ρέως Ἀπολλωνίου | Σιμωνίδου ἐκ φιλο-
|τειμίας τοῦ πατρὸς | αὐτοῦ Σιμωνίδου, ||10 προ(βούλου) Ἡλιοδότου Αρ(τειμου). 

 
TEM İ.S. 205 ± 4. 
 
A belgesi, boule ve demos’un aldığı karardan bahsetmektedir. Belge, Arteimas 
V’in oğlu, Heliodotos’un proboulos’luğu zamanında, boule ve demos, Tanrıça 
Artemis’in kutsal sepetini bir alayda taşıyan, Kottes, nam-ı diğer Krateros,’un 
oğlu olan Hermaios II’nin torunu, Thoas’ın oğlu, Artemeis’i, kamu hazinesin-
den onurlandırdığını söylemektedir. B belgesi, Arteimas’ın oğlu, Heliodotos’un 
proboulos’luğu zamanında, Simonides’in oğlu, başrahip Apollonios tarafından, 
babası Simonides’in vakfından elde edilen gelirle birincisi düzenlenen agon’daki 
çocuklar arası güreş yarışmasından bahsetmektedir. Yarışmanın galibi, Herma-

 
46  Bu kişinin ismi TAM III/1, no. 69’da geçmektedir. Yazıtta boule ve demos’un, Zenodotos’un 

heykelini diktiğinden söz edilmektedir. Ancak burada herhangi bir memurluk unvanı söz 
konusu değildir. Aynı şekilde TAM III/1, no. 872 n. 32’de de geçen Zenodotos isminin 
memurluk unvanı belli değildir. TAM III/1, no. 549’daki yazıtta ise, Zenodotos’un Aurelia 
Kille’nin babası olduğu görülmektedir. Bunlar dışında 3.7,A–3.7,B belgelerinden Dioteimos 
III’ün oğlu Zenodotos’un agonothetes’lik yaptığı anlaşılmaktadır.   



 
 
 

 
 
 

 45 

ios olmuştur. C belgesi de bir agonistik yazıttır. Arteimas’ın oğlu, Heliodotos’un 
proboulos’luğu zamanında, Simonides’in oğlu, başrahip Apollonios tarafından, 
babası Simonides’in vakfından elde edilen gelirle birincisi düzenlenen agon’daki 
yetişkinler arası güreş yarışmasından bahsetmektedir. Yapılan bu güreş yarış-
masının galibi Ti. Claudius Platon, nam-ı diğer Tiberius’un oğlu, Varus olmuş-
tur. B ve C’nin aksine, A’da proboulos’un babasının adı Arteimas V olarak ve-
rilmiştir. 
 

 

1.70. Θόας Μολεους Κενδεου 
 

A BCH XXIII: 290, no. 1; TAM III/1, no. 145. 
 

Δημητριανὸς ἱερέ|ως Διὸς Ἐλευθερί|ου διὰ βίου Πτο|λεμαίου Διοτείμου, νει|κήσας 
παίδων πά||5λην ἀγῶνος ἀχθέντος | τὸ βʹ ὑπὸ ἀρχιερέως | Ἀπολλωνίου Σιμωνί|δου 
ἐκ φιλοτειμίας | τοῦ πατρὸς αὐτοῦ ||10 Σιμωνίδου, | προ(βούλου) Θόαντος Μο(λε-
ους) Κεν|δεου. 

 
B BCH XXIII, 290, no. 2; TAM III/1, no. 162. 
 

Κάσσις Μάρωνος | Ἀπολλωνίου, νει|κήσας θέμιν ἀν|δρῶν πάλη ἀγῶνος | ἀχθέντος 
τὸ βʹ ||5 ὑπὸ ἀρχιερέως | Ἀπολλωνίου Σιμω|νίδου ἐκ φιλοτει|μίας τοῦ πατρὸς | αὐτοῦ 
Σιμωνίδου, ||10 προ(βούλου) Θόαντος Μο(λεους) Κενδεου. 

 
TEM İ.S. 205 ± 4. 
 
Yukarıdaki belgelerin ikisi de güreş yarışmalarını ele alan yazıtlardır. A’da Ken-
deas’ın torunu, Moles’in oğlu, Thoas’ın proboulos’luğu zamanında, Simoni-
des’in oğlu, başrahip Apollonios tarafından, babası Simonides’in vakfından elde 
edilen gelirle ikincisi düzenlenen agon’daki çocuklar arası güreş yarışmasından 
bahsetmektedir. Yarışmada, yaşam boyu Zeus Eleutherios’un rahibi, Demetria-
nos zafer kazanmıştır. B’de aynı proboulos zamanında, Simonides’in oğlu, baş-
rahip Apollonios tarafından, babası Simonides’in vakfından elde edilen gelirle 
birincisi düzenlenen themis’teki yetişkinler arası güreş yarışmasından bahset-
mektedir. Yarışmayı, Apollonios’un torunu, Maron’un oğlu, Kassis kazanmıştır. 
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1.71. Ἰτ(αλικός?) 
 

A TAM III/1, no. 868. 
 

πρ(όβουλοι) ὑπὸ Ἰτ(αλικοῦ?) 
 
TEM İ.S. ? 
 
Yukarıdaki belgede ismi geçen İtalikos’u, yazıtın tam olmamasından dolayı yo-
rumlamak güçtür. HEBERDEY 1929: 130, Termessos’un ana caddesindeki kaide-
nin üzerinde bulunan bu yazıtın πρ ὑπὸ Ἰτ ifadesinden ibaret olduğunu ve bu-
rada birinci kısımdaki πρ’nin proboulos’u ifade ettiğini; öte yandan ikinci kı-
sımdaki Ἰτ’nin tamamlanmasının zor olduğunu söylemektedir. Bununla birlikte, 
Ἰτ ifadesinin TAM III/1, no. 530’daki Ἰταλικός olabileceğini düşünmektedir. 
    

 

1.72. Κλαύδιος Εὐ[․․․․․]ν ὁ καὶ Τιμόδωρος, Τι. 
 

A LANCKORONSKI 1892: 214, no. 141; HEBERDEY 1929: 130, no. 15; TAM III/1, no. 75. 
 

[Ἀρ]χ̣ιπρόβουλον Τιβ(έριον) Κλ(αύδιον) Εὐ|[․․․․․ν]α τὸν καὶ Τιμόδωρον, | [γεγε-
νημέ]ν̣ον πρεσβευτὴν | [εἰς Ῥώμην(?), γυμν]α̣σιάρχην, | [δεδωκότα ἐπιδόσει]ς πλεί-
ο||5[νας ἀργυρικὰς(?) τῆ πόλε]ι̣, οἱ | [ἴδιοι συν(?)πρόβουλοι· nomina?]. 

 
TEM İ.S. 2. yy.’ın sonu veya 3. yy.’ın başı. 
 
Belge bir onurlandırma yazıtıdır. Birlikte proboulos’luk yapanlar içinde, Ro-
ma’ya elçi olan arkhiproboulos, aynı zamanda gymnasiarkhes Ti. Claudius Eu[. . 
. . .]n, nam-ı diğer Timodoros, çok sayıda gümüşü karşılık beklemeden kente 
verdiği için onurlandırılmıştır. 
 

 

1.73. Κλαύδιος Ζηνοδοτιανός Μολιανός, Τι. 
 

A HEBERDEY – WILBERG 1900: 189 vd.; TAM III/1, no. 178. 
 

Μᾶρ(κος) Αὐρ(ήλιος) Τι̣β(έριος) Οπλητια|νὸς Πανκράτης, | υἱὸς ἱ(ερέως) 
Μάρ(κου) Αὐρ(ηλίου) | Τιβ(ερίου) Οπλητος, στε̣|φθεὶς ἀγῶνα παί||5δων πάλην τὸν | 
ἀχθέντα τὸ αʹ | ἐκ φιλοτειμίας | τοῦ πάππου αὐ̣τ̣οῦ | Τιβ(ερίου) Κλ(αυδίου) 
Πλάτωνος ||10 τοῦ καὶ Τιβερίου καὶ | τῆς μάμμης αὐτοῦ | Αὐρ(ηλίας) Γῆς Ἑρ(μαίου) 
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Οπλεους | Ἑρ(μαίου), γυμνασιάρχων, | πρ(οβούλου) Τιβ(ερίου) Κλ(αυδίου) 
Ζη̣||15νοδοτιανοῦ Μολια|νοῦ. 

 
TEM İ.S. 229/230 ± 4. 
 
Ti. Claudius Zenodotianos Molianos’un47 proboulos’luğu zamanında, birincisi 
düzenlenen agon’daki çocuklar arası güreş yarışmasının yapıldığı belirtilen ya-
zıtta, rahip M. Aurelius Tiberius Oples’in48 oğlu, M. Aurelius Tiberius Opleti-
anos Pankrates49 ödül almıştır. Agon, ödül kazanan Pankrates’in büyükbabası 
gymnasiarkhos Ti. Claudius Platon, nam-ı diğer Tiberius ve ninesi, Her-
maios’un oğlu olan Oples’in torunu, Hermaios’un çocuğu gymnasiarkhos Aure-
lia Ge’nin vakfından elde edilen gelirle düzenlenmiştir. 
 

 

1.74. Κλαύδιος Κάνδιδος, Τι. 
 

A İPLİKÇİOĞLU et alii 1998: 382; İPLİKÇİOĞLU et alii 1999: 312, dn. 47; SEG 49, no. 1871; 
ÇELGİN 2003: 143; İPLİKÇİOĞLU 2004: 119, dn. 110; İPLİKÇİOĞLU et alii 2007: 259–261, 
no. 182. 

 
Διὶ Σωτῆρι τὸν ναὸν καὶ τὴν μετάθεσιν τοῦ ἀφειδρύ|ματος τὸ περιπόλιον ἐκ τοῦ 
ἰδίου ἀπήρτισεν καὶ ἀφιέρωσεν | προνοίᾳ καὶ σπου[δ]ῇ τοῦ ἀρχιπρ(οβούλου) 
Μο(λεους) Αρ(τειμου) βʹ Αρσαμοτου | ἱερέως τε Διὸς Σάμου Σόλωνος Τρ(οκον-
δου), | πρ(οβούλου) Τ(ιβερίου) Κ(λαυδίου) Κανδίδου, νε(ωκόρου) Μο||5(λεους) 
Αρ(τειμου) βʹ Αρσαμοτου 

 
TEM İ.S. 212 yılı öncesi. 
 
Yukarıdaki belge bir adak yazıtıdır. Ti. Claudius Candidus'un50 proboulos'luğu 
ve Arsamotes’in torunu, Arteimas II'nin oğlu, Moles'in neokoros'luğu zamanın-
da, Peripolion51; Zeus Soter'e bu tapınağı ve (tanrının) tasvirinin tadilini Arsa-

 
47  Tablo 11, Stemma Λ, no. 3. 
48  Tablo 4, Stemma Δ, no. 2. 
49  Tablo 4, Stemma Δ, no. 5. 
50  Proboulos Candidus’un Claudius soyundan olduğu için TAM III/1,303’deki H stemma’sı ya 

da TAM III/1, 307’deki M stemma’sında olabileceği düşünülmektedir. Detaylı bilgi için bk.  
İPLİKÇİOĞLU et alii 2007: 261 

51  ROMANELLI, ören yerindeki iki onur yazıtında geçen τὸ περιπόλιον kelimesini "kale" olarak 
yorumlamış ve aslında önemsiz olan yerleşme yerinin övünmek için kendi adını Ter-
messos'un kalesi olarak belirtmesiyle açıklamıştır. Ancak HEBERDEY, τὸ περιπόλιον kelime-
sinin etimolojik açıdan "kale" anlamına gelemeyeceğini; öte yandan, bu yerleşme yerinin, 
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motes’in torunu, Arteimas II'nin oğlu, arkhiproboulos Moles'in ve Trokon-
das'ın torunu, Solon'un oğlu, Zeus rahibi Samos'un özen ve çabalarıyla, kendi 
kaynaklarından tamamlamış ve adamıştır. 
  

 

1.75. Κλαύδιος Μάρκελλος Τι. Κλαυδίου Ἀγριππείνου, Τι. 
 

A LANCKORONSKI 1892: 212, no. 122; TAM III/1, no. 148. 
 

ἔντειμος Κυήτου Κλ(αυδίου) | Κυήτου, νεικήσας θέ|μιν παίδων πανκράτιον | ἀγῶ-
νος τοῦ πρῶτον | ἀχθέντος ἐκ φιλοτει||5μίας Λάλλης Μελησάν|δρου ἐπὶ Τειμο|κρά-
τει, τῶ ἀ̣ν̣δ̣ρ̣ὶ̣ | αὐτῆς, προκα̣|θεζομένων ||10 τοῦ τε ἀρχιπρ(οβούλου) Τι(βερίου) 
Κλ(αυδίου) Μαρ|κέλλου, υἱοῦ Τι(βερίου) Κλ(αυδίου) Ἀ|γριππείνου, καὶ ἱερέ|ως Τι-
(βερίου) Κλ(αυδίου) Οὐάρου, υἱοῦ Οὐά||15ρου. 

 
TEM İ.S. ? 
 
Ti. Claudius Agrippeinos’un oğlu, arkhiproboulos Ti. Claudius Marcellus52 ve 
Varus’un oğlu, rahip Ti. Claudius Varus’un53 zamanında, Melesandros’un kızı, 
Lalla’nın vakfından elde edilen gelirle düzenlenen themis’teki çocuklar arası 
pankration yarışmasından bahseden yazıtta, Claudius Kyetos’un torunu, Kye-
tos’un oğlu, Enteimos, yapılan bu yarışmanın galibi gelmiş ve onurlandırılmış-
tır. 
 

 

 
ana yollardan uzakta, dağlarda yer alması sebebiyle coğrafi konumu bakımından, Ter-
messos'un kalesi olamayacağını ileri sürerek, ROMANELLI'nin önerisini reddetmektedir. HE-
BERDEY'a göre, bölgenin topoğrafik konumu ve nekropoldeki lahitlerden biri olan TAM 
III/1, no. 904'de Termessos'un baştanrıları Zeus Solymeus'la Artemis'in isimlerinin geçmesi, 
ören yerinin ἄνω κῶμαι ile ilişkisini göstermekte; yazıtlarda yerleşmenin kendi özel adına 
rastlanmaması da bunu ayrıca kanıtlamaktadır. HEBERDEY, diğer taraftan, ἄνω κῶμαι ile τὸ 
περιπόλιον'un eşitliği üzerinde durmaktadır. HEBERDEY'a göre, περίχωρος kelimesi nasıl 
teritoryum'u nitelendiriyorsa, περιπόλιον kelimesi de, siyasi hukuk açısından bu yörede yer 
alan tüm yerleşmeleri nitelendiriyor olmalıdır. HEBERDEY, bu yerleşmelerin τὸ περιπόλιον 
kollektif adı altında birleşerek, bağımsız kararlar veren, yarı özerk bir topluluk, bir siyası bir-
lik oluşturduklarını kabul etmektedir. Detaylı bilgi için bk.; PARABENI – ROMANELLI 1914: 
186 vd.; HEBERDEY 1929: 6 vd.; HEBERDEY 1934: 766 vd. Ayrıca, Peripolion’un lokasyonu 
için bk. Harita 2. 

52  Tablo 8, Stemma Θ, no. 9. 
53  Tablo 8, Stemma Θ, no. 10. 
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1.76. Κλαύδιος Οὐᾶρος Τι. Κλαυδίου Μαρκέλλου, Τι. 
 

A CIG 4364; LANCKORONSKI 1892: 209, no. 102a; TAM III/1, no. 23. 
 

[Αὐτοκράτορι Καίσαρι Τίτω Αἰλίω Ἁδριανῶ Ἀντωνείνω Σεβαστῶ Εὐσεβεῖ καὶ τῶ 
σύμπαντι αὐτοῦ οἴκω καὶ τοῖς πατρίοις θεοῖς ὁ δῆμος] | κα̣θιέρωσεν ἐπὶ ἀρχι-
πρ(οβούλου) Τ(ιβερίου) Κ(λαυδίου) Οὐάρου, υἱοῦ Τ(ιβερίου) Κ(λαυδίου) Μαρ-
κέλλου, σπουδῆ Τ(ιβερίου) Κ(λαυδίου) Πλάτω|νος, τοῦ υἱοῦ. 

 
B İPLİKÇİOĞLU et alii 2007: 58–62, no. 6; SEG 57, no. 1475. 
 

πρ(οβούλου) Τ(ιβερίου) Κ(λαυδίου) Οὐάρου | υἱοῦ Μαρκέλλου, | Ὑψίστῳ βωμὸν̣ | 
ἀστυνόμος Στέ|φανος ὑπὲρ δήμου. 

 
TEM İ.S. 138–161 arası.  
 
A ve B belgeleri birer adak yazıtıdır. A belgesinde Ti. Claudius Marcellus’un54 
oğlu, Ti. Claudius Varus’un55 arkhiproboulos’luğu zamanında ve oğlu Ti. Clau-
dius Platon’un56 çabasıyla, demos’un, İmperator Caesar T. Aelius Hadrianus 
Antoninus Sebastus Eusebes için,  onun evindeki herkes için ve atalarının tanrı-
ları için adakta bulunduğundan bahsedilmektedir. B belgesinde ise, aynı kişinin 
proboulos’luğu zamanında, astynomos Stephanos’un, demos adına Hypsistos 
için sunak yaptırdığından söz edilmektedir. 
 

 

1.77. Κλαύδιος Πλάτων ὁ καὶ Τιβ ̣έριος, Τι. 
 

A TAM III/1, no. 51. 
 

[τὴν ἱ]ερὰν βουλὴν | ἀρχιπρό(βουλος) Τι(βέριος) Κλ(αύδιος) Πλάτων | [ὁ καὶ] Τ̣ι̣-
β̣έριος. 

 
B ÇELGİN 2001/2002: 126 vd.; SEG 52, no. 1401; İPLİKÇİOĞLU et alii 2007: 48–50, no. 2. 
 

ἱερεὺς Ἰταλικὸς Τρο(κόνδου) Ἑρ(μαίου) | τὸ ἄγαλμα Ἀρτέμιδος | Ταυροπόλου 
φιλοτει|μησάμενος ἐκ τῶν ἰ|δίων τῇ πατρίδι καθι||5έρωσεν, ❦ προ(βούλου) Τι(βε-
ρίου) Κλ(αυδίου) Πλά|τωνος τοῦ καὶ Τιβερίου. 

 
 

54  Tablo 8, Stemma Θ, no. 2. 
55  Tablo 8, Stemma Θ, no. 4. 
56  Tablo 8, Stemma Θ, no. 6. 
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C İPLİKÇİOĞLU et alii 2007: 52 vd., no. 4; SEG 57, no. 1473. 
 

vacat τῇ πατρίδι vacat | ἱερεὺς Ἡρακλέους διὰ βίου | Πλάτων Οπλωνος ∙ προ(βού-
λου)∙ Τι(βερίου) | Κλ(αυδίου) ∙ Πλάτωνος τοῦ καὶ Τι vacat | βερίου. ❦ 

 
TEM İ.S. 175–190 arası.  
 
A belgesinde, arkhiproboulos Ti. Claudius Platon, nam-ı diğer Tiberius’un57, 
kutsal boule’yi onurlandırdığından söz edilmektedir. B belgesinde, aynı kişinin 
proboulos’luğu zamanında, İtalikos adlı bir rahibin vatanına armağan olarak 
Tanrıça Artemis Tauropolos’un bir heykelini sunmasını anlatmaktadır. C belge-
sinde ise, Ti. Claudius Platon, nam-ı diğer Tiberius’un proboulos’luğu sırasında, 
Oplon’un oğlu, yaşam boyu Herakles rahibi Platon’un, vatanına adakta bulun-
duğunu anlatmaktadır. Ti. Claudius Platon, nam-ı diğer Tiberius, B ve C belge-
lerinde proboulos olarak anılırken, A belgesinde arkhiproboulos olarak anılmak-
tadır. 
    

 

1.78. Κλαύδιος Τειμόδωρος, Τι. 
 

A LANCKORONSKI 1892: 200, no. 39; SEG 6, no. 639; TAM III/1, no. 129. 
 

ἡ βουλὴ καὶ ὁ δῆμος | ἱερέα Διὸς Σο|λυμέως διὰ βί|ου Τι(βέριον) Κλ(αύδιον) 
Τει|μόδωρον. ||5 τὸν δὲ ἀνδρι|άντα ἀνέστησαν | Κλ(αύδιος) Ἀρτέμων καὶ | Κλ(αυ-
δία) Ἀγαθονείκη, | ἡ θυγάτηρ τοῦ Ἀρ||10τέμωνος, ἐπὶ τῆ | πρὸς τὸν πάτρωνα εὐχα-
ρισ|τία. 

 
TEM İ.S. ?  
 
Heberdey, TAM III/1, s. 295’deki eponymos’lar listesinde 50a’da yer alan Timo-
lobos’un isminin AnzWien 1931: 27 vd.’na göre yazıtta beşinci satırda bulunan 
Teimodoros’un ilk ismi olarak varsayıldığını öne sürmektedir. Ancak HEBERDEY 
1929: 129’un paylaştığı listede bu isim yer almamaktadır. Ayrıca yazıtta probou-
los unvanı da geçmemektedir. Bu nedenle, kişinin proboulos olup olmadığı şüp-
helidir. Teimodoros58, TAM III/1, s. 64’teki stemma’ya göre 6.8’deki gymnasi-
arkhos Ti. Claudia Perikleia ve 6.12’deki gymnasiarkhos Ti. Claudius Teimodo-
ros’un torunudur. 

 
57  Tablo 4, Stemma Δ, no. 1. 
58  Tablo 21, Stemma Φ, no. 4. 
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1.79. Κλαύδιος Φλῶρος Τι. Κλαυδίου Μολιανοῦ, Τι. 
 

A BCH XXIII: 299, no. 23; TAM III/1, no. 136. 
 

ἡ πατρὶς | ἱερέα θεᾶς Ἐλευθέ|ρας διὰ βίου Τι(βέριον) Κ(λαύδιον) Φλῶ|ρον, υἱὸν 
Τι(βερίου) Κλ(αυδίου) Μολι|ανοῦ, ἄρξαντα κα||5λῶς τὴν ἐπώνυμον | ἀρχὴν καὶ φι-
λοτει|μησάμενον εἰς κα|τασκευὴν ἀγάλμα|τος πομπικοῦ ἀργυ||10ρέου Θεᾶς Ἐλευ-
θέ|ρας (δην.) μ(ύρια) ͵βφʹ. | Πρ(οβούλου) Πλάτωνος Μειδίου. 

 
B CIG 4366e; LANCKORONSKI 1892: 212, no. 128; TAM III/1, no. 190. 
 

Τρωΐλος Τρ(οκονδου) εʹ Ατ|τεους, νεικήσα[ς] | θέμιν ἀνδρῶν πά̣|λη ἐκ φιλοτειμί̣|ας 
Τι(βερίου) Κλ(αυδίου) Ἀγρίππου, ||5 πρ(οβούλου) ἱερέως Τι(βερίου) Κλ(αυδίου) 
Φλώ|ρου. 

 
TEM İ.S. 202 ± 4. 
 
FS  Rahip 
 
A belgesi, Phloros’un onurlandırılmasıyla ilgili bir yazıttır. Söz konusu yazıtta, 
vatan’ın, Meidias’ın oğlu, Platon’un59 proboulos’luğu zamanında, Ti. Claudius 
Molianos’un60 oğlu, arkhiproboulos’luğu iyi bir şekilde yapan, yaşam boyu Tan-
rıça Eleuthera’nın rahibi, Ti. Claudius Phloros’u61, Tanrıça Eleuthera’nın gör-
kemli gümüş heykelinin yapımına 12.500 denarion’u kendi cebinden karşıladığı 
için onurlandırdığından bahsedilmektedir. B belgesi, yetişkinler arası güreş ya-
rışmasını konu edinen yazıttır. Rahip Ti. Claudius Phloros’un proboulos’luğu 
zamanında, Ti. Claudius Agrippas’ın vakfından elde edilen gelirle düzenlenen 
themis’teki yetişkinler arası güreş yarışmasını, Attes’in torunu, Trokondas V’in 
oğlu, Troilos kazanmıştır. 
 

 

1.80. Κόνων Διοτείμου 
 

A TAM III/1, no. 263. 
 

 
59  Tablo 5, Stemma E, no. 10. 
60  Tablo 11, Stemma Λ, no. 1. 
61  Tablo 11, Stemma Λ, no. 2. 
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Ἀπολλώνιος Αρ(τειμου) εʹ Αλικρεους τὴν σωματοθήκην | ἐμαυτῶ καὶ τῆ 
π[ροτε]|θαμένη μου γυ(ναικὶ) Σανδα· ἑ|τέρω δὲ οὐδενὶ ἐξὸν ἔσ|ται ἀνοῖξαι ἢ 
ἐπικηδεῦ||5σαι, ἐπεὶ ἔνοχος ἔσ|[ται] τοῖς εἰς τοὺς κα|[τοι]χομένους ἀσεβοῦ|[σιν], 
τοῦτο καὶ διὰ χρε|ωφυλακίου μου σεσημιωμένου ||10 προ(βούλου) Κόνωνος Διοτεί-
μου, |  Θεσμοφορίου ϛʹ.    

 
B ÇELGİN et alii 1991: 193–195; SEG 41, no. 1259; İPLİKÇİOĞLU et alii 1992: 11–13, no.1. 
 

Τι(βέριος) Κλ(αύδιος) Ζηνοδοτιανὸς | Μολλιανός, υἱὸς Τι(βερίου) | Κλ(αυδίου) 
Φλώρου, νεική|σας παίδων πάλην | ἀγῶνα τὸν ἀχθέν||5τα πρῶτον ἐπὶ μνήμῃ 
Τι|βερίων Κλαυδίων Οὐάρου | καὶ Ἀσκληπιοδότου ὑπὸ τῶν | γονέων αὐτῶν· ἱερέως 
Τι(βερίου) | Κλ(αυδίου) Τειμοδώρου καὶ Τιβε||10ρίας Κλαυδίας Περικλέ|ας τῆς 
γυναικός, τῶν | γυμνασιάρχων, προ(βούλου) | Κόνωνος Διοτείμου Κόνωνος. 

 
TEM İ.S. 212 yılı öncesi. 
 
Dioteimos’un oğlu, Konon’un proboulos’luk dönemini gösteren yukarıdaki bel-
gelerden A belgesi bir mezar yazıtı niteliğindeyken; B belgesi ise, agonistik bir 
yazıttır. A belgesinde, Alikres’in torunu, Arteimas V’in oğlu Apollonios’un biz-
zat kendisi ve de karısı Sanda için lahit diktirdiğini, bunu yaptığı tarihin de 
onun khreophylaks’lığına ve Dioteimos’un oğlu Konon’un proboulos’luğuna 
işaret eden Thesmophorion Ayı’nın 6’sında olduğunu söylemektedir. Ölülere 
saygısızlık edenlere ceza verileceğinden, başka kimsenin mezarı açmasına ya da 
cenaze töreni yapmasına izin olmadığı ifade edilmektedir. B belgesi ise, Ko-
non’un torunu, Dioteimos’un oğlu, Konon’un proboulos’luğu sırasında, Ti. Cla-
udius Varus ve Ti. Claudius Asklepiodotos’un anısına, gymnasiarkhos’lar rahip 
Ti. Claudius Teimodoros ve karısı Ti. Claudia Periklea tarafından düzenlenen 
agon’daki çocuklar arası güreş yarışmasını, Ti. Claudius Phloros’un oğlu, Ti. 
Claudius Zenodotianos Mollianos kazanmıştır. 
 

 

1.81. Κόνων Μαμωτασιος 
 

A AdI XXIV: 170, no. 4; LBW 1210; LANCKORONSKİ 1892: 211, no. 117a; TAM III/1, no. 
188. 

 
Τροκονδας εʹ Ατ|τεους ὁ καὶ Ἀρισ|τόνεικος, νεική|σας θέμιν ἀνδρῶν | πάλη τὴν 
ἀχθεῖ||5σαν ἐκ φιλοτει|μίας Περικλέους | Πλάτωνος Μειδί|ου, | πρ(οβούλου) Κόνω-
νος Μα||10μωτασιος. 
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TEM İ.S. 212 yılı öncesi. 
 
Belgede, Mamotasis’in oğlu, Konon’un62 proboulos’luğu zamanında, Meidias’ın 
torunu Platon’un oğlu, Perikles’in, vakfından elde edilen gelirle düzenlenen 
themis’teki yetişkinler arası güreş yarışmasından söz edilmektedir. Yetişkinler 
arası güreş yarışmasını, Attes’in oğlu, Trokondas V, nam-ı diğer Aristoneikos 
kazanmıştır. 
 

 

1.82. Κοττης Μουσαίου 
 

A İPLİKÇİOĞLU et alii 2007: 54–58, no. 5; SEG 57, no. 1474. 
 

Bk. 1.21,A 
 
B İPLİKÇİOĞLU et alii 2007: 200 vd., no. 133; SEG 57, no. 1586. 
 

Κοττης Μουσαίου, νεωκόρος Λητοῦς, γρ(αμματεὺς) χρε(ωφυλάκων) καὶ | πρόβου-
(λος) ἀρχείου, Θόαντι Κοττεους, γλυκυτάτῳ υἱῷ ζήσαν|τι ἔτος κεʹ ἀμέμ|πτως καὶ 
θανόν|τι προμύρως, μνῆ||5μα φιλοστόργου | παιδὸς πατρὶ πα|ρηγορίᾳ τόδε σῆμα. 
 

TEM İ.S. 212 yılından hemen önce.  
 
FS  Neokoros 
  
 
A belgesi, 1.21,A, sat. 12’de sadece eponymos olarak geçmektedir. B belgesi, ta-
bula ansata üzerinde geçen 3-7. satırlardan oluşan bir lahitten günümüze gel-
miştir. Leto’nun neokoros’u, khreophylaks’ların grammateus’u ve arkhipro-
boulos63 Mousaios’un oğlu Kottes, bu mezarı Kottes’in pek tatlı çocuğu Thoas’ın 
ölümünün hatırasını yaşatmak için yaptırmıştır. 
 

 

1.83. Λου[———] 
 

A LANCKORONSKI 1892: 198, no. 13a; HEBERDEY 1929: 131; TAM III/1, no. 867. 
 

 
62  Tablo 2, Stemma B, no. 3. 
63  πρόβουλος ἀρχείου ifadesi ἀρχιπρόβουλος ile aynı anlama gelmektedir. Bk. İPLİKÇİOĞLU et 

alii 2007: 201, dn. 340. 
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πρό(βουλοι) ὑ(πὸ) Λου. 
 
TEM İ.S. ? 
 
Tek satırdan oluşan yazıtı yorumlamak oldukça güçtür. LANCKORONSKI 1892: 
198, no. 13a’ya göre, πρό ὑ Λου ifadesinde geçen πρό, bir proboulos gibi görün-
memektedir; buna karşın, HEBERDEY 1929: 131, πρό ifadesinin πρόβουλοι, ὑ 
ifadesinin ὑπὸ olabileceğini öne sürmüştür. Yazıttan tarihlendirme yapmak zor 
görünmektedir. 
   

 

1.84. Μασας Ἀπολλωνίου Σιμωνίδου 
 

A İPLİKÇİOĞLU et alii 2007: 96 vd., no. 28; SEG 57, no. 1467. 
 

Διότειμος Ἀρτέ|μωνος Φιλώτου, | νεικήσας θέμιν | ἀνδρῶν πά̣λῃ, τὴν | ἀχθε̣ῖ̣σαν τὸ 
δ’ ὑ||5πὸ ἀγωνοθέτου Ἀ|πολλωνίου Σιμω|νίδου ἐκ φιλοτει|μίας τοῦ πατρὸς αὐ|τοῦ 
Σιμωνίδου, ❦||10 προ(βούλου) Μασαντος Ἀπολ|λωνίου Σιμωνίδου. ❦ 

 
TEM İ.S. 212 yılından hemen önce, 211 yılı. 
 
Yukarıdaki agonistik belgede, Simonides’in torunu, Apollonios’un oğlu, Ma-
sas’ın proboulos’luğu zamanında, babası Simonides’in vakfından elde edilen 
gelirle, agonothetes Apollonios tarafından dördüncü kez düzenlenen themis’teki 
yetişkinler arası güreş yarışmasını, Philotos’un torunu, Artemon’un oğlu, Diote-
imos’un kazandığını görmekteyiz. İPLİKÇİOĞLU et alii 2007: 97; bu belgede ya-
rışmayı kazanan kişinin, bizim belgemizde 1.63,B’deki kişiyle aynı olduğunu, 
1.63,B’de çocuklar arası güreş yarışmasına katılırken, bu belgede ise, yetişkinler 
arası güreş yarışmasında yer aldığını söylemektedir. Ayrıca İPLİKÇİOĞLU et alii 
2007: 97; 1.84,A’nın tarihlendirme olarak İ.S. 211 yılına ait olduğunu ve Ma-
sas’ın J soyağacına64 mensup olduğunu söylemektedir. Masas’ın patro-
nomyka’sına bakılacak olursa J 13’teki Apollonios’un oğlu olması mümkündür. 
Ancak böyle bir durumda dokuzuncu jenerasyonda yer alır ve İ.S. 211 yılından 
çok daha geç bir tarihte olurdu. Bundan dolayı Masas’ın, J 7’deki Apollonios’un 
oğlu olma olasılığı yüksektir.65  
 

 
64  HEBERDEY 1929: 104–107; TAM III/1, s. 304. 
65  İPLİKÇİOĞLU et alii 2007: 97, dn. 199. 
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1.85. Μολεσις 
 

A HEBERDEY 1929: 128; TAM III/1, no. 18. 
 

Bk. 1.4,A 
 

TEM ? 
 
1.4,A, sat. 6’da sadece eponymos olarak geçmektedir. 
 
 

1.86. Μολης Ἀπολλωνίου Στράβωνος 
 

A LANCKORONSKI 1892: 211, no. 115; TAM III/1, no. 93. 
 

ἡ πατρὶς | Μολητα Ἀπολλω|νίου Στράβωνος, | ἄρξαντα ἐνδό|ξως τὴν ἐπώνυ||5μον 
ἀρχήν. 

 
TEM İ.S. 199 ± 4. 
 
Belge, bir onurlandırma yazıtıdır. Yazıtta, vatan’ın, Strabon’un torunu, Apol-
lonios’un oğlu, Moles’i66 arkhiproboulos’luk yaptıktan sonra onurlandırdığını 
görmekteyiz. 
 

 

1.87. Μολης Αρτειμου βʹ Αρσαμοτου 
 

A İPLİKÇİOĞLU et alii 1998: 382; İPLİKÇİOĞLU et alii 1999: 312, dn. 47; SEG 49, no. 1871; 
ÇELGİN 2003: 143; İPLİKÇİOĞLU 2004: 119, dn. 110; İPLİKÇİOĞLU et alii 2007: 259–261, 
no. 182. 

 
Bk. 1.74,A 
 

TEM İ.S. 212 yılından önce. 
 
1.74,A, sat. 3’te sadece eponymos olarak geçmektedir. 
 
 

 
66  Tablo 7, Stemma H, no. 4. 
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1.88. Μολης δὶς Ἰάσονος 
 

A LANCKORONSKI 1892: 220–222, no. 180; HEBERDEY 1929: 131; TAM III/1, no. 34a1. 
 

Τβημης Τροκονδου Θό(αντος) προ(βούλου) | Μολεους δὶς Ἰάσο̣[νος] | ἀγορα-
νο̣μήσ[ας ἀνέστη]|σεν. ααα[αα vacat ε vacat  Διὸς Ὀλυμπίου]. | [χ]ε̣ίους δ’ εἰ 
πείπτον[τας ὁρᾶς ἅμα πάντας ὁμοίως(?)], ||5 Ζεὺς ἀ̣γα̣θὴν βουλὴν σῆ̣[σι φρεσίν, ὦ 
ξένε, δώσει]· | δώσει δ’ εὐφροσύνην ἔργοι̣[ς, ἀνθ’ ὧν σὺ χαρήσει]· | [ἀλλ]’ Ἀ̣φρο-
δείτην εἱλά̣σκου καὶ̣ [Μαιάδος υἱόν] κ.τ.λ. 

 
TEM İ.S. 2. yy.’ın ilk yarısı. 
 
Belge, bir kehanet metnini içermektedir. Yazıtın başında yer alan proboulos ve 
agoranomos hakkında detaylı bir bilgi yoktur. Iason’un oğlu, Moles II’nin pro-
boulos’luğu zamanında Thoas’ın torunu, Trokondas’ın oğlu, Tbemes’in agora-
nomos’luk yaptığı sırada, Zeus Olympios’un (heykelini) inşa ettiğinden söz 
edilmektedir. 
 

 

1.89. Οπλης τρὶς Πιλλακοου Μανησου 
 

A BCH XXIII: 183, no. 42; TAM III/1, no. 750. 
 

Σανδα, Ἑρμαίου Ποτάμωνος θυγάτηρ, χήρα, τὴν θήκην σὺν καὶ τῶ περικειμένω | 
τῆς ψαλίδος κόσμω ἑαυτῆ, ἐφ’ ὧ οὐκ ἐξέσται οὐδενὶ ἀνοῖξαι τὴν θήκην μετὰ τὴν | 
κηδείαν αὐτῆς οὐδ’ ἀποθέσθαι τι πτῶμα ἐν αὐτῆ, ἐπεὶ ὁ πειράσας ἐκτείσει | τῶ δήμω 
δηνάρια μύρια, παντὸς ἔχοντος ἐξουσίαν ἐγδικεῖν ἐπὶ τῶ τρίτω καὶ | πᾶς δὲ ὁ 
παρατυχὼν ||5 ἐξουσίαν ἕξει κωλύειν | ἀνυπεύθυνος. | ἡ δὲ σημείωσις αὕτη ἐγένετο 
καὶ | διὰ χρεοφυλακίου πρ(οβούλου) | Οπλεους τρὶς Πιλλακο<ο>υ Μα||10νησου, 
μη(νὸς) Θεσμοφορίου ιδʹ. 

 
TEM İ.S. 1. yy.’ın ortası. 
 
Thesmophorion Ayı’nın 14’ünde, Manesas’ın torunu, Pillakoas’ın oğlu, Oples 
III’ün67 khreophylaks’lığı ve proboulos’luğu zamanını gösteren bu mezar yazıtın-
da, Potamon’un torunu, Hermaios’un dul kızı Sanda’nın, bir mezar yaptırdığını 
görmekteyiz. Onun cenaze töreninin ardından mezarının açılmasının ve her-
hangi bir cesedin, üzerine gömülmesinin hiç kimseye caiz olmadığı; buna cüret 

 
67  Tablo 18, Stemma Σ, no. 5. Ayrıca HEBERDEY 1929: 131’de sözünü ettiği Oples III’ün, TAM 

III/1, no. 684’de Caesar rahibi olarak geçtiği bilinmektedir.  
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edecek olan kişinin demos’a 10.000 denarion ödeyeceğinden söz edilmektedir. 
Ancak mezarı açmak için yetki kapsamında bulunan kişiler için hesap verme 
zorunluluğu olmadığından söz edilmektedir. 
 

 

1.90. Ὀρέστης Τρ ̣οκονδου 
 

A LANCKORONSKI 1892: 219, no. 173; TAM III/1, no. 590. 
 

Μαρείνω πινυτῆ τ’ ἀλόχω Οα ἀγλαοπέπλω | ξοινὸς μὲν βίοτος, ξοινὴ δὲ ἰθεῖα 
κέλευθος | ἔσκε βίου· ξοινὸν δὲ καὶ ἀμφοτέροισι τέτυκται | ἠμὲν ἐμοὶ τόδε σῆμα 
πανύστατον ἠδὲ δάμαρτι, | μνηστὸν ἐπεσσομένοισι, σαοφροσύνησιν ἀρίστη. ||5 τῆς 
δέ τις ὀψιγόνων μεμνήσεται ἠδὲ Μαρείνου. | καί ῥ’ ἡ μὲν πείσυράς τε καὶ ἑξήκοντ’ 
ἐνιαυτοὺς | αἰὲν ἄμωμος ἐοῦσα βίου λάχε· τὸν δ’ ἔτι Μοῖρα | ὄλβιον ἐν ζωοῖσι 
μινυνθαδίοισι φυλάσσει | ὄκτ’ ἤδη δεκάδας ζωῆς ἀνύοντα ποθεινῆς. ||10 Μαρεῖνος 
Ἑρμαίου ἐσημιώσατο ἐπὶ τοῦ χρ(εωφυλακίου), ὅτει ἐν τῆ οὔση σορῶ ἐν πέτρα 
ψαλιδωτῆ ἐπάνω ὁδοῦ | τ<ῆ>ς ἐπὶ τὰ ὑδρεγδοχεῖα, ἐν ἧ ἀπόκειται καὶ Οας, τῆς 
γυναικός, σκῆνος, βούλεται, ἐπειδὰν με|{με}ταλλάξη τὸν βίον, καὶ τὸ ἴδιον αὐτοῦ 
σκῆνος κατατεθῆναι ἐν τῆ αὐτῆ σορῶ, μηδενὸς | ἔχοντος ἐξουσίαν καταθέσθαι εἰς 
αὐτὴν ἕτερον σκῆνος ἢ ἀνῦξαι ἢ ἐπιχειρῆσαί τι εἰς τὸ | διηνεκές· ἐὰν δέ τις 
παρενχειρήση τι ἢ μετὰ τοῦτο ἀνύξη ἢ καταθῆταί τινος πτῶμα ἢ μὴ ||15 φυλάξη τὴν 
γνώμην αὐτοῦ τρόπω ὡδήποτε οὖν, ὑπόδικος ἔστω ἀδικήματι τυμβωρυ|χίας καὶ τῆ 
εἰς τοὺς κατοιχομένους ἀσεβεία καὶ ἐκτείσει ἱερῶ τε Διὸς Σολυμέως # ͵δ | καὶ τῆ 
γερουσία # ͵β ἐπὶ τῶ ἐξεῖνα̣ι̣ ἐ̣πεγ̣δ̣ι̣κῆσα τὸ ἐσόμενον ἀδίκημα παντὶ | ἐπὶ τῶ λαβεῖν 
τὰ ἡμίση. πρ(οβούλου) Ὀρέστου̣ Τρ̣[ο]κ̣ονδου, μηνὸς Θεσμοφο̣ρ̣ί̣ο̣[υ ———]. 

 
TEM İ.S. 212 yılı öncesi. 
 
Belge bir mezar yazıtıdır. Trokondas’ın oğlu, Orestes’in68 proboulos’luğunu yap-
tığı Thesmophorion Ayı’na işaret etmektedir. Mezar, Hermaios’un oğlu khre-
ophylaks Mareinos ve karısı Oa’nın gelecek nesiller tarafından hatırlanması için 
yaptırılmıştır. Mezarın kazılması yasaktır. Eğer biri mezarı açmaya kalkışır ise, 
mezar soygunculuğu ve dinsizlikle yargılanacak ve Yüce Zeus Solymeus’a 4000, 
gerousia’ya 2000 denarion ödeyecektir. 
 

 

 
 

68  Tablo 19, Stemma T, no. 8. 
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1.91. Οὐ. Τ. 
 

A LANCKORONSKI 1892: 209, no. 103*; HEBERDEY 1929: 132; TAM III/1, no. 866. 
 

πρό(βουλοι) Οὐ. Τ̣. 
 
TEM İ.S. 212’den hemen öncesi. 
 
Yazıt kısa olup ne anlattığı belli olmadığından, yazıtı yorumlamak ve tarihlen-
dirmek güçtür. HEBERDEY 1929: 132; yazıttaki Οὐ. Τ̣. adındaki kişinin, diğer 
proboulos’lar tarafından onurlandırıldığını varsaymaktadır. Yazara göre, Οὐ. Τ̣. 
formu, Οὐ(άρου) Τ(ιβερίου) ya da Οὐ(λπίου) Τ(———) şeklinde yorumlanabi-
lir. Bu yüzden de tarihlendirmesini yapmak oldukça zor bir hal almaktadır. An-
cak yazarın söylediği ilk ismi kabul edecek olursak, Tiberius’un oğlu Varus’un 
soyağacını69 çıkartmamız mümkün hale gelebilir. Buradan hareketle Varus’u İ.S. 
212’den hemen öncesine tarihlendirmek mümkün olabilir. 
 

 

1.92. Περικλῆς Οβριμοτου Ἑρμαίου Παδαμουριος 
 

A LANCKORONSKI 1892: 203, no. 58; TAM III/1, no. 14a. 
 

ὁ δῆμος | τοὺς ὑπεσχημένους ἐπὶ τῆς Περι|κλέους Οβριμοτου Ἑρμαίου 
Παδαμου|ρι̣ο̣ς, φιλοπάτριδος, υἱοῦ πόλεως, πρ(οβουλίας) | εἰς τὴν κατασκευὴν τῆς 
βασιλικῆς ||5 ὁδοῦ ἐτείμησεν καὶ τῆ ἐπιγραφῆ. | εἰσὶν δέ· | Ἑρμαῖος Οβριμοτου 
Ἑρμαίου Παδαμου|ριος, φιλόπατρις, υἱὸς πόλεως, καὶ Τιβέρι|ος Κλαύδιος Πλάντας, 
υἱὸς Τιβ(ερίου) Κ(λαυδίου) Μαρκέλ||10λου, καὶ Ἐπίγονος Ἀπολλωνίου καὶ ἱερεὺς | 
Ἀσκληπιοῦ καὶ Ὑγείας διὰ βίου Μᾶρκος | Οὔλπιος Χρύσιππος, οἱ ἐργεπιστάται, | 
κατασκευὴν παραφυλακείου. | Τιβ(έριος) Κλ(αύδιος) Ἀγριππεῖνος, υἱὸς Μαρκέλ-
λου μετὰ καὶ ||15 τῶν ἀδελφῶν (δην.) ͵β |〚——c.8——〛 ἱερεὺς Οπλεσις Αρ(τειμου) 
(δην.) τʹ | ἱερεὺς Περικλῆς Πλάτωνος καὶ ὑπὲρ υἱῶν (δην.) φʹ | ἱερεὺς Ἀπολλώνιος 
Τροκονδου Αρτειμου (δην.) τʹ | Πλάτων Σάμου, φιλόπατρις, καὶ ὑπὲρ υἱῶν (δην.) φʹ 
||20 Αρτειμας Τροκονδου Αρτειμου Νανναμοου (δην.) τʹ | Διοκλῆς Πιατηραβιος 
(δην.) τʹ | ἱερεὺς Τροκονδας Αρτειμου Πιατηραβιος,〚․․〛| ἱερεὺς Πιατηραβις 
Αρτειμου Πιατηραβιος (δην.) σʹ | Παιταροβης Πιατηραβιος (δην.) τʹ ||25 ἱερεὺς Διὸς 
Ἐλευθερίου Διόδοτος Ἑρμαίου Αρ(τειμου) (δην.) φʹ | ἱ(ερεὺς) Ἑρμαῖος Τροκονδου, 
φύσει δὲ Ἑρμαίου δὶς (δην.) σʹ | Μανδροβης Ἑρμαίου Μανδροβεους (δην.) τʹ | 

 
69  Tablo 4, Stemma Δ, no. 3. 
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Σάμος δὶς Κενδεου Σινδειλιος (δην.) σʹ | Ἀπολλώνιος γʹ Τροκονδου Δηγενα (δην.) 
τʹ ||30 [γρ(αμματεὺς)] Ε̣ἰρηναῖος Ἀριστείδου. 

 
B LANCKORONSKI 1892: 203, no. 58; TAM III/1, no. 14b. 
 
 ὁ δῆμος | τοὺς ὑπεσχημένους ἐπὶ τῆς Περι|κλέους Ὀβριμοτου Ἑρμαίου Παδα-

μουρι|ος πρ(οβουλίας) εἰς τὴν κατασκευὴν τῆς βασιλικῆς ὁδοῦ | ἐτείμησεν καὶ τῆ 
ἐπιγραφῆ. εἰσὶν δέ· ||5 Ἑρμαῖος Οβριμοτου. 

 
C İPLİKÇİOĞLU et alii 1997: 371–378; SEG 47, no. 1771; İPLİKÇİOĞLU et alii 2007: 78–84, 

no. 19. 
 

Περικλέα Οβριμοτου Ἑρμαίου Πα[δα]|μουριος, φιλόπατριν, υἱὸν πόλεως, [δι’] | 
αἰῶνος γυμνασίαρχον, προήγορον̣ | τ̣ῆς πόλεως ἀεὶ γενόμενον, ἄρξαντ[α] | τ̣ὴν 
ἐπ̣ώνυμον τῶν ἀρχιπροβούλων ἀρ||5χήν, ἐπωφελῶς καὶ διαφερόντως 
πολει|τευσ̣άμενον, τὰς δύο ὁδοὺς βασιλικὰ̣[ς] | καταλιπόντα τῇ πόλει, εἰς λόγον 
θεωρία̣[ς] | ∗ ͵ξτʹ, εἰς δὲ λόγον γυμνασιαρχίας καὶ | ἀγώνων ἐννεετηρικῶν δόντα 
κλῆρόν ||10 τε τὸν ἐν Κερυανδοις καὶ κτῆσιν τὴν ἐν | Νέᾳ Κώμῃ τῇ κάτω καὶ τὴν ἐν 
Ναιβοις, ἐ̣ν | ταῖς δ̣ὲ Οατυησσου ἀμπέλοις καὶ κτήσ̣|εις τὰς ἐν Κοβαυνοις καὶ τὰς ἐν 
Κ̣λ̣υ̣α|μοις αὐτοῦ ὅλας καὶ κτῆσιν τὴν ἐν Κο||15λονταις, πολλὰ καὶ ἄλλα ἀγαθὰ 
διαπρα|ξάμενον τῇ πόλει · τὸν δὲ ἀνδριάντα | ἀνέθηκε Ἑρμαῖος Οβριμοτου Ἑρμαίου 
| Παδαμουριος, φιλόπατρις, υἱὸς πόλεως, | ὁ ἀδελφὸς αὐτοῦ, κατὰ τὴν τοῦ 
Περικλέους ||20 vacat διαθήκην vacat 

 
TEM İ.S. 212’den hemen öncesi. (193–212) 

 
A belgesi bir onurlandırma yazıtı olup, kral yolu’nun yapılmasında emeği geçen 
kişiler adına düzenlenmiştir. Demos, Padamouris’in oğlu olan Hermaios’un 
torunu, Obrimotes’in oğlu, kentin oğlu, vatansever Perikles’in70 proboulos’luğu 
zamanında, kral yolu’nun yapımı için vaatte bulunan kişileri yazıtta onurlan-
dırdı. Bunlar: Gözcü Karakolu’nun düzenlenmesinde görev alanlar, Padamou-
ris’in oğlu olan Hermaios’un torunu, Obrimotes’in oğlu, kentin oğlu, vatansever 
Hermaios, Ti. Claudius Marcellus’un oğlu Ti. Claudius Plantas, Apollonios’un 
oğlu, Epigonos ve yaşam boyu Asklepios ve Hygeia’nın rahibi M. Vulpius Khry-
sippos’dur. Marcellus’un oğlu T. Claudius Agrippeinos, kız kardeşleriyle birlikte 
2000 denarion, Arteimas oğlu rahip Oplesis 300 denarion, Platon oğlu rahip 
Perikles, oğullarının sağlığı için 500 denarion, Arteimas’ın torunu, Trokon-
das’ın oğlu rahip Apollonios 300 denarion, Samos’un oğlu, vatansever Platon, 
oğullarının sağlığı için 500 denarion, Nannamous’un oğlu olan Arteimas’ın to-

 
70  Tablo 1, Stemma A, no. 7. 
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runu, Trokondas’ın oğlu, Arteimas 300 denarion, Piaterabis’in oğlu, Diokles 300 
denarion, Piaterabis’in torunu, Arteimas’ın oğlu rahip Trokondas 
[..],Piaterabis’in torunu, Arteimas’ın oğlu Piaterabis 200 denarion, Piaterabis’in 
oğlu, Paitarobes 300 denarion, Arteimas’ın torunu, Hermaios’un oğlu, Zeus 
Eleutherios’un rahibi, Diodotos 500 denarion, Hermaios II’nin soyundan, Tro-
kondas’ın oğlu rahip Hermaios 200 denarion, Mandrobes’in torunu, Herma-
ios’un oğlu, Mandrobes 300 denarion, Sindeilis’in torunu, Kendeas’ın oğlu, Sa-
mos II, 200 denarion, Degenas’ın torunu, Trokondas’ın oğlu, Apollonios III, 
300 denarion, vermişlerdir. Yazıtın son satırında ise, Aristeides’in oğlu gramma-
teus Eirenaios ismi geçmektedir. B belgesinde ise, demos, Padamouris’in oğlu 
olan Hermaios’un torunu, Obrimotes’in oğlu, kentin oğlu, vatansever Perik-
les’in proboulos’luğu zamanında, kral yolu’nun düzenlenmesini vaat edenleri 
yazıtta onurlandırmıştır. Onurlandırılan kişi, Obrimotes’in oğlu Hermaios’tur.  

 C belgesinde de bir onurlandırma söz konusudur. Vatansever, kentin oğlu, 
yaşam boyu gymnasiarkhos, proegoros, her zaman kenti savunmuş, arkhipro-
boulos'ların eponymos makamını işgal etmiş, yurttaşlık görevlerini faydalı ve 
kusursuz bir şekilde yerine getirmiş, krala yakışır iki cadde bırakmış, şenlikler 
için 60.300 denarion, gymnasiarkhes’lik ve dokuz sene arayla yapılan yarışmalar 
için gayrimenkul bırakmış, kenti için birçok faydalı iş yapmış olan Padamou-
ris’in oğlu olan Hermaios’un torunu, Obrimotes oğlu Perikles onurlandırılmış-
tır. (Perikles’in) kardeşi, vatansever, kentin oğlu, Padamouris’in oğlu olan Her-
maios’un torunu, Obrimotes’in oğlu Hermaios, Perikles’in vasiyeti üzerine hey-
kelini diktirmiştir.71 

 HEBERDEY 1929: 132, Perikles’in proboulos’luk yılının M. Aurelius öncesine 
denk düştüğünü söylemektedir. 
  

 

1.93. Πιαμοσσελις Οτανειτος 
 

A İPLİKÇİOĞLU et alii 2007: 84 vd., no. 20; SEG 57, no. 1445. 
 

 
71  Çevirisi için bk. İPLİKÇİOĞLU et alii 1997: 374. 
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δεδόχθαι τετειμῆσ|θαι Πιαμοσσελιν Οτα|νειτος, τὸν ἀρχιπρόβου|λον, ἄνδρα πάσῃ 
εὐδο|ξίᾳ διαφέροντα, v εἰ||5κονι χαλκῇ καὶ χρυσῷ | στεφάνῳ ἀρετῆς ἕ|νεκεν καὶ 
εὐνοίας, ἣν | ἔχων εἰς τὸν δῆμον | δ̣ι̣ατελε[ῖ], κ̣[αὶ ἀ]ν̣ατεθῆ||10[ναι———] 

 
TEM İ.S. 212 yılı öncesi. 

 
Belge bir onurlandırma yazıtıdır. Otaneis oğlu, tüm şerefi taşıyan arkhipoboulos 
Piamosselis’in, erdeme ve iyilikseverliğe sahip olarak halka uygun olarak yaşa-
dığı için, bronz heykel ve altından çelenkle onurlandırmasına karar verilmiştir. 
 

 

1.94. Πιλλακοας Οπλεους Ἄκρωνος 
 

A İPLİKÇİOĞLU et alii 2007: 209 vd., no. 142; SEG 57, no. 1470. 
 

πρ(οβούλου) Πιλλακοου Οπλεους | Ἄκρωνος, Θόας Ἀρτειμου, | πά̣ροικος, καὶ 
Τροκονδας | [Ἀρ]τειμου, οἱ διοευκοδομή|σ̣αν(τες) ἀδελφοί.  

 
TEM İ.S. 212 yılı öncesi. 
 
Belgede, Akron’un torunu, Oples’in oğlu, Pillakoas’ın proboulos’luğu zamanın-
da, Arteimas’ın oğulları Thoas ve Trokondas’ın evleri arasına ortak bir duvar72 
inşa ettikleri anlaşılmaktadır. Bunun dışında yazıtta açıklayıcı bir şey yoktur. 
Ancak Thoas’ın paroikos73 olduğu vurgulanmıştır. 
     

 

 

 
 

72  διοευκοδομήσαν muhtemelen διῳκοδόμησαν’dır. διοικοδομέω için bk. ORLANDOS – 
TRAVLOS 1986: 79. Yazıt, muhtemelen duvarda ortak mülkiyet sağlanması için yazılmıştır. 
Bk. IK 15, no. 1946; 16, no. 2923; İPLİKÇİOĞLU et alii 2007: 210, dn. 346. 

73  Küçük Asya'daki paroikoi, zaman zaman kentsel khora'da tam vatandaşlığa sahip olmayan 
kırsal bir nüfus oluşturdu; LONIS 1988: 23-46. Metoikoi, paroikoi, perioikoi terimlerini, on-
ların gösterdiği grupları ve paroikoi ile metoikoi arasındaki ilişkiyi analiz eden Papazoglou; 
laos ve paroikos adlarını kaydeden, özellikle Küçük Asya'dan gelen yazıtların ayrıntılı bir 
analizinden sonra, laoi teriminin, Hellenistik krallara bağımlı bir köy topluluğunu o-
luşturduğunu söyler. Kraliyet toprak mülkiyeti şehir khorası’na dahil edildiğinde şehir yasa-
larına tabi olmuşlardır. SEG 47, no. 2357; PAPAZOGLOU 1997: 31-74 (T 1-17); 161-203 (P 1-
30); SEG 36, no. 1604 – BE 1998, no. 107. Termessos’ta paroikoi için bk. HEBERDEY 1934: 
761. Şehirlerde ve Doğu Roma kolonilerinde paroikoi için bk. MAGIE 1950: 149. 225. 1037. 
1503.   
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1.95. Πλάτων βʹ Οπλεους 
 

A LANCKORONSKI 1892: 206, no. 80; SEG 6, no. 634c; TAM III/1, no. 154. 
 

Ἑρμαῖος Μ[ολε]|ους Κε̣[νδε]|ου Μα[τυρια]|νοῦ, ν̣ε̣[ικήσας] | ἀγῶνα χ[ο]||5ρῶ 
πα̣ιᾶ̣ν[ος παί(δων)] | λʹ Ἀσκληπ̣[εῖ]|ον Μολεο̣[υς] | Οδωλλο̣[υ Μο(λεους)] | κατα-
[λει]φ̣[θέν]||10τ̣α ὑπὸ Οδωλ|λου Μο(λεους), πατρὸ̣ς̣ | τοῦ Μολεους̣, | ἀχθέντα τὸ | γʹ 
πρ(οβούλου) Πλάτω||15νος βʹ Οπλε|ους. | Ἀνεστάθη δὲ | ἐπὶ ἱερέως Διὸς | Σολυμέως 
διὰ βίου ||20 Στράβωνος Ἀπο(λλωνίου). 

 
B LANCKORONSKI 1892: 211, no. 117; TAM III/1, no. 159. 
 

Ἡρακλέων Α[ρτ]ειμου | Πιλλακοου, ν̣[ε]ική|σας θέμιν Ἀσκληπ̣[εῖ]|ον παίδων πάλην 
τὴν̣ | ἀχθεῖσαν τὸ γʹ ἐκ φιλο||5τειμίας Οδωλλου Μο(λεους) Οδωλ|λου ὑπὲρ 
Μολεους, τοῦ | υἱοῦ, | πρ(οβούλου) Π̣λά̣τωνος Πλάτω|νος Οπλεους. 

 
TEM İ.S. 199 ± 4. 
 
Yukarıdaki belgelerin ikisi de Platon II’nin proboulos’luğu zamanına işaret eden 
agonistik yazıtlardır. A belgesi şu şekildedir: Oples’in torunu, Platon II’nin pro-
boulos’luğu ve Apollonios’un oğlu, Strabon’un74 yaşam boyu Zeus Solymeus 
rahipliği sırasında, Odollos’un babası Moles tarafından miras olarak bırakılan, 
Moles’in torunu, Odollos’un oğlu, Moles’in, Asklepios onuruna üçüncüsünü 
düzenlediği agon’da otuzuncusu yapılan çocuklar arası zafer korosu yarışması-
nı, Matyrianos’un oğlu olan, Kendeas’ın torunu, Moles’in oğlu,  Hermaios75 
kazanmıştır. B belgesinde ise, yine aynı kişinin proboulos’luğu zamanında, 
Odollos’un torunu, Moles’in oğlu, Odollos’un vakfından elde edilen gelirle Ask-
lepios onuruna üçüncü kez düzenlenen themis’teki çocuklar arası güreş yarış-
masında, Pillakoas’ın torunu, Arteimas’ın oğlu, Herakleon galip gelmiştir. 
  

 

1.96. Πλάτων Μειδίου Πλάτωνος 
 

A LANCKORONSKI 1892: 201, no. 43; TAM III/1, no. 49. 
 
 ἡ βουλὴ τὸν | Δῆμον πρ(οβούλου) Πλά|τωνος Μειδί|[ου Πλάτων]ος. 
 
B BCH XXIII: 299, no. 23; TAM III/1, no. 136. 

 
74  Tablo 7, Stemma H, no. 3. 
75  Tablo 13, Stemma N, no. 4. 
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Bk. 1.79,A 

 
C AdI XXIV: 169, no. 3; LBW 1209; LANCKORONSKI 1892: 206, no. 80a; TAM III/1, no. 

186. 
 

Τείρων Κλ(αυδίου) Ἀπελλοῦ, | νεικήσας θέμιν | Ἀσκληπεῖον ἀν|δρῶν πάλην τὴν | 
ἀχθεῖσαν τὸ δʹ ἐκ ||5 φιλοτειμίας Οδωλ|λου Μο(λεους) Οδωλλου | ὑπὲρ Μολεους, 
τοῦ | υἱοῦ, πρ(οβούλου) Πλάτωνος | Μειδίου Πλάτωνος. 

 
TEM İ.S. 203 ± 4. 
 
A ve B onurlandırma yazıtı olup; C ise, agonistik bir yazıttır. A’da Platon’un 
torunu, Meidias’ın oğlu, Platon’un76 proboulos’luğu zamanında boule, demos’u 
onurlandırmıştır. B belgesi, 1.79,A, sat. 13’te sadece eponymos olarak geçmek-
tedir. C’de aynı kişinin proboulos’luğu zamanında, Odollos’un torunu, Moles’in 
oğlu, Odollos’un, oğlu Moles için kurduğu vakıftan elde edilen gelirle Asklepios 
onuruna dördüncü kez düzenlenen themis’teki yetişkinler arası güreş yarışma-
sını Claudius Apelles’in oğlu, Teiron kazanmıştır. 
 

 

1.97. Σολύμιος 
 

A BCH XXIII: 301, no. 30; HEBERDEY 1929: 132; TAM III/1, no. 127. 
 

τὸν σοφὸν ἐν Σολύμοισι | Σολύμιον,ἕρμα πόληος, | ψῆφος Παμφύλων, | εὐκτέανον 
πρύτανιν, | χρυσοδότην, κτεάνοισιν ||5 ἀφειδέα Παμφυλιάρχην, | αἵματος συνκλή-
του, | τέρμερον ὀρθόπολιν, | εὔδικον, εὐέρκτην, | ἀγανόφρονα, μειλιχόθυμον, ||10 
πᾶσιν ὁμῶς ἀστοῖς ἤπιον | ὡς γενέτην. | οἱ ναέται λειτο<ῖ>σιν ἀμειβό|μενοι γερά-
εσσιν | στῆσαν ἀρειπρεπέα, ||15 τὸν πολὺν ἐν πραπίσιν. 

 
TEM İ.S. 3. yy.’ın ortası ya da daha sonrası. 
 
Bu belgede Solymoslular arasında bilge, kentin uzun süre prytanis’liğini77 yapıp, 
altınla dolup taşan varlıklarını dağıtan, pamphyliarkhes, kenti savunan bir öncü 
olan, dürüst, euergetes, nazik, iyi kalpli, tüm bunlarla beraber yurttaşlarına da 
nazik bir ata olan, Solymios’un onurlandırılmasından ve heykelinin dikilmesin-
den bahsedilir. 

 
76  Tablo 5, Stemma E, no. 10. 
77  Termessos’daki prytanis’lik kavramı, proboulos’luğun diğer formudur; Bk. HEBERDEY 1934: 

763.  
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1.98. Στράβων Ἀπολλωνίου 
 

A ÇELGİN 2013: 115–129; SEG 63, no. 1271. 
 

Μεννέας Μ[αξ]ί̣μου Μενν[έ]|ου Ἀπολ(λωνίου) νεική(σας) ἵππῳ Ἀπόλ̣|λωνι 
ἀνέθηκεν· ἐπιφ(ανεσ)τά̣του | καὶ με(γιστο)τάτ̣ου (?) πρ(οβούλου) Στράβωνος | vacat 
Ἀπολ(λωνίου) vacat  

 
TEM İ.S. 212 yılı öncesi. 
 
Belge bir adak yazıtıdır. Apollonios’un oğlu, en ünlü ve en yüce proboulos Stra-
bon’un zamanında, Apollonios’un oğlu olan Menneas’ın torunu, Maximus’un 
oğlu, Menneas, at yarışını kazandıktan sonra Apollon’a adakta bulunmuştur. 
Proboulos olan bu kişi karşımıza ilk defa çıktığı için tarihlendirme yapmak zor-
dur. Ancak ÇELGİN 2013: 121’e göre yazıtın tarihlendirmesi İ.S. 212’yılından 
önceye aittir.  
 

 

1.99. [․․․]ων Ουιτασι[———] Πλάτωνος 
 

A LANCKORONSKI 1892: 207, no. 89; HEBERDEY 1929: 98; TAM III/1, no. 107. 
 

[ἡ] πατρὶς | [․․․]ητα δὶς Οβριμ[ο]|[του] Ο̣σβαρου, <ἱ(ερέα)> Ἄρεω̣ς, [ἐφ’ ἧ] | [ἐτε]-
λέσθη τὸ βʹ γυ[μ]|[νασι]αρχία ἐπὶ τῆς [———] ||5 [․․․]ωνος Ουιτασι[———] | 
[Π]λά̣τωνος πρ̣(οβουλίας). 

 
TEM İ.S. 212 yılı öncesi.  
 
Belge, kent tarafından onurlandırılan bir kişiyi açıklamaktadır. Bu kişi, Ares 
rahibi ve ikinci kere gymnasiarkhos’luk yaptığı sırada onurlandırılan Osbaras’ın 
torunu, Obrimotes’in oğlu,  [․․․]es II’dir. Bu onurlandırma, [P]laton’un toru-
nu, Οuitasi[———]’nin oğlu, [․․․]on’un proboulos’luk yaptığı dönemde ol-
muştur. HEBERDEY 1929: 129, proboulos olan bu kişinin yedinci jenerasyona ait 
olduğunu belirtmektedir. Her bir jenerasyon arasında ortalama 30 yıllık bir fark 
olduğu göz önünde bulundurulursa, bu kişinin İ.S. 212 yılı öncesine denk düş-
tüğünü söylemek mümkündür. 
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1.100. Anonymus 
 

A TAM III/1, no. 139. 
 

[τὸν δεῖνα] | [ἄρξαντα τὴν ἐπ]ώ̣νυμον | [ἀρχὴν ἐ]νδόξως | καὶ φιλοτεί|μως, ||5 
Νεικήρατος | Ἑρ(μαίου) καὶ Ἑρ(μαῖος) Ὀρέσ|του ὁ καὶ Ὄλβι|ος καὶ Ἄξιος Ἀ|γριπ-
πιανοῦ καὶ ||10 Ἀπολλώνιος | Πανφίλου καὶ | Κλ(αύδιος) Διότειμ̣ος τὸν ἑαυ|τῶν 
φίλον κ̣αὶ εὐεργέτην. 

 
TEM İ.S. 2. yy.’ın ilk yarısı. 
 
Belgede arkhiproboulos’un ismi belli değildir. Ancak arkhiproboulos’u onurlan-
dıran kişiler ve arkhiproboulos’a verdikleri sıfatlar bellidir. Hermaios’un oğlu, 
Neikeratos; Orestes’in oğlu Hermaios, nam-ı diğer Olbios; Agrippianos’un oğlu, 
Aksios; Panphilos’un oğlu, Apollonios ve Claudius Dioteimos kendilerinin dos-
tu ve euergetes’i olan arkhiproboulos’luğu saygın ve onurlu bir şekilde yapan bu 
kişiyi onurlandırmışlardır.  
 

 

1.101. Anonymus 
 

A LANCKORONSKI 1892: 207, no. 84; TAM III/1, no. 3b. 
 

πρ̣(οβούλου)· ἐπεὶ Τ̣ιμ̣[ο]κρά̣τη̣ς̣ Ἀ̣πο̣[———] | ἱ(ερεὺς) ἐ̣[π]η̣ν̣γε̣ιλ̣[———] | ․ ἐ̣ν̣ 
․․․․․ κα̣ὶ τ[———] | α̣ρχει[———] | μ̣ά̣τω̣ν̣ ἔ̣δ̣ο̣[ξ]ε̣ [τ]ῆ̣[ι βουλῆι κα]ὶ [τῶ]ι δ̣ή̣μ̣[ωι 
[———] ||5 δ̣ιὰ̣ χρεω̣φ̣υ̣λα̣κί[ου κ]α̣ὶ̣ [———τα]|μ̣ε̣ίων̣ [———]τ̣[———]τ̣α̣ 
τ̣ε̣|τα̣γμ̣έν̣α̣ [ἀ]ρ̣χεῖα̣ τ̣ῶ̣ι̣ [δ]ή̣μ̣[ωι κ]α̣τ̣ην̣γ̣υη̣μ̣έ̣ν̣[ων [———] | πά̣ντες δὲ [ο]ἱ 
ἠ̣ν̣γ̣υ̣[η]μ̣έ̣[νοι [———] εσ]|κ̣ε̣[υ]α̣[σ]μ̣έν̣[ο]ι δ̣η̣λο̣[ύ]ν̣[των, πό]τ̣ερ̣ον̣ [———] ||10 οι 
τὰ̣ς κα̣τα̣θ̣έσεις ποι[ήσονται ἤπερ κατ]ὰ̣ τ̣ε̣τ̣ρ̣ά̣μ̣η̣|νον̣ ποιήσον̣τα̣ι ἀ̣ν̣[τι]γ̣ρ̣α̣ψ̣ά̣μ̣ε̣ν̣οι 
ἐ[πὶ τῶι ἄρχοντι] | οἱ δὲ βουλόμενοι ἀντιγ̣ρ̣ά̣φεσ̣θ̣α̣ι ἐ̣κτείμ̣ησι̣ν̣ τῶ̣ν̣ | κ̣[τ]ημά̣των̣ 
ἐπιδιδότ[ω]σα̣ν τ[ῶι] ἄ̣ρ̣[χ]οντι, γρά̣φ̣ον̣τες τόν̣ | τε χρόνον̣ καὶ ἐ̣φ̣’ ὅσων ἐστὶν 
αὐτοῖς τὸ γράμμα̣, κα̣ὶ οὕ̣||15τως ἀντιγρά̣ψον̣ται τ[ῶ] τοῦ δη̣μοσίου χρή̣μα̣τος | καὶ 
τῶν οἰκονομιῶν πίν̣α̣[κ]ι τῶ̣ν̣ κα̣τὰ̣ μ̣ῆ̣ν̣α̣ τα̣μ̣{ε}ιῶν {²⁶ταμιῶν}²⁶, | τῶν 
οἰκονομούντων γρα̣φόντων, ὅτι τῆι μ̣ὲν πρώ|την εἰσὶ πεποιημένοι, τῆι δὲ δευτέραν, 
τῆι δὲ τρίτην. | οἱ δὲ ποιήσαντέ̣ς τι παρὰ τὸ ψήφισμα τοῦτο ὑπεύθυ||20νοι ἔστωσα̣ν 
(δραχμῶν) πεν̣τήκοντα̣, τῶ̣ν ἀ̣ρχόντων εἰσπρα̣σ|σομ̣έν̣ω̣ν̣ τὸ ἀ̣ργύριον κα̣ὶ ἀ̣ν̣ὰ̣ 
μ̣ῆ̣ν̣α̣ς π̣ιν̣ά̣κ̣ι̣α̣ κ̣α̣τα̣σ̣|κευ̣α̣ζομ̣έν̣[ω]ν κα̣ὶ ὁ δημόσιος [———] 

 
TEM İ.S. 2. yy.’ın ikinci yarısı. 
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Belgede birçok eksiklik olmasına rağmen, bir kararname metni olduğu anlaşıl-
maktadır. Yazıtta proboulos ve khreophylaks terimleri geçse de, bunların kim 
olduğu belli değildir. Metin, sahip olunan mülklerin vergisinin verilmesinden 
bahseder. Ayrıca, yöneticiler demos’ta yapılacak işlerin ve bilançonun levhalara 
yazılarak bildirilmesini sağlayacaklardır. Bu iş daha önce üç kere yapılmıştır. 
Ayrıca bu işi üstlenen kişilerin hesap verme zorunlulukları vardır. HEBERDEY 
1929: 133, belgenin net bir şekilde tarihlendirmesinin zor olduğunu söylemekle 
birlikte, yazıtta geçen isimlerde herhangi praenomen olmamasına rağmen, ta-
rihlendirmenin İ.S. 212 yılından sonra olduğunu varsaymaktadır. 
  

 

1.102. Anonymus 
 

A TAM III/1, no. 167. 
 

Μ(ᾶρκος) Αὐρ(ήλιος) Μολης, υἱὸς | ἱ(ερέως) Μ(άρκου) Αὐρ(ηλίου) Οπλεους | 
Μο(λεους), νεικήσας θέμιν̣ | παίδων πάλη τὴν | ἀκθεῖσαν τὸ βʹ ||5 ἐκ φιλοτειμία̣ς̣ 
Μ̣(άρκου) | Αὐρ(ηλίου) Ἑρμ[αίου Ποπλίου] | Αἰλί[ο]υ̣ [Πλάτωνος ὑ]|πὲρ Μ̣(άρκου) 
[Αὐρ(ηλίου) Ἑρ(μαίου) τοῦ καὶ] | Θε̣[οδώρου, τοῦ υἱοῦ], ||10 [πρ(οβούλου) [———] 
| [———]. 

 
TEM İ.S. 227 ± 4. 
 
Belge bir agonistik yazıttır. Yazıtta ismi tahribattan dolayı adı bilinmeyen pro-
boulos zamanında, P. Aelius Platon’un oğlu, M. Aurelius Hermaios’un78, oğlu 
M. Aurelius Hermaios, nam-ı diğer Theodoros için kurduğu vakıftan elde edi-
len gelirle ikincisi düzenlenen themis’teki çocuklar arası güreş yarışmasından 
bahsetmektedir. Yapılan bu yarışmanın galibi, M. Aurelius Moles olmuştur. 
 

 

1.103. Anonymus 
 

A TAM III/1, no. 872 sat.18. 
 

|| Κ̣ονι̣α|․․․ε[ι] γʹ, || [πρυ]τάν|ει(?). | 
 

 
78  Tablo 12, Stemma M, no. 2. 
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TEM İ.S. ? 
 
Tiyatronun güneyinde kalıntılar arasında bulunan ve tarihlendirilmesi belli ol-
mayan yazıtta prytanis 79 ismine rastlanmaktadır. Ancak kişinin kim olduğu belli 
değildir. 
 

 

1.104. Anonymi 
 

A LANCKORONSKI 1892: 199, no. 34; TAM III/1, no. 4. 
 

μηνὸς Σ̣ω̣τηρίου δεκάτη γʹ ἐν τῆ ἐν|νόμω ἐκλησία ἔδοξε τῶι δήμωι προ|βούλων 
γνώμηι· ἐπεὶ Ἀταλά̣ντη, Π̣[ι]|ατηραβιος Πιλλακοου Κιννουνιος θυ̣|γάτηρ, χήρα, 
εὐγενεία καὶ σωφ̣ροσύνη κε||5κοσμημένη καὶ πᾶσαν γυναικείαν ἀρε|τὴν 
ἀποδεικνυμένη, ἀκόλουθα πονοῦ|σα τοῖς προγόνοις αὐτῆς πολλάκις τὴν | πόλιν 
πεφιλοτειμημένοις ἔν τε ἀναλώ|μασιν ἐπισημοτάτοις καὶ ἐν προχρήσεσιν ||10 
ἀργυρίων καὶ ἐπιδόσεσιν καὶ δωρεαῖς καὶ ἱε|ρωσύναις, ἐπηνγείλατο σειτοδ̣είας 
πολ|λῆς οὔσης εὐθηνίαν παρασσχέσθαι τῶ | πλήθε̣ι πληροῦσά τε τὴν φιλοτειμίαν 
δ[α]|ψιλῆ ταύτην παρέχεται ἀπὸ μηνὸς Ἰδ̣α̣||15λιανίου τοῦ ἐπ’ ἔτους· δεδόχθαι 
τετει|μῆσθαι αὐτὴν ὑπὸ τοῦ δήμου εἰκόνι | χαλκῆ καὶ χρυσῶ στεφάνω ἀνατεθῆναί | 
τε τὴν εἰκόνα ἐν ἐπισήμω τῆς πόλεως | τόπω πρὸς τῆ Ἀττάλου στοᾶ κατὰ τὸν ||20 
τῆς μεσημβρινῆς εὐθείας τοῖχον ὁδοῦ̣, | ἐφ’ οὗ καὶ ἆθλα ἀνάκειται τῶν νεικησάν|των 
παίδων ἐν γυμνικῶ ἀγῶνι, ὃν ἔθη̣|κεν παιδονομῶν Ἑρμαῖος Οπλονος, | συνκεχω-
ρῆσθαι δὲ καὶ τοῖς τεχνεί||25ταις ἐν τῶ αὐτῶ τόπω ἀναστῆσαι ὃν πε|φιλοτείμηνται 
ἀνδριάντα τῆς Ἀταλάν|της, καθὼς ἠτήσαντο, ἐπιγραφῆναί τε̣ | τῶ μὲν τοῦ δήμου 
ἀνδριάντι τόδε τὸ | ψήφισμα, τῶ δὲ τῶν τεχνειτῶν, ἣν ἂν ||30 αὐτοὶ θελήσωσιν 
ἐπιγραφήν. 

 
TEM İ.S. 2. yy.’ın sonu. 
 
Belgede, ekklesia’da, Soterios Ayı’nın on üçüncü gününde, demos’un pro-
boulos’ların önerisiyle aldığı karardan söz edilmektedir. Ancak bahsi geçen pro-
boulos’ların kim olduğu hakkında herhangi bir bilgi yoktur. Yazıtta, Kinnou-
nis’in oğlu olan Pillakoas’un torunu, Piaterabis’in kızı, dul, soylu ve ölçülü ve 
tüm kadınsal faziletini gösteren Atalante’nin; ciddi masrafları üstlenerek, öde-
neği arttırarak, bağışta bulunarak, hediyeler vererek ve rahiplik görevinde bulu-
narak kentini onurlandıran atalarının izinden gitmek için çaba gösterdiği, ayrı-

 
79  Bk. dn. 77. 
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ca büyük bir kıtlık yaşandığında halka erzak sözü verdiği ve yılın Idalianos 
Ayı’ndan itibaren bol bol yetecek kadar erzak sağladığı bildirilmektedir. Demos 
tarafından bronz heykel ve altın çelenkle onurlandırılmasına, heykelinin polis’in 
dikkat çeken bir noktasına, Attalos stoasının yanına, güneye bakan duvarın 
önüne koyulmasına karar verilmiştir. Orada Oplon’un oğlu, paidonomos’luk 
yapan Hermaios’un düzenlediği bedensel yarışmada galip gelen çocukların ya-
rışma ödülleri de bulunmaktadır. Sanatçıların da o aynı yerde Atalante’nin hey-
kelini dikmesine izin vardır. Yazıttan da anlaşılacağı üzere Atalante adlı kişi 
kente pek çok fayda sağlamıştır. Yazıtın tarihlendirilmesi konusunda ise Atalan-
te hakkında bilgimizin kısıtlı olmasından dolayı, paidonomos Hermaios hak-
kında bildiklerimizi kullanmak yerinde olacaktır. TAM III/1, no. 204’te de geçen 
Hermaios’un tarihlendirmesi yaklaşık olarak İ.S. 2. yy.’ın son on yılına denk 
düşmektedir. 
 
 

 
2. AGORANOMOI 

 
 

2.1. Αὐρήλιος Ἀρτέμων, M. 
 

A LANCKORONSKI 1892: 199, no. 32; TAM III/1, no. 60. 
 

ἡ [β]ο̣υλὴ καὶ ὁ δῆμος ἐτείμησαν | Μᾶρκον Αὐρήλιον Ἀρτέμωνα | Διογένους Αρ-
(τειμου) δὶς Ἑρ(μαίου), ἀγορανομήσαν|τα, καὶ Αὐρηλίαν Ναννηλιν Αρ(τειμου) 
Κοτ|τεους, τὴν γυναῖκα αὐτοῦ. τὰς δὲ εἰ||5κόνας Μᾶρ(κοι) Αὐρ(ήλιοι) Διογένης καὶ 
Ἀρτέ|μων ὁ καὶ Ἑρ(μαῖος), οἱ υἱοὶ αὐτῶν. 

 
TEM İ.S. 212 sonrası.  
 
Yukarıdaki belge bir onurlandırma yazıtıdır. Boule ve demos, agoranomos’luk 
yapmış olan, Hermaios’un oğlu olan Arteimas II’nin torunu, Diogenes’ın oğlu, 
M. Aurelius Artemon’u80 ve onun karısı, Kottes’in torunu, Arteimas’ın çocuğu 
Aurelia Nannelis’i onurlandırmıştır. Oğulları M. Aurelius Diogenes ve M. Au-
relius Artemon, nam-ı diğer Hermaios, onların(M. Aurelius Artemon ve karısı-
nın) heykellerini dikmişlerdir. 

 
80 Tablo 14, Stemma Ξ, no. 5. 
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2.2. Αὐρήλιος Ἡρακλέων 
 

A İPLİKÇİOĞLU et alii 2007: 68 vd., no. 12; SEG 57, no. 1438. 
 

ἐτείμησεν vacat | Αὐρ(ήλιον) Ἡρακλέωνα vacat | υἱὸν Αὐρ(ηλίου) Ἕκτορος Ἡρακ-
λέωνος | ἀγορανομήσαντα φιλοτείμως | vacat ||5 τὸν δὲ ἀνδριάντα ἀνέστησεν | 
Αὐρ(ήλιος) Ἕκτωρ ὁ πατὴρ | vacat μνήμης ἕνεκεν. vacat 

 
TEM Muhtemelen İ.S. 212 yılı sonrası. 
 
Belge, bir onurlandırma yazıtıdır. Belgede, Herakleon’un torunu, Aurelius Hek-
tor’un oğlu, Aurelius Herakleon’un, şevkle agoranomos’luk görevini üstlendiği 
için onurlandırıldığından söz edilmektedir. Bunun dışında, babası Aurelius 
Hektor, Herakleon’un anısına, heykelini dikmiştir. Ayrıca bir mezar yazıtında81 
karşımıza çıkan τῷ προμοίρῳ αὐτοῦ υἱῷ ifadesinden de agoranomos Herak-
leon’un erken yaşta hayata veda ettiği anlaşılmaktadır. 
 

 

2.3. Ἑρμαῖος (?)[———] 
 

A HARRISON 2001: 87–112; SEG 51, no. 1813d1. 
 

πόλιν κω[———] | AC ἐπιδ̣η̣μ̣ε[ίτω———] | Β̣ΟΥΛΗ̣ Ἑρμ[αῖος (?)———] | [. .] 
ἀ̣γ̣ο̣ρανο̣[μ[———] | [———]Ṃ[———] ||5 [———]C̣Ạ[———] | 4 lines illegible | 
||10[———ἐ]πιδ̣η̣[μείτω(?)———] | [———]Λ̣YΡ̣Ι̣Ο̣[———] | [.]Γ̣Η̣[…]ẸΜ̣[. . .] 
ο̣ὐ̣δ̣ὲ̣ | [. .]Ε̣Π̣Ι̣Φ[. .]ỴΔ̣Ε̣Τ̣Η | [.]Ρ̣Λ̣Ο̣Υ̣Α̣[.]ψη̣φ̣ι̣σ||10[.]ω̣ Ἑρμα[ί]ῳ ΠΕΜ[.] | 
Θ̣Ω̣ΤΕ[.]ḤX̣ỊCẸỊA[———] | ΕΧΕΛ[.]Ω̣Ε̣ỴΙ̣Ω̣[———] | HC νε̣ι̣κη̣φόρων̣ | π̣α̣ι̣δ̣α-
[. .]Ε̣ỊΚΗ̣Λ̣ ||15 Α̣Λ̣[.] ὑπὲρ̣ τ̣ῆ̣ς̣, π̣ό̣λ̣[εως] | [———]Π̣ỊC̣MAKΛ̣Ḳ | C̣ỌỊ[———
]Δ̣Ο̣C̣[———] | [. .]Λ̣C̣Π̣ỊỴ[———] 

 
TEM İ.S. 3. yy.’ın sonları. 
 
Belge, 3. yy.’ın sonlarında Küçük Asya’nın güneyini karakterize eden eşkıyalık 
ve yerli ayaklanmalar bağlamında bir yazıttır.82 Yazıt, metnin ortasından başla-
makta olup ilk satırlar övgülerden bahsetmektedir. SEG 51: 546’da verilen bilgi-

 
81  TAM III/1, no. 425. 
82  MITCHELL 1995: 211-217. 
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lere göre, yazıtın ilk satırı πόλιν κώ[μας τε πᾶσ]|ας olarak tamamlanabilir. Ta-
mamı A,B,C ve D bloklarından oluşan yazıtta ilk sırayı alan A bloğundan sonra 
D bloğunun gelebileceği ifade edilmektedir. Yazıtın tahribatından dolayı kesin 
bir yargıda bulunmak, agoranomos unvanının Hermaios’a mı, yoksa bir başka 
isme mi ait olduğunu anlamak güçtür. Bu durum, ἀ̣γ̣ο̣ρανο̣μ[———] ifadesinin 
tam olmayışından kaynaklanmaktadır. 
 

 

2.4. Ὁνορ ̣ᾶτος Μολητος 
 

A TAM III/1, no. 103. 
 

[ἡ β]ο̣υλὴ καὶ ὁ δῆ̣[μος] | ἐτείμησε[ν]. | ἀντὶ δικασπολίης | ἀγαθῆς Ὁνορ̣ᾶ̣τον | 
Μ(ολητος) οἱ Σόλυμοι σεβί||5σαντο· δίωξε γὰρ εἰς | ἅλα λιμόν, σείτου | μέτρον ἄπει-
ρον | ἀνευρὼν τοῖς κα|τὰ ἄστυ, οὐκ ἐς ἅ||10παξ, μικρὸν γάρ, | ὅλον βιότοιο δὲ μῆ|-
κος. 

 
TEM İ.S. 212 yılı öncesi. 
 
Belge bir onurlandırma metnini içermektedir. Boule ve demos, kente sayısız 
ölçüde yiyecek bularak kıtlığı denize kovalayan, ve bunu yaşamının küçük bir 
bölümünde değil, tamamı boyunca yapan, Solymoslular’ın erdemli yargısına 
alkış tuttukları Moles’in oğlu, Honoratos’u onurlandırmıştır. Onurlandırılan bu 
kişinin agoranomos’luk unvanı net bir şekilde belirtilmemiştir. Ancak HEBERDEY 
1934: 765, bu yazıtı agoranomos başlığı altında değerlendirmiş; belgede sat. 7-
10’daki σείτου μέτρον ἄπειρον ἀνευρὼν τοῖς κατὰ ἄστυ ifadesini belirterek tica-
ri uygulamaların göz önünde tutulmasıyla bu makama verilecek en uygun adın 
ἀντὶ δικασπολίης ἀγαθῆς olacağını bildirmiştir. Yazıtın tarihlendirmesi konu-
sunda herhangi bir bilgi olmamakla birlikte, ismi geçen kişilerin praeno-
men’inin olmaması bu kişilerin İ.S. 212 yılı öncesine denk düştüklerine işaret 
eder. 
 

 

2.5. Τβημης Τροκονδου Θόαντος 
 

A LANCKORONSKI 1892: 220–222, no. 180; HEBERDEY 1929: 131; TAM III/1, no. 34a1. 
 

Bk. 1.88,A 
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TEM İ.S. 2. yy.’ın ilk yarısı. 
 
1.88,A, sat. 1’de sadece agoranomos olarak geçmektedir. 
 

 

2.6. [․․․]ων Ἰάσων 
 

A LANCKORONSKI 1892: 198, no. 16; HIRSCHFELD II, no. 105;  TAM III/1, no. 30. 
 

[ἱ]ερεὺς Ἀσκληπιοῦ καὶ Ὑγ[ιείας] | [․․․]ων Ἰάσονος ἀγορανο̣[μήσας] | [θε]ο̣ῖς Σω-
τῆρσι καὶ τῆ̣ [πατρίδι]. 

 
TEM İ.S. 212 yılı öncesi. 
 
FS  Rahip 
  
Belge bir adak yazıtıdır. Asklepios ve Hygeia’nın rahibi, Iason’un oğlu, [․․․]on, 
agoranomos’luk yaptıktan sonra Kurtarıcı Tanrılar’a ve vatanına adakta bulun-
muştur. Kişinin görevini üstlendiği tarih anlaşılmasa da praenomen’inin olma-
masından dolayı İ.S. 212’den öncesine tarihlendirmek yerinde olacaktır. 
 

 

2.7. Anonymus 
 

A LANCKORONSKI 1892: 196, no. 5; HIRSCHFELD II, no. 107; TAM III/1, no. 25. 
 

Bk. 1.38,A 
 
TEM İ.S. 212 yılı sonrası. 
 
1.38,A, sat. 1’de geçen ifadenin eksik olmasından dolayı gymnasiarkhes, agora-
nomos olan kişinin ismi belirlenememiştir.  
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3. AGONOTHETAI 
 
 

3.1. Ἀπολλώνιος Σιμωνίδου 
 

A İPLİKÇİOĞLU et alii 2007: 96 vd., no. 28; SEG 57, no. 1467. 
 

Bk. 1.84,A 
 
TEM İ.S. 212 yılından hemen önce, 211 yılı. 
 
1.84,A, sat. 6-7’de sadece agonothetes olarak geçmektedir.   
 

 

3.2. Αὐρήλιος Ἀριστόνεικος Τροκονδου εʹ Αττεους, Μ. 
 

A BCH XXIII: 296, no. 15; TAM III/1, no. 158. 
 

Bk. 1.43,D 
 
TEM İ.S. 231 ± 4. 
 
1.43,D, sat. 13-14’te sadece agonothetes olarak geçmektedir.  
 

 

3.3. Αὐρήλιος Κράτερος, Μ. 
 

A CIG 4366h; LANCKORONSKI 1892: 214, no. 136; TAM III/1, no. 175. 
 

Bk. 1.36,B 
 
TEM İ.S. 217 ± 4. 
 
1.36,B, sat. 9-10’da sadece agonothetes olarak geçmektedir. 
 

 

3.4. Αὐρήλιος Λούκιος Ἑρμαίου Πλάτωνος, Μ. 
 

A CIG 4366i; LANCKORONSKI 1892: 214, no. 139; TAM III/1, no. 180. 
 

Bk. 1.24,A 
 
TEM İ.S. 232/3 ± 4. 
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1.24,A, sat. 14’te sadece agonothetes olarak geçmektedir. 
 

 

3.5. Αὐρήλιος Πλάτων δὶς, Μ. 
 

A TAM III/1, no. 169. 
 

Bk. 1.8,A 
 
TEM İ.S. 231 ± 4 sonrası. 
 
FS  Rahip 
 
1.8,A, sat. 11-12’de sadece agonothetes olarak geçmektedir. 
 

 

3.6. Ἑρμαῖος Ἑρμολάου φύσει δὲ Διοτείμου 
 

A HEBERDEY 1929: 41; TAM III/1, no. 161. 
 

Κάσσιος Ἀπολλ̣[ω]ν̣ί̣ο̣υ̣, | νεικήσας ἀνδρῶν πάλη | ἀγῶνας Σ̣εβαστείους Σολυ|μείους 
ἐκ τῶν δεδομέν<ω>ν̣ | ἀργυρίων ὑπὸ Ἑρ(μαίου) Ἑρμολά||⁵ου Ἑρ(μαίου) Θό(αντος), 
ἀγωνοθετοῦν|τος ἱερέως Γῆς Καρποφό|ρ̣ου διὰ βίου Ἑρ(μαίου) Ἑρμολάου, | [φύ]σ̣ει 
δὲ Διοτείμου. 

 
B TAM III/1, no. 164. 
 

Κ[ό]ν̣ων Μολεους̣ Ἑ̣ρμα̣[ίου] | νεικήσας ἀνδρῶν πάλην | ἀγῶνας Σεβασ|τείους 
Σολυμείους ἐκ τῶν δεδομένων ἀργυρίων ὑπὸ Ἑρ(μαίου) Ἑρμολάου Ἑρ(μαίου) 
Θό(αντος), | ἀγωνοθετοῦντος | ἱερέως Γῆς Καρπο|φόρου Ἑρ(μαίου) Ἑρμολάου, ||10 
φύσει δὲ Διοτείμου. 
 

Metnin solunda sat. 4-6 hizasında çelenk içerisinde:Κιβυ|4ρατῶν||⁵ ηʹ.|6 
 
Metnin sağında sat. 4-6 hizasında çelenk içerisinde:Σιδη|4τῶν||⁵ βʹ.|6 

 
TEM İ.S. 180 yılı sonrası. 
 
FS  Rahip 
 
A ve B belgeleri, Sebasteioi Solymeioi agonları’ndaki yetişkinler arası güreş ya-
rışmalarından bahseden yazıtlardır. Her iki belgede de yarışmaların finansma-
nının Thoas’ın oğlu olan Hermaios’un torunu, Hermolaos’un oğlu, Hermaios 
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tarafından karşılandığı anlaşılmaktadır. Yarışmalar, Dioteimos’un öz oğlu, 
Hermolaos’un evlatlığı, yaşam boyu Ge Karpophoros’un rahibi Hermaios’un83 
agonothetes’liği zamanında yapılmıştır. Yarışmanın galibi A’da Apollonios’un 
oğlu, Cassius olurken; B’de ise, Hermaios’un torunu, Moles’in oğlu, Konon ga-
lip gelmiştir.    
 

 

3.7. Ζηνόδοτος Διοτείμου εʹ 
 

A LANCKORONSKI 1892: 211, no. 118; TAM III/1, no. 155. 
 

Ἑρμαῖος ἱ(ερέως) [Μολεους] | Πιλλακοο[υ Ἑρ(μαίου) Αττα]|τος, νεικήσ̣[ας τὸ βʹ(?)] 
| θέμιν παίδω[ν πά]|λην ἐκ φιλοτ̣[ει]||⁵μίας Τίτου Α[ἰλί]|ου Ἀγριππείν̣[ου], | 
ἀγωνοθετοῦν̣|τος Ζηνοδότου | Διοτείμου εʹ.  

 
B BCH XXIII: 292, no. 5; TAM III/1, no. 197. 
 

[———νεική]|[σας θέμιν ἀνδρῶν πά]|[λ]η̣[ν τὴν ἀχθεῖσαν ἐκ] ||1 τῶν 
καταλελει̣μ̣[μένων] | χρημάτων καὶ αὐτῶν | τῆ πόλει ὑπὸ Τίτου Αἰ|λίου Ἀγριπ-
πείνου, ||⁵ προστάντος τῆς ἀ|γωνοθεσίας Ζηνο|δότου Διοτείμου εʹ. 

 
TEM İ.S. 2. yy.’ın sonu, 3. yy.’ın başı. 
 
A’da Dioteimos V’in oğlu, Zenodotos’un agonothetes’liği zamanında, T. Aelius 
Agrippeinos’un vakfından elde edilen gelirle ikincisi(?) düzenlenen themis’teki 
çocuklar arası güreş yarışmasından söz edilmektedir. Yapılan bu yarışmanın 
galibi, büyükbabası Attas olan Hermaios’un oğlu, Pillakoas’ın torunu, rahip 
Moles’in oğlu Hermaios’tur. B’de aynı kişinin agonothetes’liği zamanında, T. 
Aelius Agrippeinos tarafından kente bırakılan paralardan düzenlenen the-
mis’teki yetişkinler arası güreş yarışmasından söz edilmektedir. Yazıtın tahriba-
tından dolayı yarışmayı kazanan kişinin ismi belli değildir. HEBERDEY 1929: 
55’te verdiği listede T. Aelius Agrippeinos’un finansmanını sağladığı yarışmala-
rın listesine göre, yapılan ilk yarışma İ.S. 180-191 tarihleri arasına denk düş-
mektedir. Ancak yukarıda sözünü ettiğimiz belgelerin net tarihlerini vermek 
zordur.  
 

 

 
83  Tablo 16, Stemma Π, no. 5. 
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3.8. Κενδεας [———] Γλαύκου 
 

A LANCKORONSKI 1892: 201, no. 44; TAM III/1, no. 207. 
 

Κενδεας [———] | Γλ̣αύκου παι[δονομή]|σας καὶ ἀγω[νοθετή]|σας τὰ ἆθλ̣[α τοῖς] | 
νεικήσασι̣[ν ἔθηκεν(?)].  

 
TEM İ.S. ? 
 
Glaukos’un torunu, [———]’nin oğlu, paidonomos’luk ve agonothetes’lik yap-
mış olan Kendeas, kazananlara yarışma ödüllerini vermiştir. HEBERDEY 1929: 40 
vd.’nda Kendeas’ın soyağıcını vermesine rağmen, babasının adının belli olma-
ması ve büyükbabası Glaukos hakkında tabloda herhangi bir ifade bulunmama-
sından dolayı kişinin hangi jenerasyona ait olduğu net değildir. Bundan dolayı 
da tarihlendirmesini yapmak zordur. 
 
 

 
4. ARKHIPHYLETAI 

 
 

4.1. Αὐρήλιος Μειδιανὸς Πλατωνιανὸς Πλάτων, Μ. 
 

A HEBERDEY 1929: 77; TAM III/1, no. 121. 
 

ἱερέα Ἀπόλλωνος | διὰ βίου Μᾶρ(κον) Αὐρ(ήλιον) | Μειδιανὸν Πλατωνιανὸν | 
Πλάτωνα, | κτίστην ||⁵ καὶ γυμνασίαρχον | εἰς τὸν | αἰῶνα, | ἡ Μαραμοτου | φυλὴ ||10 
τὸν ἀρχιφυλέτην | καὶ φιλόπατριν. 

 
TEM İ.S. 212 yılı sonrası. 
 
Bir onurlandırma yazıtı olan A belgesinde, yaşam boyu Apollon’un rahibi, 
ömür boyu ktistes ve gymnasiarkhos, Maramotos phyle’sinin arkhiphyletes’i, 
vatansever M. Aurelius Meidianos Platonianos Platon84 onurlandırılmıştır. 
1.31,A’daki proboulos M. Aurelius Meidianos Platonianos Varus’un kardeşi 
olan bu kişinin doğum tarihi, HEBERDEY 1929: 81’de İ.S. 205 ± 4 olarak verilmiş-
tir. Bu tarihi ve yazarın vermiş olduğu stemma’yı göz önünde bulundurarak 

 
84  Tablo 5, Stemma E, no. 12. 
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kişinin görevini üstlendiği sürenin İ.S. 212 yılı sonrasına denk düştüğünü söyle-
yebiliriz. 
 
 

 
5. GRAMMATEIS 

 
 

5.1. Αὐρήλιος  Ὅμηρος Ἀπελλοῦ 
 

A TAM III/1, no. 678. 
 

Αὐρ(ήλιος) Ὅμηρος Ἀπελλοῦ, γρα(μματεύς), τὴ[ν] σωμα|τοθήκην ἑαυτῶ κὲ τῆ 
προεν̣ο̣ύσι αὐ|τοῦ γυνεκὶ Διονυσ<ι>άδι <τῖ> κὲ Αρτεμει Τ<ρ>ο(κονδου) ϛʹ | κὲ τῶ 
υἱῶ Αὐρ(ηλίω) Ἀπελλῆ καὶ Αὐρ(ηλίω) Νέωνι καὶ τῆ συνβίω· | ἑτέρω δὲ οὐδενὶ 
ἐξέσται ἀνῦξε ἢ ἐπιθάψαι τινά, ἐπεὶ ||5 ὑπεύθυνος ἔσται Διὶ Σολυμεῖ (δην.) ͵α. 

 
TEM İ.S. Roma İmparatorluk Çağı 
 
Belge bir mezar yazıtıdır. Apelles’in oğlu, grammateus Aurelius Homeros, bu 
mezarı, kendisi için, karısı Trokondas VI’nın çocuğu, Dionysias, nam-ı diğer 
Artemeis için, çocuğu Aurelius Apelles ve Aurelius Neon ve eşi için yaptırmış-
tır. Başka hiç kimse için mezarı açmak ya da birini gömmek caiz değildir. Eğer 
bu işe kalkışanlar olursa, Zeus Solymeus’a 1000 denarion ödeyeceklerdir. 
 

 

5.2. Αὐρήλιος Πολέμων εʹ, Μ. 
 

A TAM III/1, no. 730. 
 

Μ(ᾶρκος) Α̣ὐ(ρήλιος) Πολέμων εʹ, κῆρυξ, γρ(αμματεὺς) βουλῆς̣ καὶ 
χρε(ωφυλάκων), τὴν σωματο|θήκην ἑαυτῶ καὶ τῆ γυναικὶ αὐτοῦ Φύβη καὶ τῶ 
γενομέ|νω αὐτοῦ υἱῶ | προμοίρω Πολέ|μωνι ϛʹ καὶ θυ(γατρὶ) Αρτεμ̣ει· ||5 οὐδενὶ δὲ 
ἐξέσται | μετὰ τοῦτο ἐπιθά|ψαι τινὰ ἢ ἀνῦξαι | τρόπω οὐδενί, ἐπεὶ | ἐκτείσει ὁ πει-
ράσας τῆ ἱερᾶ βουλῆ (δην.) ͵α, παντὸς ἔχοντος ἐξουσίαν προσαν||10γέλλειν ἐπὶ τῶ 
ἡμίσει μέρει. 

 
TEM İ.S. Roma İmparatorluk Çağı 
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Belge, bir mezar yazıtıdır. Boule ve khreophylaks’ların grammateus’u, aynı za-
manda keryks, M. Aurelius Polemon V, bu mezarı kendisi için, karısı Phybe için 
ve zamansız ölen oğlu Polemon VI için ve kızı Artemeis için yaptırdı. Başka hiç 
kimse için buraya birisini gömmek ya da mezarı açma davranışında bulunmak 
caiz değildir. Eğer bunların birine kalkışan bir kişi olursa, yüce boule’ye 1000 
denarion, bu olayları ihbar eden kişiye de yarım pay(500 denarion) ödeyecektir. 
 

 

5.3. Ε ̣ἰρηναῖος Ἀριστείδου 
 

A LANCKORONSKI 1892: 203, no. 58; TAM III/1, no. 14a. 
 

Bk. 1.92,A 
 
TEM İ.S. 212’den hemen öncesi. ( 193–212) 
 
1.92,A, sat. 31’de sadece grammateus olarak geçmektedir. 
 

 

5.4. Θόας Κοττεους Μολεσιος 
 

A TAM III/1, no. 526. 
 

Θόας Κοττεους Μολεσιος, | νεωκόρος Λητοῦς, | γρα̣(μματεὺς) χρ̣(εωφυλάκων), τὴν 
σωμα̣το|θήκην ἑα̣υτ̣ῶ καὶ | γυναικὶ καὶ τέ[κνοις]· ||5 ἄλλω δὲ ο[ὐ]δεν̣ὶ | ἐξ̣έσται [κα]-
τ̣[αθέ]σ̣|θαι τινά, ἐπεὶ ἐκ|τείσει Διὶ Σολυμε̣[ῖ καὶ] | [θε]ᾶ̣ Λ̣[ητ]ο̣ῦ̣ς̣(?) (δην.) μ(ύρια), 
[———] ||10 [τος ἐ[———]. 

 
TEM İ.S. Roma İmparatorluk Çağı 
 
FS  Neokoros 
 
Leto’nun neokoros’u, khreophylaks’ların grammateus’u Molesis’in torunu, Kot-
tes’in oğlu, Thoas bu lahiti kendisine, karısına ve çocuklarına yaptırdı. Başka hiç 
kimse için birisini gömmeye izin yoktur. Buna kalkışan, Zeus Solymeus’a ve 
Tanrıça Leto’ya 10.000 denarion ödeyecektir. 
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5.5. Κενδεας Μουσέου Μοσείου Κενδεου 
 

A TAM III/1, no. 321. 
 

Αὐρ(ηλία) Αρτεμει Μολεους ἡ σωματοθήκη ἑαυτῆ καὶ τῶ ἀντρὶ Κενδεα Μου|σέου 
Μοσείου Κεν(δεου), γρ(αμματεῖ) χρε(ωφυλάκων)· κὲ οὐδενὶ ἐξέσται ἐπιθάψαι, ἐπεὶ 
ἐκτείσι <τῶ ἱ>ερω|τάτω ταμείω (δην.) ͵β καὶ ἐνσχεθήσετε τυμβωρυχία. | εἰ δὲ οἱ 
κληρονόμοι μὴ ἐπιθάψουσίν̣ με τῶ προενειμένω. 

 
TEM İ.S. Roma İmparatorluk Çağı 
 
Mezar yazıtı niteliği taşıyan belgede, Moles’in kızı Aurelia Artemeis, mezarı 
kendisi ve kocası, Kendeas’ın oğlu olan Moseios’un torunu, Mouseos’un oğlu, 
khreophylaks’ların grammateus’u Kendeas85 için yaptırmıştır. Başka hiç kimse 
için ölü gömmeye izin yoktur. Buna kalkışan olursa, pek kutsal kamu hazinesine 
2000 denarion ödeme yapacaktır. 
 

 

5.6. Κόκκαλος Τροκονδου 
 

A BCH XXIII: 166, no. 2; TAM III/1, no. 552. 
 

Κόκκαλος Τροκονδου, γρα(μματεὺς) δ(ήμου), νεωκόρος θεᾶς Δήμητρος, τὴν 
σωμα|τοθήκην ἑαυτῶ καὶ τῆ γυναικὶ αὐτοῦ Αρμαστα Κενδεου | καὶ τῶ προε-
νει|μένω αὐτοῦ πα|τρὶ Τρο(κονδα) Κοκκάλου· ||5 ἄλλω δὲ οὐκ ἐξέσ|ται ἐπιθάψαι 
τινά, | ἐπεὶ ἐκτείσει τῶ ἱε|ρωτάτω ταμείω (δην.) ͵α. | καὶ τῆ ||10 δευτέ|ρα γυνε|κὶ 
Αὐ(ρηλία) Κα|λιτύχη | Ἑρ(μαίου) καὶ ||15 τοῖς ἐκ|ξ αὐτῆς | τέ|κνο<ι>ς Τρο|κονδα ||20 
καὶ Κοκκα|λω. 

 
TEM İ.S. Roma İmparatorluk Çağı 
 
FS  Neokoros 
 
Tanrıça Demeter’in neokoros’u, demos’un grammateus’u Trokondas’ın oğlu 
Kokkalos, bu lahiti kendisi, karısı Kendeas’ın kızı Armasta ve önceden ölmüş 
babası Kokkalos’un oğlu Trokondas için yaptırmıştır. Başka birinin gömülmesi 
yasaktır. Eğer biri bu işe kalkışacak olursa, pek kutsal kamu hazinesine, ikinci 
karısı Hermaios’un kızı Aurelia Kalitykhe’ye ve ondan olan çocukları Trokon-
das ve Kokkalos’a 1000 denarion verecektir. 

 
85  Tablo 20, Stemma Y, no. 5. 
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5.7. Κοττης Μουσαίου 
 

A İPLİKÇİOĞLU et alii 2007: 200 vd., no. 133; SEG 57, no. 1586. 
 

Bk. 1.82,B 
 

TEM İ.S. 212 yılından hemen önce.  
 
FS  Neokoros 
  
1.82,B, sat. 1’de sadece eponymos ve grammateus olarak geçmektedir. 
 

 

5.8. Μουσαῖος Κενδεου 
 

A TAM III/1, no. 628. 
 

Μουσαῖος Κενδεου, γρ(αμματεὺς) δ(ήμου), καὶ Αρμαστα Δείου, ἡ γυ(νή), | τὴν 
σωματοθήκην | ἑαυτοῖς μόνον· | καὶ οὐδενὶ ἄλλω ἐξέσ|ται ἐπιθάψαι τινά, ||5 ἐπεὶ ἐκ-
τείσει θ̣ε̣ᾶ̣ Λ̣ητῶ | (δην.) φʹ. 

 
TEM İ.S. Roma İmparatorluk Çağı 
 
Belge, bir mezar yazıtıdır. Bu lahiti, demos’un grammateus’u, Kendeas’ın oğlu 
Mousaios’a86 ve karısı Deios’un kızı Armasta kendileri için yaptırmışlardır. Baş-
ka hiç kimse için birini gömmeye izin yoktur. Eğer biri buna kalkışacak olursa, 
Tanrıça Leto’ya 500 denarion verecektir. 
 

 

5.9. Μουσαῖος Σωτηρίχου 
 

A TAM III/1, no. 630. 
 

Μουσαῖος Σωτηρίχου, γρα(μματεύς), τὴν σωματοθήκην ἑαυτῶ τε καὶ τῆ γυναικὶ 
αὐτοῦ Ἑρ̣μιόνη | καὶ τῶ υἱῶ αὐτοῦ Σωτηρίχω καὶ τῆ μ̣ε<λ>λούση αὐτοῦ γυνεκὶ καὶ 

 
86  Tablo 20, Stemma Y, no. 2. 
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τοῖς προενοῦ|σιν ἀτοῦ γονεῦ|σιν· ἄλλω δὲ οὐ|δενὶ ἐξέσ<τε> ἐπι||5θάψε, ἐπεὶ ὁ 
πει|ράσας ἐκτείσει | Διὶ Σολυμεῖ (δην.) ͵α. 

 
TEM İ.S. Roma İmparatorluk Çağı 
 
Mezar yazıtı niteliği taşıyan belgede, Soterikhos’un oğlu, grammateus Mou-
saios’un mezarı kendisi, karısı Hermione, oğlu Soterikhos, oğlunun sevgili eşi ve 
de ataları için yaptırdığı söylenmektedir. Başka hiç kimse için gömme izni yok-
tur. Buna kalkışan, Zeus Solymeus’a 1000 denarion ödeyecektir. 
 

 

5.10. Ὅμηρος 
 

A TAM III/1, no. 677. 
 

Ὅμηρος, γρ(αμματεὺς) χρ(εωφυλάκων), τὴν σωματοθήκην θυ(γατρὶ) Ὁμηρίδι, τῆ 
προ|μύρω· ἑτέρω | δὲ οὐδενὶ ἐ|ξέσται ἐπι|θάψαι τινά, ||5 ἢ ὑποκεισ|θήσεται τῆ | εἰς 
τοὺς κατυχομένους. 

 
TEM İ.S. 212 yılı öncesi. 
 
Belge, khreophylaks’ların grammateus’u Homeros’un, önceden ölen kızı için 
mezar yaptırdığından ve başka hiç kimsenin bu mezara birini gömmesinin caiz 
olmadığından, aksi takdirde bu işi yapan kişi, ölülere karşı saygısızlık yapmış 
olacağından bahsetmektedir. Buradaki grammateus Homeros, 5.11,A’daki 
grammateus’un babasıdır. 
 

 

5.11. Ὅμηρος δίς 
 

A TAM III/1, no. 680. 
 

χαίρετε. | ἀγαθὸς ἄνθρωπος. Ὅμηρος δίς, νεωκόρος Λητοῦς καὶ Ἀσ|κληπιοῦ, 
γρα(μματεὺς) χρ̣ε(ωφυλάκων), | ἑαυτῶ καὶ τῆ | συμβίω Αὐ(ρηλία) Ἀθη||5ναΐδι Εὐτύ-
χους· | ἑτέρω δὲ οὐδενὶ | ἐξέσται ἐπενβά|λαι. εἰ δ’ οὖν, ὑποκει|σ̣θ̣ήσεται τῆ εἰς τοὺς 
κατοιχομένους ἀσεβεία. ||10 

 
TEM İ.S. 212 yılı öncesi. 
 
FS  Neokoros 
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Belge bir mezar yazıtıdır. Yazıtta, Leto ve Asklepios’un neokoros’u, khre-
ophylaks’ların grammateus’u Homeros II’den “erdemli adam” olarak söz edil-
mektedir. Grammateus olan bu kişi, kendisi ve eşi Eutykhes’in kızı Aurelia At-
henais için mezar yaptırmıştır. Bu mezara başka hiç kimsenin gömülmesine izin 
verilmemiştir. Eğer böyle bir işe kalkışan olursa, şüphesiz ölmüşlere saygısızlık 
olarak kabul edilecektir. Ayrıca, HEBERDEY 1929: 18’de, yabancı kişilere Roma 
vatandaşlığının verilmesinin İ.S. 212’den önceye dayandığını; “Aur.” isminin 
olmayışının da Roma vatandaşıyla Roma vatandaşı olmayan birinin evlenmesi-
nin bir sonucu olduğunu aktarmaktadır.   
 

 

5.12. Ὀρέστης δίς 
 

A İPLİKÇİOĞLU et alii 2007: 204, no. 137; SEG 57, no. 1590. 
 

Ὀρέστης δίς, γρ(αμματεὺς) χρε(ωφυλάκων), τὴν σωματοθήκην τῷ πενθερῷ αὐτοῦ 
Ζωτικῷ | καὶ Αὐρ(ηλίᾳ) Πέργῃ Ἀντιόχου τῇ πενθερᾷ· | οὐδενὶ δὲ ἄλλῳ | ἐξεῖναι 
ἐν{ι}θά|ψαι, ἐπεὶ ὁ πει||5ράσας ἐκτεί|σει τῷ δήμῳ | (δην.) φʹ. 

 
TEM İ.S. 212 yılı sonrası. 
 
Belgede, khreophylaks’ların grammateus’u Orestes II’nin87, kayınpederi Zotikos 
ve kayınvalidesi Antiokhos’un kızı Aurelia Perge için lahit yaptırdığından ve 
başka hiç kimse için birini gömmeye izin olmadığından söz edilmektedir. Buna 
kalkışan, demos’a 500 denarion ödeyecektir. 
 

 

5.13. Ὀρέστης Σύρου Τροκονδου(?) 
 

A BCH XXIII: 169, no. 7; TAM III/1, no. 689. 
 

Ὀρέστης Σύρου̣ [Τροκονδου(?)], γ̣[ρ](αμματεὺς) θεσμοφυλάκων, καὶ χρε(ω-
φυλάκων), καὶ Αρ|τεμεις, Κενδεου θ̣[υγάτηρ, ἡ γυ]νὴ αὐτοῦ, τὴν σωματοθήκην 
ἑαυ|τοῖς μόνοις· ἑτέ|ρω δὲ οὐδενὶ ἐ|ξέσται ἀνοῖξαι ||5 καὶ ἐπικηδεῦσαι | ἕτερον μετ’ 
αὐτοὺς | ἀκολούθως ἧ πε|ποίηνται σημιώσει, ἐπεὶ ὁ τούτων τι πειράσας ὑπεύθυνος 
ἔσ|ται Διὶ Σολυμεῖ (δην.) ͵α καὶ τῆ ἱερᾶ βουλῆ (δην.) ͵α, παντὸς ἔχοντος ἐξου||10σίαν 

 
87  Tablo 19, Stemma T, no. 9. 
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πράσσειν ἐπὶ τῶ τρίτω. | Νέρθε σοροῦ καύστρη· τὰ δὲ ὀστέα ἔνθ’ ἀπέθηκε | παῖς 
γλυκερῶν γονέων, οὗ τόδε μνῆμ’ ἐσορᾶς. 

 
TEM İ.S. Roma İmparatorluk Çağı. 
 
Bir mezar yazıtı olan belgede, bahsi geçen bu mezarın sadece, khre-
ophylaks’ların, thesmophylaks’ların grammateus’u Trokondas’ın torunu, Sy-
ros’un oğlu Orestes’e88 ve karısı Kendeas’ın kızı Artemeis’e89 ait olduğunu; başka 
hiç kimse için mezarı açmaya, onların ardından başka birini gömmeye ya da 
tahrip edilmesine izin verilmediğinden söz edilmektedir. Eğer bu üçünden biri-
ni yapmaya kalkışan olursa, Zeus Solymeus’a 1000 denarion, yüce boule’ye 1000 
denarion ödeyecektir. 
 

 

5.14. Σύρος ὁ καὶ Πολέμων Ἀπελλείνου Πολέμωνος 
 

A TAM III/1, no. 767. 
 

Σύρος ὁ καὶ Πολέμων Ἀπελλείνου Πολέμωνος, γρ(αμματεὺς) [χ]ρ̣(εωφυλάκων) καὶ 
θεσμοφυλάκων, | κατέστησεν τὴν σωματοθήκην ἑαυτῶ καὶ τῆ γυ(ναικὶ) αὐτοῦ 
Αὐρ(ηλία) Ἀτ̣ταλοῦ τῆ̣ καὶ | Πυθιάδι Τροφίμ̣ου καὶ Σύρ̣ω δὶς τῶ καὶ Πολέ<μω>νι, 
τῶ προμοίρω αὐτῶν υἱῶ, μόνοις· | ἑτέρω δὲ οὐδενὶ ἐξ̣έσται ἐπιθάψαι τινά, ἐπεὶ 
ἐκτείσει προστείμου ὀνόμα̣τι | τῶ ἱερ̣ωτάτω ταμείω (δην.) τρισμύρια καὶ Διὶ Σολυμεῖ 
(δην.) τρισμύρια καὶ οὐδὲν̣ ||5 ἧσσον ἐν|σχεθήσε|ται τῆ εἰς | τοὺς κατε|χομένους ||10 
θεοὺς | ἀσεβεία. 

 
TEM İ.S. Roma İmparatorluk Çağı. 
 
Belge, bir mezar yazıtıdır. Yazıtta, khreophylaks’ların, thesmophylaks’ların 
grammateus’u Polemon’un torunu, Apelleinos’un oğlu, Syros, nam-ı diğer Po-
lemon’un, yalnızca kendisi için, karısı Trophymos’un kızı, Aurelia Attalous, 
nam-ı diğer Pythias için ve onların zamansız ölen oğlu Syros II, nam-ı diğer 
Polemon için mezar yaptırdığından söz edilmektedir. Bu mezara başka hiç kim-
se için birini gömmeye izin yoktur. Eğer biri bu işe kalkışırsa, o kişi yeraltı tanrı-
larına karşı saygısızlık yapmış olacak, Zeus Solymeus’a 30.000 denarion ve pek 
kutsal kamu hazinesine 30.000 denarion ödeyecektir. HEBERDEY 1929: 18’de, 

 
88  Tablo 19, Stemma T, no. 5. 
89  Tablo 19, Stemma T, no. 6. 
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yabancı kişilere Roma vatandaşlığının verilmesinin İ.S. 212’den önceye dayan-
dığını söylemektedir. Sonradan Roma vatandaşlığı elde eden Syros’ta, “Aur.” 
isminin olmayışı, vatandaşlığını annesinden almamış olması ve Roma vatandaşı 
olan Aurelia Attalous, nam-ı diğer Pythias ile evlenmesinden kaynaklanmakta-
dır. 
 

 

5.15. Σύρος Ὀρέστου 
 

A BCH XXIII: 160, no. 8; TAM III/1, no. 280; SEG 29, no. 1431. 
 

Αρμαστα, Κεν[δε]ου θυγάτηρ, τὴν σωματοθήκην ἑαυτῆ καὶ τῶ ἀνδρὶ | αὐτῆς Σύρω 
Ὀρέστου, γρ(αμματεῖ) καὶ θεσμοφυλάκων· ἄλλω δὲ οὐδενὶ ἐξέσ|ται ἀνῦξαι ἢ 
ἐπιθάψαι αὐτοῖς τινα, ἐπεὶ ὁ πειράσας ἐκτείσει | τῶ δήμω (δην.) χειλίας καὶ 
ἐνσχεθήσεται ἐνκλήματι | τυμβω<ρυ>χίας ||5 καὶ ἀραῖς | ταῖς εἰς | τοὺς κα|τοι-
χομένους. 

 
TEM İ.S. Roma İmparatorluk Çağı. 
 
Bir mezar yazıtı olan belgede, Kendeas’ın kızı, Armasta’nın90 kendisi ve kocası, 
Orestes’in oğlu, thesmophylaks’ların grammateus’u Syros91 için bir mezar yap-
tırdığından ve başka hiç kimse için bu mezara birisini gömmenin mümkün ol-
madığından söz edilmektedir. Eğer buna kalkışan biri olursa, ölülere saygısızlık 
ettiği için demos’a 1000 denarion ödeyecektir. 
 

 

5.16. Incertus 
 

A HEBERDEY 1929: 130, no. 14; TAM III/1, no. 74. 
 

Bk. 1.19,A 
 

TEM İ.S. 112 yılı sonrası.  
 

 
90  Tablo 19, Stemma T, no. 11. 
91  Tablo 19, Stemma T, no. 10. 
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Bk. 1.19,A, sat. 17. HEBERDEY 1929: 130’da yazıttaki son ismin sola kaydığı için 
satırın başlangıcının görünmez hale geldiğinden ve muhtemelen burada 
γραμματεὺς’un kısaltması olan bir Γ harfinin bulunduğundan söz etmektedir. 
 
 

 
6. GYMNASIARKHOI / GYMNASIARKHAI 

 
 

6.1. Ἀπολλώνιος Σιμωνίδου Ἀπολλωνίου 
 

A CIG 4363; LANCKORONSKI 1892: 211, no. 121a; TAM III/1, no. 55a. 
 

ἡ πατρὶς | ἀρχιερέα τῶν Σε|βαστῶν Ἀπολλώ|νιον Σιμωνίδου Ἀ|πολλωνίου 
Θόαν||5τος, φύσει Θόαν|τος Σιμωνίδου, ἀρ|χιερώμενον εὐσε|βῶς καὶ ἐνδόξως | καὶ 
φιλοτείμως, γέ||10νους ὄντα ἀρχιερα|τικοῦ καὶ γυμνασι|αρχικοῦ καὶ φιλο|τείμου. 
 

B CIG 4363; LANCKORONSKI 1892: 211, no. 121a; TAM III/1, no. 55b. 
 

ἡ πατρὶς | ἀρχιέρειαν Ἀντιο|χίδα, θυγατέρα Τιβε|ρίου Κλ(αυδίου) Πλάτωνος | τοῦ 
καὶ Τι(βερίου), συναρ||5χιερωμένην τῶ ἀν|δρὶ αὐτῆς, ἀρχιερεῖ | Ἀπολλωνίω 
Σιμωνί|δου, εὐσεβῶς καὶ ἐν|δόξως καὶ φιλοτεί||10μως, γένους οὖσαν | ἀρχιερατικοῦ 
καὶ | γυμνασιαρχικοῦ | καὶ φιλοτείμου. 

 
C LANCKORONSKI 1892: 211, no. 120; BCH XXIII: 296, no. 16; TAM III/1, no. 179. 
 

Bk. 1.43,F 
 
TEM İ.S. 198 – 212 arası. 
 
FS  Başrahip  
 
A belgesi, onurlandırma yazıtıdır. Belgede, vatan, dindar, şerefli ve gayretli bir 
şekilde başrahiplik yapan, başrahiplik, gymansiarkhos’luk yapmış saygın bir 
soydan gelen, Thoas’ın oğlu olan, Apollonios’un torunu, Simonides’in oğlu, 
İmparatorların başrahibi Apollonios’u92 onurlandırmıştır. B’de, vatan, Ti. Clau-
dius Platon, nam-ı diğer Tiberius’un kızı başrahibe Antiokhis’i ve onun kocası, 
dindar, şerefli ve gayretli bir şekilde başrahiplik yapan, başrahiplik, gymansiark-
hos’luk yapmış saygın bir soydan gelen, Simonides’in oğlu Apollonios’u onur-
landırmıştır. C belgesinde ise, 1.43,F, sat. 6-8’de gymnasiarkhos Simonides’in 

 
92  Tablo 9, Stemma I, no. 6. 
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oğlu, Apollonios’un diğer adı olan Aurelius Kharidemianos geçmektedir. A ve B 
belgelerindeki tarihlendirme İ.S. 198 – 212 yılları arasındayken, C belgesindeki 
tarihlendirme İ.S. 231 ± 4. yıllarını göstermektedir.     
 

 

6.2. Αὐρηλία Ἀντιοχίς Τι. Κλαυδίου Πλάτωνος τοῦ καὶ Τιβερίου 
 

A LANCKORONSKI 1892: 211, no. 120; BCH XXIII: 296, no. 16; TAM III/1, no. 179. 
 

Bk. 1.43,F 
 
TEM İ.S. 231 ± 4. 
 
1.43,F, sat. 8-9’da sadece gymnasiarkhos olarak geçmektedir. 
 

 

6.3. Αὐρηλία Αρτεμεις Θόαντος Ἑρμαίου 
 

A LANCKORONSKI 1892: 197, no. 10; TAM III/1, no. 57. 
 

Αὐρηλίαν Αρτεμε̣[ι]ν Θόαν̣[τος] | [Ἑ]ρμαίου, μητέρα βουλ̣[ῆς], | κ̣τίστριαν καὶ γυμ-
νασίαρχ[ον] | [ε]ἰς τὸν αἰῶνα, γυναῖκα ἱερέω[ς] | Ἀ̣πόλλωνος διὰ βίου Μάρ(κου) 
Αὐρ̣(ηλίου) ||5 [Μ]ειδιανοῦ Πλατωνιανοῦ Πλάτωνος, | κτίστου καὶ γυμνασιάρχου, | 
ἡ Ἰδαλωγβασιος | φυλή. 

 
B LANCKORONSKI 1892: 197, no. 9; TAM III/1, no. 58. 
 

βουλῆς καὶ δήμου δόγματι | Αὐρ(ηλίαν) Αρτεμειν Θόαντος Ἑρμαί|ου, τὴν 
κρατίστην, μητέρα βου|λῆς, | φιλόπατριν καὶ δι’ αἰῶνος ||5 γυμνασίαρχον, κτίστριαν 
καὶ | αὐτὴν τοῦ γυμνασίου καὶ | ἑτέρων ἔργων μετὰ τοῦ ἀν|δρὸς αὐτῆς Μειδιανοῦ 
Πλά|τωνος. τὸν δὲ ἀνδριάντα ||10 ἀνέστησεν Αὐρ(ήλιος) Μολης | δὶς Κοσαμα, τὴν 
πατρώνισσαν. 

 
TEM İ.S. ?  
 
A ve B belgeleri birer onurlandırma yazıtıdır. A’da, yaşam boyu Apollon’un 
rahibi, kurucu, gymnasiarkhos M. Aurelius Meidianos Platonianos Platon’un 
karısı, Hermaios’ın torunu, Thoas’ın kızı, boule’nin anası, ebediyede kadar ku-
rucu’luğu ve gymnasiarkhos’luğu olan Aurelia Artemeis, Idalogbasis phyle’si 
tarafından onurlandırılmıştır. B’de ise, boule ve demos’un kararıyla, kurucu, 
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boule’nin anası, vatansever, ebediyete kadar gymnasiarkhos’luğu ve kuruculu’ğu 
olan, bedensel işleri kendisi, diğer işleri kocası Meidianos Platon ile yapan, 
Hermaios’un torunu, Thoas’ın kızı, Aurelia Artemeis onurlandırılmıştır. Hey-
kelini, Kosamas’ın oğlu, Aurelius Moles II dikmiştir.  
 

 

6.4. Αὐρηλία Γῆ Ἑρμαίου Οπλεους Ἑρμαίου 
 

A HEBERDEY – WILBERG 1900: 189 vd.; TAM III/1, no. 178. 
 

Bk. 1.73,A 
 
TEM İ.S. 229/230 ± 4. 
 
1.73,A, sat. 13-14’te sadece gymnasiarkhos olarak geçmektedir.  
 

 

6.5. Αὐρηλία Καβαλίς 
 

A TAM III/1, no. 880. 
 

εὐτύχει, Α̣[ὐ]ρ(ηλία) Καβαλίς̣, γ[υ]μ̣ν̣α̣σία̣ρ̣[χο]ς(?). 
 
TEM İ.S. ? 
 
Belgenin kısa olmasından dolayı net bir şey söylemek ve tarihlendirme yapmak 
zordur. Ancak εὐτύχει kelimesi, εὐτυχέω fiilinden gelmektedir ve “mutlu ol-
mak”, “refah içinde olmak”, “başarılı olmak” gibi anlamlar taşımaktadır.93 Bu-
nunla birlikte yazıtın sonunda yer alan gymnasiarkhos ifadesinin Aurelia Kaba-
lis’e ait olduğu düşünülebilir. 
 

 

6.6. Αὐρήλιος Μειδιανὸς Πλατωνιανὸς Πλάτων, Μ. 
 

A LANCKORONSKI 1892: 196 vd., no. 6; HEBERDEY 1929: 78; TAM III/1, no. 21. 
 

|[θεοῖς Σεβαστ|οῖς καὶ τῆ λαμπ|ροτάτη Τερμη|σσέων πόλει ὁ | διὰ βίου ἱερεὺς | 
Ἀπόλλωνος κα||ὶ γυμνασίαρχο|ς εἰς τὸν αἰῶνα | Μᾶρ(κος) Αὐρ(ἠλιος) Μειδι|ανὸς 

 
93  LSJ 1983: 334. 
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Πλατωνια|νὸς Πλάτων Με|ιδίου Πλάτωνο|ς Μειδίου, καθ’ υ|ἱοθεσίαν δὲ 
Πλ]|άτωνος Οτανει|τος φιλόπατρις, | υἱὸς πόλεως με|τὰ Πλάτωνος, τ|[οῦ υἱοῦ, καὶ 
Αρτε|μειτος, τῆς γυνα|ικός, τὸ γυμνάσι]|ον σὺν τῆ κρηπε||[ῖδι καὶ τῆ θεμ]|ελιώσει 
καὶ τα[ῖς | στοαῖς καὶ σύμπ|αντι τῶ τ]υπικῶ | [κόσμω ἐκ τῶν ἰ|δίων ἀνέθηκεν]|. 

 
B LANCKORONSKI 1892: 197, no. 10; TAM III/1, no. 57. 
 

Bk. 6.3,A 
 
C LANCKORONSKI 1892: 197, no. 9; TAM III/1, no. 58. 
 

Bk. 6.3,B 
 
D HEBERDEY 1929: 77; TAM III/1, no. 121. 
 

Bk. 4.1,A  
 
E LANCKORONSKI 1892: 197, no. 8; TAM III/1, no. 122. 
 

βουλῆς̣ καὶ [δ]ή̣μ̣ου δόγματι Μει|διανὸν Π̣λατωνιανὸν Πλάτω|να, τὸν κτίστην τοῦ 
γυμνασίου | καὶ δι’ αἰῶνος γυμνασίαρχον, | υἱὸν πόλεως καὶ φιλόπα||5τριν, κτίστην 
καὶ ἑτέρων | ἔργων μετὰ καὶ τῆς γυναι|κὸς αὐτοῦ Αὐρ(ηλίας) Αρτεμειτος | Θόαντος 
Ἑρμαίου, μητρὸς | βουλῆς, τῆς κρατίστης. τὸν ||10 δὲ ἀνδριάντα ἀνέστησεν | Αὐρ(ή-
λιος) Μολης δὶς Κοσαμα, τὸν | πάτρωνα. 

 
F LANCKORONSKI 1892: 197, no. 11; TAM III/1, no. 123. 
 

βουλῆς καὶ δήμου | δόγματι τὸν κτίστην τοῦ | γυμνασίου καὶ δι’ αἰῶνος | 
γυμνασίαρχον, υἱὸν | [πόλε]ως καὶ φιλόπατριν, ||5  ἱ̣ερέα Ἀπόλλωνος | διὰ βίου, | 
Μᾶρ(κον) Αὐρ(ήλιον) Μειδιανὸν | Πλατωνιανὸν Π̣λάτωνα, | καὶ πάντ<ω>ς ἔργων 
κτίστην ||10 μετὰ καὶ τῆς γυναικὸς | αὐτοῦ Αὐρ(ηλίας) Αρτεμειτος Θό(αντος), | μητ-
ρὸς βουλῆς καὶ δήμου. | τὸν δὲ ἀνδριάντα | ἀνέστησσεν Αὐρ(ήλιος) ||15 Σωτήριχος 
δίς, πραγμα|τευτὴς καὶ ἀπελεύθερος | τῆς γυναικὸς αὐτοῦ | Αὐρ(ηλίας) Αρτεμειτος 
Θόαντος, | τοὺς πάτρωνας. ||20 Νέω Ἡρώδη Πλάτωνι. 

 
TEM İ.S.  212 yıllarına denk düşüyor. 
 
FS  Rahip 
 
A belgesi bir adak yazıtıdır. Yazıtta, Tanrısal İmparatorlar ve Termessosluların 
pek parlak kenti için, Meidias’ın oğlu olan Platon’un torunu, Meidias’ın oğlu, 
Otaneis oğlu Platon’un evlatlığı, yaşam boyu Apollon’un rahibi ve yaşam boyu 
gymnasiarkhos, vatansever, kentin evladı M. Aurelius Meidianos Platonianos 
Platon’un, oğlu Platon ve karısı Artemeis ile beraber gymnasion’u, krepis’i, te-
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meli, stoa’ları ve tüm tipik süslemeleriyle birlikte kendi cebinden adak olarak 
inşa ettirdiğinden bahsedilmektedir. B belgesi, 6.3,A, sat. 5-6’da gymnasiarkhos 
olarak geçmektedir. C belgesi, 6.3,B, sat. 9-10’da geçmektedir. D’de, yaşam bo-
yu Apollon’un rahibi, Maramotos phyle’si arkhiphyletes’i ve vatansever, ebediye-
te kadar kurucu ve gymnasiarkhos olan M. Aurelius Meidianos Platonianos Pla-
ton onurlandırılmıştır. E’de, boule ve demos’un kararıyla, gymnasion’un kurucu-
su, yaşam boyu gymnasiarkhos, kentin oğlu ve vatansever, ayrıca eşsiz karısı, 
Hermaios’un torunu, Thoas’ın kızı, boule’nin anası, Aurelia Artemeis ile birlikte 
başka işlerin de kurucusu, Meidianos Platonianos Platon onurlandırıldığından 
bahsedilmekte ve Kosamas’ın oğlu, Aurelius Moles II’nin, koruyucusuna bir 
heykel diktiği söylenmektedir. F’de ise, boule ve demos’un kararıyla, gymna-
sion’un kurucusu, yaşam boyu gymnasiarkhos, kentin oğlu ve vatansever, yaşam 
boyu Apollon’un rahibi, ayrıca karısı Thoas’ın kızı, boule’nin anası Aurelia Ar-
temeis ile birlikte bütün işlerin kurucusu M. Aurelius Meidianos Platonianos 
Platon onurlandırılmıştır. Platon’un karısı, Thoas’ın kızı Aurelia Artemeis’in 
kâhyası ve azatlısı Aurelius Soterikhos II, koruyucularına heykel dikmiştir. 
 

 

6.7. Αὐρήλιος Πλατωνιανὸς Περικλῆς, Μ. 
 

A İPLİKÇİOĞLU et alii 2007: 70–73, no. 14; SEG 57, no. 1440a. 
 

Bk. 1.48,A 
 

B İPLİKÇİOĞLU et alii 2007: 70–73, no. 15; SEG 57, no. 1440b. 
 

ἡ βουλὴ καὶ ὁ δῆμος | ἐτείμησεν | Αὐρηλίαν Λάλλαν, | Οπλεους Σωκρά|τους 
θυγατέρα, γυ||5ναῖκα Μάρ(κου) Αὐρηλίου | Πλατωνιανοῦ Περι|κλέους, γένους 
ἀρ|χιερατικοῦ καὶ γυμνα||10σιαρχικοῦ καὶ ἀρχον|τικοῦ, ἀρχιερασαμέ|νην ἐνδόξως 
τῶν | Σεβαστῶν σὺν τῷ | ἀνδρὶ αὐτῆς Πε|ρικλεῖ.  

 
TEM İ.S. 212 yılı sonrası. 
 
FS  Başrahip 
 
A belgesi, 1.48,A, sat. 3-4’te sadece eponymos ve gymnasiarkhos olarak geçmek-
tedir.  B belgesinde ise, boule ve demos, başrahiplik, gymnasiarkhos’luk ve yöne-
ticilik yapmış bir soydan gelen, M. Aurelius Platonianos Perikles’in karısı, Sok-
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rates’in torunu, Oples’in kızı, Aurelia Lalla’yı, İmparatorların başrahipliğini 
şerefle yaptıktan sonra onurlandırmıştır. 
 

 

6.8. Κλαυδία Περίκλεα, Τι. 
 

A LANCKORONSKI 1892: 197, no. 7; TAM III/1, no. 116. 
 

Τ(ιβερίαν) Κλ(αυδίαν) Περί|κλειαν, | τοὺς γυμνασιάρχους, [———] | Κόνωνος 
Διοτείμου Κόνωνος. | ἱερέα Τι(βέριον) Κλ(αύδιον) ||⁵ Τειμόδωρον, 

 
B ÇELGİN et alii 1991: 193–195; SEG 41, no. 1259; İPLİKÇİOĞLU et alii 1992: 11–13, no.1. 
 

Bk. 1.80,B 
 
TEM İ.S. 212 yılı öncesi.  
 
A’da, Konon’un oğlu olan, Dioteimos’un  torunu, Konon’un oğlu [———]’nin, 
gymnasiarkhos rahip Ti. Claudius Teimodoros’u94 ve gymnasiarkhos Ti. Claudia 
Perikleia’yı95 onurlandırdığı anlaşılmaktadır. Burada onurlandıran kişinin adı 
yazıtın eksik olmasından dolayı belli değildir. Ancak onurlandıran kişinin baba-
sı, Dioteimos’un oğlu Konon, 1.80,A ve 1.80,B belgelerindeki proboulos’tur. B 
belgesi,  1.80,B, sat. 10-12’de sadece gymnasiarkhos olarak geçmektedir. 
 

 

6.9. Κλαυδία [———], Τι. Κλαυδίου Πλάτωνος 
 

A LANCKORONSKI 1892: 215, no. 144; TAM III/1, no. 137. 
 

Κλαυδία [———], | Τιβερίου [Κλαυδί]|ου Πλάτω[νος θυ]|γάτηρ, γυμ[νασίαρ]|χος, 
πα̣ντ[ὸς τοῦ πλή]||5θ̣ους ε[ὐεργέτις]. 

 
TEM İ.S. 212 yılı sonrası. 
 
Belge, bir onurlandırma yazıtıdır. Ti. Claudius Platon’un kızı, gymnasiarkhos, 
bütün halkın euergetes’i Claudia [———] onurlandırılmıştır. HEBERDEY 1929: 
101, belgede ismi geçen Ti. Claudius Platon’un, TAM III/1, s. 299’da D stem-
ma’sındaki 1 numaradaki Ti. Claudius Platon, nam-ı diğer Tiberius olabileceği-

 
94  Tablo 21, Stemma Φ, no. 1. 
95  Tablo 21, Stemma Φ, no. 2. 
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ni belirtmiştir. Ayrıca birinci satırdaki eksik ismin de TAM III/1, no. 672’deki 
Oa ismi olabileceğini söylemiştir. Yazarın söylediklerini dikkate alırsak, Ti. Cla-
udius Platon, nam-ı diğer Tiberius’un arkhiproboulos’luk ve proboulos’luk gö-
revlerini İ.S. 175-190 arasında gerçekleştirdiğini ve bunu otuzlu yaşlarda yaptı-
ğını bildiğimizden dolayı, kızını sekizinci jenerasyona yerleştirmemiz yerinde 
olacaktır. Bu durumu göz önünde tuttuğumuzda, kızının görevini üstlendiği 
tarih İ.S. 212 yılından sonrasına ait olmalıdır. 
 

 

6.10. Κλαύδιος Εὐ[․․․․․]ν ὁ καὶ Τιμόδωρος, Τι. 
 

A LANCKORONSKI 1892: 214, no. 141; HEBERDEY 1929: 130, no. 15; TAM III/1, no. 75. 
 

Bk. 1.72,A 
 
TEM İ.S. 2. yy.’ın sonu veya 3. yy.’ın başı. 
 
1.72,A, sat. 1-2’de sadece eponymos olarak geçmektedir. 
 

 

6.11. Κλαύδιος Πλάτων ὁ καὶ Τιβέριος, Τι. 
 
A HEBERDEY – WILBERG 1900: 189 vd.; TAM III/1, no. 178. 
 

Bk. 1.73,A 
 

TEM İ.S. 229/230 ± 4. 
 
1.73,A, sat. 10-11’de sadece gymnasiarkhos olarak geçmektedir. Ayrıca Ti. Cla-
udius Platon, nam-ı diğer Tiberius İ.S. 175-190 arasında arkhiproboulos’luk ve 
proboulos’luk görevlerini üstlenirken, İ.S. 229/230 ± 4 tarihleri arasında ise, 
gymnasiarkhos’luk görevini üstlendiğini görmekteyiz. 
 

 

6.12. Κλαύδιος Τειμόδωρος, Τι. 
 

A LANCKORONSKI 1892: 197, no. 7; TAM III/1, no. 116. 
 

Bk. 6.8,A 
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B ÇELGİN et alii 1991: 193–195; SEG 41, no. 1259; İPLİKÇİOĞLU et alii 1992: 11–13, no.1. 
 

Bk. 1.80,B 
 
TEM İ.S. 212 yılı öncesi.  
 
FS  Rahip 
 
A belgesi,  6.8,A, sat. 5-6’da sadece gymnasiarkhos olarak geçmektedir. B belge-
si,  1.80,B, sat. 9-10’da sadece gymnasiarkhos olarak geçmektedir. 
 

 

6.13. Περικλῆς Οβριμοτου Ἑρμαίου Παδαμουριος 
 

A İPLİKÇİOĞLU et alii 1997: 371–378; SEG 47, no. 1771; İPLİKÇİOĞLU et alii 2007: 78–84, 
no. 19. 

 
Bk. 1.92,C 

 
TEM İ.S. 212’den hemen öncesi. (193–212) 

 
1.92,C, sat. 1-2’de eponymos, gymnasiarkhes ve proegoros olarak geçmektedir. 
 

 

6.14. [———]ης δὶς Οβριμοτου Οσβαρου 
 

A LANCKORONSKI 1892: 207, no. 89; HEBERDEY 1929: 98; TAM III/1, no. 107. 
 

Bk. 1.99,A 
 
TEM İ.S. 212 yılı öncesi. 
 
1.99,A, sat. 2-3’te sadece gymnasiarkhos olarak geçmektedir. 
 

 

6.15. Anonymus 
 

A LANCKORONSKI 1892: 196, no. 5; HIRSCHFELD II, no. 107; TAM III/1, no. 25. 
 

Bk. 1.38,A 
 
TEM İ.S. 212 yılı sonrası. 
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1.38,A, sat. 1’de geçen ifadenin eksik olmasından dolayı gymnasiarkhes, agora-
nomos olan kişinin ismi belirlenememiştir. 
 
 

 
7. EIRENARKHOI / EIRENARKHAI 

 
 

7.1. Αὐρήλιος Παδαμουριανὸς Οπλης  Ἑρμαίου Οβριμοτου, Μ. 
 

A BCH XXIII: 291, no. 4; SEG 6, no. 631; TAM III/1, no. 104. 
 

Bk. 1.43,A 
 

TEM İ.S. 231 ± 4. 
 
1.43,A, sat. 1-4’te eponymos ve eirenarkhes olarak geçmektedir. Eirenarkhes’lik 
yaptığı yerler Yukarı Köyler ve Drymos’tur.96 
 

 

7.2. Αὐρήλιος [․․․․․․․․․․]  Ὀρθαγόρας 
 

A CIG 4341f; LBW 1358; PARABENI – ROMANELLI 1914: 80, no. 60; HEBERDEY 1929: 8; 
WS XLVII: 43–49; TAM III/1, no. 907–908; SEG 30, no. 1511. 

 
Αὐρ(ήλιος) ․․․․․․․․․․ |Ὀρθαγόρας εἰρήνης ἄρξας στήσατο βωμούς Φοίβῳ καὶ 
κούρῃ Ἀρτέμιδι εἴνεκεν εὐχῆς, μέτρον Μήνης πηχείσας πηγαῖς ὑπὸ Νυμφῶν, ἄμφω 
ὅπως ποταμὸς λαγόνων ῥείθροισιν̣ ὀχεύοι.  

 
TEM İ.S. 212 yılı sonrası. 
 
Belge bir adak yazıtıdır. Eirenarkhos Aurelius Orthagoras97, su kanallarına taşı-
nan suyun miktarını arttırmak için sulama sisteminde bazı düzenlemeler yap-
mış ve bu işi tamamladıktan sonra, Tanrı Phoibos ve Koure Artemis’e adakta 
bulunmak için sunakları dikmiştir. Eirenarkhos Aurelius Orthagoras tarafından 
su kanallarında yapılan iyileştirme çalışmasının tarihi kesin bilinmese de ÇEL-

GİN 2008b: 31, İ.S. 212 yılı ortaları ya da sonlarında olduğunu söylemektedir. 

 
96  Yukarı Köyler (ἄνω κῶμαι) ve Drymos (δρυμός)’un lokasyonu için bk. Harita 2. 
97  Tablo 22, Stemma X, no. 6. 
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Buna karşın HEBERDEY 1934: 742, İ.S. 229/230 ± 4 yılları arasında proboulos’luk 
yapan, eirenarkhos Ti. Claudius Zenodotianos Mollianos’un, tanrılara dört adak 
sunağı adadığı sırada olduğunu söylemektedir. 
 

 

7.3. Ζηνόδοτος 
 

A LANCKORONSKI 1892: 205, no. 731; IGR III, no. 452; TAM III/1, no. 77. 
 

Bk. 1.68,A 
 
TEM İ.S. 212 yılı öncesi. 
 
FS  Rahip 
 
1.68,A, sat. 7’de sadece eponymos ve eirenarkhes olarak geçmektedir. 
 

 

7.4. Κλαύδιος Ζηνοδοτιανὸς Μολλιανός, Τι. 
 

A TAM III/1, no. 906. 
 

[ἱ](ερεὺς) θεᾶς Ἐλευθέρας | Τι(βέριος) Κλ(αύδιος) Ζηνοδο|τιανὸς Μολ|λιανός, υἱὸς 
| Τι(βερίου) Κλ(αυδίου) Φλώρου, ||5 εἰρήναρχος, | Ἀπόλλωνι Πα|τρώω. 

 
B ROTT 1908: 361, no. 53d; PARABENI – ROMANELLI 1914: 82; TAM III/1, no. 909. 
 

[ἱ](ερεὺς) θεᾶς Ἐλευθέρας | Τι(βέριος) Κλ(αύδιος) Ζηνοδο|τιανὸς Μολ|λιανός, υἱὸς 
| Τι(βερίου) Κλ(αυδίου) Φλώρου, ||5 εἰρήναρ|χος, Ἀρτέ|μιδι Ἀγρο|τέρα. 

 
C JHS XV: 128, no. 26; IGR III, no. 455; ROTT 1908: 360, no. 53b; PARABENI – ROMANEL-

LI 1914: 82; TAM III/1, no. 912. 
 

[ἱ(ερεὺς) θ]εᾶς Ἐλευθέρας | Τι(βέριος) Κλ(αύδιος) Ζηνοδο|τιανὸς Μολ|λιανός, υἱὸς 
| Τι(βερίου) Κλαυδίου Φλώρου, ||5 εἰρήναρχος, | Νεμέσει | Ἀδραστεία. 

 
D JHS XV: 128, no. 27; IGR III, no. 454; ROTT 1908: 361, no. 53c; PARABENI – ROMANEL-

LI 1914: 82; TAM III/1, no. 915. 
 

[ἱ(ερεὺς) θ]εᾶς Ἐλευθέρας | Τι(βέριος) Κλ(αύδιος) Ζηνοδο|τιανὸς Μολ|λιανός, υἱὸς 
| Τι(βερίου) Κλαυδίου Φλώρου, ||5 εἰρήναρ|χος, τύχη | ἀγαθῆ. 

 
TEM İ.S. 212 yılı sonrası. 
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Yukarıdaki dört belge de birer adak yazıtıdır. Ti. Claudius Phloros’un oğlu, 
Tanrıça Eleutera’nın rahibi, eirenarkhos Ti. Claudius Zenodotianos Mollianos98, 
A’da Apollon Patroos’a; B’de Artemis Agrotera’ya; C’de Nemesis Adrasteia’ya 
adakta bulunmuştur. D belgesinde ise, eirenarkhos Ti. Claudius Zenodotianos 
Mollianos, Tykhe Agathe için adakta bulunmuştur. 1.73,A belgesinde, Ti. Clau-
dius Zenodotianos Mollianos’un İ.S. 229/230 ± 4 yılları arasında proboulos’luk 
yaptığını bilmekteyiz. Bu görevi otuzlu yaşlarında üstlendiğine göre, muhteme-
len eirenarkhes’lik görevini de İ.S. 212 yılından sonra yapmıştır. 
 

 

7.5. Οξσας Ἑρμαίου πεντάκις 
 

A JHS XV: 129, no. 28; IGR III, no. 450; ORMEROD – ROBINSON 1910/1911: 248, no. 40; 
PARABENI – ROMANELLI 1914: 83, no. 62;  TAM III/1, no. 913–914. 

 
Οξσας Ἑρ|μαίου πεν|τάκις, εἰρη|ναρχήσας, | θεῶ Σώζον||5τι εὐξάμε|νος. 

 
TEM İ.S. 212 yılı sonrası. 
 
Belge bir adak yazıtıdır. Hermaios V’in oğlu, Okssas99, eirenarkhes’lik görevini 
yaptıktan sonra Tanrı Sozon’a adak adamıştır. 
 

 

7.6. Περικλῆς [———] Πλάτων 
 

A İPLİKÇİOĞLU et alii 2007: 206 vd., no. 139; SEG 57, no. 1627. 
 

[———εἰρη]νάρχου Περικλέ|[ους———] Π̣λάτωνος, Πλάτων | [———]ΛΩΝ 
Ἐπιγόν̣ο̣υ̣ β̣ Ν̣ΕΙ|[———]․ΕϹΙΕΝ̣[———]. 

 
TEM İ.S. 212 yılı öncesi. 
 
Belgenin eksik olmasından dolayı yorumlamak oldukça güçtür. İPLİKÇİOĞLU et 
alii 2007: 207, yazıtta muhtemelen yerel idari bir bölgenin korunmasından so-

 
98  Tablo 11, Stemma Λ, no. 3. 
99  Tablo 22, Stemma X, no. 8. 
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rumlu jandarma komutanı olan bir eirenarkhes’ten bahsedildiğini söylemekte-
dir. 
 

 

7.7. Anonymus 
 

A ORMEROD – ROBINSON 1910/1911: 213, no. 16;  TAM III/1, no. 941. 
 

[———] Στράβων Ἀπολλων|ίου ἐ<πὶ τῆ>ς ἰδίας <εἰρ>|<ην>αρχίας καθιέ|ρωσεν. 
εὐτυχῶς. 

 
TEM İ.S. 212 yılı öncesi. 
 
Belgede eirenarkhes olan kişinin ismi yazıtın tahribatından dolayı belli değildir. 
Apollonios’un oğlu Strabon, eirenarkhes olan kişinin adına adak adamıştır. 
Apollonios’un oğlu Strabon, 1.86,A’daki arkhiproboulos Moles’in kardeşidir. 
Moles’in görevini üstlendiği tarih İ.S. 199 ± 4 yılları arasındadır. Bu yazıtın ta-
rihlendirmesini İ.S. 212 yılından öncesine yerleştirmek mümkündür. 
 

 

7.8. Anonymus 
 

A HARRISON 2001: 87–112; SEG 51, no. 1813a2. 
 

[. ] ε̣ἰρηναρ̣χ̣ [- - - (?)Ἑρμοκρ]ά̣τει ἁ̣γ̣νῶς̣ [- -- -6-7- -- -] [. ] Ἑρμοκράτει· Ἑ̣ρ̣μ̣[αῖος] [ν?] 
Ἀσκουρέως τῇ πόλε̣[ι] ἵνα δυνάμεθα ζῆσαι· ὁ ὑπὲρ τῆς πόλεως ἐπ̣ι̣δημείτω· ὁ ὑπὲρ̣ 
τ̣ῆς̣ ε̣ἰ̣ρήνης ἐπιδημείτ̣ω· το[ῦ]το συμφέρει τῇ πόλε[ι]· ψήφισμα τῷ λῃστοδ[ει]ώκτῃ · 
ὁ εὐγ̣ε̣νὴς λῃ[σ]τοδειώκτ̣η̣ς̣ τὴ̣ν π[ό ]λιν φρουρε̣ίτω· ὁ λῃστὰς φονεύσας τὴν πόλιν 
φρουρείτω· ὁ ἐκδεικήσας τὴν πόλιν τὴ̣ν πόλιν vacat φρουρε̣ίτ̣ω· ὁ πο̣λάκι[ς] 
ἐκδεικ̣ήσ̣ας τὴν̣ π̣[ό]λιν ἐπιδ̣η̣μ̣εί̣τ̣ω̣ · ὁ ἀ[ν]νώνας̣ EṆṆẸCẠ[. .] πέμψας̣, 
ἐπ̣ι̣δη̣με̣ί̣[τω]· ὁ ὑπὲρ τ̣ῆς [ε]ἰ̣ρ̣ή̣[ν]η[ς] ἐπιδημείτω· Ἐ̣[ρμαῖ]ος ἐπιδημείτ̣[ω· (?)ὁ υἱ]ὸς 
Ἀσκουρέως ἐ[πιδη]μείτω · Ἑρ̣μ̣α̣ ῖ̣ο̣ς̣ Ἀ[σ]κ[ου]ρέως λῃστοδει̣[ώκ]τη̣ς̣ ἕως ζῶμεν· 
ἐ̣π̣ι[δη]μείτω ἵνα δυ̣ν̣άμ̣ε̣θ̣α̣ [ζῆ]σαι· κατὰ τὴν κ̣έλε̣υσιν τοῦ ἡ̣γουμέν̣[ο]υ̣ ἐ̣πι̣δ̣η̣μ̣είτω· 
ὁ π̣[ο]λάκις σῴσ̣ας τὴν π̣όλιν ἐπ̣ι̣δη̣[με]ί̣τω· ὁ τρ̣οφὰς τῇ πόλει πέ[μ] vacat? ψας ἐπι- 
vacat? vacat? δημ̣είτω vacat? 

 
B HARRISON 2001: 87–112; SEG 51, no. 1813c2. 

 
[———]Δ̣0̣[ ] [. . . .]ἐποιησ̣[- ] ΑΜ̣Λ̣Δ̣Ε̣Ω̣Ν̣Τ̣Ω̣Ν̣ΗC̣[. . . . ] [. . . ] ἐ̣φ̣ε̣δ̣ρ̣ε̣ύ̣οντι [. .] 
[. ] τ̣ ῃ, πόλ̣ει κατ̣η̣γ̣ε̣[. . ] 0 τῆν κώ̣μ̣ην Δ̣Η̣[. εἰ]ρ̣ή̣ν̣α̣ρ̣χο̣ν̣ μ̣ὲν̣ Π̣Ρ̣Ο̣ [. ] ẠỊC̣ Mαρ. 
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Αὐρ̣. Η̣Λ̣Λ̣Ω̣Α̣Φ̣[. ] ρ̣ο̣υ̣ Β̣Ο[. .]Α̣Δ̣Ο̣Υ̣ κ̣α̣ὶ̣ βο̣υ̣λ̣ε̣υ̣τ̣ὴς̣ κ̣α̣ὶ Δ̣Η̣Ζ̣[. . ] α̣ρ̣χ̣ο̣ς̣ Α̣ 
[…]Μ[.]Ω̣ΟΚ̣[. .] [.] α̣ι̣ς̣ Ι̣Λ̣ [. . ]ẠṬẸỊC̣ẠḤỊ [. ]C̣OỊ Ἡ̣λ̣ι̣ο̣δ̣ω̣ρ̣ο̣[-. ] Ἐρ̣μ̣[έ]ο̣υ̣ κ̣α̣ὶ̣ Ν̣[ 
* ]Α̣Ν̣Ẹ̀Υ̣ [. ]Ι̣Ε̣Μ [. . ]NOC καὶ ὑποφύλ̣αξ̣ [(?)τοῦ] [ε]ἰ̣ρ̣η̣ν̣ạ́ρχου̣ σὺν̣ Ε̣Υ̣[.] [. . ]λ̣ι̣ο̣ς̣ 
Ἀ̣κυ̣λ̣ε̣ῖ̣νος δ̣ιασημότ̣α̣τ̣ο̣ς ἡγ̣[ού][με]ν̣ο̣ς̣ Ἐρ̣μ̣έ̣ ῳ Ἀσκου̣ρέ̣ω̣ς καὶ τοῖς λοιπ̣[οῖς] 
πρω̣τοκ̣ω̣μ̣ήτες [(?)τῶν] Α̣Λ̣Λ̣Ν̣Ε[. ]Ν χέρειν· [.]ṆETEIẠḲṬṬAC̣ 
[.]ATE[. . .]K[·]Ḥ[———] 

 
TEM İ.S. 3. yy.’ın sonları. 
 
A belgesinde, haydutlukla mücadele söz konusudur. Hermaios, muhtemelen 
eirenarkhes’lik görevini üstlenmiş kişidir. ZIMMERMANN 1996: 268, yazıtta geçen 
Ἀσκουρεύς isminin Hermaios’un babası olabileceği üzerinde durmaktadır. 
Hermokrates, büyük olasılıkla bir validir. Çünkü κατὰ τὴν κ̣έλε̣υσιν τοῦ 
ἡ̣γουμέν̣[ο]υ̣ ifadesinden dolayı Hermaios’un görevde kalmasını istediği görül-
mektedir. Yazıtta, Hermaios’un haydutları kovaladığı ve öldürdüğü ve böylece 
kenti kurtardığı belirtilmiştir. Hermaios aynı zamanda ἔκδικος olarak da hare-
ket etmiş olmalıdır. İmparatorluk Çağı’nda ἔκδικος, bir kenti temsil eden avukat 
anlamında kullanılmaktadır. B belgesini ise, yazıtın tahribatından dolayı yo-
rumlamak güçtür. Yazıtta muhtemelen yerel kamu görevlilerinin bir listesi ve-
rilmiştir. Yazıtta geçen βουλευτής kavramı, Termessos’ta danışma meclisi üyeli-
ğine işaret ederken, ὑποφύλ̣αξ̣ muhtemelen arkhiphylaks’ın altında görev yapan 
ve vergilerin ödenmesiyle ilgilenen kişiyi kastetmektedir.100  
 
 

 
8. EPHEBARKHOI 

 
 

8.1. Οβριμοτης Ἑρμαίου Οβριμοτου 
 

A LANCKORONSKI 1892: 202, no. 52; TAM III/1, no. 213,I. 
 

ἐπὶ ἐφηβάρχου | Οβριμοτου Ἑρμαίου Οβρι|μοτου, προσχρηματί|ζοντος Παδαμου-
ριος, | φιλοπάτριδος, ἐνείκη||5σαν ἐν τοῖς ἀχθεῖσιν ὑπ’ α̣[ὐ]|τοῦ ἀγῶσιν οἱ ὑπογε-
γραμμένοι· 

 
TEM İ.S. 212 yılı öncesi. 
 

 
100  ZIMMERMANN 1993: 107–120; WÖRRLE 1988: 149vd. 
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Belgede, Obrimotes’in torunu, Hermaios’un oğlu, Obrimotes’in101 ephebark-
hos’luğu zamanında, Padamouris tarafından düzenlenen agon’larda zafer kaza-
nanlardan bahsetmektedir. Yazıtın tarihlendirmesini yapmak zordur. Ancak 
HEBERDEY 1929: 36vd., yazıttaki karakterlerden dolayı, tarihin İ.S. 96 yılı olabi-
leceğini düşünmektedir. 
 
 

 
9. THESMOPHYLAKES 

 
 

9.1. Anonymi 
 

A BCH XXIII: 160, no. 8; TAM III/1, no. 280; SEG 29, no. 1431. 
 

Bk. 5.15,A 
 
TEM İ.S. Roma İmparatorluk Çağı. 
 
B BCH XXIII: 169, no. 7; TAM III/1, no. 689. 
 

Bk. 5.13,A 
 
TEM İ.S. Roma İmparatorluk Çağı. 
 
C TAM III/1, no. 767. 
 

Bk. 5.14,A 
 
TEM İ.S. Roma İmparatorluk Çağı. 
 
A belgesi, 5.15,A, sat. 2’de; B belgesi, 5.13,A, sat. 1’de; C belgesi, 5.14,A, sat. 
1’de sadece thesmophylakes olarak geçmektedir. 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
101  Tablo 1, Stemma H, no. 3. 
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10. KERYKES 
 
 

10.1. Αὐρήλιος Πολέμων εʹ, Μ. 
 

A TAM III/1, no. 730. 
 

Bk. 5.2,A 
 
TEM İ.S. Roma İmparatorluk Çağı. 
 
5.2,A, sat. 1’de keryks ve grammateus olarak geçmektedir. 
 
 

 
11. PAIDONOMOI 

 
 

11.1. Ἑρμαῖος Οπλονος 
 

A LANCKORONSKI 1892: 199, no. 34; TAM III/1, no. 4. 
 

Bk. 1.104,A 
 
B HEBERDEY 1929: 38; TAM III/1, no. 204. 
 

Παιδονομοῦτος Ἑρμαί|[ου] | Οπλωνος καὶ ἀγῶνας ἄγ[οντος] | γυμνικοὺς οἵδε 
ἐ̣νίκησαν. 
 

TEM İ.S. 2. yy.’ın sonu. 
 
A belgesi, 1.104,A, sat. 24’te sadece paidonomos olarak geçmektedir. B belgesin-
de ise, Oplon’un oğlu, Hermaios’un paidonomos’luk yaptığı sırada düzenlediği 
bedensel yarışmaları kazananlardan söz etmektedir. 
 

 

11.2. Κενδεας [———] Γλαύκου 
 

A LANCKORONSKI 1892: 201, no. 44; TAM III/1, no. 207. 
 

Bk. 3.8,A 
 
TEM İ.S. ? 
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3.8,A, sat. 1-2’de paidonomos olarak geçmektedir. 
 
 

 
12. PARAPHYLAKES 

 
 

12.1. Anonymi 
 

A LANCKORONSKI 1892: 203, no. 58; TAM III/1, no. 14a. 
 

Bk. 1.92,A 
 
TEM İ.S. 212’den hemen öncesi. (193–212) 

 
1.92,A, sat. 14’te sadece paraphylakeion olarak geçmektedir. 
 
 

 
13. PROEGOROI 

 
 

13.1. Περικλῆς Οβριμοτου Ἑρμαίου Παδαμουριος 
 

A İPLİKÇİOĞLU et alii 1997: 371–378; SEG 47, no. 1771; İPLİKÇİOĞLU et alii 2007: 78–84, 
no. 19. 

 
Bk. 1.92,C 

 
TEM İ.S. 212’den hemen öncesi. ( 193–212) 

 
1.92,C, sat. 1-2’de eponymos, gymnasiarkhes ve proegoros olarak geçmektedir. 
 

 

13.2. Στράβων Ἀπολλωνίου 
 

A TAM III/1, no. 128. 
 

ἡ πατρὶς | Στράβωνα Ἀπολ|λωνίου, τὸν προ|ήγ̣ο̣ρ̣ο̣ν̣ [τῆς πα]|[τρίδος].   
 
TEM İ.S. 212 yılı öncesi. 
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Belge, bir onurlandırma yazıtıdır. Vatan, Apollonios’un oğlu, proegoros Stra-
bon’u102 onurlandırmıştır. Strabon’un İ.S. 199 ± 4 tarihleri arasında yaşam boyu 
Zeus Solymeus rahipliği yaptığını 1.95,A belgesinden bilmekteyiz. Ayrıca HE-

BERDEY 1929: 96’da,  Strabon soyağacında altıncı basamağa yerleştirilmiştir. Bu 
da tarihlendirmeyi İ.S. 212 yılından öncesine yapmamıza olanak tanımaktadır. 
 
 

 
14. KHREOPHYLAKES 

 
 

14.1. Ἀπολλώνιος Αρτειμου εʹ Αλικρεους 
 

A TAM III/1, no. 263. 
 

Bk. 1.80,A 
 
TEM İ.S. 212 yılı öncesi. 
 
1.80,A, sat. 1’de sadece khreophylaks olarak geçmektedir.  
 

 

14.2. Αὐρήλιος Ἑρμῆς Μουσαίου 
 

A İPLİKÇİOĞLU et alii 2007: 54–58, no. 5; SEG 57, no. 1474. 
 

Bk. 1.21,A 
 

TEM İ.S. yaklaşık 230 yılı. 
 
FS  Neokoros 
  
1.21,A, sat. 6’da eponymos ve khreophylaks olarak geçmektedir. 
 

 

14.3. Ἑρμαῖος β ̣ʹ Κοττεους 
 

A İPLİKÇİOĞLU et alii 2007: 54–58, no. 5; SEG 57, no. 1474. 
 

102  Tablo 7, Stemma H, no. 3. 
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Bk. 1.21,A 
 

TEM İ.S. yaklaşık 230 yılı. 
 
FS  Neokoros  
 
1.21,A, sat. 14’te eponymos ve khreophylaks olarak geçmektedir. 
 

 

14.4. Κοττης Μουσαίου 
 

A İPLİKÇİOĞLU et alii 2007: 54–58, no. 5; SEG 57, no. 1474. 
 

Bk. 1.21,A 
 

TEM İ.S. yaklaşık 230 yılı. 
 
FS  Neokoros  
 
1.21,A, sat. 12’de eponymos ve khreophylaks olarak geçmektedir. 
 

 

14.5. Μαρεῖνος Ἑρμαίου 
 

A LANCKORONSKI 1892: 219, no. 173; TAM III/1, no. 590. 
 

Bk. 1.90,A 
 
TEM İ.S. 212 yılı öncesi. 
 
1.90,A, sat. 11’de sadece khreophylaks olarak geçmektedir. 
 

 

14.6. Μουσαῖος Κοττεους 
 

A İPLİKÇİOĞLU et alii 2007: 188 vd., no. 120; SEG 57, no. 1573. 
 

Μουσαῖος Κοττεους, νεωκόρος Διὸς Σολυμέως, π(άροικος), χρ(εωφύλαξ), τὴν 
σωματ[ο]θήκην ἑαυτῷ τε | καὶ τῇ γυ(ναικὶ) αὐτοῦ Ἀγαθονείκῃ κὲ τοῖς τέκνοις 
αὐτῶν μόνοις· ἑτέρῳ δὲ | οὐδενὶ ἐξέσται μετὰ τὴν | τελευτὴν αὐτῶν | ἐπιθάψαι τινά, 
ἐπεὶ ||5 ἐκτείσει τῷ ταμεί|ῳ (δην.) ͵βφʹ κὲ Διὶ Σολυ|μεῖ (δην.) ͵α καὶ ἐνσχε|θήσετε 
τυμβωρυχί|ας ἐνκλήματι.  
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TEM İ.S. 212’den hemen öncesi. 
 
FS  Neokoros 
  
Belge, bir mezar yazıtıdır. Zeus Solymeus’un neokoros’u, paroikos, khreophylaks, 
Kottes’in oğlu Mousaios kendisi, karısı Agathoneike ve çocukları için mezar 
yaptırmıştır. Bu mezara başka hiç kimse için birisini gömmek caiz değildir. Eğer 
birisi bu işe kalkışacak olursa, kamu hazinesine 2500, Zeus Solymeus’a 1000 
denarion verecek ve mezar soygunculuğu ile yargılanacaktır. 
 

 

14.7. Οπλης τρὶς Πιλλακοου Μανησου 
 

A BCH XXIII: 183, no. 42; TAM III/1, no. 750. 
 

Bk. 1.89,A 
 
TEM İ.S. 1. yy.’ın ortası. 
 
1.89,A, sat. 10-11’de eponymos ve khreophylaks olarak geçmektedir. 
 

 

14.8. Anonymus 
 

A LANCKORONSKI 1892: 207, no. 84; TAM III/1, no. 3b. 
 

Bk. 1.101,A 
 
TEM İ.S. 2. yy.’ın ikinci yarısı. 
 
1.101,A’da eponymos olarak geçmektedir. Yazıtta proboulos ve khreophylaks 
terimleri geçse de bunların kim olduğu belli değildir. 
 

 

14.9. Anonymi 
 

A İPLİKÇİOĞLU et alii 2007: 200 vd., no. 133; SEG 57, no. 1586. 
 

Bk. 1.82,B 
 

TEM İ.S. 212 yılından hemen önce. 
 



 
 
 

 
 
 

 103 

B TAM III/1, no. 730. 
 

Bk. 5.2,A 
 

TEM İ.S. Roma İmparatorluk Çağı 
 
C TAM III/1, no. 526. 
 

Bk. 5.4,A 
 

TEM İ.S. Roma İmparatorluk Çağı 
 
D TAM III/1, no. 321. 
 

Bk. 5.5,A 
 

TEM İ.S. Roma İmparatorluk Çağı 
 
E TAM III/1, no. 677. 
 

Bk. 5.10,A 
 

TEM İ.S. 212 yılı öncesi. 
 
F TAM III/1, no. 680. 
 

Bk. 5.11,A 
 

TEM İ.S. 212 yılı öncesi. 
 
G İPLİKÇİOĞLU et alii 2007: 204, no. 137; SEG 57, no. 1590. 
 

Bk. 5.12,A 
 

TEM İ.S. 212 yılı sonrası. 
 
H TAM III/1, no. 689. 
 

Bk. 5.13,A 
 

TEM İ.S. Roma İmparatorluk Çağı 
 
I TAM III/1, no. 767. 
 

Bk. 5.14,A 
 

TEM İ.S. Roma İmparatorluk Çağı 
 
A belgesi, 1.82,B, sat. 1’de; B belgesi, 5.2,A, sat. 1’de; C belgesi, 5.4,A, sat. 3’te; D 
belgesi, 5.5,A, sat. 2’de; E belgesi, 5.10,A, sat. 1’de; F belgesi, 5.11,A, sat. 3’te; G 
belgesi, 5.12,A, sat. 1’de; H belgesi, 5.13,A, sat. 1’de; I belgesi, 5.14,A, sat. 1’de 
sadece khreophylakes olarak geçmektedir. 
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II. TARİHSEL BÖLÜM 

 

Belgelerin yetersiz olmasından dolayı Termessos Kenti hakkında Roma İmpara-
torluk Çağı öncesi geçen süre zarfında herhangi bir bilgiye sahip değiliz. Ancak 
Roma İmparatorluk Çağı’ndan kalma belgelerden, özellikle yazıtlardan, 
Kent’teki kamusal görevler hakkında bilgi sahibi olmaktayız.  

 Termessos Kenti’ndeki en üst kamusal görev arkhiproboulos’luktur.103 HE-

BERDEY 1934: 763, proboulos olarak adlandırılan kurul üyeleri ve bu üyelere baş-
kanlık eden arkhiproboulos adı verilen bir memurun önderliğinde kentteki işle-
rin yürütüldüğünü söylemektedir. Belgelerimizde geçen 1.19,A; 1.72,A; 1.41,A 
ve 1.43,A bu kurulun varlığını kanıtlar niteliktedir. MAGIE 1950: 264, bu kuru-
lun 12 kişiden oluştuğunu ve aynı zamanda kamu maliyesinin denetiminden de 
sorumlu olduğunu aktarmaktadır.104 Hangi yaşlarda görev üstlendikleri konu-
sunda net bir bilgi olmamasına rağmen, yaş aralığının 25 ile 35/40 arasında de-
ğişiklik gösterdiği düşünülmektedir.105 Bu kurulu oluşturan ailelerin stemma’sı 
göz önünde bulundurulduğunda, kişilerin elit bir tabakadan geldiği anlaşılmak-
tadır. Arkhiproboulos’un bir başka görevi ise demos ve boule’nin başkanlığını 
üstlenmesidir (ÇELGİN 1997: 143). HEBERDEY 1934: 764, proboulos’ların halk 
kararı için bir oylama önerisi, yani ψήφισμα verebildiklerini söylemektedir. An-
cak bu duruma Termessos dâhilinde sadece bir yazıtta106 rastladığımız için konu 
hakkındaki bilgilerimiz kısıtlıdır. Ancak, NIJF 2011: 234, Termessos’ta resmî 
kurumlar açısından boule’nin proboulos’larla ilgili önerilerinin 4500 üst sınıf 
vatandaş tarafından değerlendirildiği düzenli bir meclisin olduğunu söylemek-
tedir. Bu meclisin adı ennomos ekklesia’dır.107  

 
103  Bu kanıya varmamızdaki en sağlıklı örnek ἄρξαντος τὴν ἐπώνυμον ἀρχήν ifadesidir. Bu 

ifadeden anlaşılacağı üzere bu memurlar, görev yaptıkları yıla adlarını veriyorlardı. Ayrıca, 
DMITRIEV 2005: 235, arkhiproboulos adına Roma İmparatorluk Çağı’ndan önce rast-
lanılmadığını aktarmaktadır.  

104  MAGIE 1950: 1506, Termessos Kenti’nde, görünüşe göre her ay için birer tane olmak üzere 
12 proboulos’un olduğunu ve bu kişilerden bir tanesinin arkhiproboulos unvanına sahip o-
lan, eponymos memuru temsil ettiğini söylemektedir.  

105  HEBERDEY 1929: 128; HEBERDEY 1934: 763.  
106  Bk. 1.104,A belgesi. 
107  Bu meclis, siyasi bir özerkliğe sahiptir. Ennomos ekklesia içeren yazıtlar büyük ölçüde İ.Ö. 2. 

yy. ve İ.S. 2. yy.’lar arasında Yunanistan’da, Ege Adaları’nda ve Küçük Asia’daki Pergamon 
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 ROBERT 1965: 63, πρόβουλος ve προβούλευμα sözcüklerinin Atina’ya özgü 
olduğunu söylemekte ve bu terimlerin Latince’deki karşılığının consul ve sena-
tus consultum olduğunu aktarmaktadır. LUCE 1961: 24 vd., consul’lerin gelenek 
olarak elçileri senatus’a tanıtmaya başlamasından itibaren proboulos’ların consul 
olarak adlandırılmaya başlandığından bahsetmektedir. Diony. 4.76.2; 5.1.2 ve 
Plut. Rom. 14.3 consul’lerden probouloi olarak söz etmektedir. 

 Proboulos memurluk adının belgelerde geçen diğer formları: πρόηδρος τειμή 
(1.4,A) ve πρύτανις (1.97,A; 1.103,A) şeklindedir.108  Aristot. pol. 1305;1322’de 
prytanis’liğin, geniş bir yetki alanına sahip olan üst düzey memurluğu temsil 
ettiği ifade edilmektedir. WELWEI 2008: 95 vd., Büyük Kolonizasyon ile birlikte, 
prytanis’in yönetimsel bir memurluğa evrildiğini; Atina’da, İ.Ö. 4. yy.’da bou-
le’nin ve demos’un toplantılarında başkanlık yaptığını aktarmaktadır. Aristeid. 
or. 26, 342, Roma İmparatorluk Çağı’nda prytanis’in demos tarafından seçildi-
ğini söylemektedir. MCLEAN 2002: 307’ye göre prytanis’in sorumlulukları me-
murların başkanı anlamında kullanılan proedros’a aktarılmıştır. Buradan da 
evrimini tamamlayıp proboulos olarak kullanılmaya başlanmıştır. İPLİKÇİOĞLU et 
alii 2007: 47, dn. 13’te geçen πρόβουλος ἀρχείου ifadesinin arkhiproboulos’ların 
diğer kullanım biçimi olduğu üzerinde durulmaktadır.  

  Hellen kentlerindeki memurluk sistemi ikiye ayrılmaktadır. Bunlardan ilki, 
λειτουργίαι adı verilen onursal memurluklar; ikincisi ise, ἀρχαί olarak adlandı-
rılan kent yönetimi ve idaresinde düzenli bir şekilde görev üstlenen ve belli bir 
yetki alanına sahip memurluklardır.109 HEBERDEY 1934: 764, arkhiprobou-
los/proboulos’ları,  ἀρχή olarak değerlendirse de LIEBENAM 1900: 294, dn. 3, bu 
memurları boule komitesini oluşturan kişiler olarak tanımlamaktadır. Ancak 
yazıtlarda karşılaştığımız ἄρξαντος τὴν ἐπώνυμον ἀρχὴν ve πρόβουλος ἀρχείου 
ifadelerinden bu memurluğu oluşturan kişelerin ἀρχή üstlendikleri anlaşılmak-
tadır. 

 Agoranomos sözcüğü, “pazar yeri, çarşı, meydan” anlamına gelen ἀγορά ile 
“yasa, kanun, düzen, namus” anlamlarında kullanılan νόμος kelimelerinin bir 

 
(İ.Ö. 75-50) ile Termessos’ta (İ.S. 2. yy. sonu) görülmektedir. Detaylı bilgi için bk. KORNER 
2017: 67, dn. 186. Termessos’taki kullanımı için bk. 1.104,A: μηνὸς Σ̣ω̣τηρίου δεκάτη γʹ ἐν 
τῆ ἐννόμω ἐκλησία ἔδοξε τῶι δήμωι προβούλων γνώμηι· 

108  HEBERDEY 1934: 763; JONES 1940: 165 vd.; MAGIE 1950: 834, dn. 18.  
109  STEPHAN 2001: 60. 
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araya gelmesiyle oluşmuştur. Bu ismin Latince karşılığı aedilis’tir.110 Sözcükler-
den de anlaşılacağı üzere, agoranomos’un asıl görevi pazar yerindeki işleyişin 
aksaklığa uğramamasını sağlamaktır. 

 Aristot. pol. 1299b.17-1331b.11, agoranomos’luğun zorunlu bir görev oldu-
ğunu söylemektedir ve bu görevi tanımlarken agoranomia ifadesini kullanmak-
tadır. Bu görevi üstlenenlerin, alışveriş işlerinin düzgün bir şekilde yapılması 
amacıyla pazar yerlerindeki asayişi sağlamaları gerektiğini aktarmaktadır. Plat. 
leg. 764b.4, agoranomos’lar tarafından, kavga ve suç işleyen yurttaşlara, yabancı-
lara ve kölelere, para cezası verilebileceğini söylemektedir. Aristoph. Ach. 724; 
824’e göre, agoranomos’luk agora’daki düzen ve işleyişin sembolüdür. Plat. leg. 
759a.8; 764b.1’deki açıklamalardan agoranomos’un, başkaları tarafından tahrip 
edilmelerini engellemek amacıyla tapınakları ve çeşmeleri korumakla yükümlü 
olduğu anlaşılmaktadır. Antik yazarların aktardıklarından da anlaşılacağı üzere, 
agoranomos’lar birçok görevi üstlenmişlerdir. Bu görevler, polis’ten polis’e fark-
lılık göstermektedir (AYTÜRE 2017: 87). SCHWAHN 1934: 244, kentlerin, ago-
ra’larda bulunan dükkânları kiraya vererek buralardan gelir elde ettiğini aktar-
maktadır. Agora’daki kiraların toplanması işi de agoranomos’ların görevleri 
arasındadır. Bir başka görevi de pazar yerinde yapılan alışverişler sırasında kul-
lanılan ölçü birimlerinin doğruluğunu kontrol etmektir.111 Agoranomos’un belki 
de en önemli görevi, kıtlık zamanlarında kentteki hubabat akışının kesintiye 
uğramadan düzenli bir şekilde yapılmasını sağlamaktır. Bunun sağlanması için 
agoranomos olan kişi giderleri kendi cebinden karşılamaktadır.112 Bunun örne-
ğine 2.4,A belgesinde rastlamaktayız. Burada, Moles’in oğlu Honoratos da kıtlık 
zamanlarında ön plana çıkarak kentine yardımlarda bulunduğu için boule ve 
demos tarafından onurlandırılmıştır.  

 Cass. Dio 53,2,2, agoranomos’luk görevinin maddi anlamdaki götürüsünün 
çok olmasından dolayı bu göreve gelme konusunda herkesin isteksiz bir tavır 
sergilediğinden söz etmektedir. Ayrıca, agoranomos’luk görevini üstlenenlerin 
sayısı bulundukları kentlerin büyüklüklerine göre değişiklik göstermektedir. 
Aristot. Ath. pol. 51,1, on kişiden oluşan agoranomos’ların yarısının Pire’ye, 

 
110  HOWGEGO et alii 2007: 60. 
111  ROZENFELD 2005: 20; PEKER 2012: 48; AKGÜN 2016: 152; AYTÜRE 2017: 87. 
112  DMITRIEV 2005: 148. Ayrıca kentlerin hubabat ihtiyaçlarının giderilmesi konusunda bk. 

STRUBBE 1987: 45-82; STRUBBE 1989: 99-112. 
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diğer yarısının da Atina’ya kur’a yoluyla atandığından söz etmektedir. MAGIE 
1950: 645, bazı kentlerdeki agoranomos’luk görevinin bir kurul tarafından yürü-
tülmekte olduğunu ve bu kurulun iki veya üç üyeden oluştuğunu aktarmakta-
dır. Agoranomos’luk görevi oldukça külfetli bir iş olup, birçok yazar113 tarafın-
dan leitourgia olarak görülmektedir. 

 Agon’lar ve themis’ler kamusal yaşamda önemli bir yere sahipti. HEBERDEY 
1934: 768 vd.’na göre, yapılan bu yarışmaların gelirleri vakıf yoluyla karşılan-
makta olup; vakfetme işi kişiler ömürlerini sürdürürken ya da vasiyet yoluyla 
yapılıyor; vakfedilen şeyler, para veya mülk olabiliyordu. Ayrıca yazar bu yarış-
maların vakıf yoluyla yapılmasının sebebini, vakfeden ailelerin sürekli hafıza-
larda kalma arzusu olarak değerlendirmektedir. HEBERDEY 1934: 769 vd., eğer 
vakfeden kişi hayattaysa yapılan yarışmaları yöneten kişinin bizzat kendisi ol-
duğunu; eğer vakfeden kişi ölmüşse, yarışmaların onun oğlu tarafından yönetil-
diğini aktarmaktadır. Yarışmalar, Hellenistik Çağ’da olduğu gibi Roma İmpara-
torluk Çağı’nda da sürdürülmüştür. NIJF 2001: 317’ye göre, Roma İmparatorluk 
Çağı’nda bu yarışmaların düzenlenme amacı: Hellen kentlerinin Roma Devleti 
altında asimile olmama ve kendi kültürlerini sürdürme isteğinden kaynaklan-
maktadır. Yapılan bu agon’lar ve themis’ler kapsamında görev alan agonothetes, 
seyircilerin ağırlanmasından, yeme içme ihtiyacının karşılanmasından, yarışma-
lar kapsamında yapılan tiyatro oyunlarının tertip edilmesi, yarışmacı listelerinin 
oluşturulması ve oyunlar için gerekli zeytinyağının alınmasından sorumlu ka-
mu görevlisiydi.114 JONES 1940: 234, agonothetes’in bir görevinin de yarışmalarda 
hakemlik yapmak olduğunu aktarmaktadır. Bu yarışmalar belli aralıklarla ya-
pılmaktaydı.115 HEBERDEY 1934: 765, agonothetes’liğin sürekli bir görev olmadığı 
kanısındadır. Agonothetes’liğin, arkhe mi, yoksa leitourgia mı olduğu konusu 
tartışmalıdır. Bu konu hakkında CHAPOT 1904: 51 ve ASBOECK 1913: 76 vd.’nda, 
agonothetes’liğin arkhe olduğu savunulurken, JONES 1978: 104 ve MACRO 1980: 
680 ise, bu kamusal görevin leitourgia olduğunu söylemektedir. 

 Termessos’ta agon’lar ve themis’lerin tarihlendirmesi, eponymos memurlar 
olan arkhiproboulos/proboulos’lar üzerinden yapılmaktadır. Ancak 3.6,A-B; 

 
113  MAGIE 1950: 645; QUASS 1993: 248-264; GARNSEY-NIJF 1998: 303-315; PEKER 2012: 49. 
114  JONES 1940: 234; MAGIE 1950: 653; PLEKET 1976: 5 vd. 
115  Yapılan bu yarışmalar her sene tekrarlanmamakta, ancak üç, dört, beş yılda bir gerçekleşti-

rilmektedir. Detaylı bilgi için bk. ÇELGİN 1997: 196. 
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3.7,A-B belgelerinde bu tarihlendirme agonothetes üzerinden; ayrıca, 1.8,A; 
1.24,A; 1.43,D belgelerinde, hem proboulos, hem de agonothetes üzerinden;  
1.36,B’de ise, proboulos’la birlikte iki agonothetes üzerinden yapılmaktadır. 
Agonothetes, yarışma kazanan kişilere ödüller de vermiştir. 3.8,A’da bunun ör-
neğini görmekteyiz. 

 Arkhiphyletes’liğe değinmeden önce phyle kelimesi üzerinde durmakta fayda 
vardır. “Kabile” anlamına gelen phyle’nin Latince karşılığı ise, tribus’tur. Bilin-
diği üzere, Atina’da soylu aileler ile sıradan vatandaşlar arasında bir çatışma söz 
konusudur. Bundan dolayı Drakon (İ.Ö. 620), Solon (İ.Ö. 594/3), Peisisratos 
(İ.Ö. 561-527) ve Kleisthenes (İ.Ö. 508) gibi isimler bu kargaşa ortamını engel-
leyici kararlar almışlardır. Bunların aldığı kararlar, Atina’da demokratia’ya geçi-
şin sancılı bir şekilde yaşandığını gözler önüne sermektedir. Bu hususta, So-
lon’un gerçekleştirdiği anayasal reformlar dikkatle incelendiğinde, mal varlıkla-
rına göre dört gruba ayrılan phyle’lerden 100’er kişi alınarak 400’ler meclisi 
oluşturulduğu görülmektedir. Daha sonrasında, Solon’dan yaklaşık 85 yıl sonra 
sahne alan Kleisthenes’in ise, phyle sayısını 4’ten 10’a yükselttiği ve bu phy-
le’lerden kur’a yolu ile 50 kişinin seçilip 500’ler meclisini meydana getirdiği bi-
linmektedir.116 Termessos’taki phyle’lerin sayısı hakkında kesin bilgi yoktur.117 
Ancak, belgelerden de anlaşıldığı üzere, kentte Maramotos ve Idalogbasis phy-
le’leri yer almaktadır.118 Phyle sayısı hakkında net bilgimiz olmadığı gibi phy-
le’lerin kaç kişilik gruplardan meydana geldiğini de bilmemekteyiz. Muhteme-
len kentte yaşayanların – ki burada kasdedilen kişiler tam vatandaşlardır – sayı-
sına göre Atina modeli phyle sistemi benimsenmiş olabilir. HEBERDEY 1934: 761-
765’e göre arkhiphyletes, tam vatandaşları oluşturan phyle’lerin başkanlarına 
verilen isimdir. Yani bu kamusal göreve seçilmek için tam vatandaş olma şartı 
aranmaktadır.  

 Grammateus, kentle ilgili yazı işlerinden sorumlu olan en yetkili kamu gö-
revlisidir.119 Türkçe’deki karşılığı “sekreterlik” olmakla birlikte, MAGIE 1950: 60, 
bu kamusal görevin uzmanlık gerektiren bir iş olduğunu, ilgili görevi üstlenen 

 
116  MANSEL 1999: 185-205; İPLİKÇİOĞLU 2007: 30. 
117  Belgelerimizde geçmekte olan phyle isimleri için bk. 4.1,A; 6.3,A belgeleri. Termessos’taki 

diğer phyle isimleri için bk. HEBERDEY 1934: 761. 
118  Termessos Kent’inde yer alan diğer phyle’ler şunlardır: Mερλαστου, ὀρβλητος ve πελαγί(ου). 

Detaylı bilgi için bk. HEBERDEY 1934: 760 vd.; ÇELGİN 1997: 136. 
119  MAGIE 1950: 60: 645; QUASS 1993: 297 vd.; ÇELGİN 1997: 144. 
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kişinin genellikle tek başına görev yaptığını, halka açık toplantılarda bulunup 
tutanaklar ve kararnamelerin kaydını tuttuğunu ifade etmekte, ayrıca bazı yer-
lerde yeni vatandaş kaydı yaptığından da söz etmektedir. JONES 1940: 238, ka-
muoyunu aydınlatmak için gereken bilgilerden kalıcı olanlarının taşa, geçici 
olanların da ahşap bir panoya yazılmasının grammateus’un görevi olduğunu 
aktarmaktadır. Ayrıca, Aristot. Ath. pol. 54,5’in aktardıklarından, gramma-
teus’un bir başka görevinin de belgeleri boule ve demos’a yüksek bir sesle oku-
mak olduğu anlaşılmaktadır. Belgelerden de anlaşılacağı üzere, bu kamu görev-
lisi boule, demos, thesmophylaks ve khreophylaks kurullarında görev almıştır.120 
Ayrıca, HEBERDEY 1934: 764’e göre, grammateus, proboulos’lar kurulunda da 
görev yapmaktadır. Grammateus’luk yapan kişilerin, bu kamusal görevin ya-
nında başka kamusal görevleri de üstlendiği bilinmektedir.121  

 Grammateus’luğun arkhe mi, yoksa leitourgia mı olduğu konusu tartışmalı-
dır. QUASS 1993: 341, bu görevin arkhe olduğunu; MAGIE 1950: 852 ise, leitour-
gia olabileceğini söylemektedir. 

 Gymnasiarkhos, adından da anlaşılacağı gibi gymnasion’la ilgili işlerin yöne-
timinden sorumlu kamu görevlisidir. MAGIE 1950: 62, gymnasion’ların sadece 
kişilerin fiziksel gelişim için değil, aynı zamanda zihinsel gelişim için önemini 
vurgulamakta ve gymnasion’ların içinde spor salonuyla birlikte toplantı salonla-
rı, kütüphane, sıcak ve soğuk banyoların da olduğunu aktarmaktadır. İçinde bu 
kadar çok olanak barındıran bir gymnasion’un sosyal yaşamın merkezi konu-
muna gelmesi kaçınılmazdır. Gymnasion’ların bakımı, hamamların ısıtılması, 
akşam vaktinde odaların aydınlatılması, hem temizlikte hem de sporda kullanı-
lan zeytinyağının sağlanması gibi işler ciddi masraflara yol açmaktaydı.122 JONES 
1940: 242’nin aktardıklarından, gymnasion’ların giderlerinin karşılanması için 
bazı durumlarda kişiler dışında kentlerin de bütçe oluşturduğu anlaşılmaktadır. 
Bu görevleri karşılıksız üstlenen kişiler, şüphesiz kentte itibar görmekteydi. PE-

KER 2012: 58 vd. ve AKGÜN 2016: 167’nin verdiği bilgilere bakıldığında, gymna-

 
120  5.6,A ve 5.8,A’da demos’un grammateus’u; 5.2,A’da boule ve khreophylaks’ların grammate-

us’u; 5.4,A; 5.5,A; 5.10,A; 5.11,A ve 5.12,A’da khreophylaks’ların grammateus’u; 5.15,A’da 
thesmophylaks’ların grammateus’u; 5.13,A ve 5.14,A’da khreophylaks ve thesmophylaks’ların 
grammateus’u olarak geçmektedir. 

121  1.82, B’de grammateus’luk ve arkhiproboulos’luk aynı anda üstlenilirken; 5.2,A’da ise, bu 
grammateus’luk görevinin yanında keryks’lük görevinin de üstlenildiği görülmektedir. 

122  JONES 1940: 221; MAGIE 1950: 62; QUASS 1993: 317-320. 
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siarkhos olan kişinin ephebarkhos ve paidonomos’ların ücretlerini ödediği anla-
şılmaktadır. Bazı yazıtlarda geçen εἰς αἰῶνα (6.3,A; 6.6,A; 6.6,D) ve δι’ αἰῶνος 
(6.3,B; 6.6,E; 6.6,F; 6.13,A) ifadelerinden gymnasiarkhos’luğun birçok kez üst-
lenildiği anlaşılmaktadır. Ayrıca, 6.10,A’da, γυμνασιάρχης şeklinde; 6.15,A’da 
ise, ἐπιμελησάμενος τῶν  γυμνασίων şeklinde geçmektedir. Yine belgelerden, 
gymnasiarkhos’luk görevinin kadınlar tarafından da üstlenilmiş olduğu anlaşıl-
maktadır.123 Bununla birlikte, evli çiftlerin de bu görevi ortak bir şekilde yürüt-
müş oldukları göze çarpmaktadır.124 Bu kamusal görevle ilgili arkhe-leitourgia 
konusu tartışmalıdır. QUASS 1993: 298 vd., gymnasiarkhos’luğun leitourgia ol-
duğunu aktarmaktadır. SCHULER 2004: 171 vd., bu makamın İ.Ö. 4. yy.’ın ikinci 
yarısında kurulduğunu, ancak, leitourgia olarak Hellenistik Çağ boyunca faali-
yet gösterdiğini söylemektedir. Ancak CURTY 2015: 282-291, gymnasiakhia’nın 
leitourgia değil bir arkhe olduğunu savunmaktadır. 

 Eirenarkhos’luk, Roma İmparatorluk Çağı’yla birlikte karşımıza çıkan ve ilk 
kez İ.S. 1. yy.’ın sonlarında Galatia ve Asia eyaletlerinde görülen, yerel güvenli-
ğin sağlanmasıyla ilgili sorumluluğun üstlenildiği kamusal görevdir (DMITRIEV 
2005: 206). MITCHELL 1993: 195 vd.’nda, kentin egemenlik alanını korumakla 
yükümlü bu görevlinin atamasının proconsul tarafından yapıldığını aktarılmak-
tadır. MAGIE 1950: 647, şakilerin yakalanması, sorgulanması, tutuklanması ve 
ellerindeki deliller ile mahkeme önüne çıkarılmasının eirenarkhos’un görevi 
olduğunu ve bu kamu görevlisinin komutası altında diogmitai adıyla bilinen 
görevlilerin olduğunu söylemektedir. BEHR 1967: 269 vd.’nın aktardıklarından 
ünlü orator Aristeides’in eirenarkhos’luk görevi için aday gösterildiği anlaşıl-
maktadır. Ancak Aristeides, bu görevi üstlenmekten kaçınmıştır. Çünkü leito-
urgia olan bu görevi üstlenen kişi halk tarafından prestij sahibi olarak görülse 
de, ilgili görevi üstlenmek oldukça külfetli bir iştir. HEBERDEY 1929: 11 vd.’nda 
verilen bilgilerden, Termessos teritoryumundaki bölgelere bağlı yerleşmelere 
kent tarafından eirenarkhos atandığı ve bölgelerin bu görevli tarafından yönetil-
diği anlaşılmaktadır. Ayrıca, teritoryumdaki arazinin çoğunluğu Termessoslu 
zengin ailelerin elinde olduğu için eirenarkhos’luk görevi bu ailelerin tekelinde 
kalmıştır. Bununla birlikte, yazar, eirenarkhos’ların kamu işlerinde veto yetkile-
rinin de olduğu üzerinde durmaktadır. CHURCHIN 2014: 278, eirenarkhos’luk 

 
123  Bk. 6.2,A; 6.3,A; 6.3,B; 6.4,A; 6.8,A; 6.9,A belgeleri. 
124  Bk. 1.43,F; 1.73,A; 6.3,A; 6.8,A belgeleri. 



 
 
 

 
 
 

 111 

görevinin İ.S. 409 yılında Theodosius ve Honorius’un kararnamesiyle kaldırıl-
dığını aktarmaktadır. Belgelerde genellikle εἰρήναρχος şeklinde geçmesine rağ-
men, 7.2,A’da εἰρήνης ἄρξας; 7.3,A’da ἀρχὴν εἰρήνης olarak geçmektedir. 

 Erkek çocuklar ergenlik çağına (ephebos) girdiği zaman, gymnasion’larda 
atletik ve askerî dersler görmeye başlamışlardır.125 Gymnasiarkhos’ların yardım-
cıları olan ve zengin vatandaşların üstlendiği ephebarkhos’luk, ephebos’ların126 
eğitimiyle ilgili kamusal görevdir (MARROU 1961: 171). JONES 1940: 223 vd.’na 
göre, Atina’da İ.Ö. 3. yy.’a kadar ephebos’lara zorunlu olarak eğitim verilmek-
teydi. Ancak, bu yüzyıldan sonra verilen eğitim gönüllülük esasına dayandırıl-
mıştır. Bunun sonucunda eğitime katılmak için gerekli masrafları üstlenecek ve 
eğitime ayıracak boş vakti olan varlıklı ailelerin çocuklarını kapsayan bir orga-
nizasyona dönüşmüştür. 

 HEBERDEY 1934: 765, ephebarkhos’ların, ephebos çağındaki öğrencilerle ilgili 
okul agon’larının düzenlenmesinden ve yönetilmesinden sorumlu kişiler oldu-
ğunu aktarmaktadır. Bu agon’lar Roma İmparatorluk Çağı boyunca oldukça 
popülerdir.127 Oyun masraflarının karşılanması için gerekli para bir vatandaş 
tarafından karşılanabilirdi. Septimus Severus Dönemi’nde Oksyrhynkhos va-
tandaşı olan bir kişi, yapılacak yerel yarışmadaki ödüllerin parasını kente miras 
olarak bırakmıştır (JONES 1940: 225). Termessos’ta ise, bu kamu görevlisi ile 
ilgili tek yazıt bulunmaktadır.128   

     Thesmophylaks sözcüğü, “hukuk”, “nizam” anlamlarına gelen θεσμός ile 
“korumak” anlamını taşıyan φυλάττειν fiilinin bir araya gelmesiyle oluşmuştur. 
Thesmophylaks ile ilgili bilgilere Termessos’ta bulunan üç yazıttan ulaşmakta-
yız.129 HEBERDEY 1934: 765, thesmophylakes’in tek bir kamu görevlisini değil, bir 
kurulu ifade ettiği üzerinde durmaktadır. Bu kurulun görevleri ya da yetkileri 
hakkında herhangi bir bilgimiz yoktur. Ancak kurulun içerisinde bir de gram-

 
125  JONES 1940: 223; PLEKET 1975: 73 vd.; PEKER 2012: 60 vd. 
126  Ephebos’lar erkeklerden oluşmakta ve yaşları bölgeye göre değişiklik göstermektedir. Ep-

hebos çağına gelmiş bir öğrencinin Atina’daki yaşı 18, Roma İmparatorluk Çağı’nda Mı-
sır’daki yaşı 14 olarak belirlenmiştir. Detaylı bilgi için bk. JONES 1940: 223 vd. 

127  Kentler, koşu, güreş, boks, okçuluk, cirit atma, mancınık gibi yarışmalar düzenleyerek ep-
hebos’ların yeterliliğini ölçmeyi ve onları teşvik etmeyi amaçlamıştır. Detaylı bilgi için bk. 
JONES 1940: 225. 

128  Bk. 8.1,A belgesi. 
129  Bk. 9.1, A-B-C belgeleri. 
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mateus bulunmaktadır.130 Thuk. 5.47.8-9’da Atina ve müttefiklerinin yaptığı 
antlaşma yemini için verilen karar kentlerin değişik kurumlarında gerçekleşmiş-
tir. Atina’da karar, senatus ve prytanis’ler tarafından alınırken; Elis’te ise, demo-
urgos ve thesmophylaks’lar tarafından alınmıştır. Ancak burada da 
thesmophylaks’ların görevleriyle ilgili kesin bilgi mevcut değildir. 
Thesmophylaks’lar, Khios’ta adli cezaların uygulanmasını sağlayan ve kanun 
koyan bir otorite olarak görülmektedir (IG 5.595b). Buradan anlaşılacağı üzere, 
thesmophylakes karar alıcı ve anlaşmazlık durumlarını ortadan kaldırmaya yö-
nelik bir yargıçlar kuruludur. 

 Keryks sözcüğü, “haberci” ve “elçi” anlamlarını taşımaktadır. BECK 1999: 450, 
keryks’ün ἄγγελος (angelos) ile eş anlamda kullanıldığını aktarmaktadır. Ancak 
DULARIDZE 2004: 51, angelos’un ölümsüz bir haberciyi temsil ettiğini ve ölümlü 
bir haberci olan keryks’ten daha fazla yetkisinin olduğunu aktarmaktadır.131 
Hom. Il. 1.320-336’da basileus’un habercisi olarak geçmektedir. Thuk. 1.29.4 ve 
2.2.4’te keryks’ten haberci olarak söz edilmektedir. Paus. 4.5.8 ve Xen. Hell. 
4.3.21’deki bilgilerden keryks’lerin, vatanlarının elçiliklerini üstlenip, kent dev-
letleri arasındaki savaş durumlarının ve antlaşmaların ilanlarını verdikleri anla-
şılmaktadır. Savaş durumunda bir keryks’ü rehin almak yasaklanabilir. Örneğin, 
Thuk. 2.12.1-3’ün aktardığına göre, Peloponnesos Savaşı’nda Sparta tarafından 
Atina’ya gönderilen Diakritos’un oğlu, keryks Melasippos, Atinalı Perikles tara-
fından sağ salim geriye gönderilmiştir. Keryks’ler, basileus’a ve soylulara hizmet 
eden kişiler olup, toplumda saygı gören kişilerdi. Kendilerini sıradan halktan 
ayıran bir asa – buna genellikle barışın asası denmektedir. – kullanırlardı. Bu 
kişiler, Atina’da 5. yy.’dan itibaren kademeli bir şekilde boule ve demos’un söz-
cüsü olmuş, başka bir ifadeyle kamu spikeri rolünü üstlenmişlerdir.132 Hom. Il. 
3.116-120’de ise, kurban törenlerinde hizmet eden kişiler olarak görünmekte-
dirler. 

 Termessos’ta keryks adına sadece bir belgede rastlanmaktadır. Keryks, M. 
Aurelius Polemon V’in boule ve khreophylaks’ların grammateus’luğunu üstlen-

 
130  Bk. dn. 120. 
131  Angelos, tanrıların yeryüzündeki iradesini yerine getirmek için hem mantık hem de duygusal 

etki uygulamaktadır. Buna karşın ölümlü bir haberci olan keryks’te bir başkasını ikna etme 
çabası yoktur. Detaylı bilgi için bk. DULARIDZE 2004: 51 vd. 

132  BECK 1999: 450; DULARIDZE 2004: 49. 
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diğini bilmekteyiz. Ancak, Termessos’ta keryks’ün görevinin ne olduğu bilin-
memektedir. Ayrıca bir makam olup olmadığı da şüphelidir.133 

 Paidonomos, paidagogos’un Lykurgos tarafından revize edilmiş halidir. Bu 
kamu görevini ele almadan önce eğitim sisteminden bahsetmekte fayda vardır. 
Hellenler’de iki ana eğitim modeli vardır: Atina modeli ve Sparta modeli. Ati-
na’da akla ve bedene dayalı eğitim üçe ayrılmaktadır. Bunlar: Grammatistes 
(okuma, yazma ve aritmetik becerilere dayalı eğitim), kitharistes (müzik eğitimi) 
ve paidotribes (bedensel eğitim)’dir.134 Atina’da ilkokul çağına gelmiş çocuklar, 
eğitimlerini ya evlerinde özel öğretmenler (paidagogos) tarafından ya da paida-
gogos eşliğinde okula giderek alıyorlardı. Kendisinden sorumlu olduğu çocuğun 
hayatında oldukça önemli bir rol üstlenen paidagogos’lar, çocuğa öğreniminde 
destek olmakla kalmayıp, onu başına gelebilecek felaketlerden kollayan köleler-
dir.135 Ancak eğitimin devletin kontrolü altında olmayışı, vatandaşların sahip 
oldukları bütçelere göre hareket etmelerine ve bunun sonucunda da çocukların 
eşitsizlik ortamında eğitim almalarına sebep olmuştur. Aristot. Ath. pol. 7,2’de 
yurttaşların eğitiminin eşit olması ve eğitimin kişiye özel değil, devletin deneti-
minde sürdürülmesi gerektiğini aktarmaktadır. Aristoteles’in aktardıkları, Spar-
ta eğitim sistemini destekleyici niteliktedir. Çünkü Sparta eğitim sistemi, yani 
agoge, devletin denetiminde okullarda verilen ve tüm masrafların devlet tarafın-
dan karşılandığı bir eğitim sistemidir. Bu eğitimin amacı da orduya iyi bir asker 
kazandırmaktır (DİKYOL 2016: 191-195).  

 Xen. Lak. pol. 2,1-2’de, Sparta’da Lykurgos tarafından çocukların eğitiminin 
köle durumundaki paidagogos’lardan alınıp yöneticilerle aynı düzeyde olan pai-
donomos’lara verildiği ve paidonomos’ların gerekli durumlarda cezalandırma 
yetkisinin olduğu aktarılmaktadır. HEBERDEY 1934: 765, paidonomos’un çocuk-
luk çağındaki öğrencilerin eğitiminden sorumlu olduğunu ve çocuk kategori-
sindeki okul agon’larının yönetiminden ve düzenlenmesinden sorumlu kamu 
görevlisi olduğunu aktarmaktadır. Yine, Xen. Lak. pol. 2,10’da, çocukları denet-
leyen görevlinin, yani paidonomos’un olmadığı anlarda oradaki başka vatandaş-
ların çocukları koruma, emretme ve ceza verme yetkileri olduğundan söz edil-
mektedir. 

 
133  HEBERDEY 1934: 765; ÇELGİN 1997: 145. 
134  PHILLIPS – ROPER 2006: 123-141; DEIGHTON 2002: 45. 
135  DEIGHTON 2002: 45-48; DİKYOL 2016: 194 vd.  
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 Termessos’ta, paidonomos’luk ile ilgili üç belge bulunmaktadır. Bunların 
ikisinde (11.1,A ve 11.1,B) paidonomos Hermaios’un bedensel yarışma düzen-
lediği görülürken; üçüncüsünde (11.2,A) ise, paidonomos’luk yapmış olan Ken-
deas’ın kazanan kişilere ödül verdiği anlaşılmaktadır. 

 Paraphylaks, kent güvenliğinden sorumlu kamu görevlisidir.136 Sınırları mu-
hafaza eden bu kamu görevlileri Roma İmparatorluk Çağı’nda yaygın olarak 
görülmektedir. (JONES 1940: 212) Attalos’lar zamanında kurulan ve kentin kırsal 
kesimlerini korumaktan sorumlu olan paraphylaks’lar, yüksek rütbeli memu-
lardan biridir ve görev süreleri bir yıldır.137 Genellikle bir kent için görev yapan 
paraphylaks’ın bazı durumlarda birden fazla kent için görev yaptığı bilinmekte-
dir. SEG 31, no. 1201’de, yazıtın tahribatından dolayı adını bilmediğimiz bir 
kişi, Antiokheia ve Killanios Pedios kentlerinin paraphylaks’lığını aynı anda 
üstlenmiştir.  

 Haydutluk suçlarının yoğun olduğu kırsal kesimlerde yaşayan yerleşimcilerin 
paraphylaks’ın ve bu görevlinin emrinde çalışan orophylaks’ların kudretine sı-
ğınmaları oldukça doğaldır.138 Fakat paraphylaks’ların köylülere gösterdiği dav-
ranışlar hiç de iç açıcı değildir. Hierapolis’teki bir decretum’dan paraphy-
laks’ların köylülerden zorla hediyeler aldıkları, köylülere yaptıkları ziyaretleri 
esnasında kendi masraflarını kendilerinin karşıladıkları ve köylülerin sadece 
kalacak yer, yakılacak odun ve de atlar için yem sağladıkları anlaşılmaktadır.139 
ÖZTÜRK 2006: 147, paraphylaks’ların köylüler üzerinde baskı ve korku ortamı 
kurarak görevlerini kötüye kullandıklarını söylemektedir. Suistimallerden dola-
yı da paraphylaks’lığın ömrü çok uzun olmamıştır. İ.S. 409’da İmparator Hono-
rius ve İmparator Arcadius tarafından bu kamusal görev lağvedilmiştir.140  

 Paraphylaks’ların kırsal kesimin yanında kent içinde de görev yaptıkları bi-
linmektedir. Örneğin, Ephesos’ta gümrük işlerinden sorumluydular (SEG 39, 
no. 1180). Termessos’ta ise, ana cadde (βασιλική ὁδός) üzerinde bulunan gözcü 

 
136  MAGIE 1950: 647; MACRO 1980: 680; ÇELGİN 1997: 146; DMITRIEV 2005: 211. 
137  ROBERT 1937: 103; MAGIE 1950: 647; WÖRRLE 1988: 115, no. 228; MITCHELL 1993: 195 vd.; 

DMITRIEV 2005: 211; PEKER 2012: 69. 
138  JONES 1940: 212, orophylaks’ların, paraphylaks’lar gibi soylu ailelerden geldiğini ve Apollo-

nia’da paraphylaks’lara seyis olarak altı kişiden oluşan kölelerin hizmet ettiğini aktarmakta-
dır. 

139  ÖZTÜRK 2006: 146 vd.; PEKER 2012: 69 vd. 
140  HIRSCFELD 1891: 874; HOPWOOD 1983: 181: RIFE 2002: 102. 
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karakolu (παραφυλακεῖον), paraphylaks’ların kent surları içinde varlık gösterdi-
ğini kanıtlar niteliktedir (12.1,A). HEBERDEY 1934: 765, ana caddede bulunan 
παραφυλακεῖον’un paraphylaks’lara ait bir makam olduğunu hesaba katarak bu 
görevliyi de memurlar listesine eklemiştir. Elimizdeki belgelerin kısıtlı olmasın-
dan dolayı paraphylaks’ların Termessos surları içinde ne görevler üstlendiğine 
dair bilgi edinememekteyiz. Ancak, ÖZTÜRK 2006: 146, Termessos’taki para-
phylaks’ların agora’nın kontrolü, vergi toplama ya da asayişi sağlama gibi görev-
leri üstlenmiş olabileceğini düşünmektedir. 

 Proegoros, görevli bulunduğu kentin talebi doğrultusunda imparatorlarla ya 
da yöneticilerle bağlantı kuran kamu görevlisidir. Bu görevli çoğu zaman bir 
grubun ya da elçilerin sözcülüğünü yapmaktadır. Bunun örneklerine tarih yaza-
rı Ksenophon’un Anabasis ve Hellenika adlı eserlerinde rastlamaktayız. Xen. an. 
5.5.7’de Sinope’nin kolonisi olan Kotyara kentinin istilasını duyan Sinopelilerin 
Hellenlere elçiler gönderdiğini ve bu elçiler arasında Hekatonymos’un kent adı-
na konuşma yaptığını bilmekteyiz. Xen. Hell. 2.2.17-22’de ise, Peloponnesos 
Savaşı sonrasında Atina ve Sparta arasında barış koşullarının görüşülmesi için 
Atina’nın gönderdiği elçiler kurulunda tam yetkinin Theramenes’e verildiği 
görülmektedir.  

 Hellenistik Çağ ve Roma İmparatorluk Çağı’nda doğuda proegoros’un “avu-
kat” anlamında da kullanıldığı bilinmektedir.141 Cic. Verr. 2.4.50, proegoros’un 
Catania’daki en yetkili kamu görevlisi olduğundan söz etmektedir. Termes-
sos’ta, proegoros adlı kamu görevlisi iki belgede karşımıza çıkmaktadır.142 An-
cak, HEBERDEY 1934: 765, proegoros’un Termessos’taki görevinin kesin olmadı-
ğını ve de bu kamusal görevin sürekliliğinin olup olmadığı hakkında bilgilerin 
net olmadığını aktarmaktadır. Her ne kadar proegoros hakkındaki bilgilerimiz 
kısıtlı olsa da bu göreve seçilen kişinin halkın elit tabakasından gelen bir kişi 
olduğunu ve bu kişinin retorik sanatıyla ilişkisinin iyi olduğunu söylemek yanıl-
tıcı olmayacaktır. 

  Hellenistik Çağ ve Roma İmparatorluk Çağı’nda doğuda birçok kentte kamu 
belgeleri ve şahsi belgeler arşivlenmekteydi.143 Bu arşivlerde doğum, evlat edin-

 
141  IGR III, 63; 65; 778; SEG 1, 366; ROBERT 1950: 7-38. 
142  Bk. 13.1,A ve 13.2,A belgeleri. 
143  JONES 1940: 239; SHERWIN – WHITE 1985: 69-89. 
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me, evlilik, köle azatları, kredi, ipotek, vasiyet, gayrimenkul, köle nakli gibi iş-
lemlerin kayıtları tutulurdu. Kayıtlar, kentten kente değişiklik gösteren kamu 
görevlileri tarafından arşiv dairesinde işlenirdi. Bazı kentlerde bu dairenin yö-
netimi agora’dan sorumlu kamu görevlilerinden birine emanet edilmiştir. JONES 
1940: 240, bu görevi Mısır’da agoranomos’un; Tenos’ta ise, astynomos’un üst-
lendiğini, birçok kentte de khreophylaks, grammatophylaks gibi unvanlar taşı-
yan kamu görevlilerinin olduğunu aktarmaktadır. 144 

 Termessos’taki bir kararname metninde bahsi geçen mülk vergisinin top-
lanması, muhtemelen khreophylaks’lar tarafından kayda geçirilmektedir 
(14.8,A). ÇELGİN 1997: 146 ise, khreophylaks’ların mezarlara yapılan tecavüz 
olaylarına karşı mezar sahiplerine hukukî hizmet veren kayıt ve tescil kurulu 
olduğunu düşünmektedir.  

 

 

 

 

 
 

 
 
 
 

 
 
 

 
144  Arşivlenen belgelerin sistematik bir şekilde depolanması için de khreophylakion, gramma-

tophylakeion gibi geniş depolama alanına sahip binalar kullanılırdı. Ancak bu arşiv binaları-
nın tüm kentlerde olmadığı durumlarda belgeler muhtemelen tapınaklarda saklanmıştır. Ar-
şiv binalarının isimleri, bölge ve kentlere göre değişiklik göstermektedir. Detaylı bilgi için 
bk. DARESTE 1882: 241-245; JONES 1940: 240; ÜNVER 2012: 229-232. 
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GENEL DEĞERLENDİRME 

 

Termessos’taki kamusal görevler incelendiğinde, toplamda 14 kamusal görev 
tespit edilmiştir. Bunların arasında eponymos memurlar olarak adlandırılan 
proboulos’ların oluşturduğu ve arkhiproboulos denen başkanlara sahip olan ku-
rul, thesmophylaks’lar kurulu, paraphylaks’lar kurulu ve khreophylaks’lar kurulu 
olmak üzere ilgili kamu görevlilerinden oluşan 4 kurul tespit edilmiştir. 

 Bu kamusal görevleri üstlenen görevlileri belli başlıklar altında toplamak 
mümkündür: Arkhiproboulos/proboulos, arkhiphyletes, grammateus ve 
thesmophylaks kent idaresinden; gymnasiarkhos, ephebarkhos ve paidonomos 
eğitimden; agoranomos maliye ve ticaretten; agonothetes bayramlardan; eire-
narkhes ve paraphylaks güvenlikten; keryks ve proegoros elçilik ya da sözcülük-
ten; khreophylaks ise, resmî kayıtlardan sorumlu kamu görevlisidir.  Termes-
sos’ta, bu görevlerin 11 tanesinin devamlılığının olduğu bilinmektedir. Ancak, 
keryks’ün bir makam olup olmadığı bilinmemektedir. Agonothetes’liğe sadece 
müsabakalarda galip gelenlerle ilgili belgelerde rastlanması, bu kamusal görevin 
devamlılığının olmadığını göstermektedir. İmparator ya da diğer kimselerle 
temas kurmayı sağlayan proegoros’un da sürekliliği olan bir kamusal görev olup 
olmadığı belli değildir. 

 Tüm kamu görevlilerinin halkın elit tabakasından geldiği aşikârdır. Ancak 
bu görevlilerin hepsinin görev süreleri net değildir. Bildiğimiz kadarıyla arkhip-
roboulos/proboulos’ların oluşturduğu kurulun 12 kişiden oluşması, bu memur-
ların birer aylık peryotlarla görev aldıklarını göstermektedir. Agoranomos’lar 
bazı kentlerde gruplar halinde yılı belli aylara bölerek görev yaparken, Termes-
sos’ta ise, böyle bir durumla karşılaşılmamıştır. Agoranomos’luğun görev süresi 
de muhtemelen bir yıldır. Yukarıda bahsettiğimiz gibi agonothetes’liğin devam-
lılığı olmadığı için bu kamu görevlisinin görev süresi hakkında net bilgiye sahip 
değiliz. Ancak, 1.43,D belgesinde yazıtın tarihlendirilmesinde eponymos memu-
run dışında bir de agonothetes’in ismi geçmektedir. Arkhiphyletes’lik için bilgile-
rimiz oldukça kısıtlıdır. Yani phyle’lere başkanlık yapan kimselerin ne kadar 
sıklıkla seçildiğini, bu seçimin nasıl yapıldığını, seçilen başkanın ne kadar süre 
görev yaptığını ve de ne gibi görevler üstlendiğini bilmemekteyiz. Gramma-
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teus’un boule ve demos meclislerinde; proboulos, thesmophylaks, khreophylaks 
kurullarında görev aldığını bilmekteyiz. Bu kamu görevlisinin, her zaman olma-
sa da bazı kurul ya da meclislerde eş zamanlı görev yaptığı bilinmektedir. 
Grammateus, her ne kadar iki kurul ya da bir meclis ve bir kurulun görevini 
üstlense de bu kamu görevlisinin eş zamanlı olarak tüm meclis ve kurulların 
işini üstlenmediği açıktır. Bu da, bir yıl içinde birkaç grammateus’un farklı mec-
lis ya da kurullarda görev yapmış olabileceğini göstermektedir. Belgelerde görev 
süresinin belirtilmediği ama muhtemelen bir yıllık görev süresi olan gymnasi-
arkhos’un, belgelerdeki εἰς αἰῶνα ve δι’ αἰῶνος gibi ipuçlarından hareketle göre-
vini yerine getirdikten sonra tekrardan bu görevi üstlendiği anlaşılmaktadır. 
Termessos’ta bu görev ya tek kişi tarafından ya da evli bir çift tarafından üstle-
nilmektedir. Eirenarkhos’un kent içinde ve kenti çevreleyen mıntıkalarda görev 
yaptığı bilinmektedir. Kent içinde en yüksek yetkiye sahip olmasa da mıntıka-
larda en yüksek yetki bu kamu görevlisindedir. Kent dışındaki mıntıkalara 
muhtemelen mıntıka sayısı kadar eirenarkhos atanmaktadır. Görev başındaki 
eirenarkhos’lar muhtemelen dağlık bölgedeki eşkıya tarafından zarar görmemek 
için tanrılara adakta bulunmuşlardır. 1.2,A’da geçen eirenarkhos Aurelius Ort-
hagoras’ın su kanallarında iyileştirme çalışması yapması kırsal alan ekonomisini 
kalkındırmaya yönelik bir çalışma olarak değerlendirilebilir. Kent içine kaç tane 
eirenarkhos ataması yapıldığı net değildir. Paraphylaks’lar da eirenarkhos’lar 
gibi kentin güvenlik işlerinden sorumlu kamu görevlileridir. Fakat bu görevlile-
rin eirenarkhos’lar gibi kent dışındaki mıntıkalarda görev yapıp yapmadıkları 
bilinmemektedir. Yine kentin ana caddesi üzerindeki paraphylakeion binasın-
dan varlıklarını kabul ettiğimiz bu kamu görevlilerinin görev süreleri ve kaç 
kişilik birliklerden oluştuğunu bilmemekteyiz. Ephebarkhos ve paidonomos belli 
yaş aralıklarındaki çocukların eğitiminden sorumlu kimselerdir. Paidonomos 
çocukları gençlik dönemine kadar temel eğitim vermektedir. Ephebarkhos ise, 
ergenlik dönemine gelmiş ve belli bir düzeyde olan gençleri daha çok askerî 
açıdan eğitmektedir. Keryks’ler ve proegoros’ların durumu yukarıda bahsettiği-
miz gibidir. Bu görevleri üstlenen kişilerin ikna kabiliyetlerinin yüksek olması 
ve halk arasında saygı gösterilen kimseler olması muhtemeldir. Bir tür yargıçlar 
kurulu olan thesmophylaks’ın, içinde kaç kişiyi barındırdığı ve kurula girmek 
için ne gibi şartların gerektiği konusunda bir fikir sahibi değiliz. Ancak bu kuru-
lun adaletli kararlar alabilmesi için donanımlı kişilerden oluştuğu tahmininde 
bulunabiliriz. Yine bir başka kurul olan khreophylaks’lığın da kayıt ve tescil işle-
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riyle ilgilendiğini bilmekteyiz. Muhtemelen bu kurulların hepsi, kentlerin nüfus 
yoğunluğuna göre kamu görevlisi barındırmaktadır.          

 Kamu görevlilerinin büyük bir kısmını erkek vatandaşlar oluşturmaktadır. 
Ancak gymnasiarkhos’luk görevini üstlenen kişiler arasında kadınlar da yer al-
maktadır.145 Ayrıca birçok kadın, “Boule’nin Anası” şeklinde onurlandırılmış-
tır.146 Yine belgelerden anlaşıldığı üzere bazı kadınlar kıtlık zamanlarında halkın 
yiyecek ihtiyacını karşılamıştır. 1.104,A’da geçen Atalante adlı kadın hiçbir ka-
mu görevi üstlenmemesine rağmen böyle bir euergetes’lik işine kalkışmış ve 
sonrasında demos tarafından bronz heykeli dikilerek onurlandırılmıştır. 
6.9,A’da geçen Ti. Claudius Platon’un kızı olan Claudia [———]’nın da euerge-
tes’lik yaptığı anlaşılmaktadır. Bu örnekler, Roma İmparatorluk Çağı’nda da 
kadınların yönetimde rol aldıklarını göstermektedir. Ayrıca, 1.97,A’da geçen 
eponymos memur Solymios ve 1.100,A’da geçen ismi bilinmeyen eponymos 
memurun euergetes’lik yaptığı için onurlandırıldıkları bilinmektedir.  

 Belgelerden anlaşıldığı üzere, Termessos’ta boule, demos ve gerousia meclisle-
ri varlık göstermektedir. Üç meclisin de kaç üyeden meydana geldiğini ve bu 
üyelerin görev sürelerinin ne kadar olduğunu bilmiyoruz. Boule ve demos mec-
lisleri bünyesinde birer grammateus barındırmaktadır. Fakat gerousia meclisi-
nin bir grammateus’unun olup olmadığını bilmemekteyiz. Boule ve demos’un 
bir arada geçtiği belgelerde birinci sıradaki meclisin her zaman boule olması 
dikkat çekicidir. Ayrıca boule’den söz edilirken ἱερά (yüce, kutsal), ἱερωτάτη (en 
yüce, en kutsal) gibi ifadeler kullanılmaktadır. Buradan da boule’nin protokol 
bakımından demos’tan önce geldiği anlamı çıkarılabilir. Bununla birlikte iki 
meclisin (demos ve boule) birbirlerini onurlandırdıkları görülmektedir. Her üç 
meclisin de mezarları tahrip edenlerden aldıkları paralardan gelir elde ettikleri 
görülmektedir. Kent yararına işler yapan kişilerin heykellerinin dikilmesine 
karar veren kurum demos’tur. Ayrıca, kişilere μήτηρ βουλῆς (boule’nin anası), 
υἱὸς πόλεως (kentin oğlu), φιλόπατρις (vatansever) gibi unvanları veren kurum 
da muhtemelen demos’tur. 

 
145  Bk. 6.2,A; 6.3,A-B; 6.4,A; 6.5,A; 6.8,A-B; 6.9,A belgeleri. 
146  Bk. 6.3,A-B; 6.8,E-F belgeleri. 



 
 
 

ANTİK KAYNAKLAR DİZİNİ 
 
 

1. Edebî Kaynaklar 
 

Aristeid. or. 
 26,342: s. 105 
Aristoph. Ach. 
 724; 824: s. 106 
Aristot. Ath. pol. 
 7,2: s. 113 
 51,1: s. 106 
 54,5: s. 109 
Aristot. pol. 
 1299b.17-1331b.11: s. 106  
 1305;1322: s. 105 
Arr. an. 
 1,27,5-6: s. 1 
 1,28,4: s. 3 
Cass. Dio 
 53,2,2: s. 106 
Cic. Verr. 
 2.4.50: s. 115 
Diod. 
 18,45,1-5: s. 1; 3 
Diony. 
 4.76.2; 5.1.2: s. 105 
Hdt. 
 3,90: s. 2 
 7,73; 7,77; 7,91-93: s. 2 
Hier. 
 680,2: s. 2 
Hom. Il. 
 1.320-336: s. 112 
 3.116-120: s. 112 
Paus. 
 4.5.8: s. 112 
Plat. leg. 
 759a.8; 764b.1: s. 106 
 764b.4: s. 106 
Plut. Rom. 
 14.3: s. 105 

Polyb. 
 5,77: s. 4; 4 dn. 3 
 21,35: s. 1 
Ptolem. 
 5,5,5: s. 2 
Strab. 
 12,570; 13,630: s. 1 
Thuk. 
 1.29.4: s. 112 
 2.12.1-3: s. 112 
 5.47.8-9: s. 112 
Xen. an. 
 1,11: s. 3 
 5,5,7: s. 115 
Xen. Hell. 
 2.2.17-22: s. 115 
 4.3.21: s. 112 
Xen. Lak. pol. 
 2,1-2: s. 113 
 2,10: s. 113 
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2. Epigrafik Kaynaklar 
 

AdI  
 XXIV 168, no. 1: 1.1,B. Αἴλιος  Ἑρμαῖ-

ος, Π., s. 9  
 XXIV 168, no. 2: 1.1,C. Αἴλιος  Ἑρμαῖ-

ος, Π., s. 9 
 XXIV 169, no. 3: 1.96,C. Πλάτων Μει-

δίου Πλάτωνος, s. 63 
 XXIV 170, no. 4: 1.81,A. Κόνων Μα-

μωτασιος, s. 52 
BCH 
 XXIII 160, no. 8: 5.15,A. Σύρος Ὀρέσ-

του, s. 83; 9.1,A. Anonymi, s. 97  
 XXIII 166, no. 2: 5.6,A. Κόκκαλος Τρο-

κονδου, s. 78 
 XXIII 169, no. 7: 5.13,A. Ὀρέστης Σύ-

ρου Τροκονδου(?), s. 81; 9.1,B. 
Anonymi, s. 97  

 XXIII 183, no. 42: 1.89,A. Οπλης τρὶς 
Πιλλακοου Μανησου, s. 56; 14.7,A. 
Οπλης τρὶς Πιλλακοου Μανησου, 
s. 102   

 XXIII 290, no. 1: 1.70,A. Θόας Μολε-
ους Κενδεου, s. 45 

 XXIII 290, no. 2: 1.70,B. Θόας Μολε-
ους Κενδεου, s. 45 

 XXIII 291, no. 4: 1.5,A. Αὐρήλιος Ἀγα-
θήμερος Ἀγαθημέρου, Μ., s.  12; 
1.7,A. Αὐρήλιος Ἀντυλλιανὸς Ἀν-
τύλλου, Μ., s. 13; 1.13,A. Αὐρήλιος 
Διότειμος Κόνωνος Ἀπολλωνίου, 
Μ., s. 15; 1.18,A. Αὐρήλιος Ἑρμαῖος 
Μολεσιος Τροκονδου Εναρακη, 
Μ., s. 17; 1.25,A. Αὐρήλιος Θεόδω-
ρος Ἀτταλιανοῦ, Μ., s. 20; 1.27,A. 
Αὐρήλιος Κόνων Ἑρμαίου Μολε-
ους, Μ., s. 21; 1.35,A. Αὐρήλιος 
Μολης Μολεους δʹ τοῦ καὶ Μου-
σαίου, Μ., s. 23; 1.43,A. Αὐρήλιος 
Παδαμουριανὸς Οπλης  Ἑρμαίου 
Οβριμοτου, Μ., s. 29; 1.58,A. Αὐρή-
λιος Τροκονδας Ἐντείμου, Μ., s. 39; 
1.59,A. Αὐρήλιος Τροκονδας Ἐπι-

κράτους Μολεους, Μ., s. 40; 1.61,A. 
Αὐρήλιος Τρόφιμος τρὶς Τροκον-
δου, Μ., s. 40; 1.62,A. Αὐρήλιος 
Φοιβιανὸς Φιλώτου, Μ., s. 41; 
7.1,A. Αὐρήλιος Παδαμουριανὸς 
Οπλης  Ἑρμαίου Οβριμοτου, Μ., s. 
92 

 XXIII 292, no. 5: 3.7,B. Ζηνόδοτος Διο-
τείμου εʹ, s. 74 

 XXIII 293, no. 7: 1.46,A. Αὐρήλιος 
Πλάτων βʹ Π. Αἰλίου Πλάτωνος, 
Μ., s. 33 

 XXIII 293, no. 8: 1.43,C. Αὐρήλιος Πα-
δαμουριανὸς Οπλης  Ἑρμαίου Οβ-
ριμοτου, Μ., s. 30 

 XXIII 293, no. 10: 1.69,C. Ἡλιόδοτος 
Αρτειμου πεντάκις, s. 44 

 XXIII 294, no. 10: 1.69,A. Ἡλιόδοτος 
Αρτειμου πεντάκις, s. 44 

 XXIII 294, no. 12: 1.37,A. Αὐρήλιος 
Μουσαῖος Μουσωνίου  Ἐμβρόμου, 
Μ., s. 25 

 XXIII 295, no. 13: 1.10,A. Αὐρήλιος 
Ἀρτέμων ὁ καὶ Ἡρακλέων, Μ., s. 14 

 XXIII 296, no. 15: 1.43,D. Αὐρήλιος 
Παδαμουριανὸς Οπλης  Ἑρμαίου 
Οβριμοτου, Μ., s. 30; 3.2,A. Αὐρή-
λιος Ἀριστόνεικος Τροκονδου εʹ 
Αττεους, Μ., s. 72 

 XXIII 296, no. 16: 1.43,F. Αὐρήλιος 
Παδαμουριανὸς Οπλης  Ἑρμαίου 
Οβριμοτου, Μ., s. 30; 6.1,C. Ἀπολ-
λώνιος Σιμωνίδου Ἀπολλωνίου, s. 
84; 6.2,A. Αὐρηλία Ἀντιοχίς Τι. 
Κλαυδίου Πλάτωνος τοῦ καὶ Τιβε-
ρίου, s. 85  

 XXIII 297, no. 17: 1.31,A. Αὐρήλιος 
Μειδιανὸς Πλατωνιανὸς Οὐᾶρος, 
Μ., s. 22 

 XXIII 297, no. 19: 1.45,B. Αὐρήλιος 
Περικλιανός Διότειμος, Μ., s. 33 
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 XXIII 298, no. 20: 1.39,A. Αὐρήλιος 
Ὀρεστιανὸς Περικλῆς, Μ., s. 26 

 XXIII 299, no. 23: 1.79,A. Κλαύδιος 
Φλῶρος Τι. Κλαυδίου Μολιανοῦ, 
Τι., s. 51; 1.96,B. Πλάτων Μειδίου 
Πλάτωνος, s. 62  

 XXIII 301, no. 30: 1.97,A. Σολύμιος, s. 
63 

CIG 
 4341f: 7.2,A. Αὐρήλιος [․․․․․․․․․․]  

Ὀρθαγόρας, s. 92 
 4362: 1.69,A. Ἡλιόδοτος Αρτειμου 

πεντάκις, s. 44 
 4363: 6.1,A. Ἀπολλώνιος Σιμωνίδου 

Ἀπολλωνίου, s. 84; 6.1,B. Ἀπολλώ-
νιος Σιμωνίδου Ἀπολλωνίου, s. 84 

 4364: 1.76,A. Κλαύδιος Οὐᾶρος Τι. 
Κλαυδίου Μαρκέλλου, Τι., s. 49 

 4365: 1.36,A. Αὐρήλιος Μολης Πιλλα-
κοου, Μ., s. 24 

 4366b: 1.34,B. Αὐρήλιος Μνησίθεος 
Διοτείμου Πιατηραβιος, Μ., s. 23 

 4366d: 1.2,A. Ἀπολλώνιος Σιμωνίδου 
Ἀπολλωνίου, s. 10  

 4366e: 1.79,B. Κλαύδιος Φλῶρος Τι. 
Κλαυδίου Μολιανοῦ, Τι., s. 51 

 4366g: 1.51,B. Αὐρήλιος Στραβωνιανὸς 
Οπλης, Μ., s. 37 

 4366h: 1.36,B. Αὐρήλιος Μολης Πιλ-
λακοου, Μ., s. 24; 1.51,A. Αὐρήλιος 
Στραβωνιανὸς Οπλης, Μ., s. 37; 
3.3,A. Αὐρήλιος Κράτερος, Μ., s. 
72 

 4366i: 1.24,A. Αὐρήλιος Ἡλιόδοτος 
δίς, Μ., s. 20; 3.4,A. Αὐρήλιος Λού-
κιος Ἑρμαίου Πλάτωνος, Μ., s. 72 

  4366i2: 1.47,A. Αὐρήλιος Πλατωνιανὸς 
Οτανης, Μ., s. 34 

ÇELGİN 2001/2002 
 125 vd.: 1.39,B. Αὐρήλιος Ὀρεστιανὸς 

Περικλῆς, Μ., s. 26 
 126 vd.: 1.77,B. Κλαύδιος Πλάτων ὁ 

καὶ Τιβ̣έριος, Τι., s. 49 
ÇELGİN 2003 

 143: 1.74,A. Κλαύδιος Κάνδιδος, Τι., 
s.47; 1.87,A. Μολης Αρτειμου βʹ 
Αρσαμοτου, s. 55 

ÇELGİN 2008a 
 316–326:1.67,A. Ἑρμαῖος Τειμ[———], 

s. 43 
ÇELGİN 2013 

 115–129: 1.98,A. Στράβων Ἀπολλωνί-
ου, s. 64 

ÇELGİN et alii 1991 
 193–195: 1.80,B. Κόνων Διοτείμου, s. 

52; 6.8,B. Κλαυδία Περίκλεα, Τι., s. 
89; 6.12,B. Κλαύδιος Τειμόδωρος, 
Τι., s. 91 

HARRISON 2001 
 87–112: 2.3,A. Ἑρμαῖος (?)[———], s. 

69; 7.8,A. Anonymus, s. 95; 7.8,B. 
Anonymus, s. 95 

HEBERDEY – WILBERG 1900 
 189 vd., 1.73,A. Κλαύδιος Ζηνοδοτια-

νός Μολιανός, Τι., s. 46; 6.4,A. 
Αὐρηλία Γῆ Ἑρμαίου Οπλεους  
Ἑρμαίου, s. 86; 6.11,A. Κλαύδιος 
Πλάτων ὁ καὶ Τιβέριος, Τι., s. 90 

HEBERDEY 1923 
 197: 1.67,A. Ἑρμαῖος Τειμ[———], s. 

43 
HEBERDEY 1929 
 8: 7.2,A. Αὐρήλιος [․․․․․․․․․․]  Ὀρ-

θαγόρας, s. 92 
 37: 1.67,A. Ἑρμαῖος Τειμ[———], s. 43  
 38: 11.1,B. Ἑρμαῖος Οπλονος, s. 98 
 41: 3.6,A. Ἑρμαῖος Ἑρμολάου φύσει δὲ 

Διοτείμου, s. 73   
 54: 1.63,A. Διότειμος Νεικηφόρου Διο-

τείμου, s. 41  
 68: 1.1,A. Αἴλιος  Ἑρμαῖος, Π., s. 9;  
  1.44,A. Αὐρήλιος Πανκράτης Τει-

μοκράτους, Μ., s. 32 
 72: 1.56,A. Αὐρήλιος Τιβέριος Οπλης, 

Μ., s. 38 
 77: 4.1,A. Αὐρήλιος Μειδιανὸς Πλατω-

νιανὸς Πλάτων, Μ., s. 75; 6.6,D. 
Αὐρήλιος Μειδιανὸς Πλατωνιανὸς 
Πλάτων, Μ., s. 87 

 78: 6.6,A. Αὐρήλιος Μειδιανὸς Πλατω-
νιανὸς Πλάτων, Μ., s. 86 

 98: 1.99,A. [․․․]ων Ουιτασι[———] 
Πλάτωνος, s. 64; 6.14,A. [———]ης 
δὶς Οβριμοτου Οσβαρου, s. 91 
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128: 1.4,A. Ἀριστείδης, s. 12; 1.85,A. 
Μολεσις, s. 55 

 130, no. 13: 1.16,A. Αὐρήλιος Ἑρμαῖος 
[———] Διοτείμου, Μ., s. 16 

 130, no. 14: 1.6,A. Αὐρήλιος Ἀντίνους 
Οι[———], s. 12; 1.11,A. Αὐρήλιος 
[———] Ἀγόραστος Με[———], s. 
14 ; 1.12,A. Αὐρήλιος Δῖος Τελάμω-
νος Σεμνουτάσιος, s. 15; 1.15,A. 
Αὐρήλιος Ἑρμαῖος [———], s. 16; 
1.17,A. Αὐρήλιος Ἑρμαῖος δὶς 
Νικα[———], s. 16; 1.19,A. 
Αὐρήλιος Ἑρμαΐσκος Ἑρμαίου [——
—], s. 17; 1.20,A. Αὐρήλιος 
Ἑρμαΐσκος Ἑρμαίου Ζην[———], s. 
18; 1.22,A. Αὐρήλιος Ἑρμ̣ιανός Ἑρ-
μέου, s. 19; 1.29,A. Αὐρήλιος Μαρ̣-
κίων Μολεους Ἑρμαίου Ἱλάρου(?), 
s. 21; 1.30,A. Αὐρήλιος Μᾶρκος 
Κοιράνου, s. 21; 1.32,A. Αὐρήλιος 
Μειδίας Ἑρμαίου Μειδίου, s. 22; 
1.49,A. Αὐρήλιος Πρωτογένης 
Ακελα(?), s. 36; 1.54,A. Αὐρήλιος 
Σωκράτης Πολέμωνος,s. 38; 5.16,A. 
Incertus, s. 83 

 130, no. 15: 1.72,A. Κλαύδιος 
Εὐ[․․․․․]ν ὁ καὶ Τιμόδωρος, Τι., s. 
46; 6.10,A. Κλαύδιος Εὐ[․․․․․]ν ὁ 
καὶ Τιμόδωρος, Τι., s. 90 

 131: 1.83,A. Λου[———], s. 53; 1.88,A. 
Μολης δὶς Ἰάσονος, s. 56; 2.5,A. 
Τβημης Τροκονδου Θόαντος, s. 70 

 132: 1.91,A. Οὐ. Τ., s. 58; 1.97,A. Σολύ-
μιος, s. 63 

HIRSCHFELD  
 II, no. 96: 1.1,B. Αἴλιος  Ἑρμαῖος, Π., s. 

9  
 II, no. 105: 2.6,A. [․․․]ων Ἰάσων, s. 71 
 II, no. 107: 1.38,A. Αὐρήλιος Οπλης 

Πλάτωνος, Μ., s. 26; 2.7,A. Anonymus, 
s. 71; 6.15,A. Anonymus, s. 91 

IGR  
 III, no. 424: 1.1,A. Αἴλιος  Ἑρμαῖος, Π., 

s. 9; 1.44,A. Αὐρήλιος Πανκράτης 
Τειμοκράτους, Μ., s. 32 

 III, no. 437: 1.47,C. Αὐρήλιος Πλατω-
νιανὸς Οτανης, Μ., s. 34 

 III, no. 439: 1.47,B. Αὐρήλιος Πλατω-
νιανὸς Οτανης, Μ., s. 34 

 III, no. 441: 1.31,A. Αὐρήλιος Μει-
διανὸς Πλατωνιανὸς Οὐᾶρος, Μ., s. 
22 

 III, no. 443: 1.34,B. Αὐρήλιος Μνησί-
θεος Διοτείμου Πιατηραβιος, Μ., s. 
23 

 III, no. 450: 7.5,A. Οξσας Ἑρμαίου πεν-
τάκις., s. 94 

 III, no. 452: 1.68,A. Ζηνόδοτος, s. 43; 
  7.3,A. Ζηνόδοτος, s. 93 
 III, no. 454: 7.4,D. Κλαύδιος Ζηνοδο-

τιανὸς Μολλιανός, Τι., s. 93 
 III, no. 455: 7.4,C. Κλαύδιος Ζηνοδο-

τιανὸς Μολλιανός, Τι., s. 93 
İPLİKÇİOĞLU et alii 1992 
 11–13, no. 1: 1.80,B. Κόνων Διοτείμου, 

s. 52; 6.8,B. Κλαυδία Περίκλεα, 
Τι., s. 89; 6.12,B. Κλαύδιος Τειμό-
δωρος, Τι., s. 91 

İPLİKÇİOĞLU et alii 1997 
 371–378: 1.92,C. Περικλῆς Οβριμοτου 

Ἑρμαίου Παδαμουριος, s. 59;  
6.13,A. Περικλῆς Οβριμοτου Ἑρ-
μαίου Παδαμουριος, s. 91; 13.1,A. 
Περικλῆς Οβριμοτου Ἑρμαίου 
Παδαμουριος, s. 99 

İPLİKÇİOĞLU et alii 1998 
 382: 1.74,A. Κλαύδιος Κάνδιδος, Τι., s. 

47; 1.87,A. Μολης Αρτειμου βʹ 
Αρσαμοτου, s. 55 

İPLİKÇİOĞLU et alii 1999 
 312, dn. 47: 1.74,A. Κλαύδιος 

Κάνδιδος, Τι., s. 47; 1.87,A. Μο-
λης Αρτειμου βʹ Αρσαμοτου, s. 55 

İPLİKÇİOĞLU et alii 2007 
 45–47, no. 1: 1.39,B. Αὐρήλιος Ὀρεσ-

τιανὸς Περικλῆς, Μ., s. 26 
 48–50, no. 2: 1.77,B. Κλαύδιος Πλάτων 

ὁ καὶ Τιβ̣έριος, Τι., s. 49 
 52 vd., no. 4: 1.77,C. Κλαύδιος Πλάτων 

ὁ καὶ Τιβ̣έριος, Τι., s. 50 
 54–58, no. 5: 1.21,A. Αὐρήλιος Ἑρμῆς 

Μουσαίου, s. 18; 1.64,A. Ἑρμαῖος β̣ʹ 
Κοττεους, s. 41; 1.82,A. Κοττης 
Μουσαίου, s. 53; 14.2,A. Αὐρήλιος 
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Ἑρμῆς Μουσαίου, s. 100; 14.3,A. 
Ἑρμαῖος β̣ʹ Κοττεους, s. 100; 14.4,A. 
Κοττης Μουσαίου, s. 101 

 58–62, no. 6: 1.76,B. Κλαύδιος Οὐᾶρος 
Τι. Κλαυδίου Μαρκέλλου, Τι., s. 49 

 68 vd., no. 12: 2.2,A. Αὐρήλιος 
Ἡρακλέων, s. 69 

 70–73, no. 14: 1.48,A. Αὐρήλιος Πλα-
τωνιανὸς Περικλῆς, Μ., s. 35; 6.7,A. 
Αὐρήλιος Πλατωνιανὸς Περικλῆς, 
Μ., s. 88 

 70–73, no. 15: 6.7,B. Αὐρήλιος Πλατω-
νιανὸς Περικλῆς, Μ., s. 88 

 73–75, no. 16: 1.57,A. Αὐρήλιος Τιβέ-
ριος Οπλητιανὸς Πανκράτης, Μ., s. 
39 

 78–84, no. 19: 1.92,C. Περικλῆς Οβρι-
μοτου Ἑρμαίου Παδαμουριος, s. 59;  
6.13,A. Περικλῆς Οβριμοτου Ἑρ-
μαίου Παδαμουριος, s. 91; 13.1,A. 
Περικλῆς Οβριμοτου Ἑρμαίου Πα-
δαμουριος, s. 99 

 84, vd., no. 20: 1.93,A. Πιαμοσσελις 
Οτανειτος, s. 60 

 86–89, no. 22: 1.14,B. Αὐρήλιος Διότει-
μος Πλάτωνος Ποσειδωνίου, Μ., s. 
15 

 90 vd., no. 23: 1.37,B. Αὐρήλιος 
Μουσαῖος Μουσωνίου  Ἐμβρόμου, 
Μ., s. 25 

 91 vd., no. 24: 1.39,C. Αὐρήλιος Ὀρεσ-
τιανὸς Περικλῆς, Μ., s. 27 

 92–94, no. 25: 1.42,A. Αὐρήλιος Οὐᾶ-
ρος Τιβέριος, Μ., s. 29 

 94 vd., no. 26: 1.39,D. Αὐρήλιος 
Ὀρεστιανὸς Περικλῆς, Μ., s. 27 

 96 vd., no. 28: 1.84,A. Μασας Ἀπολλω-
νίου Σιμωνίδου, s. 54;  3.1,A. Ἀπολ-
λώνιος Σιμωνίδου, s. 72 

 188 vd., no. 120: 14.6,A. Μουσαῖος 
Κοττεους, s. 101 

 200 vd., no. 133: 1.82,B. Κοττης Μου-
σαίου, s. 53; 5.7,A. Κοττης Μουσαί-
ου, s. 79; 14.9,A. Anonymi, s. 102 

 204, no. 137: 5.12,A. Ὀρέστης δίς, s. 81; 
14.9,G. Anonymi, s. 103 

 206 vd., no. 139: 7.6,A. Περικλῆς [——
—] Πλάτων, s. 94 

 209 vd., no. 142: 1.94,A. Πιλλακοας 
Οπλεους Ἄκρωνος, s. 61 

 259–261, no. 182: 1.74,A. Κλαύδιος 
Κάνδιδος, Τι., s. 47; 1.87,A. Μολης 
Αρτειμου βʹ Αρσαμοτου, s. 55 

JHS 
 XV 128, no. 26: 7.4,C. Κλαύδιος Ζηνο-

δοτιανὸς Μολλιανός, Τι., s. 93 
 XV 128, no. 27: 7.4,D. Κλαύδιος Ζηνο-

δοτιανὸς Μολλιανός, Τι., s. 93 
 XV 129, no. 28: 7.5,A. Οξσας Ἑρμαίου 

πεντάκις., s. 94 
LANCKORONSKI 1892 
 196 no. 5: 1.38,A. Αὐρήλιος Οπλης 

Πλάτωνος, Μ., s. 26; 2.7,A. Anony-
mus, s. 71; 6.15,A. Anonymus, s. 91 

 196vd. no. 6.: 6.6,A. Αὐρήλιος Μει-
διανὸς Πλατωνιανὸς Πλάτων, Μ., 
s. 86 

 197 no. 7.: 6.8,A. Κλαυδία Περίκλεα, 
Τι., s. 89; 6.12,A. Κλαύδιος Τειμό-
δωρος, Τι., s. 90 

 197 no. 8.: 6.6,E. Αὐρήλιος Μειδιανὸς 
Πλατωνιανὸς Πλάτων, Μ., s. 87 

 197 no. 9.: 6.3,B. Αὐρηλία Αρτεμεις 
Θόαντος Ἑρμαίου, s. 85; 6.6,C. 
Αὐρήλιος Μειδιανὸς Πλατωνιανὸς 
Πλάτων, Μ., s. 87 

 197 no. 10.: 6.3,A. Αὐρηλία Αρτεμεις 
Θόαντος Ἑρμαίου, s. 85; 6.6,B. 
Αὐρήλιος Μειδιανὸς Πλατωνιανὸς 
Πλάτων, Μ., s. 87 

 197 no. 11.: 6.6,F. Αὐρήλιος Μειδιανὸς 
Πλατωνιανὸς Πλάτων, Μ., s. 87 

 198 no. 13a.: 1.83,A. Λου[———], s. 53 
 198 no. 13b.: 1.56,A. Αὐρήλιος Τιβέριος 

Οπλης, Μ., s. 38 
 198 no. 16.: 2.6,A. [․․․]ων Ἰάσων, s. 71 
 199 no. 32.: 2.1,A. Αὐρήλιος Ἀρτέμων, 

M., s. 68 
 199 no. 34.: 1.104,A. Anonymi, s. 67; 

11.1,A. Ἑρμαῖος Οπλονος, s. 98 
 200 no. 39.: 1.78,A. Κλαύδιος Τειμόδω-

ρος, Τι., s. 50 
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 201 no. 43.: 1.96,A. Πλάτων Μειδίου 
Πλάτωνος, s. 62 

 201 no. 44.: 3.8,A. Κενδεας [———] 
Γλαύκου, s. 75; 11.2,A. Κενδεας [—
——] Γλαύκου, s. 98 

 201 no. 46.: 1.45,B. Αὐρήλιος Περικ-
λιανός Διότειμος, Μ., s. 33 

 202 no. 52.: 8.1,A. Οβριμοτης Ἑρμαίου 
Οβριμοτου, s. 96 

 203 no. 58.: 1.92,A. Περικλῆς Οβριμο-
του Ἑρμαίου Παδαμουριος, s. 58; 
1.92,B. Περικλῆς Οβριμοτου Ἑρ-
μαίου Παδαμουριος, s. 59; 5.3,A. 
Ε̣ἰρηναῖος Ἀριστείδου, s. 77; 12.1,A. 
Anonymi, s. 99     

 205 no. 731.: 1.68,A. Ζηνόδοτος, s. 43; 
7.3,A. Ζηνόδοτος, s. 93 

 205 no. 75.: 1.1,A. Αἴλιος  Ἑρμαῖος, Π., 
s. 9; 1.44,A. Αὐρήλιος Πανκράτης 
Τειμοκράτους, Μ., s. 32 

 206 no. 75a.: 1.1,B. Αἴλιος  Ἑρμαῖος, Π., 
s. 9 

 206 no. 75b.: 1.1,C. Αἴλιος  Ἑρμαῖος, Π., 
s. 9 

 206 no. 80.: 1.95,A. Πλάτων βʹ Οπλε-
ους, s. 62 

 206 no. 80a.: 1.96,C. Πλάτων Μειδίου 
Πλάτωνος, s. 63 

 207 no. 84.: 1.101,A. Anonymus, s. 65; 
14.8,A. Anonymus, s. 102 

 207 no. 89.: 1.99,A.[․․․]ων Ουιτασι[—
——] Πλάτωνος, s. 64; 6.14,A. [—
——]ης δὶς Οβριμοτου Οσβαρου, s. 
91 

 208 no. 95.: 1.37,A. Αὐρήλιος Μουσα-
ῖος Μουσωνίου  Ἐμβρόμου, Μ., s. 
25 

 208 no. 96.: 1.39,A. Αὐρήλιος Ὀρεστι-
ανὸς Περικλῆς, Μ., s. 26 

 208 no. 97.: 1.10,A. Αὐρήλιος Ἀρτέμων 
ὁ καὶ Ἡρακλέων, Μ., s. 14 

 209 no. 102a.: 1.76,A. Κλαύδιος Οὐᾶ-
ρος Τι. Κλαυδίου Μαρκέλλου, Τι., 
s. 49 

 209 no. 103.: 1.14,A. Αὐρήλιος Διότει-
μος Πλάτωνος Ποσειδωνίου, Μ., s. 
15 

 209 no. 103*.: 1.91,A. Οὐ. Τ., s. 58 
 209 no. 104.: 1.31,A. Αὐρήλιος Μειδια-

νὸς Πλατωνιανὸς Οὐᾶρος, Μ., s. 22 
 210 no. 111.: 1.47,C. Αὐρήλιος Πλατω-

νιανὸς Οτανης, Μ., s. 34 
 210 no. 114.: 1.66,A. Ἑρμαῖος Μουσαί-

ου Ἑρμαίου Μασαντος, s. 42 
 211 no. 115.: 1.86,A. Μολης Ἀπολλω-

νίου Στράβωνος, s. 55 
 211 no. 117.: 1.95,B. Πλάτων βʹ Οπλε-

ους, s. 62 
 211 no. 117a.: 1.81,A. Κόνων Μαμωτα-

σιος, s. 52 
 211 no. 118.: 3.7,A. Ζηνόδοτος Διοτεί-

μου εʹ, s. 74 
 211 no. 120.: 1.43,F. Αὐρήλιος Παδα-

μουριανὸς Οπλης  Ἑρμαίου Οβρι-
μοτου, Μ., s. 30; 6.1,C. Ἀπολλώνιος 
Σιμωνίδου Ἀπολλωνίου, s. 84; 
6.2,A. Αὐρηλία Ἀντιοχίς Τι. Κλαυ-
δίου Πλάτωνος τοῦ καὶ Τιβερίου, s. 
85 

 211 no. 120a.: 1.69,A. Ἡλιόδοτος Αρ-
τειμου πεντάκις, s. 44 

 211 no. 121.: 1.45,A. Αὐρήλιος Περικ-
λιανός Διότειμος, Μ., s. 32 

 211 no. 121a.: 6.1,A. Ἀπολλώνιος Σιμω-
νίδου Ἀπολλωνίου, s. 84; 6.1,B. 
Ἀπολλώνιος Σιμωνίδου Ἀπολλω-
νίου, s. 84 

 212 no. 122.: 1.75,A. Κλαύδιος Μάρ-
κελλος Τι. Κλαυδίου Ἀγριππείνου, 
Τι., s. 48 

 212 no. 123.: 1.47,A. Αὐρήλιος Πλατω-
νιανὸς Οτανης, Μ., s. 34; 1.47,B. 
Αὐρήλιος Πλατωνιανὸς Οτανης, 
Μ., s. 34 

 212 no. 124.: 1.34,A. Αὐρήλιος Μνησί-
θεος Διοτείμου Πιατηραβιος, Μ., s. 
23 

 212 no. 125.: 1.2,A. Ἀπολλώνιος Σιμω-
νίδου Ἀπολλωνίου, s. 10 

 212 no. 128.: 1.79,B. Κλαύδιος Φλῶρος 
Τι. Κλαυδίου Μολιανοῦ, Τι., s. 51 

 213 no. 130.: 1.36,A. Αὐρήλιος Μολης 
Πιλλακοου, Μ., s. 24 
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 213 no. 131.: 1.63,B. Διότειμος Νεικη-
φόρου Διοτείμου, s. 41 

 213 no. 132.: 1.69,B. Ἡλιόδοτος Αρτει-
μου πεντάκις, s. 44 

 213 no. 133.: 1.43,B. Αὐρήλιος Παδα-
μουριανὸς Οπλης  Ἑρμαίου Οβρι-
μοτου, Μ., s. 29 

 213 no. 135.: 1.51,A. Αὐρήλιος Στρα-
βωνιανὸς Οπλης, Μ., s. 37 

 214 no. 136.: 1.36,B. Αὐρήλιος Μολης 
Πιλλακοου, Μ., s. 24; 3.3,A. Αὐρή-
λιος Κράτερος, Μ., s. 72 

 214 no. 137.: 1.34,B. Αὐρήλιος Μνησί-
θεος Διοτείμου Πιατηραβιος, Μ., s. 
23 

 214 no. 138.: 1.51,B. Αὐρήλιος Στρα-
βωνιανὸς Οπλης, Μ., s. 37 

 214 no. 139.: 1.24,A. Αὐρήλιος Ἡλιό-
δοτος δίς, Μ., s. 20; 3.4,A. Αὐρή-
λιος Λούκιος Ἑρμαίου Πλάτωνος, 
Μ., s. 72 

 214 no. 140.: 1.3,A. Ἀπολλώνιος Στρά-
βωνος Ἀπολλωνίου, s. 11 

 214 no. 141.: 1.72,A. Κλαύδιος Εὐ-
[․․․․․]ν ὁ καὶ Τιμόδωρος, Τι., s. 
46; 6.10,A. Κλαύδιος Εὐ[․․․․․]ν ὁ 
καὶ Τιμόδωρος, Τι., s. 90 

 215 no. 142.: 1.9,A. Αὐρήλιος Ἀρτέμων 
Ἑρμαίου Ἀγάθωνος, Μ., s. 14; 
1.23,A. Αὐρήλιος Ἑρμόλαος Θόαν-
τος, Μ., s. 19; 1.26,A. Αὐρήλιος 
Καλανδίων Κτοιος, Μ., s. 20; 
1.28,A. Αὐρήλιος Μάξιμος Ἀγα-
θοκλέους, Μ., s. 21; 1.33,A. Αὐρή-
λιος Μελήσανδρος δίς, Μ., s. 22; 
1.40,A. Αὐρήλιος Οὐαλέριος Ζωΐ-
λου ὁ καὶ Ἀλεξανδρεὺς ἱππεύς, Μ., 
s. 27; 1.41,A. Αὐρήλιος Οὐαριανὸς 
Περικλῆς, Μ., s. 28; 1.50,A. Αὐρή-
λιος Πτολεμαῖος Δημητριανοῦ 
Πτολεμαίου Διοτείμου, Μ., s. 36; 
1.52,A. Αὐρήλιος Συριάρχης δὶς 
Ἀμιάντου, Μ., s. 37; 1.53,A. 
Αὐρήλιος Συριάρχης Ἰουλιανοῦ, 
Μ., s. 38; 1.55,A. Αὐρήλιος Σωσίας 
Ἐντείμου, Μ., s. 38; 1.60,A. Αὐρή-
λιος Τροκονδας Σαβαγα, Μ., s. 40 

 215 no. 143.: 1.65,A. Ἑρμαῖος Θόαντος, 
s. 42 

 215 no. 144.: 6.9,A. Κλαυδία [———], 
Τι. Κλαυδίου Πλάτωνος, s. 89 

 219 no. 173.: 1.90,A. Ὀρέστης Τρ̣οκον-
δου, s. 57; 14.5,A. Μαρεῖνος Ἑρμαί-
ου, s. 101 

 220–222 no. 180.: 1.88,A. Μολης δὶς 
Ἰάσονος, s. 56; 2.5,A. Τβημης Τρο-
κονδου Θόαντος, s. 70 

LBW  
 1207: 1.1,C. Αἴλιος  Ἑρμαῖος, Π., s. 9 
 1208: 1.1,B. Αἴλιος  Ἑρμαῖος, Π., s. 9; 

1.47,A. Αὐρήλιος Πλατωνιανὸς 
Οτανης, Μ., s. 34 

 1209: 1.96,C. Πλάτων Μειδίου Πλάτω-
νος, s. 63  

 1210: 1.81,A. Κόνων Μαμωτασιος, s. 
52 

 1358: 7.2,A. Αὐρήλιος [․․․․․․․․․․]  
Ὀρθαγόρας, s. 92 

ORMEROD – ROBINSON 1910/1911  
 213, no. 16: 7.7,A. Anonymus, s. 95 

 248, no. 40: 7.5,A. Οξσας Ἑρμαίου πεν-
τάκις., s. 94 

PARABENI – ROMANELLI 1914 
 80, no. 60: 7.2,A. Αὐρήλιος [․․․․․-

․․․․․]  Ὀρθαγόρας, s. 92 
 82: 7.4,B. Κλαύδιος Ζηνοδοτιανὸς 

Μολλιανός, Τι., s. 93; 7.4,C. Κλαύ-
διος Ζηνοδοτιανὸς Μολλιανός, Τι., 
s. 93; 7.4,D. Κλαύδιος Ζηνοδοτι-
ανὸς Μολλιανός, Τι., s. 93 

 83, no. 62: 7.5,A. Οξσας Ἑρμαίου πεν-
τάκις., s. 94 

ROTT 1908 
 360, no. 53b: 7.4,C. Κλαύδιος Ζηνοδο-

τιανὸς Μολλιανός, Τι., s. 93 
 361, no. 53c: 7.4,D. Κλαύδιος Ζηνοδο-

τιανὸς Μολλιανός, Τι., s. 93 
 361, no. 53d: 7.4,B. Κλαύδιος Ζηνοδο-

τιανὸς Μολλιανός, Τι., s. 93 
SEG 
 6, no. 631: 1.5,A. Αὐρήλιος Ἀγαθή-

μερος Ἀγαθημέρου, Μ., s. 12; 1.7,A. 
Αὐρήλιος Ἀντυλλιανὸς Ἀντύλλου, 
Μ., s. 13; 1.9,A. Αὐρήλιος Ἀρτέμων 



  
 
 

 127 

Ἑρμαίου Ἀγάθωνος, Μ., s. 14; 
1.13,A. Αὐρήλιος Διότειμος Κόνω-
νος Ἀπολλωνίου, Μ., s. 15; 1.18,A. 
Αὐρήλιος Ἑρμαῖος Μολεσιος Τρο-
κονδου Εναρακη, Μ., s. 17; 1.23,A. 
Αὐρήλιος Ἑρμόλαος Θόαντος, Μ., 
s. 19; 1.25,A. Αὐρήλιος Θεόδωρος 
Ἀτταλιανοῦ, Μ., s. 20; 1.26,A. 
Αὐρήλιος Καλανδίων Κτοιος, Μ., s. 
20; 1.27,A. Αὐρήλιος Κόνων Ἑρμαί-
ου Μολεους, Μ., s. 21; 1.28,A. Αὐ-
ρήλιος Μάξιμος Ἀγαθοκλέους, Μ., 
s. 21; 1.33,A. Αὐρήλιος Μελήσαν-
δρος δίς, Μ., s. 22; 1.35,A. Αὐρή-
λιος Μολης Μολεους δʹ τοῦ καὶ 
Μουσαίου, Μ., s. 23; 1.40,A. Αὐρή-
λιος Οὐαλέριος Ζωΐλου ὁ καὶ Ἀλεξ-
ανδρεὺς ἱππεύς, Μ., s. 27; 1.41,A. 
Αὐρήλιος Οὐαριανὸς Περικλῆς, Μ., 
s. 28; 1.43,A. Αὐρήλιος Παδαμου-
ριανὸς Οπλης  Ἑρμαίου Οβριμοτου, 
Μ., s. 29; 1.50,A. Αὐρήλιος Πτολε-
μαῖος Δημητριανοῦ Πτολεμαίου 
Διοτείμου, Μ., s. 36; 1.52,A. Αὐρή-
λιος Συριάρχης δὶς Ἀμιάντου, Μ., s. 
37; 1.53,A. Αὐρήλιος Συριάρχης 
Ἰουλιανοῦ, Μ., s. 38; 1.55,A. Αὐρή-
λιος Σωσίας Ἐντείμου, Μ., s. 38; 
1.58,A. Αὐρήλιος Τροκονδας Ἐν-
τείμου, Μ., s. 39; 1.59,A. Αὐρήλιος 
Τροκονδας Ἐπικράτους Μολεους, 
Μ., s. 40; 1.60,A. Αὐρήλιος Τρο-
κονδας Σαβαγα, Μ., s. 40; 1.61,A. 
Αὐρήλιος Τρόφιμος τρὶς Τρο-
κονδου, Μ., s. 40; 1.62,A. Αὐρήλιος 
Φοιβιανὸς Φιλώτου, Μ., s. 41; 
7.1,A. Αὐρήλιος Παδαμουριανὸς 
Οπλης  Ἑρμαίου Οβριμοτου, Μ., s. 
92 

 6,  no. 632: 1.67,A. Ἑρμαῖος Τειμ[——
—], s. 43 

 6,  no. 634c: 1.95,A. Πλάτων βʹ Οπλε-
ους, s. 62 

 6,  no. 639: 1.78,A. Κλαύδιος Τειμόδω-
ρος, Τι., s. 50 

 29, no. 1431: 5.15,A. Σύρος Ὀρέστου, s. 
83; 9.1,A. Anonymi, s. 97 

 30, no. 1511: 7.2,A. Αὐρήλιος [․․․․․-
․․․․․]  Ὀρθαγόρας, s. 92 

 38, no. 1327: 1.67,A. Ἑρμαῖος Τειμ[——
—], s. 43 

 41, no. 1259: 1.80,B. Κόνων Διοτείμου, 
s. 52; 6.8,B. Κλαυδία Περίκλεα, Τι., 
s. 89; 6.12,B. Κλαύδιος Τειμόδω-
ρος, Τι., s. 91 

 47, no. 1771: 1.92,C. Περικλῆς Οβρι-
μοτου Ἑρμαίου Παδαμουριος, s. 59;  
6.13,A. Περικλῆς Οβριμοτου Ἑρ-
μαίου Παδαμουριος, s. 91; 13.1,A. 
Περικλῆς Οβριμοτου Ἑρμαίου Πα-
δαμουριος, s. 99 

 49, no. 1871: 1.74,A. Κλαύδιος Κάν-
διδος, Τι., s. 47; 1.87,A. Μολης Αρ-
τειμου βʹ Αρσαμοτου, s. 55 

 51, no. 1813a2: 7.8,A. Anonymus, s. 95 
 51, no. 1813c2: 7.8,B. Anonymus, s. 95 
 51, no. 1813d1: 2.3,A. Ἑρμαῖος (?)[——

—], s. 69 
 52, no. 1400: 1.39,B. Αὐρήλιος Ὀρεσ-

τιανὸς Περικλῆς, Μ., s. 26 
 52, no. 1401: 1.77,B. Κλαύδιος Πλάτων 

ὁ καὶ Τιβ̣έριος, Τι., s. 49 
 57, no. 1438: 2.2,A. Αὐρήλιος Ἡρακ-

λέων, s. 69 
 57, no. 1440a: 1.48,A. Αὐρήλιος Πλα-

τωνιανὸς Περικλῆς, Μ., s. 35; 6.7,A. 
Αὐρήλιος Πλατωνιανὸς Περικλῆς, 
Μ., s. 88 

 57, no. 1440b: 6.7,B. Αὐρήλιος Πλατω-
νιανὸς Περικλῆς, Μ., s. 88 

 57, no. 1441: 1.57,A. Αὐρήλιος Τιβέρι-
ος Οπλητιανὸς Πανκράτης, Μ., s. 
39 

 57, no. 1445: 1.93,A. Πιαμοσσελις Οτα-
νειτος, s. 60 

 57, no. 1461: 1.14,B. Αὐρήλιος Διότει-
μος Πλάτωνος Ποσειδωνίου, Μ., s. 
15 

 57, no. 1462: 1.37,B. Αὐρήλιος Μου-
σαῖος Μουσωνίου  Ἐμβρόμου, Μ., s. 
25 

 57, no. 1463: 1.39,C. Αὐρήλιος Ὀρεστι-
ανὸς Περικλῆς, Μ., s. 27 
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 57, no. 1464: 1.42,A. Αὐρήλιος Οὐᾶρος 
Τιβέριος, Μ., s. 29 

 57, no. 1465: 1.39,D. Αὐρήλιος Ὀρεστι-
ανὸς Περικλῆς, Μ., s. 27 

 57, no. 1467: 1.84,A. Μασας Ἀπολλω-
νίου Σιμωνίδου, s. 54;  3.1,A. Ἀπολ-
λώνιος Σιμωνίδου, s. 72 

 57, no. 1470: 1.94,A. Πιλλακοας Οπλε-
ους Ἄκρωνος, s. 61 

 57, no. 1473: 1.77,C. Κλαύδιος Πλάτων 
ὁ καὶ Τιβ̣έριος, Τι., s. 50 

 57, no. 1474: 1.21,A. Αὐρήλιος Ἑρμῆς 
Μουσαίου, s. 18; 1.64,A. Ἑρμαῖος β̣ʹ 
Κοττεους, s. 41; 1.82,A. Κοττης 
Μουσαίου, s. 53; 14.2,A. Αὐρήλιος 
Ἑρμῆς Μουσαίου, s. 100; 14.3,A. 
Ἑρμαῖος β̣ʹ Κοττεους, s. 100; 14.4,A. 
Κοττης Μουσαίου, s. 101 

 57, no. 1475: 1.76,B. Κλαύδιος Οὐᾶρος 
Τι. Κλαυδίου Μαρκέλλου, Τι., s. 49 

 57, no. 1586: 1.82,B. Κοττης Μουσαί-
ου, s. 53; 5.7,A. Κοττης Μουσαίου, 
s. 79; 14.9,A. Anonymi, s. 102 

 57, no. 1590: 5.12,A. Ὀρέστης δίς, s. 81; 
14.9,G. Anonymi, s. 103 

 57, no. 1627: 7.6,A. Περικλῆς [———] 
Πλάτων, s. 94 

 63, no. 1271: 1.98,A. Στράβων Ἀπολ-
λωνίου, s. 64 

TAM 
 III/1, no. 3b: 1.101,A. Anonymus, s. 65; 
  14.8,A. Anonymus, s. 102  
 III/1, no. 4: 1.104,A. Anonymi, s. 67; 
  11.1,A. Ἑρμαῖος Οπλονος, s. 98 
 III/1, no. 14a: 1.92,A. Περικλῆς Οβρι-

μοτου Ἑρμαίου Παδαμουριος, s. 58; 
5.3,A. Ε̣ἰρηναῖος Ἀριστείδου, s. 
77;12.1,A. Anonymi, s. 99 

 III/1, no. 14b: 1.92,B. Περικλῆς Οβρι-
μοτου Ἑρμαίου Παδαμουριος, s. 59 

 III/1, no. 17: 1.1,A. Αἴλιος  Ἑρμαῖος, Π., 
s. 9; 1.44,A. Αὐρήλιος Πανκράτης 
Τειμοκράτους, Μ., s. 32 

 III/1, no. 18: 1.4,A. Ἀριστείδης, s. 12; 
  1.85,A. Μολεσις, s. 55 

 III/1, no. 21: 6.6,A. Αὐρήλιος Μειδια-
νὸς Πλατωνιανὸς Πλάτων, Μ., s. 
86 

 III/1, no. 23: 1.76,A. Κλαύδιος Οὐᾶρος 
Τι. Κλαυδίου Μαρκέλλου, Τι., s. 49 

 III/1, no. 25: 1.38,A. Αὐρήλιος Οπλης 
Πλάτωνος, Μ., s. 26; 2.7,A. Anony-
mus, s. 71; 6.15,A. Anonymus, s. 91 

 III/1, no. 30: 2.6,A. [․․․]ων Ἰάσων, s. 
71 

 III/1, no. 34a1: 1.88,A. Μολης δὶς Ἰά-
σονος, s. 56; 2.5,A. Τβημης Τρο-
κονδου Θόαντος, s. 70 

 III/1, no. 49: 1.96,A. Πλάτων Μειδίου 
Πλάτωνος, s. 62 

 III/1, no. 51: 1.77,A. Κλαύδιος Πλάτων 
ὁ καὶ Τιβ̣έριος, Τι., s. 49 

 III/1, no. 53: 1.63,A. Διότειμος Νεικη-
φόρου Διοτείμου, s. 41  

 III/1, no. 55a: 6.1,A. Ἀπολλώνιος Σιμω-
νίδου Ἀπολλωνίου, s. 84  

 III/1, no. 55b: 6.1,B. Ἀπολλώνιος Σιμω-
νίδου Ἀπολλωνίου, s. 84  

 III/1, no. 57: 6.3,A. Αὐρηλία Αρτεμεις 
Θόαντος Ἑρμαίου, s. 85; 6.6,B. 
Αὐρήλιος Μειδιανὸς Πλατωνιανὸς 
Πλάτων, Μ., s. 87 

 III/1, no. 58: 6.3,B. Αὐρηλία Αρτεμεις 
Θόαντος Ἑρμαίου, s. 85; 6.6,C. Αὐ-
ρήλιος Μειδιανὸς Πλατωνιανὸς 
Πλάτων, Μ., s. 87  

 III/1, no. 59: 1.69,A. Ἡλιόδοτος Αρτει-
μου πεντάκις, s. 44 

 III/1, no. 60: 2.1,A. Αὐρήλιος Ἀρτέμων, 
M., s. 68 

 III/1, no. 73: 1.16,A. Αὐρήλιος Ἑρμαῖος 
[———] Διοτείμου, Μ., s. 16 

 III/1, no. 74: 1.6,A. Αὐρήλιος Ἀντίνους 
Οι[———], s. 12; 1.11,A. Αὐρήλιος 
[———] Ἀγόραστος Με[———], s. 
14; 1.12,A. Αὐρήλιος Δῖος Τελάμω-
νος Σεμνουτάσιος, s. 15; 1.15,A. 
Αὐρήλιος Ἑρμαῖος [———], s. 16; 

  1.17,A. Αὐρήλιος Ἑρμαῖος δὶς Νι-
κα[———], s. 16; 1.19,A. Αὐρήλιος 
Ἑρμαΐσκος Ἑρμαίου [———], s. 17; 
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  1.20,A. Αὐρήλιος Ἑρμαΐσκος Ἑρ-
μαίου Ζην[———], s. 18; 1.22,A. 
Αὐρήλιος Ἑρμ̣ιανός Ἑρμέου, s. 19; 

  1.29,A. Αὐρήλιος Μαρ̣κίων Μολε-
ους Ἑρμαίου Ἱλάρου(?), s. 21; 
1.30,A. Αὐρήλιος Μᾶρκος Κοιρά-
νου, s. 21; 1.32,A. Αὐρήλιος Μειδί-
ας Ἑρμαίου Μειδίου, s. 22; 1.49,A. 
Αὐρήλιος Πρωτογένης Ακελα(?), s. 
36; 1.54,A. Αὐρήλιος Σωκράτης 
Πολέμωνος, s. 38; 5.16,A. Incertus, 
s. 83  

 III/1, no. 75: 1.72,A. Κλαύδιος 
Εὐ[․․․․․]ν ὁ καὶ Τιμόδωρος, Τι., s. 
46; 6.10,A. Κλαύδιος Εὐ[․․․․․]ν ὁ 
καὶ Τιμόδωρος, Τι., s. 90 

 III/1, no. 77: 1.68,A. Ζηνόδοτος, s. 43; 
  7.3,A. Ζηνόδοτος, s. 93 
 III/1, no. 93: 1.86,A. Μολης Ἀπολλω-

νίου Στράβωνος, s. 55 
 III/1, no. 103: 2.4,A. Ὁνορ̣ᾶτος Μολη-

τος, s. 70  
 III/1, no. 104: 1.5,A. Αὐρήλιος Ἀγαθή-

μερος Ἀγαθημέρου, Μ., s. 12; 1.7,A. 
Αὐρήλιος Ἀντυλλιανὸς Ἀντύλλου, 
Μ., s. 13; 1.13,A. Αὐρήλιος Διότει-
μος Κόνωνος Ἀπολλωνίου, Μ., s. 
15; 1.18,A. Αὐρήλιος Ἑρμαῖος Μο-
λεσιος Τροκονδου Εναρακη, Μ., s. 
17; 1.25,A. Αὐρήλιος Θεόδωρος 
Ἀτταλιανοῦ, Μ., s. 20; 1.27,A. 
Αὐρήλιος Κόνων Ἑρμαίου Μολε-
ους, Μ., s. 21; 1.35,A. Αὐρήλιος 
Μολης Μολεους δʹ τοῦ καὶ Μου-
σαίου, Μ., s. 23; 1.43,A. Αὐρήλιος 
Παδαμουριανὸς Οπλης  Ἑρμαίου 
Οβριμοτου, Μ., s. 29; 1.58,A. Αὐρή-
λιος Τροκονδας Ἐντείμου, Μ., s. 39; 

  1.59,A. Αὐρήλιος Τροκονδας Ἐπικ-
ράτους Μολεους, Μ., s. 40; 1.61,A. 
Αὐρήλιος Τρόφιμος τρὶς Τροκον-
δου, Μ., s. 40; 1.62,A. Αὐρήλιος 
Φοιβιανὸς Φιλώτου, Μ., s. 41; 
7.1,A. Αὐρήλιος Παδαμουριανὸς 
Οπλης  Ἑρμαίου Οβριμοτου, Μ., s. 
92 

 III/1, no. 107: 1.99,A. [․․․]ων Ουιτα-
σι[———] Πλάτωνος, s. 64; 6.14,A. 
[———]ης δὶς Οβριμοτου Οσβα-
ρου, s. 91 

 III/1, no. 108: 1.47,A. Αὐρήλιος Πλα-
τωνιανὸς Οτανης, Μ., s. 34 

 III/1, no. 109: 1.47,B. Αὐρήλιος Πλα-
τωνιανὸς Οτανης, Μ., s. 34 

 III/1, no. 112: 1.31,A. Αὐρήλιος Μειδι-
ανὸς Πλατωνιανὸς Οὐᾶρος, Μ., s. 
22 

 III/1, no. 116: 6.8,A. Κλαυδία Περίκ-
λεα, Τι., s. 89; 6.12,A. Κλαύδιος 
Τειμόδωρος, Τι., s. 90 

 III/1, no. 118: 1.9,A. Αὐρήλιος Ἀρτέ-
μων Ἑρμαίου Ἀγάθωνος, Μ., s. 14; 
1.23,A. Αὐρήλιος Ἑρμόλαος Θόαν-
τος, Μ., s. 19; 1.26,A. Αὐρήλιος 
Καλανδίων Κτοιος, Μ., s. 20; 
1.28,A. Αὐρήλιος Μάξιμος Ἀγα-
θοκλέους, Μ., s. 21; 1.33,A. Αὐρή-
λιος Μελήσανδρος δίς, Μ., s. 22; 
1.40,A. Αὐρήλιος Οὐαλέριος Ζωΐ-
λου ὁ καὶ Ἀλεξανδρεὺς ἱππεύς, Μ., 
s. 27; 1.41,A. Αὐρήλιος Οὐαριανὸς 
Περικλῆς, Μ., s. 28; 1.50,A. Αὐρή-
λιος Πτολεμαῖος Δημητριανοῦ 
Πτολεμαίου Διοτείμου, Μ., s. 36; 
1.52,A. Αὐρήλιος Συριάρχης δὶς 
Ἀμιάντου, Μ., s. 37; 1.53,A. Αὐρή-
λιος Συριάρχης Ἰουλιανοῦ, Μ., s. 
38; 1.55,A. Αὐρήλιος Σωσίας Ἐντεί-
μου, Μ., s. 38; 1.60,A. Αὐρήλιος 
Τροκονδας Σαβαγα, Μ., s. 40 

 III/1, no. 121: 4.1,A. Αὐρήλιος Μειδια-
νὸς Πλατωνιανὸς Πλάτων, Μ., s. 
75; 6.6,D. Αὐρήλιος Μειδιανὸς 
Πλατωνιανὸς Πλάτων, Μ., s. 87 

 III/1, no. 122: 6.6,E. Αὐρήλιος Μειδι-
ανὸς Πλατωνιανὸς Πλάτων, Μ., s. 
87 

 III/1, no. 123: 6.6,F. Αὐρήλιος Μειδι-
ανὸς Πλατωνιανὸς Πλάτων, Μ., s. 
87 

 III/1, no. 124: 1.1,B. Αἴλιος  Ἑρμαῖος, 
Π., s. 9 

 III/1, no. 127: 1.97,A. Σολύμιος, s. 63 
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 III/1, no. 128: 13.2,A. Στράβων Ἀπολ-
λωνίου, s. 99 

 III/1, no. 129: 1.78,A. Κλαύδιος Τειμό-
δωρος, Τι., s. 50 

 III/1, no. 131: 1.1,C. Αἴλιος  Ἑρμαῖος, 
Π., s. 9 

 III/1, no. 136: 1.79,A. Κλαύδιος Φλῶ-
ρος Τι. Κλαυδίου Μολιανοῦ, Τι., s. 
51; 1.96,B. Πλάτων Μειδίου Πλά-
τωνος, s. 62 

 III/1, no. 137: 6.9,A. Κλαυδία [———], 
Τι. Κλαυδίου Πλάτωνος, s. 89 

 III/1, no. 139: 1.100,A. Anonymus, s. 65 
 III/1, no. 141: 1.43,B. Αὐρήλιος Παδα-

μουριανὸς Οπλης  Ἑρμαίου Οβρι-
μοτου, Μ., s. 29 

 III/1, no. 142: 1.43,C. Αὐρήλιος Παδα-
μουριανὸς Οπλης  Ἑρμαίου Οβρι-
μοτου, Μ., s. 30 

 III/1, no. 143: 1.45,A. Αὐρήλιος Περικ-
λιανός Διότειμος, Μ., s. 32 

 III/1, no. 144: 1.36,A. Αὐρήλιος Μολης 
Πιλλακοου, Μ., s. 24 

 III/1, no. 145: 1.70,A. Θόας Μολεους 
Κενδεου, s. 45 

 III/1, no. 146: 1.67,A. Ἑρμαῖος Τειμ[—
——], s. 43 

 III/1, no. 147: 1.63,B. Διότειμος Νεικη-
φόρου Διοτείμου, s. 41 

 III/1, no. 148: 1.75,A. Κλαύδιος 
Μάρκελλος Τι. Κλαυδίου Ἀγριπ-
πείνου, Τι., s. 48 

 III/1, no. 149: 1.69,B. Ἡλιόδοτος Αρ-
τειμου πεντάκις, s. 44 

 III/1, no. 150: 1.37,A. Αὐρήλιος Μου-
σαῖος Μουσωνίου  Ἐμβρόμου, Μ., s. 
25 

 III/1, no. 152: 1.34,A. Αὐρήλιος Μνησί-
θεος Διοτείμου Πιατηραβιος, Μ., s. 
23 

 III/1, no. 153: 1.47,C. Αὐρήλιος Πλα-
τωνιανὸς Οτανης, Μ., s. 34 

 III/1, no. 154: 1.95,A. Πλάτων βʹ Οπλε-
ους, s. 62 

 III/1, no. 155: 3.7,A. Ζηνόδοτος Διο-
τείμου εʹ, s. 73 

 III/1, no. 156: 1.47,D. Αὐρήλιος Πλα-
τωνιανὸς Οτανης, Μ., s. 34 

 III/1, no. 157: 1.46,A. Αὐρήλιος Πλά-
των βʹ Π. Αἰλίου Πλάτωνος, Μ., s. 
33 

 III/1, no. 158: 1.43,D. Αὐρήλιος Παδα-
μουριανὸς Οπλης  Ἑρμαίου Οβρι-
μοτου, Μ., s. 30; 3.2,A. Αὐρήλιος 
Ἀριστόνεικος Τροκονδου εʹ Αττε-
ους, Μ., s. 72 

 III/1, no. 159: 1.95,B. Πλάτων βʹ Οπλε-
ους, s. 62 

 III/1, no. 160: 1.10,A. Αὐρήλιος Ἀρτέ-
μων ὁ καὶ Ἡρακλέων, Μ., s. 14 

 III/1, no. 161: 3.6,A. Ἑρμαῖος Ἑρμολά-
ου φύσει δὲ Διοτείμου, s. 73 

 III/1, no. 162: 1.70,B. Θόας Μολεους 
Κενδεου, s. 45 

 III/1, no. 163: 1.43,E. Αὐρήλιος Παδα-
μουριανὸς Οπλης  Ἑρμαίου Οβρι-
μοτου, Μ., s. 30 

 III/1, no. 164: 3.6,B. Ἑρμαῖος Ἑρμολάου 
φύσει δὲ Διοτείμου, s. 73 

 III/1, no. 165: 1.45,B. Αὐρήλιος Περικ-
λιανός Διότειμος, Μ., s. 33 

 III/1, no. 166: 1.14,A. Αὐρήλιος Διότει-
μος Πλάτωνος Ποσειδωνίου, Μ., s. 
15 

 III/1, no. 167: 1.102,A. Anonymus, s. 66  
 III/1, no. 168: 1.39,A. Αὐρήλιος Ὀρεσ-

τιανὸς Περικλῆς, Μ., s. 26 
 III/1, no. 169: 1.8,A. Αὐρήλιος Αρτει-

μας Διογένους, Μ., s. 13; 3.5,A. 
Αὐρήλιος Πλάτων δὶς, Μ., s. 73 

 III/1, no. 173: 1.51,A. Αὐρήλιος Στρα-
βωνιανὸς Οπλης, Μ., s. 37 

 III/1, no. 174: 1.51,B. Αὐρήλιος Στρα-
βωνιανὸς Οπλης, Μ., s. 37 

 III/1, no. 175: 1.36,B. Αὐρήλιος Μολης 
Πιλλακοου, Μ., s. 24; 3.3,A. Αὐρή-
λιος Κράτερος, Μ., s. 72 

 III/1, no. 176: 1.34,B. Αὐρήλιος Μνησί-
θεος Διοτείμου Πιατηραβιος, Μ., s. 
23 

 III/1, no. 177: 1.69,C. Ἡλιόδοτος Αρ-
τειμου πεντάκις, s. 44 
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 III/1, no. 178: 1.73,A. Κλαύδιος Ζηνο-
δοτιανός Μολιανός, Τι., s. 46; 
6.4,A. Αὐρηλία Γῆ Ἑρμαίου Οπλε-
ους  Ἑρμαίου, s. 86; 6.11,A. Κλαύ-
διος Πλάτων ὁ καὶ Τιβέριος, Τι., s. 
90 

 III/1, no. 179: 1.43,F. Αὐρήλιος Παδα-
μουριανὸς Οπλης  Ἑρμαίου Οβρι-
μοτου, Μ., s. 30; 6.1,C. Ἀπολλώνιος 
Σιμωνίδου Ἀπολλωνίου, s. 84; 
6.2,A. Αὐρηλία Ἀντιοχίς Τι. Κλαυ-
δίου Πλάτωνος τοῦ καὶ Τιβερίου, s. 
85 

 III/1, no. 180: 1.24,A. Αὐρήλιος Ἡλιό-
δοτος δίς, Μ., s. 20; 3.4,A. Αὐρή-
λιος Λούκιος Ἑρμαίου Πλάτωνος, 
Μ., s. 72 

 III/1, no. 182: 1.66,A. Ἑρμαῖος Μου-
σαίου Ἑρμαίου Μασαντος, s. 42 

 III/1, no. 183: 1.3,A. Ἀπολλώνιος 
Στράβωνος Ἀπολλωνίου, s. 11 

 III/1, no. 186: 1.96,C. Πλάτων Μειδίου 
Πλάτωνος, s. 63 

 III/1, no. 187: 1.65,A. Ἑρμαῖος Θόαν-
τος, s. 42 

 III/1, no. 188: 1.81,A. Κόνων Μαμωτα-
σιος, s. 52 

 III/1, no. 189: 1.2,A. Ἀπολλώνιος Σι-
μωνίδου Ἀπολλωνίου, s. 10 

 III/1, no. 190: 1.79,B. Κλαύδιος Φλῶ-
ρος Τι. Κλαυδίου Μολιανοῦ, Τι., s. 
51 

 III/1, no. 194: 1.3,B. Ἀπολλώνιος Στρά-
βωνος Ἀπολλωνίου, s. 11 

 III/1, no. 196: 1.36,C. Αὐρήλιος Μολης 
Πιλλακοου, Μ., s. 24 

 III/1, no. 197: 3.7,B. Ζηνόδοτος Διοτεί-
μου εʹ, s. 74 

 III/1, no. 204: 11.1,B. Ἑρμαῖος Οπλο-
νος, s. 98 

 III/1, no. 207: 3.8,A. Κενδεας [———] 
Γλαύκου, s. 75; 11.2,A. Κενδεας [—
——] Γλαύκου, s. 98 

 III/1, no. 213,I: 8.1,A. Οβριμοτης 
Ἑρμαίου Οβριμοτου, s. 96 

 III/1, no. 263: 1.80,A. Κόνων 
Διοτείμου, s. 51; 14.1,A. Ἀπολλώνι-
ος Αρτειμου εʹ Αλικρεους, s. 100 

 III/1, no. 280: 5.15,A. Σύρος Ὀρέστου, 
s. 83; 9.1,A. Anonymi, s. 97  

 III/1, no. 321: 5.5,A. Κενδεας Μουσέου 
Μοσείου Κενδεου, s. 78; 14.9,D. 
Anonymi, s. 103 

 III/1, no. 526: 5.4,A. Θόας Κοττεους 
Μολεσιος, s. 77; 14.9,C. Anonymi, 
s. 103 

 III/1, no. 552: 5.6,A. Κόκκαλος Τρο-
κονδου, s. 78 

 III/1, no. 590: 1.90,A. Ὀρέστης Τρ̣ο-
κονδου, s. 57; 14.5,A. Μαρεῖνος Ἑρ-
μαίου, s. 101 

 III/1, no. 628: 5.8,A. Μουσαῖος Κενδε-
ου, s. 79 

 III/1, no. 630: 5.9,A. Μουσαῖος Σωτη-
ρίχου, s. 79 

 III/1, no. 677: 5.10,A. Ὅμηρος, s. 80; 
14.9,E. Anonymi, s. 103   

 III/1, no. 678: 5.1,A. Αὐρήλιος  Ὅμηρος 
Ἀπελλοῦ, s. 76 

 III/1, no. 680: 5.11,A. Ὅμηρος δίς, s. 80; 
14.9,F. Anonymi, s. 103  

 III/1, no. 689: 5.13,A. Ὀρέστης Σύρου 
Τροκονδου(?), s. 81; 9.1,B. Anony-
mi, s. 97; 14.9,H. Anonymi, s. 103   

 III/1, no. 730: 5.2,A. Αὐρήλιος Πολέ-
μων εʹ, Μ., s. 76; 10.1,A. Αὐρήλιος 
Πολέμων εʹ, Μ., s. 98; 14.9,B. 
Anonymi, s. 103 

 III/1, no. 750: 1.89,A. Οπλης τρὶς Πιλ-
λακοου Μανησου, s. 56; 14.7,A. 
Οπλης τρὶς Πιλλακοου Μανησου, 
s. 102 

 III/1, no. 767: 5.14,A. Σύρος ὁ καὶ 
Πολέμων Ἀπελλείνου Πολέμωνος, 
s. 82; 9.1,C. Anonymi, s. 97; 14.9,I. 
Anonymi, s. 103 

 III/1, no. 865: 1.56,A. Αὐρήλιος Τιβέ-
ριος Οπλης, Μ., s. 38 

 III/1, no. 866: 1.91,A. Οὐ. Τ., s. 58 
 III/1, no. 867: 1.83,A. Λου[———], s. 

53 
 III/1, no. 868: 1.71,A. Ἰτ(αλικός?), s. 46 
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 III/1, no. 872 sat.18: 1.103,A. Anony-
mus, s. 66 

 III/1, no. 880: 6.5,A. Αὐρηλία Καβαλίς, 
s. 86  

 III/1, no. 906: 7.4,A. Κλαύδιος Ζηνοδο-
τιανὸς Μολλιανός, Τι., s. 93 

 III/1, no. 907–908: 7.2,A. Αὐρήλιος 
[․․․․․․․․․․]  Ὀρθαγόρας, s. 92 

 III/1, no. 909: 7.4,B. Κλαύδιος Ζηνοδο-
τιανὸς Μολλιανός, Τι., s. 93 

 III/1, no. 912: 7.4,C. Κλαύδιος Ζηνοδο-
τιανὸς Μολλιανός, Τι., s. 93 

 III/1, no. 913–914: 7.5,A. Οξσας Ἑρ-
μαίου πεντάκις., s. 94 

 III/1, no. 915: 7.4,D. Κλαύδιος Ζηνο-
δοτιανὸς Μολλιανός, Τι., s. 93 

 III/1, no. 941: 7.7,A. Anonymus, s. 95 
WS 
 XXIV 364: 1.3,A. Ἀπολλώνιος Στρά-

βωνος Ἀπολλωνίου, s. 11 
 XLVII 43–49: 7.2,A. Αὐρήλιος 

[․․․․․․․․․․]  Ὀρθαγόρας, s. 92 
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EKLER 
 

Tablolar oluşturulurken yararlanılan kaynaklar: HEBERDEY 1929; TAM III/1; 
İPLİKÇİOĞLU et alii 1992 ve İPLİKÇİOĞLU et alii 2007’dir. 
Haritalardan birincisi https://www.routeyou.com/en-tr/location/view/515711 
88/pisidia adlı internet kaynağından; ikincisi ise, ÇELGİN 1997’den alınmıştır. 
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Tablo 1 
 

Stemma A 
 

1. Οβριμοτης 
   (8.1,A) 

 
 

2. Ἑρμαῖος 
    (8.1,A) 

 
 

     3. Οβριμοτης=Παδαμουρις  
   ἐφήβαρχος: (8.1,A) 

 (1.92,A); (1.92,B); (1.92,C)  
 
 

 
                  4. Ἑρμαῖος 
    (1.92,A); (1.92,B); (1.92,C)  
 
                  
                  5. Οβριμοτης 
         (1.43,A); (1.43,C); (1.43,E);  
         (1.92,A); (1.92,B); (1.92,C) 
   
                            
6. Ἑρμαῖος           7. Περικλῆς   8. Οπλης 
Adoptator: (Stemma A, no.9)        ἀρχιπρόβουλος: (1.92,C)             (1.1,A); (1.43,A) 
(1.43,A); (1.43,B); (1.43,C); πρόβουλος: (1.92,A); (1.92,B) 
(1.43,E)                γυμνασίαρχος: (6.13,A)  
         προήγορος: (13.1,A)    
 
  
   9. Αὐρήλιος Παδαμουριανὸς Οπλης, M.                             10. Αὐρηλία Παδαμουριανὴ Νανηλις 
   Adoptatus: (Stemma A, no.6)           (1.1,A) 
    εἰρήναρχος: (7.1,A) 
    ἀρχιπρόβουλος: (1.43,A) 
    πρόβουλος: (1.43,B); (1.43,C); (1.43,D);  
    (1.43,E); (1.43,F) 
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Tablo 2 
 

Stemma B 
 

1. Mοτασουργις 
(TAM III/1, no. 151) 

 

 2. Μαμωτασις  
(1.81,A) 

 
  
 3. Κόνων 
 πρόβουλος: (1.81,A) 
 
 
 
 4. Anonymus 
 
 
 

5. Αὐρήλιος Μαμωτασιανός Κόνων 
(TAM III/1, no. 554) 
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Tablo 3 
 

Stemma Γ 
 

1. Τειμοκράτης 
                       (1.1,A); (1.1,B); (1.1,C) 
 

 
 
2. Τειμόθεος      3. Πλάτων         4. Αὐρήλιος Πανκράτης, M. ∞ Αὐρηλία Παδαμουριανὴ  
     (1.1,C)                 (1.1,B)         ἀρχιπρόβουλος: (1.44,A)                     Νανηλις 
                                                ἀρχιερεύς: (1.1,A)                      (Stemma A, no. 10) 
              (1.1,B); (1.1,C) 
           
                  
                                            
5. Αὐρηλία Αρμαστα ἡ καὶ Πανκράτια ∞ Αὐρήλιος Τιβέριος Οπλης, Μ.  
(1.1,A); (1.1,B); (1.1,C)                                 (Stemma Δ, no. 2) 
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Tablo 4 
 

Stemma Δ 
 

1. Κλαύδιος Πλάτων ὁ καὶ Τιβ̣έριος, Τι. ∞ Αὐρηλία Γῆ Ἑρμαίου Οπλεους Ἑρμαίου 
  ἀρχιπρόβουλος: (1.77,A)                                                        (1.73,A) 
  πρόβουλος: (1.77,B); (1.77,C) 
                γυμνασίαρχος: (6.11,A) 
  (1.69,C); (6.1,B) 

 
 

 
2. Αὐρήλιος Τιβέριος Οπλης, Μ.                     3. Οὐᾶρος Τιβέριος         4. Αὐρηλία Ἀντιοχίς  
πρόβουλος: (1.56,A)                                            πρόβουλος: (1.42,A)           γυμνασίαρχος: (6.2,A) 
ἱερεύς: (1.1,A); (1.1,B); (1.1,C);                         πρόβουλος: (1.91,A)?         ἀρχιέρεια: (6.1,B)  
(1.43,F); (1.73,A)                                                  victor: (1.69,C)                ∞ Ἀπολλώνιος Σιμωνίδου                                                     
∞ Αὐρηλία Αρμαστα ἡ καὶ Πανκράτια                                                               (Stemma I, no. 6) 
    (Stemma Γ, no. 5) 
                         
                  
  
5. Αὐρήλιος Τι̣βέριος Οπλητιανὸς Πανκράτης, M. 
    victor: (1.73,A) 
     victor: (1.43,F)  
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Tablo 5 
 

Stemma E 
 

 1. [Μειδίας] 

         (HEBERDEY 1929: 85) 

 
                                                   2. Πλάτων      3. Μειδίας  
                                                (TAM III/1, no. 91)                  (1.2,A); (1.45,A); (1.81,A) 
 
                                                          4. Μειδίας                                        5. Πλάτων 
                                                            (6.6,A)                      (1.2,A); (1.45,A); (1.81,A); (1.96,A) 
   
                                                          6. Πλάτων                        7. Μειδίας                 8. Περικλῆς 
                                                             (6.6,A)                    (1.96,A); (1.96,B);              (1.2,A); (1.45,A); 
               (1.96,C)                                (1.81,A) 
  
                                9. Μειδίας ὁ καὶ Περικλῆς                10. Πλάτων           
                                    (1.10,A); (1.24,A); (6.6,A)              πρόβουλος: (1.96,A); (1.96,B); (1.96,C) 
 
 
 
11. Αὐρήλιος Μειδιανὸς Πλατωνιανὸς Οὐᾶρος, Μ.      12. Αὐρήλιος Μειδιανὸς Πλατωνιανὸς Πλάτων, Μ.         
 πρόβουλος: (1.31,A)   ἀρχιφυλέτης: (4.1,A)                       

victor: (1.51,A); (1.51,B)               γυμνασίαρχος: (6.6,A); (6.6,D); (6.6,E);  
     victor: (1.36,B); (1.34,B)                          γυμνασίαρχος: (6.6,F); (6.3,A)    

ἱερεύς: (1.31,A); (1.34,B)                          ἱερεύς: (6.3,A); (6.6,A); (6.6,D); (6.6,F) 
                                                                             Adoptatus: (Stemma Z, no. 4) 

13. Αὐρήλιος Οὐαριανὸς Περικλῆς, Μ. 
        πρόβουλος: (1.41,A) 
  ἱερεύς: (1.24,A); (1.41,A); (1.42,A) 
  victor: (1.24,A) 
  victor: (1.42,A) 
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Tablo 6 
 

Stemma Z 
 
      1. Οτανης     

                                                                           (1.10,A); (1.24,A) 

 

 

                                              2. Οτανεις                                   3. Αὐρηλία Γῆ     ∞      Πλάτων  
                                                    (6.6,A)                                    (1.10,A); (1.24,A)         (Stemma E, no. 6) 

  

                                            4. Πλάτων                 5. Μειδίας ὁ καὶ Περικλῆς 

                                               Adoptator: (Stemma E, no. 12)                 (Stemma E, no. 9) 

  

 

6. Αὐρήλιος Πλατωνιανὸς Οτανης, Μ.               7. Οὐᾶρος   8. Πλάτων 
    ἀρχιπρόβουλος: (1.47,B)                 (Stemma E, no. 11)            (Stemma E, no. 9) 
    πρόβουλος: (1.47,C); (1.47,D) 
    ἀρχιερεύς: (1.47,A); (1.47,B)   
    ἱερεύς: (1.47,C); (1.47,D) 

 
9. Αὐρήλιος Πλατωνιανὸς Περικλῆς, M. 
 ἀρχιπρόβουλος: (1.48,A)  
     ἀρχιερεύς: (1.48,A) 
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Tablo 7 
 

Stemma H 
 
       1. Στράβων     
           (1.86,A) 

 

                                                     2. Ἀπολλώνιος                                     
                                                    (1.3,A); (1.3,B); (1.86,A); (1.95,A); (13.2,A) 

 

         

  

                                            3. Στράβων                 4. Μολης 

                                                     πρόβουλος: (1.98,A)                           πρόβουλος: (1.86,A) 
                                         προήγορος: (13.2,A)  
                                         ἱερεύς: (1.95,A) 
                                          (1.3,A); (1.3,B) 
 
 
 
         5. Ἀπολλώνιος   6. Αὐρήλιος Στραβωνιανὸς Οπλης, Μ. 
             πρόβουλος: (1.3,A); (1.3,B)                   πρόβουλος: (1.51,A); (1.51,B) 
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Tablo 8 
 

Stemma Θ  
 
                1. Ἀγριππείνος 
             (TAM III/1, no. 842)                                      

 

         

  

                                            2. Κλαύδιος Μάρκελλος, Τι.  3. [Κλαύδιος Πλάντας, Τι.?] 
                                               (1.76,A); (1.76,B)                                       (HEBERDEY 1929: 103) 
 
 
                                           4. Κλαύδιος Οὐᾶρος, Τι.   5. Κλαύδιος Μάρκελλος, Τι. 

                           ἀρχιπρόβουλος: (1.76,A)                                      (1.92,A) 
                                           πρόβουλος: (1.76,B) 
  
 
                                   6. Κλαύδιος Πλάτων, Τι.         7. Κλαύδιος Ἀγριππείνος, Τι.         8. Οὐᾶρος 
                                                    (1.76,A) (1.92,A)                                 (1.75,A) 
 
 
                                                                 9. Κλαύδιος Μάρκελλος, Τι.        10. Κλαύδιος Οὐᾶρος, Τι. 
 ἀρχιπρόβουλος: (1.75,A)               ἱερεύς: (1.75,A) 
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Tablo 9 
 

Stemma I 
 
                    1. Θόας   
                                                                                   (6.1,A) 

 

         

  

                                            2. Σιμωνίδης       3. Ἀπολλώνιος 

                                                    (6.1,A)                                                              (6.1,A)  
 
 
                                                   4. Θόας       5. Σιμωνίδης 

                                    (6.1,A)                                                     Adoptator: (Stemma I, no. 6) 

  

 

 

 

                                                    6. Ἀπολλώνιος = Αὐρήλιος Χαριδημιανός   ∞   Αὐρηλία Ἀντιοχίς 

                                               Adoptatus: (Stemma I, no. 5)   (Stemma Δ, no. 4) 
                                               πρόβουλος: (1.2,A) 
                                               γυμνασίαρχος: (6.1,A); (6.1,B) 
                                                 (1.43,F) 
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Tablo 10 
 

Stemma K 
 

        1. Αττης                                      
                                                     (1.2,A); (1.43,C); (1.43,D); (1.79,B); (1.81,A) 

 

  2. [Τροκονδας] 
                 (HEBERDEY 1929: 112)  

 
 

  3. [Τροκονδας βʹ] 
         (HEBERDEY 1929: 112) 

 
 

  4. [Τροκονδας γʹ] 
                          (HEBERDEY 1929: 112) 

 
  5. [Τροκονδας δʹ] 

                          (HEBERDEY 1929: 112) 
 

  6. Τροκονδας εʹ 
      victor: (1.81,A) 
                                                          (1.2,A); (1.43,C); (1.43,D); (1.79,B) 
 
 
 
 7. Τρωΐλος                                                                  8. Αὐρήλιος Ἀριστόνεικος, M. 
      victor: (1.2,A)                                                        ἀγωνοθέτης: (3.2,A)  
     victor: (1.79,B)                                                      (1.43,C) 
                                    (1.36,A) 
 
 
                  9. Αὐρήλιος Ἀσκληπιάδης, M.   10. Αὐρήλιος Ἀρτέμων ὁ καὶ Δίδυμος, M. 
                       victor: (1.36,A)                                                      victor: (1.43,C) 
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Tablo 11 
 

Stemma Λ 
 

        1. Κλαύδιος Μολιανος, Τι.                                      
                                                                                     (1.79,A) 

 

 

        2. Κλαύδιος Φλῶρος, Τι. 
              ἀρχιπρόβουλος: (1.79,A)                                                     

                                                                     πρόβουλος: (1.79,B) 
                                                                     ἱερεύς: (1.79,A); (1.79,B) 
                                                                (7.4,A); (7.4,B); (7.4,C); (7.4,D) 
 
 
             3. Κλαύδιος Ζηνοδοτιανὸς Μολλιανός, Τι. 
                   πρόβουλος: (1.73,A) 
                                                                εἰρήναρχος: (7.4,A); (7.4,B); (7.4,C); (7.4,D) 
                                                              ἱερεύς: (7.4,A); (7.4,B); (7.4,C); (7.4,D) 
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Tablo 12 
 

Stemma M 
 
                                                   1. Αἴλιος Πλάτων, Π. 
                            (1.43,B); (1.46,A); (1.47,D); (1.102,A); (3.5,A) 
 
 
 

          2. Ἑρμαῖος                3. [Πλάτων]?  
(1.43,B); (1.45,B); (1.47,D); (1.102,A) 
  
 
4. Αὐρήλιος Ἑρμαῖος ὁ καὶ Θεόδωρος, M.     5. Αὐρήλιος Πλάτων βʹ    6. Αἴλιος Ἑρμαῖος, Π. 
(1.43,B); (1.45,B); (1.47,D);                              πρόβουλος: (1.46,A)      πρόβουλος: (1.1,A);       
(1.102,A); (3.5,A)                                               ἀγωνοθέτης: (3.5,A)      (1.1,B);(1.1,C)
                                                          ἱερεύς: (1.46,A)           
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Tablo 13 
 

Stemma N 
 
                                                    1. Ματυριανός 
                                                                   (1.43,E); (1.95,A) 

   
 
  2. Κενδεας 
                                                 (1.43,E); (1.70,A); (1.70,B); (1.95,A) 
 
 
 3. Μολης 

(1.27,A); (1.43,E); (1.70,A); (1.70,B); (1.95,A) 
 

 
 
 4. Ἑρμαῖος                                                    5. Θόας 
    victor: (1.95,A)                                        πρόβουλος: (1.70,A); (1.70,B) 

   (1.27,A); (1.43,E) 
 

 
                                           6. Αὐρήλιος Κόνων, M. 
     πρόβουλος: (1.27,A) 
     victor: (1.43,E) 
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Tablo 14 
 

Stemma Ξ 
 
                                1. [Αρτειμας αʹ] 
 
   
 
   2. Αρτειμας βʹ 
                                        (2.1,A) 
 
 
   3. Διογένης 
                               (1.8,A); (2.1,A) 

 
 
 
4. Αὐρήλιος Αρτειμας, M.  5. Αὐρήλιος Ἀρτέμων, M. ∞ Αὐρηλία Ναννηλις Αρτειμου             
πρόβουλος: (1.8,A)        ἀγορανομος: (2.1,A)       Κοττεους  
 
 
                                                 6. Αὐρήλιος Ἀρτέμων ὁ καὶ Ἑρμαῖος           7. Αὐρήλιος Διογένης, M. 

                                  (2.1,A)                                                               (2.1,A)
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Tablo 15 
 

Stemma O 
 
                                                         1. Αττας 
                                                                                (3.7,A) 
 

  

 2. Ἑρμαῖος 
                   (3.7,A) 

 
 
              3. Πιλλακοας 

(1.36,A); (1.36,B); (1.36,C); (3.7,A) 
 

 
                   4. Αὐρήλιος Μολης, Μ. 
                                                              πρόβουλος: (1.36,A); (1.36,B); (1.36,C) 
                                                                    (3.7,A) 

 
 
                                                                             5. Ἑρμαῖος 

  victor: (3.7,A) 
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Tablo 16 
 

Stemma Π 
 
                           1. Θόας 
                       (3.6,A); (3.6,B) 
  

  
             2. Ἑρμαῖος 
                        (3.6,A); (3.6,B) 
 
 
   
    3. Διότειμος 4. Ἑρμόλαος 
(3.6,A); (3.6,B)           Adoptator: (Stemma Π, no. 5) 
                                            (1.36,B); (3.6,A); (3.6,B) 
 
 
 
 
5. Ἑρμαῖος                                                6. Ἑρμαῖος            7. Θόας 
Adoptatus: (Stemma Π, no. 4)             (1.36,B); (3.6,A);       (1.23,A) 
ἀγωνοθέτης: (3.6,A); (3.6,B)        (3.6,B) 
ἱερεύς: (3.6,A); (3.6,B)  
 
                                       8. Αὐρήλιος Κράτερος, Μ.                        9. Αὐρήλιος Ἑρμόλαος, M. 
     ἀγωνοθέτης: (3.3,A)      πρόβουλος: (1.23,A) 
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Tablo 17 
 

Stemma Ρ 
 
                                                         1. Ἑρμαῖος 
           (1.47,C)  

  
 

2. Αὐρήλιος Μελήσανδρος, Μ. 
                   (1.47,C) 
 

 
 
 3. Αὐρήλιος Μελήσανδρος δίς, Μ.                                  4. Αὐρήλιος Ἑρμαῖος  
     πρόβουλος: (1.33,A) victor: (1.47,C) 
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Tablo 18 
 

Stemma Σ 
 
                                                         1. Μανησας 
  (1.89,A) 

  

                                                     2. Πιλλακοας 
      (1.89,A) 
 
 

3. [Οπλης] 
 

 
      4. [Οπλης βʹ] 

 
 

   5. Οπλης γʹ 
                            πρόβουλος: (1.89,A) 
                             χρεωφύλαξ: (14.7,A)
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Tablo 19 
 

Stemma T 
 
                           1. Τροκονδας(?) 
                                 (5.13,A) 
 

  

   2. Σύρος                   3. Κενδεας 
 (5.13,A)                                                                            (5.13,A) 
 
 
 4. Τροκονδας     5. Ὀρέστης        ∞             6. Αρτεμεις                                  7. Κενδεας 
            (1.90,A)             γραμματεύς: (5.13,A)                      (5.13,A)                                        (5.15,A) 
  
  
  
    8. Ὀρέστης                          9. Ὀρέστης βʹ                10. Σύρος                      ∞    11. Αρμαστα 
    πρόβουλος: (1.90,A)    γραμματεύς: (5.12,A)      γραμματεύς: (5.15,A)                     (5.15,A) 
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Tablo 20 
 

Stemma Y 
 
                                   1. Κενδεας 
                                  (5.5,A); (5.8,A) 
  
 
 
2. Μουσαῖος        ∞         Αρμαστα Δείου           3. Μοσεῖος 
γραμματεύς: (5.8,A)         (5.8,A)                               (5.5,A) 
 
 
                                                                                  4. Μουσέος 
                                                                                          (5.5,A) 
 
  
                                                                                 5. Κενδεας        ∞       Αὐρηλία Αρτεμεις Μολεους 
                                                                                   γραμματεύς: (5.5,A)                     (5.5,A) 
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Tablo 21 
 

Stemma Φ 
 
                  1. Κλαύδιος Τειμόδωρος, Τι.         ∞           2. Κλαυδία Περίκλεα, Τι. 
                  γυμνασίαρχος: (6.12,A); (6.12,B)                            γυμνασίαρχος: (6.8,A); (6.8,B) 
                  ἱερεύς: (6.12,A); (6.12,B) 
 
                                                                          3. Κλαυδία Τειμοδώρα 
                                                                                 (TAM III/1, no. 760) 
 
 
 

                                 4. Κλαύδιος Τειμόδωρος, Τι. 
              πρόβουλος: (1.78,A) 
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Tablo 22 
 

Stemma Χ 
 

                1. [Ἑρμαῖος]  
 
 

       2. [Ἑρμαῖος βʹ] 
 
 

        3. Ἑρμαῖος γʹ 
        (TAM III/1, no. 416) 

 
 

     
 4. Αρτειμας                                                                                                    5. [Ἑρμαῖος δʹ] 
(TAM III/1, no. 416) 
 
 
 6. Ὀρθαγόρας                                                                                                7. Ἑρμαῖος εʹ 
 εἰρήναρχος: (7.2,A)                                                                                             (7.5,A) 
 
 
 8. Οξσας 
 εἰρήναρχος: (7.5,A) 



  
 
 

 156 

 
 

Tablo 23 
 

Galibiyet Listesi 

Belge 
No: 

Vakıf formülü 
Arkhiprobouloi/ 

Probouloi 
Düzenleyen 

kişi 
Kazanan kişi 

Oyun 
türü ve 

iterasyon 
Tarih 

1.69,B 
ἐκ φιλοτειμίας τοῦ πατρὸς 

Σιμωνίδου 

Ἡλιόδοτος 
Αρτειμου 
πεντάκις 

ἀρχιερεύς 
Ἀπολλώνιος 
Σιμωνίδου 

Ἑρμαῖος 
Ἀπολλωνίου 
Ἑρμαίου 

Περικλέους 

παίδων 
πάλη 
τὸ αʹ 

İ.S. 205 

1.69,C 
ἐκ φιλοτειμίας τοῦ πατρὸς 

Σιμωνίδου 

Ἡλιόδοτος 
Αρτειμου 
πεντάκις 

ἀρχιερεύς 
Ἀπολλώνιος 
Σιμωνίδου 

Οὐᾶρος 
Τιβερίου 
Κλαυδίου 
Πλάτωνος 
τοῦ καὶ 
Τιβερίου 

ἀνδρῶν 
πάλη 
τὸ αʹ 

İ.S. 205 

1.70,A 
ἐκ φιλοτειμίας τοῦ πατρὸς 

Σιμωνίδου 
Θόας Μολεους 

Κενδεου 

ἀρχιερεύς 
Ἀπολλώνιος 
Σιμωνίδου 

Δημητριανὸς 
Πτολεμαίου 
Διοτείμου 

παίδων 
πάλη 
τὸ βʹ 

İ.S. 207 

1.70,B 
ἐκ φιλοτειμίας τοῦ πατρὸς 

Σιμωνίδου 
Θόας Μολεους 

Κενδεου 

ἀρχιερεύς 
Ἀπολλώνιος 
Σιμωνίδου 

 
Κάσσις 

Μάρωνος 
Ἀπολλωνίου 

ἀνδρῶν 
πάλη 
τὸ βʹ 

İ.S. 207 

1.3,A 
ἐκ φιλοτειμίας τοῦ πατρὸς 

Σιμωνίδου 

Ἀπολλώνιος 
Στράβωνος 
Ἀπολλωνίου 

ἀρχιερεύς 
Ἀπολλώνιος 
Σιμωνίδου 

Πολέμων 
Μουσαίου 

ἀνδρῶν 
πάλη 
τὸ γʹ 

İ.S. 209 

1.84,A 
ἐκ φιλοτειμίας τοῦ πατρὸς 

Σιμωνίδου 

Μασας 
Ἀπολλωνίου 
Σιμωνίδου 

Ἀπολλώνιος 
Σιμωνίδου 

Διότειμος 
Ἀρτέμωνος 
Φιλώτου 

ἀνδρῶν 
πάλη 
τὸ δʹ 

İ.S. 211 

1.51,A 
ἐκ φιλοτειμίας Σιμωνίδου 
Ἀ ̣πολλωνίου Σιμωνίδου 

Αὐρήλιος 
Στραβωνιανὸς 
Οπλης, Μ. 

- 

Αὐρήλιος 
Μειδιανὸς 

Πλατωνιανὸς 
Οὐᾶρος, Μ. 

παίδων 
πάλη 
τὸ ϛʹ 

İ.S. 215 

1.51,B 
ἐκ φιλοτειμίας Σιμωνίδου 
Ἀ ̣πολλωνίου Σιμωνίδου 

Αὐρήλιος 
Στραβωνιανὸς 
Οπλης, Μ. 

- 

Αὐρήλιος 
Μειδιανὸς 

Πλατωνιανὸς 
Οὐᾶρος, Μ. 

ἀνδρῶν 
πάλη 
τὸ ϛʹ 

İ.S. 215 

1.36,A 
ἐκ φιλοτειμίας Σιμωνίδου 
Ἀ ̣πολλωνίου Σιμωνίδου 

Αὐρήλιος Μολης 
Πιλλακοου, Μ. 

- 

Αὐρήλιος 
Ἀσκληπιάδης 
Μ. Αὐρηλίου 
Τρωΐλου 

Τροκονδου εʹ 
Αττεους, Μ. 

παίδων 
πάλη 
τὸ ζʹ 

İ.S. 217 
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1.46,A 
ἐκ φιλοτειμίας Σιμωνίδου 
Ἀ ̣πολλωνίου Σιμωνίδου 

Αὐρήλιος 
Πλάτων βʹ Π. 

Αἰλίου 
Πλάτωνος, Μ. 

- 

Αὐρήλιος 
Ἑρμαΐσκος 
Μεννέου 

Ἱερατικοῦ, Μ. 

παίδων 
πάλη 
τὸ ηʹ 

İ.S. 219 

1.14,B 
ἐκ φιλοτειμίας Σιμωνίδου 

Ἀπολλωνίου, φύσει Θόαντος 
Σιμωνίδου 

Αὐρήλιος 
Διότειμος 
Πλάτωνος 

Ποσειδωνίου, Μ. 

- 

Αὐρήλιος 
Ἑρμαῖος, Μ. 

ἱερέως 
Αὐρ ̣ηλίου 
Οπλ ̣ε ̣ο ̣υ ̣ς ̣ 

Μ ̣ολεους, Μ. 

παίδων 
πάλη  
τὸ θʹ 

İ.S. 221 

1.47,C 
ἐκ φιλοτειμίας Σιμωνίδου 

Ἀπολλωνίου, φύσει Θόαντος 
Σιμωνίδου 

Αὐρήλιος 
Πλατωνιανὸς 
Οτανης, Μ. 

- 

Αὐρήλιος 
Ἑρμαῖος Μ. 
Αὐρηλίου 

Μελησάνδρο
υ Ἑρμαίου, Μ. 

ἀνδρῶν 
πάλη 
τὸ ιαʹ 

İ.S. 225 

1.43,D 
ἐκ φιλοτειμίας Σιμωνίδου 
Ἀπολλωνίου, φύσει Θαντος 

Σιμωνίδου 

Αὐρήλιος 
Παδαμουριανὸς 
Οπλης  Ἑρμαίου 
Οβριμοτου, Μ. 

Αὐρήλιος 
Ἀριστόνεικος 
Τροκονδου εʹ 
Αττεους, Μ. 

Αὐρήλιος 
Ἑρμαΐσκος 
Μεννέου, Μ. 

ἀνδρῶν 
πάλη 
τὸ ιδʹ 

İ.S. 231 

1.37,A 
ἐκ φιλοτειμίας Σιμωνίδου 

Ἀπολλωνίου, φύσει Θόαντος 
Σιμωνίδου 

Αὐρήλιος 
Μουσαῖος 
Μουσωνίου 
Ἐμβρόμου, Μ. 

- 

Αὐρήλιος 
Ἑρμαῖος Μ. 
Αὐρηλίου 

Ἀπολλωνίου 
Ἔρωτος 
Ἀντιόχου 
Ἔρωτος, Μ. 

ἀνδρῶν 
πάλη 
τὸ κζʹ 

İ.S. 257 

1.37,B 
ἐκ φιλοτειμίας Σιμωνίδου 

Ἀπολλωνίου, φύσει Θόαντος 
Σιμωνίδου 

Αὐρήλιος 
Μουσαῖος 

Μουσωνίου, Μ. 
- 

Αὐρήλιος 
Μουσώνιος, 
Μ. Αὐρηλίου 
Μουσαίου 
Μουσωνίου, 

Μ. 

παίδων 
πάλη 

- 
İ.S. 257 

1.47,D 

ἐκ φιλοτειμίας Μ. Αὐρηλίου 
Ἑρμαίου Π. Αἰλίου 
Πλάτωνος ὑπὲρ Μ. 

Αὐρηλίου Ἑρμαίου τοῦ καὶ 
Θεοδώρου, τοῦ υἱοῦ 

Αὐρήλιος 
Πλατωνιανὸς 
Οτανης, Μ. 

- 

Αὐρήλιος 
Ἑρμαῖος Μ. 
Αὐρηλίου 
Οπ ̣λεους 

Μολεους, Μ. 

παίδων 
πάλη 
τὸ αʹ 

İ.S. 225 

1.102, 
A 

ἐκ φιλοτειμίας Μ. Αὐρηλίου 
Ἑρμαίου Π. Αἰλίου 
Πλάτωνος ὑπὲρ Μ. 

Αὐρηλίου Ἑρμαίου τοῦ καὶ 
Θεοδώρου, τοῦ υἱοῦ 

- - 

Αὐρήλιος 
Μολης Μ. 
Αὐρηλίου 
Οπλεους 

Μολεους, Μ. 

παίδων 
πάλη 
τὸ βʹ 

İ.S. 227 

1.43,B 

ἐκ φιλοτειμίας Μ. Αὐρηλίου 
Ἑρμαίου Π. Αἰλίου 
Πλάτωνος ὑπὲρ Μ. 

Αὐρηλίου Ἑρμαίου τοῦ καὶ 

Αὐρήλιος 
Παδαμουριανὸς 
Οπλης Ἑρμαίου 
Οβριμοτου, Μ. 

- 

Αὐρήλιος 
Ἀπελλῆς Μ. 
Αὐρηλίου 
Τείρωνος 

παίδων 
πάλη 
τὸ δʹ 

İ.S. 231 



  
 
 

 158 

Θεοδώρου, τοῦ υἱοῦ Κλαυδίου 
Ἀπελλοῦ, Μ. 

1.8,A 

θέμιν καταλει ̣φθεῖσαν ̣ ὑπὸ Μ 
Αὐρηλίου Ἑρ]μ ̣αίου Π ̣. 
Αἰλίου Πλάτωνος ἐπὶ Μ. 

Αὐρηλίω Θεοδ ̣ώρω, τῶ υἱῶ 

Αὐρήλιος 
Αρτειμας 

Διογένους, Μ. 

Αὐρήλιος 
Πλάτων δὶς 
Π. Αἰλίου 
Πλάτ ̣ωνο ̣ς, 

Μ. 

Αὐρήλιος 
Μουσαῖος Μ. 
Αὐρηλίου 

Παδαμουρ ̣ιαν
οῦ 

Πολέμωνος, 
Μ. 

παίδων 
πάλη 

- 

İ.S. 231 
sonrası 

? 

1.45,B 
ἀγῶνος τοῦ καταλειφθέντος 
ὑπὸ Ἑρμαίου ἐπὶ Θεοδώρω, 

τῶ υἱῶ 

Αὐρήλιος 
Περικλιανός 
Διότειμος, Μ. 

- 

Αὐρήλιος 
Παδαμουριαν
ὸς Κόνων Μ. 
Αὐρηλίου 

Παδαμουριαν
οῦ Οπλητος 
Ἑρμαίου 

Οβριμοτου, 
Μ. 

παίδων 
πάλη 

- 

İ.S. 231 
sonrası 

? 

1.79,B 
ἐκ φιλοτειμίας Τι. Κλαυδίου 

Ἀγρίππου 

Κλαύδιος 
Φλῶρος Τι. 
Κλαυδίου 

Μολιανοῦ, Τι. 

- 
Τρωΐλος 

Τροκονδου εʹ 
Αττεους 

ἀνδρῶν 
πάλη 

- 
İ.S. 202 

1.14,A 
ἐκ φιλοτειμίας Τι. Κλαυδίου 

Ἀγρίππου 

Αὐρήλιος 
Διότειμος 
Πλάτωνος 

Ποσειδωνίου, Μ. 

- 

Αὐρήλιος 
Μοαντιανὸς 

Μηλας 
Αὐρηλίου 
Μοαντος 
Μηλου 

Ἑρμαίου,  Μ. 

Λαμπάς 
- 

? 

1.63,B 
ἐκ φιλοτειμίας Τ. Αἰλίου 

Ἀγριππείνου 

Διότειμος 
Νεικηφόρου 
Διοτείμου 

- 
Διότειμος ․․․ 
Τείμων ̣ος ․ 
Φιλώτου 

παίδων 
πάλη 

- 
? 

3.7,A 
ἐκ φιλοτειμίας Τ. Αἰλίου 

Ἀγριππείνου 
- 

Ζηνόδοτος 
Διοτείμου εʹ 

Ἑρμαῖος 
ἱερέως 

Μολεους 
Πιλλακοου 
Ἑρμαίου 
Αττατος 

παίδων 
πάλη  
τὸ βʹ(?) 

? 

3.7,B 

ἐκ τῶν καταλελει ̣μ ̣μένων 
χρημάτων καὶ αὐτῶν τῆ 
πόλει ὑπὸ Τ. Αἰλίου 

Ἀγριππείνου 

- 
Ζηνόδοτος 
Διοτείμου εʹ 

- 
ἀνδρῶν 
πάλη 

- 
? 

1.66,A 

ἐκ τῶν κατα ̣λειφθέντων 
χρημάτων καὶ αὐτῶν τῆ 
πόλει ὑπὸ Τ. Αἰλίου 

Ἀγριππείνου 

Ἑρμαῖος 
Μουσαίου 
Ἑρμαίου 
Μασαντος 

- 
Πολέμων 

Ἀρτέμωνος γʹ 
Νέωνος 

παίδων 
πάλη  

- 
? 
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1.65,A 
ἐκ φιλοτειμίας Τ. Αἰλίου 

Ἀγριπείνου 
Ἑρμαῖος 
Θόαντος 

- 

Αὐρήλιος 
Τροκονδας 
Αὐρηλίου 
Κάστορος 
Τροκονδου 

παίδων 
πάλη 

- 

İ.S. 211 
? 

1.39,A 
ἐκ φιλοτειμίας Τ. Αἰλίου 

Ἀγριπείνου 

Αὐρήλιος 
Ὀρεστιανὸς 
Περικλῆς, Μ. 

- 

Αὐρήλιος 
Μολης 
Οπλεους 
Μολεους 

Οπλεσιος, Μ. 

ἀνδρῶν 
πάλη 

- 
? 

1.39,D 
ἐκ φιλοτειμίας Τ. Αἰλίου 

Ἀγριπείνου 

Αὐρήλιος 
Ὀρεστιανὸς 
Περικλῆς, Μ. 

- 

Αὐρήλιος 
Ε․,Μ. 

Αὐρηλίου 
Ὀ ̣τ ̣ά ̣ν ̣ου 
Μηλου 
Ἑρμαί ̣ου 

Μοαν ̣τος,Μ. 

παίδων 
πάλη 

- 
? 

1.95,B 
θέμις 

Ἀσκληπ ̣εῖος 

ἀχθεῖσα ἐκ 
φιλοτειμίας 
Οδωλλου 
Μολεους 
Οδωλλου 
ὑπὲρ 

Μολεους, 
τοῦ υἱοῦ 

Πλάτων βʹ 
Οπλεους 

- 
Ἡρακλέων 
Αρτειμου 
Πιλλακοου 

παίδων 
πάλη  
τὸ γʹ 

İ.S. 199 

1.95,A 
Ἀγών 

Ἀσκληπ ̣εῖος 

Μολεο ̣υς 
Οδωλλο ̣υ 
Μολεους 

καταλειφ ̣θείς 
ὑπὸ 

Οδωλλου 
Μολεους, 
πατρὸ ̣ς ̣ τοῦ 
Μολεους 

Πλάτων βʹ 
Οπλεους 

- 

Ἑρμαῖος 
Μολεους 
Κε ̣νδεου 

Ματυριανοῦ 

χορὸ ̣ς ̣ 
πα ̣ιᾶ ̣νος 
παίδων λʹ 
τὸ γʹ 

İ.S. 199 

1.96,C 
θέμις 

Ἀσκληπ ̣εῖος 

ἀχθεῖσα ἐκ 
φιλοτειμίας 
Οδωλλου 
Μολεους 
Οδωλλου 
ὑπὲρ 

Μολεους, 
τοῦ υἱοῦ 

Πλάτων Μειδίου 
Πλάτωνος 

- 
Τείρων 

Κλαυδίου 
Ἀπελλοῦ 

ἀνδρῶν 
πάλη 
τὸ δʹ 

İ.S. 203 

1.43,C 
θέμις 

Ἀσκληπ ̣εῖος 

ἀχθεῖσα ἐκ 
φιλοτειμίας 
Οδωλλου 
Μολεους 

Αὐρήλιος 
Παδαμουριανὸς 
Οπλης  Ἑρμαίου 
Οβριμοτου, Μ. 

- 

Αὐρήλιος 
Ἀρτέμων ὁ 
καὶ Δίδυμος 
Μ. Αὐρηλίου 

παίδων 
πάλη  
τὸ ιαʹ 

İ.S. 231 
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Οδωλλου 
ὑπὲρ υἱοῦ 
Μολεους 

Ἀριστονείκου 
Τροκονδου εʹ 
Αττεους, Μ. 

1.43,E 
Ἀγών 

Ἀσκληπ ̣εῖος 

Μολεο ̣υς 
Οδωλλο ̣υ 
Μολεους 

καταλειφ ̣θείς 
ὑπὸ 

Οδωλλου 
Μολεους, 
πατρὸ ̣ς ̣ τοῦ 
Μολεους 

Αὐρήλιος 
Παδαμουριανὸς 
Οπλης  Ἑρμαίου 
Οβριμοτου, Μ. 

- 

Αὐρήλιος 
Κόνων 
Ἑρμαίου 
Μολεους 
Κενδεου 

Ματ ̣υριανοῦ 

χορὸ ̣ς ̣ 
πα ̣ιᾶ ̣νος 
παίδων λʹ 
τὸ ιαʹ 

İ.S. 231 

3.6,B 
ἐκ τῶν δεδομένων ἀργυρίων 

ὑπὸ Ἑρμαίου Ἑρμολάου 
Ἑρμαίου Θόαντος 

- 

ἀγωνοθετοῦν
τος ἱερέως 

Γῆς 
Καρποφόρου 

Ἑρμαίου 
Ἑρμολάου, 
φύσει δὲ 
Διοτείμου. 

Κόν ̣ων 
Μολεους ̣ 
Ἑ ̣ρμα ̣ίου 

ἀνδρῶν 
πάλη 

- 

İ.S. 
180-
212 

3.6,A 
ἐκ τῶν δεδομένων ἀργυρίων 

ὑπὸ Ἑρμαίου Ἑρμολάου 
Ἑρμαίου Θόαντος 

- 

ἀγωνοθετοῦν
τος ἱερέως 

Γῆς 
Καρποφόρου 

Ἑρμαίου 
Ἑρμολάου, 
φύσει δὲ 
Διοτείμου. 

Κάσσιος 
Ἀπολλ ̣ων ̣ί ̣ο ̣υ ̣ 

ἀνδρῶν 
πάλη 

- 

İ.S. 
180-
212 

1.43,F 

ἐκ φιλοτειμίας Αὐρηλίου 
Χαριδημιανοῦ Ἀπολλωνίου 
καὶ Αὐρηλίας Ἀντιοχίδος, 

τῆς θείας 

Αὐρήλιος 
Παδαμουριανὸς 
Οπλης  Ἑρμαίου 
Οβριμοτου, Μ. 

- 

Αὐρήλιος 
Τιβέριος 

Οπλητιανὸς 
Πανκράτης Μ 
Αὐρηλίου 
Τιβερίου 

Οπλητος, Μ. 

παίδων 
τὸ αʹ 

? 

1.80,B - 
Κόνων 

Διοτείμου 

ὑπὸ Τι. 
Κλαυδίου 

Τειμοδώρου 
καὶ Τι. 

Κλαυδίας 
Περικλέας, 
τῆς γυναικός 

Κλαύδιος 
Ζηνοδοτιανὸς 
Μολλιανός 
Τιβερίου 
Κλαυδίου 

Φλώρου, Τι. 

παίδων 
πάλη  
τὸ αʹ 

İ.S. 
yaklaşı
k 200 

8.1,A - - 

ὑπὸ 
Οβριμοτου 
Ἑρμαίου 

Οβριμοτου 

- - ? 
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1.75,A 
ἐκ φιλοτειμίας Λάλλης 
Μελησάνδρου ἐπὶ 

Τειμοκράτει, τῶ ἀ ̣ν ̣δ ̣ρ ̣ὶ ̣ αὐτῆς 

Κλαύδιος 
Μάρκελλος Τι. 

Κλαυδίου 
Ἀγριππείνου, Τι. 

- 

ἔντειμος 
Κυήτου 
Κλαυδίου 
Κυήτου 

παίδων 
πανκράτι

ον  
τὸ αʹ 

? 

1.45,A 
ἐκ φιλοτειμίας Περικλέους 

Πλάτωνος Μειδίου 

Αὐρήλιος 
Περικλιανός 
Διότειμος, Μ. 

- 

Αὐρήλιος 
Ἀρτέμων 
Ἑρμαίου γʹ, 

Μ. 

παίδων 
πάλη  

- 
? 

1.81,A 
ἐκ φιλοτειμίας Περικλέους 

Πλάτωνος Μειδίου 
Κόνων 

Μαμωτασιος 
- 

Τροκονδας εʹ 
Αττεους ὁ καὶ 
Ἀριστόνεικος 

ἀνδρῶν 
πάλη 

- 
? 

1.2,A 
ἐκ φιλοτειμίας Περικλέους 

Πλάτωνος Μειδίου 

Ἀπολλώνιος 
Σιμωνίδου 
Ἀπολλωνίου 

- 
Τρωΐλος 

Τροκονδου εʹ 
Αττεους 

παίδων 
πάλη  

- 
? 

1.39,C 
ἐκ φιλοτειμίας Περικλέους 

Πλάτωνος Μειδίου 

Αὐρήλιος 
Ὀρεστιανὸς 
Περικλῆς, Μ. 

- 

Αὐρήλιος 
Ὀτάνης,Μ. 
Μηλου 
Ἑρμαίου 
Μοαντος 

ἀνδρῶν 
πάλη 

- 
? 

1.67,A - 
Ἑρμαῖος Τειμ[—

——] 

ὑπὸ 
Στράβωνος 
Ἀπολλωνίου 

Διότειμος δὶς 
Τροκονδου 
τοῦ καὶ 

Κορκαινου 

παίδων 
στάδιον 
δρόμος  

- 

? 

1.34,A 
ἐκ φιλοτειμίας ̣ Ο ̣πλεου ̣ς ̣ 

Οβριμο ̣του ̣ 

Αὐρήλιος 
Μνησίθεος 
Διοτείμου 

Πιατηραβιος, Μ. 

- 

Αὐρήλιος 
Ἑρμαῖος 

Μασαντος Μ. 
Αὐρηλίου 
Ἑρμαίου 

Μα ̣σαντος, 
Μ. 

παίδων 
πάλη  
τὸ αʹ 

? 

1.34,B 
καταλειφθέντος ἐκ 
φιλοτειμίας Οπλεους 
Οβριμοτου Οτανειτος 

Αὐρήλιος 
Μνησίθεος 
Διοτείμου 

Πιατηραβιος, Μ. 

- 

Αὐρήλιος 
Μειδιανὸς 

Πλατωνιανὸς 
Οὐᾶρος, Μ. 

ἀνδρῶν 
πάλη 

- 
? 

1.73,A 

ἐκ φιλοτειμίας Τι. Κλαυδίου 
Πλάτωνος τοῦ καὶ Τιβερίου 
καὶ Αὐρηλίας Γῆς Ἑρμαίου 

Οπλεους Ἑρμαίου 

Κλαύδιος 
Ζηνοδοτιανός 
Μολιανός, Τι. 

- 

Αὐρήλιος 
Τι ̣βέριος 

Οπλητιανὸς 
Πανκράτης 
Μ. Αὐρηλίου 
Τιβερίου 

Οπλητος, Μ. 

παίδων 
πάλη  
τὸ αʹ 

? 

1.24,A 
ἐκ φιλοτειμίας Αὐρηλίας Γῆς 
Οτανου ἐπὶ Μειδία, τῶ υἱῶ 

αὐτῆς 

Αὐρήλιος 
Ἡλιόδοτος δίς, 

Μ. 

Αὐρηλίου 
Λουκίου 
Ἑρμαίου 

Πλάτωνος, 
Μ. 

Α ̣ὐρήλιος 
Οὐαριανὸς 
Μειδιανὸς 

Περικλῆς, Μ. 

παίδων 
πάλη  
τὸ εʹ 

? 
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1.42,A 
ἐκ φιλοτειμίας Αὐρηλίας Γῆς 
Οτανου ἐπὶ Μειδία, τῶ υἱῶ 

αὐτῆς 

Αὐρήλιος 
Οὐᾶρος 

Τιβέριος, Μ. 
- 

Αὐρήλιος 
Οὐαριανὸς 
Μειδιανὸς 

Περικλῆς, Μ. 

παίδων 
πάλη 
τὸ γʹ 

İ.S. 226 

1.10,A 

ἐκ φιλοτειμίας Αὐρηλίας Γῆς 
Οτανου ἐπὶ τῶ γενομένω 
αὐτῆς υἱῶ Μιδία τῷ κα ̣ὶ 

Περικλεῖ 

Αὐρήλιος 
Ἀρτέμων ὁ καὶ 
Ἡρακλέων, Μ. 

- 

Αὐρήλιος 
Θόας Μ. 
Α ̣ὐρηλίου 
Μίδου 

Θόαντος, Μ. 

παίδων 
πάλη  
τὸ ιβʹ 

? 

1.36,B 
ἐκ φιλοτειμίας Ἑρμαίου 

Ἑρμολάου 
Αὐρήλιος Μολης 
Πιλλακοου, Μ. 

Αὐρήλιος 
Κράτερος καί 

Ἑρμαῖος 
Ἑρμολάου, Μ. 

Α ̣ὐρ ̣ήλιος 
Με ̣ι ̣διανὸς 

Πλατ ̣ωνιανὸς 
Οὐᾶρος, Μ. 

ἀνδρῶν 
πάλη 

- 
? 

1.3,B 
ἐκ φιλοτειμίας Μολεους βʹ 
Ἑρμαίου Μολεους Οπλεους 
ὑπὲρ Ἑρμαίου, τοῦ υἱοῦ 

Ἀπολλώνιος 
Στράβωνος 
Ἀπολλωνίου 

- 

Χάρης 
Ἐπικράτους 
τοῦ καὶ 

Πλουτάρχου 
Βίωνος 

παίδων 
πάλη  
τὸ γʹ 

? 

1.36,C 
ἐκ φιλοτειμίας Μολεους βʹ 
Ἑρμαίου Μολεους Οπλεους 
ὑπὲρ Ἑρμαίου, τοῦ υἱοῦ 

Αὐρήλιος Μολης 
Πιλλακοου, Μ. 

- 

Αὐρήλιος — 
— — — — —
Μ. Αὐ ̣ρ ̣ηλίου 
Φιλίπ(?)που 

βʹ, Μ. 

παίδων 
πάλη  
τὸ ζʹ 

? 

1.98,A - 
Στράβων 

Ἀπολλωνίου 
- 

Μεννέας 
Μαξί ̣μου 
Μεννέου 

Ἀπολλωνίου 

ἵππος 
İ.S. 212 
öncesi 
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Tablo 24 
 

Arkhiproboulos’lar ve Proboulos’ların Kronolojik Listesi 
Belge 
No: 

Arkhiprobouloi Tarih 

1.16,A Αὐρήλιος Ἑρμαῖος [———]  Διοτείμου, Μ. İ.S. 112 sonrası 
1.19,A Αὐρήλιος Ἑρμαΐσκος Ἑρμαίου [———] İ.S. 112 sonrası 
1.77,A Κλαύδιος Πλάτων ὁ καὶ Τιβ̣έριος, Τι. İ.S. 175-190 
1.92,C Περικλῆς Οβριμοτου Ἑρμαίου Παδαμουριος İ.S. 193-212 
1.86,A Μολης Ἀπολλωνίου Στράβωνος İ.S. 199 ± 4 
1.79,A Κλαύδιος Φλῶρος Τι. Κλαυδίου Μολιανοῦ, Τι. İ.S. 202 ± 4 
1.68,A Ζηνόδοτος İ.S. 212 öncesi 
1.82,B Κοττης Μουσαίου İ.S. 212 öncesi 
1.93,A Πιαμοσσελις Οτανειτος İ.S. 212 öncesi 
1.75,A Κλαύδιος Μάρκελλος Τι. Κλαυδίου Ἀγριππείνου, Τι. İ.S. yaklaşık 212 
1.38,A Αὐρήλιος Οπλης Πλάτωνος, Μ. İ.S. 212 sonrası 
1.39,A; 
1.39,B; 
1.39,C; 
1.39,D  

Αὐρήλιος Ὀρεστιανὸς Περικλῆς, Μ. İ.S. 212 sonrası 

1.48,A Αὐρήλιος Πλατωνιανὸς Περικλῆς, Μ. İ.S. 212 sonrası 
1.47,B Αὐρήλιος Πλατωνιανὸς Ὀτανης, Μ. İ.S. 225 ± 4 
1.43,A Αὐρήλιος Παδαμουριανὸς Οπλης  Ἑρμαίου Οβριμοτου, Μ. İ.S. 231 ± 4 

1.100,A Incertus İ.S. 2. yy.’ın ilk 
yarısı 

1.72,A Κλαύδιος Εὐ[․․․․․]ν ὁ καὶ Τιμόδωρος, Τι. 
İ.S. 2. yy.‘ın 
sonu veya 
3. yy.‘ın başı 

1.57,A Αὐρήλιος Τιβέριος Οπλητιανὸς Πανκράτης, Μ. 
İ.S. 3. yy.‘ın 
2. yarısının 
başları 

Belge 
No: 

Probouloi Tarih 

1.44,A Αὐρήλιος Πανκράτης Τειμοκράτους, Μ.   İ.S. 112 öncesi 
1.6,A Αὐρήλιος Ἀντίνους Οι[———] İ.S. 112 sonrası 

1.11,A Αὐρήλιος [———] Ἀγόραστος Με[———] İ.S. 112 sonrası 
1.12,A Αὐρήλιος Δῖος Τελάμωνος Σεμνουτάσιος İ.S. 112 sonrası 
1.15,A Αὐρήλιος Ἑρμαῖος [———] İ.S. 112 sonrası 
1.17,A Αὐρήλιος Ἑρμαῖος δὶς Νικα[———] İ.S. 112 sonrası 
1.20,A Αὐρήλιος Ἑρμαΐσκος Ἑρμαίου Ζην [———] İ.S. 112 sonrası 
1.22,A Αὐρήλιος Ἑρμ̣ιανός Ἑρμέου İ.S. 112 sonrası 
1.29,A Αὐρήλιος Μαρ̣κίων Μολεους Ἑρμαίου Ἱλάρου(?) İ.S. 112 sonrası 
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1.30,A Αὐρήλιος Μᾶρκος Κοιράνου İ.S. 112 sonrası 
1.32,A Αὐρήλιος Μειδίας Ἑρμαίου Μειδίου İ.S. 112 sonrası 
1.49,A Αὐρήλιος Πρωτογένης Ακελα(?) İ.S. 112 sonrası 
1.54,A Αὐρήλιος Σωκράτης Πολέμωνος İ.S. 112 sonrası 

 1.76,A; 
1.76,B 

Κλαύδιος Οὐᾶρος Τι. Κλαυδίου Μαρκέλλου, Τι. İ.S.138-161 

  1.89,A Οπλης τρὶς Πιλλακοου Μανησου İ.S. 1.yy.’ın 
ortası 

1.77,B; 
1.77,C 

Κλαύδιος Πλάτων ὁ καὶ Τιβ̣έριος, Τι. İ.S.175-190 

 1.63,A; 
1.63,B 

Διότειμος Νεικηφόρου Διοτείμου İ.S.180-191 

 1.92,A; 
1.92,B 

Περικλῆς Οβριμοτου Ἑρμαίου Παδαμουριος İ.S.193-212 

1.67,A Ἑρμαῖος Τειμ[———] İ.S. 199 ± 4 
öncesi 

 1.95,A; 
1.95,B 

Πλάτων βʹ Οπλεους İ.S. 199 ± 4 

  1.2,A Ἀπολλώνιος Σιμωνίδου Ἀπολλωνίου İ.S. 202 öncesi 
1.79,B Κλαύδιος Φλῶρος Τι. Κλαυδίου Μολιανοῦ, Τι. İ.S. 202 ± 4 

 1.96,A; 
1.96,B; 
1.96,C 

Πλάτων Μειδίου Πλάτωνος İ.S. 203 ± 4 

1.69,A; 
1.69,B; 
1.69,C 

Ἡλιόδοτος Αρτειμου πεντάκις İ.S. 205 ± 4 

1.70,A; 
1.70,B 

Θόας Μολεους Κενδεου İ.S. 205 ± 4 

1.3,A; 
1.3,B 

Ἀπολλώνιος Στράβωνος Ἀπολλωνίου İ.S. 209 ± 4 

1.84,A Μασας Ἀπολλωνίου Σιμωνίδου İ.S. 211 
1.1,A; 
1.1,B; 
1.1,C 

Αἴλιος Ἑρμαῖος, Π. İ.S. 212 öncesi 

1.65,A Ἑρμαῖος Θόαντος İ.S. 212 öncesi 
1.66,A Ἑρμαῖος Μουσαίου Ἑρμαίου Μασαντος İ.S. 212 öncesi 
1.74,A Κλαύδιος Κάνδιδος, Τι. İ.S. 212 öncesi 
1.80,A; 
1.80,B 

Κόνων Διοτείμου İ.S. 212 öncesi 

1.81,A Κόνων Μαμωτασιος İ.S. 212 öncesi 
1.82,A Κοττης Μουσαίου İ.S. 212 öncesi 
1.87,A Μολης Αρτειμου βʹ Αρσαμοτου İ.S. 212 öncesi 
1.90,A Ὀρέστης Τρ̣οκονδου İ.S. 212 öncesi 
1.91,A Οὐ. Τ. İ.S. 212 öncesi 
1.94,A Πιλλακοας Οπλεους Ἄκρωνος İ.S. 212 öncesi 
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1.98,A Στράβων Ἀπολλωνίου İ.S. 212 öncesi 
1.99,A [․․․]ων Ουιτασι[———] Πλάτωνος İ.S. 212 öncesi 

1.56,A Αὐρήλιος Τιβέριος Οπλης, Μ. İ.S. 212 öncesi 
ya da sonrası 

1.51,A; 
1.51,B 

Αὐρήλιος Στραβωνιανὸς Οπλης, Μ. İ.S. 215 ± 4 

1.36,A; 
1.36,B; 
1.36,C 

Αὐρήλιος Μολης Πιλλακοου, Μ. İ.S. 217 ± 4 

1.34,A; 
1.34,B 

Αὐρήλιος Μνησίθεος Διοτείμου Πιατηραβιος, Μ. İ.S. 218 ± 4 

1.46,A Αὐρήλιος Πλάτων βʹ Π. Αἰλίου Πλάτωνος, Μ. İ.S. 219 ± 4 
1.31,A Αὐρήλιος Μειδιανὸς Πλατωνιανὸς Οὐᾶρος, Μ. İ.S. 220 ± 4 
1.14,A; 
1.14,B 

Αὐρήλιος Διότειμος Πλάτωνος Ποσειδωνίου, Μ. İ.S. 221 

1.47,C; 
1.47,D 

Αὐρήλιος Πλατωνιανὸς Ὀτανης, Μ. İ.S. 225 ± 4 

1.42,A Αὐρήλιος Οὐᾶρος Τιβέριος, Μ. İ.S. 226 
1.102,A Incertus İ.S. 227 ± 4 
1.58,A Αὐρήλιος Τροκονδας Ἐντείμου, Μ. İ.S.227-235 
1.59,A Αὐρήλιος Τροκονδας Ἐπικράτους Μολεους, Μ. İ.S.227-235 
1.61,A Αὐρήλιος Τρόφιμος τρὶς Τροκονδου, Μ. İ.S.227-235 
1.62,A Αὐρήλιος Φοιβιανὸς Φιλώτου, Μ. İ.S.227-235 
1.73,A Κλαύδιος Ζηνοδοτιανός Μολιανός, Τι. İ.S. 229/230±4 
1.21,A Αὐρήλιος Ἑρμῆς Μουσαίου İ.S. yaklaşık 230 
1.64,A Ἑρμαῖος β̣ʹ Κοττεους İ.S. yaklaşık 230 
1.5,A Αὐρήλιος Ἀγαθήμερος Ἀγαθημέρου, Μ. İ.S. 231 ± 4 
1.7,A Αὐρήλιος Ἀντυλλιανὸς Ἀντύλλου, Μ. İ.S. 231 ± 4 
1.8,A Αὐρήλιος Αρτειμας Διογένους, Μ. İ.S. 231 ± 4 

1.18,A Αὐρήλιος Ἑρμαῖος Μολεσιος Τροκονδου Εναρακη, Μ. İ.S. 231 ± 4 
1.25,A Αὐρήλιος Θεόδωρος Ἀτταλιανοῦ, Μ. İ.S. 231 ± 4 
1.27,A Αὐρήλιος Κόνων Ἑρμαίου Μολεους, Μ. İ.S. 231 ± 4 
1.35,A Αὐρήλιος Μολης Μολεους δʹ τοῦ καὶ Μουσαίου, Μ. İ.S. 231 ± 4 
1.43,B; 
1.43,C; 
1.43,D; 
1.43,E; 
1.43,F 

Αὐρήλιος Παδαμουριανὸς Οπλης  Ἑρμαίου Οβριμοτου, Μ. İ.S. 231 ± 4 

1.45,A; 
1.45,B 

Αὐρήλιος Περικλιανός Διότειμος, Μ. İ.S. 231 ± 4 

1.13,A Αὐρήλιος Διότειμος Κόνωνος Ἀπολλωνίου, Μ. İ.S.231 ± 4 
sonrası 

1.24,A Αὐρήλιος Ἡλιόδοτος δίς, Μ. İ.S. 232/3 ± 4 

1.9,A Αὐρήλιος Ἀρτέμων Ἑρμαίου Ἀγάθωνος, Μ. İ.S. 233/4 ± 4 
sonrası 
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1.23,A Αὐρήλιος Ἑρμόλαος Θόαντος, Μ. İ.S. 233/4 ± 4 
sonrası 

1.26,A Αὐρήλιος Καλανδίων Κτοιος, Μ. İ.S. 233/4 ± 4 
sonrası 

1.28,A Αὐρήλιος Μάξιμος Ἀγαθοκλέους, Μ. İ.S. 233/4 ± 4 
sonrası 

1.33,A Αὐρήλιος Μελήσανδρος δίς, Μ. İ.S. 233/4 ± 4 
sonrası 

1.40,A Αὐρήλιος Οὐαλέριος Ζωΐλου ὁ καὶ Ἀλεξανδρεὺς ἱππεύς, Μ. İ.S. 233/4 ± 4 
sonrası 

1.41,A Αὐρήλιος Οὐαριανὸς Περικλῆς, Μ. İ.S. 233/4 ± 4 
sonrası 

1.50,A Αὐρήλιος Πτολεμαῖος Δημητριανοῦ Πτολεμαίου Διοτείμου, Μ. İ.S. 233/4 ± 4 
sonrası 

1.52,A Αὐρήλιος Συριάρχης δὶς Ἀμιάντου, Μ. İ.S. 233/4 ± 4 
sonrası 

1.53,A Αὐρήλιος Συριάρχης Ἰουλιανοῦ, Μ. İ.S. 233/4 ± 4 
sonrası 

1.55,A Αὐρήλιος Σωσίας Ἐντείμου, Μ. İ.S. 233/4 ± 4 
sonrası 

1.60,A Αὐρήλιος Τροκονδας Σαβαγα, Μ. İ.S. 233/4 ± 4 
sonrası 

1.88,A Μολης δὶς Ἰάσονος İ.S. 2.yy.’ın ilk 
yarısı 

1.10,A Αὐρήλιος Ἀρτέμων ὁ καὶ Ἡρακλέων, Μ. İ.S. 253/4 ± 4 
1.37,A; 
1.10,B 

Αὐρήλιος Μουσαῖος Μουσωνίου  Ἐμβρόμου, Μ. İ.S. 257 ± 4 

1.101,A Incertus İ.S. 2.yy.’ınikinci 
yarısı 

1.104,A Incerti İ.S. 2.yy.’ın sonu 

1.97,A Σολύμιος 
İ.S. 3.yy.’ın 
ortası ya da daha 
sonrası 

1.4,A Ἀριστείδης İ.S. ? 
1.71,A Ἰτ(αλικός?) İ.S. ? 
1.78,A Κλαύδιος Τειμόδωρος, Τι. İ.S. ? 
1.83,A Λου[———] İ.S. ? 
1.85,A Μολεσις İ.S. ? 

1.103,A Incertus İ.S. ? 
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TERMESSOS ANTİK KENTİ’NDE KAMUSAL GÖREVLER 

 Yüksek Lisans Tezi 

Çağdaş KARAAHMET  

ÖZET  

 
Bu çalışmada, Termessos Antik Kenti’nde kamusal görevler ince-
lenmektedir. Bu bağlamda ilgili kamusal görevleri üstlenen kişiler 
tespit edilmiştir. Çalışma, iki ana bölümden oluşmaktadır. Birinci 
bölümde, kamusal görevler üstlenen kişiler epigrafik kaynaklar ışı-
ğında prosopografik olarak incelenmektedir. İkinci bölümde ise, bi-
rinci bölümde sunulan veriler modern literatürdeki tartışmalar da 
dikkate alınarak tarihsel bağlamda değerlendirilmekte ve bu kişile-
rin üstlendiği her bir kamusal görev incelenmektedir. 
     Sonuç olarak Termessos Antik Kenti’nde 14 kamusal görev sap-
tanmıştır. Bu  görevleri üstlenen kişilerin listesi oluşturulmuş ve 
kamu görevlilerinin mensup oldukları ailelerin soy ağaçları yeni 
araştırmalar ve bulgular çerçevesinde tamamlanmıştır. 
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PUBLIC SERVICES IN THE ANCIENT CITY OF TERMESSOS 

 M.S. Thesis 

Çağdaş KARAAHMET 

ABSTRACT 

Public services in the Ancient City of Termessos are analyzed in this 
study. In this context individuals who undertake the public tasks are 
determined. The study consists of two main parts. In the first part, pe-
ople who take on the public duties are investigated prosopographic in 
the light of epigraphic sources. In the second part, the data presented 
are evaluated in the historical context, taking into consideration the 
discussions of modern literature, and each public task undertaken by 
these people is examined. 
     In conclusion, 14 public services are determined in the Ancient City 
of Termessos. A list of people who undertake these duties has been cre-
ated, and the family trees of the families of public officials have been 
completed within the framework of new research and findings. 
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